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Tento vyrobek je pevnym elektrickym lokalnim topidlem, a aby byl v souladu se zivaznymi poZadavky na ekodesign stanovenymi v nafizeni Komise (EU) 2024/1103, musi byt doplnén
Fidici jednotkou, ktera zajist'uje alespoii tyto Fidici funkce :

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Funkce fidici jednotky dle kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Tento vyrobek potiebuje Fidici jednotku, aby spliioval povinné povinné poZzadavky na ekodesign stanovené v natizeni (EU) 2024/1103
Kontaktni idaje FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢ni znacka (znacky) : 0 R / Ba P R

Udaj Znacka Hodnota Jednotka Udaj Jednotka
Funkce Fidici jednotky nezbytné pro splnéni povinnych poZadavkii na ekodesign stanovenych v
nafizeni (EU) 2024/1103

Tepelny vykon Typ vydeje tepla / regulace teploty v mistnosti (vyber jeden)

Jmenovity tepelny vykon Poom 0,100 - 1,000 kW Jeden stupei tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti Ne

Mlmmalm’ tepelny vykon P Netyka se kW Dva nebo vice ruénich stupniti, bez regulace teploty v mistnosti Ne

(orientacni)

Maximalni trvaly tepelny vykon Poax.c 0,100 - 1,000 kW S mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a dennim programem Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim programem Ano
Dalsi mozZnosti regulace (Ize vybrat vice moZnosti)
Detekee pfitomnosti osob Ne
Detekce otevieného okna Ne
Dalkovym ovladanim Ne
Adaptivné fizené spousténi Ne
Omezeni doby ¢innosti Ne
Cerné kulové &idlo Ne
Funkce samouceni Ne
Presnost regulace Ano
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Ridici funkce

Kdd regulace
teploty (TC) t4 | 15 | f6
Jeden stupeni, bez regulace teploty NC
Dva nebo vice rucnich stupni, bez regulace teplo- TX
ty
= | Mechanicky termostat pro regulaci teploty v mist-
< . ™
= |nosti
—
(93
]
=
E . .
& | Elektronicka regulace teploty v mistnosti TE
£
S
-
<«
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s dennim ™
programem
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s tyden- T™W
nim programem
Detekce pfitomnosti osob
Detekce otevieného okna
Dalkové ovladani
E(
& | Adaptivné€ fizené spousténi 4
—_-
£
% | Omezeni doby Cinnosti 5
(¢
Cerné kulové ¢idlo 6
Funkce samouceni
Presnost regulace s CA<2KaCSD<2K
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Pokyny pro demontaz, likvidaci nebo
recyklaci vyrobku na konci doby Zivotnosti:

Vyrobky opatiené timto symbolem nesmi byt vyhazova-
ny do bézného domovniho odpadu, ale musi byt likvido-
vany samostatné a recyklovany.

Sbér a recyklace produktti na konci Zivotnosti musi byt
zajisténa v souladu s mistnimi piedpisy a nafizenimi.

V CR je vyrobce zapojen do kolektivniho systému zpét-
ného odbéru vyrobkl. Vyrobek po skonceni doby zivot-
nosti odevzdejte v nejbliz§im misté zpétného odbéru vy-
robki (sbérném dvore).



This product is an electric fixed local space heater and, in order to comply with the mandatory ecodesign requirements laid down in Commission Regulation (EU) 2024/1103, it must be
equipped with a control unit that provides at least the following control functions:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Function of the control unit according to the code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

This product needs a control to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Regulation (EU) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R L Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Model identifier(s): 0 R / Ba P R

Item Symbol Value Unit Item Unit

Control functions necessary to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Re-
gulation (EU) 2024/1103.

Type of heat output/room temperature control (select one)

Heat output

Nominal heat output Pom 0,100 - 1,000 kW Single stage heat output and no room temperature control No

Minimum heat output (indicative) Pin N/A kW Two or more manual stages, no room temperature control No

Maximum continous heat output P 0,100 - 1,000 kW Mechanic thermostat room temperature control No
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control plus day timer No
Electronic room temperature control plus week timer Yes

Other control options (multiple selections possible)

Presence detection No
Open window detection No
Distance control option No
Adaptive start control No
Working time limitation No
Black bulb sensor No
Self-learning functionality No
Control accuracy Yes
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Control functions

Code of tempe-
rature control
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Single stage, no temperature control NC
Two or more manual stages, no temperature con- TX
trol
=
<
®
s Mechanic thermostat room temperature control ™
=
=
=
&
& | Electronic room temperature control TE
£
(]
[}
=}
=
S
S, | Electronic room temperature control plus day time TD
Electronic room temperature control plus week T™W
timer
Presence detection
Open window detection
A | Distance control option 3
S
S .
S | Adaptive start control 4
—_-
£
& | Working time limitation 5
=}
=
“ | Black bulb sensor 6
Self-learning functionality
Control accuracy with CA <2 Kelvin and CSD <
2 Kelvin
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Instructions for dismantling, disposal or
recycling of the product at the end of its life:

Products marked with this symbol must not be disposed
of with normal household waste, but must be disposed of
separately and recycled.

The collection and recycling of products at the end of
their life must be ensured in accordance with local rules
and regulations.



Ce produit est un chauffage décentralisé électrique fixe, pour étre conforme aux exigences d’écoconception obligatoires définies dans le réglement (UE) 2024/1103 de la Commission, il doit
étre piloté par un thermostat assurant au moins les fonctions de controle suivantes:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Fonction de 1'unité de commande selon le code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ce prodit nécessite un dispositif de controle pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories définies dans le réglement (UE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R O Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Référence(s) du modele: 0 R / Ba P R

Elément Symbole Valuer Unité Elément Unité

Fonctions de contrdle nécessaires pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories défi-
nies dans le réglement (UE) 2024/1103.

Puissance thermique tType de controle de la puissance thermique/de la température de la piéce (sélectionner un seul
ype)

Puissance thermique nominale P 0.100 - 1,000 KW Eogcér((:)ée de la puissance thermique a un palier, pas de controle de la température de Non

Quigsanpe thermique minimale P N.D. KW C_gntréle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contrdle de la température de la Non

(indicative) min piece

Egilsesance thermique maximale con- P 0,100 - 1,000 kW Controdle de la température de la piece avec thermostat mécanique Non
Controle électronique de la température de la piéce Non
Contrdle €lectronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Contréle électronique de la température de la piece et programmateur hebdomadaire Oui
Autres options de controle (sélectionner une ou plusieurs options)
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Contréle de la température de la piece, avec détecteur de fenétre ouverture Non
Option contréle a distance Non
Controle adaptatif de 1’activation Non
Limitation de la durée d activation Non
Capteur a globe noir Non
Fonctionnalité d auto-apprentissage Non
Exactitude des réglages Oui
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Code de contrdle
de la températu-

Fonctions de controle

re (CT) 3 4 5 f6
A un seul palier, pas de contrdle de la température NC
Contrdle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas TX
— | de contréle de la température
]
(¢
Q A r LY
2 | Controle de la température de la picce avec ther- ™
S |mostat mecanique
S
(=)
g .
2 | Controle €lectronique de la température de la TE
5 |picce
=
£
S | Contrdle électronique de la température de la ™
«:.:: picce et programmateur journalier
(¢
Controle électronique de la température de la
S X ™
picce et programmateur hebdomadaire
Détection de présence
Détecteur de fenétre ouverte
= . ATy g
g | Option contrdle a distance 3
2
=}
2 | Controle adaptatif de 1"activation 4
I~
(¢
§ Limitation de la durée d’activation 5
=
=
£ | Capteur a globe noir 6

Fonctionnalité d"auto-apprentissage

Exactitude des réglages < 2 Kelvin et écart entre la
température de controle et la température de con-
signe < 2 Kelvin
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Instructions pour le démantélement, 1'élimi-
nation ou le recyclage du produit a la fin de
sa vie:

Les produits portant ce symbole ne doivent pas étre élimi-
nés avec les déchets ménagers normaux, mais doivent
étre éliminés séparément et recyclés.

La collecte et le recyclage des produits en fin de vie doi-
vent étre assurés conformément aux régles et réglementa-
tions locales.



Bei diesem Produkt handelt es sich um ortsfestes elektrisches Einzelraumheizgerit, um die vorgeschriebenen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 der Kommission
zu erfiillen, muss es durch einen Regler erginzt werden, der mindestens die folgenden Regelungsfunktionen erfiillt:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Funktion der Steuerungseinheit gemal dem Code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dieses Produkt benétigt eine Steuereinheit, um die verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 zu erfiillen.
Kontaktangaben FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellkennung(en): 0 R / B P R

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Einheit
Regelungsfunktionen, die zur Erfiillung der verbindlichen Okodesign-Anforderungen for der
Verordung (EU) 2024/1103 erfordelich sind.

Wirmeleistung Art des Wirmeleistungs-/Raumtepmeraturreglers (bitte eine Moglichkeit auswéihlen)

Nennwirmeleistung Pom 0,100 - 1,000 kW Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

Mindestwirmeleistung (Richtwert) P N/A kW Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

?ggﬁ;n;le kontinuierliche Warme- P 0,100 - 1,000 kW Raumtemperaturregler mit mechanischem Thermostat Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tageszeitregelung Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wochentagsregelung Ja

Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen moglich)

Priasenzerkennung Nein
Erkennung offener Fenster Nein
Fernbedienungsoption Nein
Adaptive Regelung des Heizbeginns Nein
Betriebszeitbegrenzung Nein
Schwarzkugelsensor Nein
Selbstlearnfunktion Nein
Regelungsgenauigkeit Ja
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Regelungsfunktionen

Code der Tem-
peraturregelung
(CT) f3 f4 f5 f6
Einstufig, keine Temperaturkontrolle NC
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine TX
Temperaturkontrolle
>
-
§ Raumtemperaturregler mit mechanischem Ther- ™
mostat
-
)
B
g
§ Elektronischer Raumtemperaturregler TE
£
3
1))
o
g Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tages- ™D
o | zeitregelung
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wo- ™
chentagsregelung
Préisenzerkennung
Erkennung offener Fenster
E Fernbedienungsoption 3
[
=
qg Adaptive Regelung des Heizbeginns 4
£
Z | Betriebszeitbegrenzung 5
=}
E Schwarzkugelsensor 6
Selbstlearnfunktion

Regelungsgenauigkeit mit CA < 2 Kelvin und
CSD <2 Kelvin

h=¢

T—

Hinweise zur Demontage, Entsorgung oder
zum Recycling des Produkts am Ende seiner
Lebensdauer:

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden,
sondern miissen getrennt entsorgt und recycelt werden.

Die Sammlung und das Recycling von Produkten am
Ende ihrer Lebensdauer muss gemél den ortlichen Re-
geln und Vorschriften sichergestellt werden.



To3u NpoaYKT e eleKTPHYeCKH HeMOABHKHO 3aKpeleH JIOKaJleH OTOIUINTe/1eH TOIIOU3TOYHUK U 32 /1a Ob/le B CbOTBETCTBHE ChC 3a/bJUKUTEHHTE H3HCKBAHNS 32 €eKONPOeKTHPaHe,
onpenenenu B Peraament (EC) 2024/1103 na KomucusTa, TpsioBa 1a 0bie J0IbJIHEH C PeryJiaTop, OCUrypsiBail Haii-MaJIko ciaegHuTe GyHKIUH 32 peryJupaHe:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Oynkuus Ha ynpasinsBamus 6J0k ceriaacHo koga TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

To3u NMPOAYKT ce HY’JAae OT peryjarop, 3a JAa OTTOBAaps HA 3aJAbJLKUTEIHUTE H3UCKBAHHMSA 32 eKOoNpoeKkTupaHe, nocodenu B Peraament (EC) 2024/1103

JlanHu 3a Bpb3Ka

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

HnenTudpuxanmnoneH(n) snak(ose): 0 R / Ba P R
. MepHna MepHa
WIS HMBOJI TOMmoCT 100078
Ilo3 C 0. Croiinoc p ITo3 p
eIMHNIA eIMHNIA

@DYHKINY 32 peryjinpaHe, HEOOX0IUMH 32 0TrOBapsiHe HAa 3aIbJIKATEHATE N3HCKBAHUS 32
eKonpoexTupane, nocoyeHu B Pernament (EC) 2024/1103

TOIIHHHA MOIHOCT Bua TonJiMHHA MOIIHOCT/PEryJjaTop Ha TeMIlepaTypara B oMeleHueTo (n3depere eanH)
e[Ha CTEIeH Ha OTJaBaHe Ha TOIIMHHATA MOIIHOCT U 0€3 peryjaaTop Ha TeMIepaTypara

Homunanna TOIIMHHA MOIIHOCT Pom 0,100 - 1,000 kW & a I pery. p patyp HE
B ITOMEILEHNUETO

MunuManHa TOIIMHHA MOITHOCT

(nprvepHa) P HE ce mpuiara kW JIBE WJIH [TOBEYE PHUHH CTEIICHHU, O€3 PEryiaTop Ha TeMIIeparypara B IOMEIIEHHUETO HE

MakcuManHa HelpeKbcHaTa

TOIIMHHA MomHoIc) . P 0,100 - 1,000 kW MEXaHWUYEH TEPMOCTAT 3a PEryJIMpaHe Ha TeMIepaTypaTa B IOMEIICHUETO HE
€JIEKTPOHEH PeryJaTop Ha TeMIeparypaTa B IOMEIICHHUETO HE
€JIEKTPOHEH PeryaTop Ha TeMIeparypaTa B IOMEIICHUETO U JCHOHOIICH TaMep HE
€JIGKTPOHEH PEryJiaTop Ha TeMIIepaTypaTa B MOMEIICHUETO U CEAMUYCH TaliMep na
JIpyru BapMaHTH 32 peryjupaHe (Bb3MOKeH € MoBeYe OT eHH u300p)
OTKpHBAaHE HAa YOBEIIKO MIPUCHCTBHE HE
OTKpHBaHE Ha OTBOPEH MIPO30PEI] HE
BB3MOKHOCT 32 TUCTAHIIMOHHO YIIPaBICHHE He
aJIalITUBHO YIIPABICHHE HA ITyCKAHETO B ICHCTBHE He
oTrpaHHYEHHUE Ha BpeMeTo 3a paboTa He
JTATYUK BBB BHJ] HA YepHA Nodycdepa He
(YHKITUS 33 MAIIMHHO caMOo0ydeHne He
MpOBepKa Ha rperrkara na
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Kon Ha pery- DyHKIUA 32 peryjiupaHe
JIMpaHe HA
TeMmepary-
para 3 f4 5 f6
(TC)

Ennocrenenno, 6e3 perymaTop Ha TeMnepaTypara NC
g |/BE WM MOBEYE PHUHH CTETICHH, 6e3 perymaTtop TX
£ |HaTemmeparypara
=
o
2
S | MeXaHHYCH TEPMOCTAT 32 PEry- TMPaHe Ha ™
— |TeMmeparypara B OMELICHHETO
&0
=
(¢
£ | eneKTpoHEH perynaTop Ha TeM- epaTypaTa B TE
o | moMeuienueTo
=
=
(¢}
i
<2 | enmeKTpoHeH perynaaTop Ha TeM- IepaTypaTa B ™
T | MOMEUICHUETO U JICHOHOIICH TaiMep
1]
-
&0

EJIEKTPOHEH PEeryJsiaTop Ha TeM- Iieparypara B T™W

IIOMCUICHUETO U CEAMHUYCH TaﬁMep

OTKPUBAHC HA YOBCIIKO MPUCHCTBUEC

OTKpHBaHE Ha OTBOPEH IPO30pell
4
£ | BE3MOXKHOCT 33 AMCTAHIMOHHO YIPABICHHE 3
g
g
¢ aJJafiTUBHO yTPaBJICHUE HA ITyCKAHETO B IEUCTBUE 4
=
(]
% OrpaHHYeHHE Ha BpeMeTo 3a pabora 5
=
® | maTymk BB BUI Ha YepHA Momychepa 6
S

(yHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOO0yuYeHHe

Tounoct Ha perynmupaneto ¢ CA <2 Kelvin u

CSD <2 Kelvin

11
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HNHcTpyKuum 3a 1eMOHTAK, H3XBbPJIsIHE HJIH
peuMKJIMpaHe HA MPOAYKTa B Kpasi Ha
HeroBusl NoJie3eH KUBOT:

[IponykTute, MapKupaHu ¢ TO3M CUMBOJ, He TpsiOBa /1a ce
H3XBBPIAT C OOMKHOBEHNUTE ONTOBH OTHANbBIH, A TPsIOBa
Jla Ce M3XBBPIIAT OTIEIHO U Ja CE PELHKIINpAT.

Cr0OupaHeTo U perMKINPaHeTO Ha MIPOAYKTH B Kpas Ha
TEXHUS MIOJIC3CH JKMBOT TPAOBa J1a Ce OCUTYpsBa B
CHOTBETCTBHE C MECTHHUTE MPaBIJIA U Pa3opendH.



Ovaj je proizvod elektri¢na fiksna grijalica za lokalno grijanje prostora i, kako bi bio sukladan s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima u Uredbi Komisije (EU) 2024/1103,,

treba biti nadopunjen regulacijom koja omogucuje barem sljedeée funkcije regulacije:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Funkcija upravljacke jedinice prema kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

Za ovaj je proizvod potrebna regulacija kako bi bio sukladan s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima u Uredbi (EU) 2024/1103

Podaci za kontakt

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: 0 R / Ba P R

Stavka Simbol Vrijednost Jedinica Stavka Jedinica
Funkcije regulacije potrebne za sukladnost s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima
u Uredbi (EU) 2024/1103.

Toplinska snaga Vrsta izlazne toplinske snage/regulacija sobne temperature (odabrati jednu)

Nazivna toplinska snaga Pom 0,100 - 1,000 kW Fiksna izlazna toplinska snaga i bez termostata Ne

}\r/léggﬁlgg)tophnska snaga P Ne primjenjuje se kW Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplinske snage bez termostata Ne

IS\;Ilzl;zlmalna kontinuirana toplinska P 0,100 - 1,000 kW Mehanicki termostat Ne
Elektroni¢ki termostat Ne
Elektronicki termostat sa satom za dnevni Ne
Elektronicki termostat sa satom za tjedni Da
Druge moguénosti regulacije (mogu¢ odabir vise opcija)
Detektor prisutnosti Ne
Prepoznavanje otvorenog prozora Ne
Moguénost regulacije na daljinu Ne
Prilagodljivo pokretanje regulacije Ne
Ogranicenje vremena rada Ne
Senzor s crnim globus termometrom Ne
Funkcionalnost samostalnog ucenja Ne
Tocnost regulacije Da
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Funkcije regulacije

Kod regulacije
temperature
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Fiksna, bez termostata NC
Najmanje dvije rué¢no podesive vrijednosti izlazne
; TX

top- linske snage bez termostata
<
2
s
=~ | Mehanicki termostat ™
3
=
o
g.
:'; Elektronicki termostat TE
E
=]
o
=
=
= | Elektronicki termostat sa satom za dnevni ciklus TD

Elektroni¢ki termostat sa satom za tjedni ciklus ™

Detektor prisutnosti

Prepoznavanje  otvorenog prozora
'g Mogucénost regulacije na daljinu 3
Z
< | Prilagodljivo pokretanje regulacije 4
3
us o
% Ogranicenje vremena rada 5
()
& | Senzor s crnim globus termometrom 6

Funkcionalnost samostalnog ucenja

Tocnost regulacije uz CA <2 kelvina i CSD <2

kelvina
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Upute za rastavljanje, odlaganje ili recik-
liranje proizvoda na kraju njegova Zivotnog
vijeka:

Proizvodi oznadeni ovim simbolom ne smiju se bacati u
uobicajeni kuéni otpad, ve¢ se moraju odlagati odvojeno i
reciklirati.

Sakupljanje i recikliranje proizvoda na kraju njihovog
zivotnog vijeka mora se osigurati u skladu s lokalnim
propisima i odredbama.



Dette produkt er fastgjort elektrisk produkt til lokal rumopvarmning. For at opfylde de obligatoriske krav til miljevenligt design i Kommissionens forordning (EU) 2024/1103 skal det
suppleres af en styringsenhed, der som minimum har felgende styringsfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styreenhedens funktion i henhold til koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

For at opfylde de obligatoiske krav til miljfevenligt design, der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt anvendes sammen med en styringsenhed.

Kontaktoplysninger

FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelidentifikation(er): 0 R / Ba P R

Element Symbol Verdi Enhed Element Enhed
Styringsfunktioner, der er nedvendige for at opfylde de obligatoriske krav til miljovenligt design,
der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt suppleres af en styringsenhed.

Varmeydelse Type warmeydelse/rumtemperaturstyring (vlg en type)

Nominel varmeydelse Poom 0,100 - 1,000 kW Et-trins varmeydelse uden rumtemperaturstyring Nej

Mindste varmeydelse (vejledende) Pin Uoplyst kW To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturstyring Nej

Maksimal kontinuerlig varmeydelse P 0,100 - 1,000 kW Mekanisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer Ia
Andre styringsmuligheder (flere muligheder kan vzelges)
Bevagelsessensor Nej
Temperaturfaldssensor Nej
Telestyring Nej
Adaptiv starts tyring Nej
Drifttids begrensning Nej
Black bulb-sensor Nej
Selvlaringsfunktion Nej
Styrings nejagtighed Ia
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Styringsfunktioner

Kode for tempe-
ratur-styring
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Et-trins, ingen temperaturstyring NC
To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturs- TX
tyring
2
T | Mekanisk rumtemperaturstyring ™
=
B
=
&
5 Elektronisk rumtemperaturstyring TE
g
<
=
®
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer TD
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer ™
Bevagelsessensor
Temperaturfaldssensor
» |T i
g elestyring 3
=
5
93 | Adaptiv startstyring 4
=3
=
Z Drifttidsbegreensning 5
=
S | Black bulb-sensor 6
Selvlaringsfunktion
Styringsnegjagtighed med CA < 2 Kelvin og CSD
<2 Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffelse
eller genanvendelse af produktet ved slutnin-
gen af dets levetid:

Produkter, der er market med dette symbol, mé ikke bort-
skaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald,
men skal bortskaffes serskilt og genanvendes.

Indsamling og genanvendelse af produkter ved slutningen
af deres levetid skal sikres 1 overensstemmelse med loka-
le regler og bestemmelser.



Dit product is een vast elektrisch toestel voor lokale ruimteverwarming en om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp in Verordening (EU) 2024/1103 van de Commissie, moet
het worden vergezeld van een regelaar met ten minste de volgende regelfuncties:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Functie van de regeleenheid volgens de code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dit product vereist een regelaar om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp Verordening (EU) 2024/1103
Contactgegevens FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Typeaanduiding(en): 0 R / Ba P R

Item Symbool Waarde Eenheid Item Eenheid
Benodigde regelfuncties om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp in Verordening
(EU) 2024/1103

Warmteafgifte Type warmteafgifte/sturing kamertemperatuur (selecteer één)

Nominale warmteafgifte Poom 0,100 - 1,000 kW Eentrapswarmteafgifte, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Minimale warmteafgifte (indicatief) Prin N/A kW Twee of meer handmatig in te stellen trappen, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Maximale continue warmteafgifte Praxe 0,100 - 1,000 kW Met mechanische regeling van de kamertemperatuur door thermostaat Neen
Met elektronische regeling van de kamertemperatuur Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus dag-tijdschakelaar Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar Ja

Andere regelopties (meerdere selecties mogelijk)

Aanwezigheidsdetectie Neen
Openraamdetectie Neen
Optie van regeling op afstand Neen
Adaptieve regeling van de start Neen
Beperking van de werkingstijd Neen
Zwartebolsensor Neen
Zelflerende functie Neen
Regelnauwkeurigheid Ja

16




Regelfuncties

Code van tempe-
ratuurregeling
(CT) f4 | 15 | f6
Eentraps, geen temperatuur- regeling NC
Twee of meer handmatig in te stellen trappen, TX
geen tempe- ratuurregeling
2
T | Mechanische regeling van de kamertemperatuur
™
= | door ther- mostaat
B
=
[}
s
g Elektronische regeling van de kamertemperatuur TE
3
1))
e
s | Elektronische regeling van de kamertemperatuur
- TD
plus dag- tijdschakelaar
Elektronische regeling van de kamertemperatuur
.. ™
plus week-tijdschakelaar
Aanwezigheidsdetectie
Openraamdetectie
Optie van regeling op afstand
~
a3
@, | Adaptieve regeling van de start 4
=
2
2 |Beperking van de werkingstijd 5
Zwartebolsensor 6
Zelflerende functie
Regelnauwkeurigheid, CA <2 Kelvin en CSD <2
Kelvin
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Instructies voor demontage, verwijdering of
recycling van het product aan het einde van
zijn levensduur:

Producten die van dit symbool zijn voorzien, mogen niet
met het gewone huishoudelijke afval worden weggegoo-
id, maar moeten afzonderlijk worden ingezameld en ge-
recycled.

De inzameling en recycling van producten aan het einde
van hun levensduur moet worden gewaarborgd in overee-
nstemming met de plaatselijke voorschriften en bepalin-
gen.



See toode on paikne elektri-kohtkiitteseade ja selleks, et see vastaks komisjoni méiruse (EL) 2024/1103 kindlaksméiratud kohustuslikele 6kodisaini nouetele, tuleb toode komplekteerida
juhtseadisega, millel on vihemalt jirgmised juhtimisfunktsioonid:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Juhtseadme funktsioon vastavalt koodile TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

See toode tuleb komplekteerida juhtseadisega, et see vastaks kohustuslikele 6kodisaini nuetele, mis on kindlaks méifdratud méairuses (EL) 2024/1103.

Kontaktandmed FENIX S.I.0. . .
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mudelitahis(ed): 0 R / Ba P R

Niitaja Tihis Viirtus Uhik Niitaja Uhik
Juhtseadis on wijalik, et tagada wstavus kohustuslikele 6kodisaini nduetele, mis on kincDaks
méiratud méiruses (EL) 2024/1103.

N Soojusvoimsuse tiiiibi / ruumitemperatuuri seadmine (wlige iiks)

Soojusvoimsus

Nimisoojus vdimsus Pom 0,100 - 1,000 kW Uheastmeline soojusvoimsus, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Xéﬁﬁiﬂ?f)soojuwmmsus Pin Ei ole asjakohane kW Kaks v&i enam késitsi valitavat astet, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Maksimaalne pidev soojusvdimsus Praxe 0,100 - 1,000 kW Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise termos taadiga Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja 66péevataimer Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja niddalataimer Jah

Muud juhtimis véimaiused (voimalik mitu wlikut)

Ruumis viibimise tuvastamine Ei
Avatud akna tuvastamine Ei
Kaugjuhtimis vdimalus Ei
Kohanduv kéivitumise juhtimine Ei
Tooajapiirang Ei
Mustakupliga andur Ei
Isedppimise funktsioon Ei
Juhtimistapsus Jah
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Juhtimisfunktsioonid

nddalataimer

Temperatuuri
seadmise kood
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Uks aste, temperatuuri sead- mise vdimaluseta NC
Kaks vdi enam késitsi valitavat astet, temperatuuri TX
seadmise voimaluseta
-
g
S Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise ter- ™
S |mostaadiga
-
=
=
=
€ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine TE
(=9
2
w2
(¢
£ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja ™D
T | 66pievataimer
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja T™W

prucorspungsfupyn e

Ruumis viibimise tuvastamine

Avatud akna tuvastamine

Kaugjuhtimisvdimalus

Kohanduv kiivitumise juhtimine

Tooajapiirang

Musta kupliga andur

Isedppimise funktsioon

Juhtimistdpsus < 2 kelvinit ja hilve seade-
vaartusest < 2 kelvinit
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Juhised toote demonteerimiseks, korvalda-
miseks voi ringlussevotuks selle kasutusaja
loppedes:

Selle siimboliga téhistatud tooteid ei tohi visata tavalise
olmejadtmete hulka, vaid need tuleb korvaldada eraldi ja
ringlusse votta.

Toodete kogumine ja ringlussevott nende kasutusaja 16p-
pedes tuleb tagada vastavalt kohalikele eeskirjadele ja
méiérustele.



Tama tuote on sdhkokiyttoiselld kiinteillid paikallisella tilalAimmittimellé ja sen kiyttoon tarvitaan komission asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten ekosuunnittelu-
vaatimusten tiyttimiseksi sdiitolaite, joka mahdollistaa vihintiin seuraavat sifitotoiminnot:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ohjausyksikon toiminto koodin mukaan TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)
Téamiin tuotteen kiytt6on tarvitaan siitolaite asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten ekosuunnitteluvaatimusten tayttimiseksi.
. FENIX s.r.o.

Al Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mallitunniste(et): 0 R P R

Kohta Symboli Arvo Yksikko Kohta Yksikko
Saitotoiminnot, jotka tarvitaan asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten eko-
suunnitteluvaatimusten tiyttimiseksi

Limpbteho Limmityksen/huoneliimpdétilan sééidon tyyppi (valitaan yksi)

Nimellislampdteho Pom 0,100 - 1,000 kW Yksiportainen ldmmitys ilman huoneldmpétilan sdatoa Ei

Viahimmadislampoteho (ohjeellinen) P Ei sovelleta kW Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman huonelampdtilan sdatoa Ei

Suurin jatkuva lampdteho Praxe 0,100 - 1,000 kW Mekaanisella termostaatilla toteutettu huoneldmpétilan sdto Ei
Sahkoinen huonelampdtilan sdatd Ei
Sadhkdinen huoneldmpdtilan sdédtd vuorokausiajastin Ei
Sahkoinen huoneldmpdtilan sdéto ja viikkoajastin Kylla
Muut saitomahdollisuudet (voidaan valita useita)
Lasndolotunnistin Ei
Avoimen ikkunan tunnistin Ei
Etdsddtomahdollisuus Ei
Mukautuva kidynnistyksen ohjaus Ei
Kéayntiajan rajoitus Ei
Lampdsdteilyanturi Ei
Itseoppimistoiminto Ei
Saitotarkkuus Kylla

20




Sidtotoiminnot

Limpétilan-
sdddon (TC)
koodi 3 f4 f5 f6
Yksiportainen ilman lampdtilan sdatod NC
Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman TX
lampdtilan saatoa
=
5 |Mekaanisella termostaatilla toteutettu ™
2. |huoneldmpdtilan sditod
[=p
s
=
&
g | Séhkoéinen huoneldmpdtilan sditd TE
g.
-
<
=
=, | Sdhkoinen huoneldmpdtilan sdétd ja vuorokausi- ™
ajastin
Sahkoinen huoneldmpdtilan sddto ja viikkoajastin ™
Léasnédolotunnistin
Avoimen ikkunan tunnistin
Etdsdatomahdollisuus 3
&
P_b}:
g: Mukautuva kdynnistyksen ohjaus 4
=)
E Kaéyntiajan rajoitus 5
-
Lamposateilyanturi 6
Itseoppimistoiminto

Saitotarkkuus, jolla CA < 2 kelvinid (K) ja CSD <
2 kelvinid
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Ohjeet tuotteen purkamiseen, hiivittimiseen
tai kierrattimiseen sen kiyttoiin paiatyttyi:

Télla symbolilla merkittyja tuotteita ei saa havittad taval-
lisen kotitalousjdtteen mukana, vaan ne on hivitettiva
erikseen ja kierratettava.

Tuotteiden kerdys ja kierrdtys niiden kdyttdidn paatyttya
on varmistettava paikallisten sdéntdjen ja médardysten
mukaisesti.



To mapov wPoidv sival NAEKTPIKOG 6TA0EPOS TOTIKOG OEPpRAVTIPOG Y DPOV KOL, TPOKEIREVOD VU CUUROPPMOEL PE TIS VTOYPEMTIKES OTOLTICELS OIKOLOYLKOD GYEOLUGIOV OV KaBopilovTal
otov Kavoviopo6 (EE) 2024/1103 tng Emrpomg, mpémerl va cvpminpwBei pe ppOpmoti mov va mapéyel Tovhdyiotov Tig akérovdes Aertovpyieg pvOmongc:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Agttovpyia g povadog eEAEyyov cOUe@Ve. e Tov kodtkd TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

To mtpoi6v avtd Yperaletor puOMIOTY Y10 VO GORPOPPAVETUL PE TIS VITOYPEDTIKES ATULTIGELS OLKOAOYLKOD 6YE0L0G 10V TTov opilovtar otov kavoviopo (EE) 2024/1103

Xrolyeio emKowvoviog

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Avayvoprotiké(a) povréloo : 0 P R

XopoKTnNpLoTIKO Yvppoiro ApOp Ntk TN Movaoa XopoKTnpLoTIKo Movaoa
Agrtovpyieg pOOpmong mov givar avayKaisg Yo T GORPOPOOGT IE TIS VTOYPEDTIKEG UTULTI|CELS
OLKOAOYIKOV GYE010.0LOV TOV KaBopilovral oTov kavoviopd (EE) 2024/1103

@eppuici woibe Eidog Oeppiknis woyvoc/pvdmot Oeppokpaociog dopatiov (vaemieydel pa duvatotnta)

Ovopoaotikn Beppikn 1oy0g Poom 0,100 - 1,000 kW povofaduia Beppikn 1oy0g Kot xopig pubuoty Beppokpaciog dwpatiov oyL

Eddyom Qsp HkT 10YVS P 4.0 kW 300 1 TeplocoTEPES YEWPOKivTEG fabpideg ympig pubuiotr Beppokpasciog dwpatiov oyt

(evéektikn)

Méyiot ovveyng Beppikn 1oy g Poax.c 0,100 - 1,000 kW punyovikog Beppoctatikdc pubetg Beppokpociog Sopatiov oyt
niektpovikds pubuotg Beppokpociog dwpatiov oyt
He NAeKTpoVIKO pubLuot Beppokpaciog SopIATiov Kot xpovodtakdTTn nuépag oyL
pe nAektpovikd pubotn Oeppokpaciog Sopatiov Kot ¥povodtaKontn foondadag val

AALeS OVVATOTNTES POOULIGNG (EMITPETOVTOL TOLAEG ETIAOYES)

Aviyvevon napovciog oyt
Aviyvevon avoiktod Tapabipov oyt
dvvatodTNTo pOOIoNG €€ MOGTACEMG oyl
pvOuion mpocappoldpevng ekkivnong oyt
TEPLOPLOHOG dLAPKELNG AEITOVPYING oyL
awsOntipag Beppopétpon pelovig cpaipag oy
AEITOVLPYIKY] SUVATOTNTO OVTOIOACKAAIS oyt
axpifela puOuong vai
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Agrrovpyieg poOuong

Kmdkog
pOOpIONG
Oeppoxpa- oiog
(TC) 3 4 5 f6

MovoBafpo, yopic puBuiot) Beppokpaciog NC

Avo M TeplocoTEpES YepokivTeg Pabuideg ymplg TX

pOBuon Beppokpaciog
=
S
=
(2] y ’ ,
= | Mnyoavikdg Beppootaticdg puOuietc ™
_§5 Oepproxpaciog Sopatiov
a
A
o Hlextpovikdg puOpiotighep- pokpaciog TE
= | dopoatiov
=
=}
=
=l
§
+ | Hiektpovikdg pubuiotmcbep- pokpoociog ™
£ |dwpatiov kot xpovodiakdnng Nuépog

Hlextpovikdg pubotcbep- pokpoociog T™W

dopotiov kot xpo-vodlakomtng efdouddoc

Aviyvevon mapovoiog

Aviyvevon avoiktov Topabipov
> . , .
@ | Avvatdtra pobuiong €€ amooTdoems 3
<. | PvOuion mpocappolodpevng ekkivnong 4
o
2
_§ [eplopiopdg didpketag Aettovpyiog 5
% AwsOntpog Oeppopétpov perovig cpaipag 6

Agitovpyio 0vtoddacKaAiog

Axpifeta pOOong pe CA < 2 Kelvin kot CSD <2
Kelvin
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Oonyieg Yo TV amocvvapporoyno, TNy
oo ppPIYN 1] TNV AVOKVKA®GT TOV TPOIOVTOS
0TO TEAOG TOV KUKAOL (™1)G TOV:

Ta mpoidvta Tov EEPOLY aVTO T0 GVLUPOAO dEV TTPEMEL VAL
amoppintovral poli Le To KOVOVIKA O1KLoKE
ATOPPILLLATO, OAAG TTPETEL VAL OTOPPITTOVTOL YOPLOTE KoL
VO, OVOKUKAMVOVTAL.

H ovAhoyn kot 1) avakdKA®mGN TV TPoidVTOV 6To TELOG
ToV KOKAOV g Toug Tpénet va dtouopaiileTor cOUPOVa
LLE TOVG TOTKOVS KAVOVES KOl KAVOVIGHOVG,.



A termék helyhez kotott elektromos egyedi helyiségfiité berendezés és azt az (EU) 2024/1103 bizottsagi rendeletben meghatarozott kotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek
valé megfelelés érdekében legalabb a kovetkezo szabalyozasi funkciokat biztosité szabalyozo berendezéssel kell kiegésziteni:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

A vezérlbegység funkcioja a kod szerint TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

A termékhez szabalyozé berendezés sziikséges az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatirozott kotelezo kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek valé megfelelés érdekében

FENIX s.r.o.

LIRS Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellazonosito(k): 0 R P R

Jellemz6 Jel Erték Mértékegység Jellemzo Mértékegység
Az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatarozott kiotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelmé-
nyeknek valé megfelelés érdekében sziikséges szabalyozasi funkciok

Hateljesitmény A teljesitmény, illetve a beltéri homérséklet szabalyozasanak tipusa (egyet jeloljon meg)

Névleges hoteljesitmény Pom 0,100 - 1,000 kW Egyetlen allas, beltéri hdmérséklet--szabalyozas nélkiil Nem

?I/Inlgllgt‘lhvs) hételjesitmény Pin N/A kW Két vagy tobb kézi szabalyozast allas, beltéri hémérséklet-szabalyozas nélkiil Nem

Maximalis folyamatos hételjesitmé- P 0.100 - 1.000 KW M . , v , ,

ny max.c , -1, echanikus termosztatos beltéri hémérséklet-szabalyozas Nem
Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és napszak szerinti szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet--szabalyozas és heti szabalyozas Igen

Mas szabalyozasi lehetéségek (tobbet is megjelolhet)

Jelenlét-érzékelés Nem
Nyitottablak-érzékelés Nem
Tévszabalyozasi lehetdség Nem
Adaptiv bekapcsolasszabalyozas Nem
Miikddési id6 korlatozasa Nem
Feketegdmb-érzékeld Nem
Ontanulasi képesség Nem
Szabalyozasi pontossag Igen
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A hémérséklet-
szabalyozas kod-

Szabalyozasi funkciok

heti szabalyozas

ja(TC) 3 | 4 | 5| f6
Egyallasos, hdmérséklet-szabalyozas nélkiil NC
Két vagy tobb kézi szabalyozasu allas, hdmér-
. . P TX
> séklet-szabalyozas nélkiil
=
sz
@ | Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet- ™
&, |szabalyozas
=
s
<
§- Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas TE
=
<}
N
g\
= | Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és
= o . . TD
£ |napszak szerinti szabalyozas
1]
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és T™W

NOIYuny ISEZoATeqezs

Jelenlét-érzékelés

Nyitottablak-érzékelés

Tavszabalyozasi lehetdség

Adaptiv bekapcsolasszabalyozas

Miikodési id6 korlatozasa

Feketegdmb-érzékeld

Ontanulasi képesség

Szabalyozasi pontossag CA < 2 Kelvin és CSD <
2 Kelvin mellett
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Utmutaté a termék élettartamanak végén
torténo szétszereléséhez, artalmatlanitasahoz
vagy ujrahasznositasahoz:

Az ezzel a szimbolummal jeldlt termékeket nem szabad a
szokasos haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni, hanem
elkiilonitve kell artalmatlanitani és ujrahasznositani.

A termékek ¢élettartamuk végén torténd gylijtését és tjra-
hasznositasat a helyi szabalyok és eldirasok szerint kell
biztositani.



Is ciallaionn ‘téitheoir spais ditiuil fosaithe leictreach’ é an tdirge seo agus, le bheith comhliontach leis na ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthdireacht a leagtar amach i Rialachan
(AE) 2024/1103 6n gCoimisitn, ni folair é a chomhlanu le riali lena solathraitear na feidhmeanna rialaithe seo a leanas ar a laghad:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Feidhm an aonaid rialaithe de réir an ch6éid TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Beidh riali de dhith ar an tairge seo chun na ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthodireacht a chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

S iR i Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Aitheantéir(i) munla: 0 R / Ba P R

Mir Siombail Luach Aonad Mir Aonad

Feidhmeanna rialaithe a bhfuil ga leo chun ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthéireacht a
chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

Cinedl an aschuir teasa/rialaithe theocht an tseomra (roghnaigh ceann amhain)
Aschur teasa

Aschur teasa ainmniuil Pom 0,100 - 1,000 kW Aschur téimh aonchéime agus gan rialu ar theocht an tseomra Nil
Aschur teasa iosta (tascach) P, N/A kW Dha chéim ldimhe né nios mo, gan riali theocht an tseomra Nil
Aschur teasa leantinach uasta P 0,100 - 1,000 kW Teirmeastat meicniuil ar rialt theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra méide amadoir lae Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide amadoir seachtaine Ta

Roghanna rialaithe eile (is féidir roghniichdin iolracha a dhéanamh)

Brath laithreachta Nil
Brath fuinneoige oscailte Nil
Rogha cianrialaithe Nil
Rialu tosaithe oiritinaitheach Nil
Teorainn ama oibre Nil
Braiteoir bolgain dhuibh Nil
Feidhmiulacht féinfhoghlama Nil
Cruinneas rialaithe Ta
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Cod an rialaithe
teochta (RT)

Feidhmeanna rialaithe

3 f4 S fo

©1(909) AYPIL[ELI [ZAUD UY

Aonchéim, gan rialt teochta NC
Dhé chéim laimhe n6 nios mo, gan riala teochta X
Teirmeastat meicniuil ar riali theocht an tseomra ™
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra TE
Riala lf-:-ictreonach ar theocht an tseomra moide ™D
amadoir lae

Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide T™W

amadoir seachtaine

AYIIB[RLI BUUBIWIYPId,]

Brath laithreachta

Brath fuinneoige oscailte

Rogha cianrialaithe

Rialu tosaithe oiritinaitheach

Teorainn ama oibre

Braiteoir bolgain dhuibh

Feidhmiulacht féinthoghlama

Cruinneas rialaithe agus CA <2 Ceilvin agus CSD
<2 Ceilvin
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Treoracha maidir le dichéimeail, dituscairt
no athchursail an tairge ag deireadh a shaoil:

Ni ceart tairgi atd marcailte leis an tsiombail seo a dhiu-
scairt le gnathdhramhail ti, ach ni mor iad a dhitscairt ar
leithligh agus a athchursail.

Ni mor bailia agus athchtrsail tairgi ag deireadh a shaoil
a chinntit i gcomhréir le rialacha agus rialachain aitidla.



11 presente prodotto ¢ un apparecchio per il riscaldamento d'ambiente locale elettrico fisso e, per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile obbligatorie di cui al regola-
mento (UE) 2024/1103, deve essere integrato da un dispositivo di controllo che fornisca almeno le funzioni di controllo seguenti:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funzione dell'unita di controllo secondo il codice TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Il presente prodotto necessita di un dispositivo di controllo per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

Contatti FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identificativo/i del modello: 0 R / Ba P R
Dato Simbolo Valore Unita Dato Unita

Funzioni di controllo necessarie per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile
obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

q Tipo di potenza termica/ controllo della temperatura ambiente (indicare una sola opzione)
Potenza termica

Potenza termica nominale Pom 0,100 - 1,000 kW Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente No
Potenza termica minima (indicativa) P N/A kW Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente No
Massima potenza termica continua P 0,100 - 1,000 kW Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico No
Controllo elettronico della temperatura ambiente No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale Si

Altre opzioni di controllo (& possibile selezionare piu opzioni)

Rilevamento della presenza No
Rilevamento di finestre aperte No
Opzione di controllo a distanza No
Controllo di avviamento adattativo No
Limitazione del tempo di funzionamento No
Termometro a globo nero No
Funzionalita di autoapprendimento No
Precisione del dispositivo di controllo Si
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Funzioni di controllo

Codice del con-
trollo della tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
A fase unica senza controllo della temperatura NC
Due o piu fasi manuali senza controllo della tem- TX
= | peratura
=
=)
=
g |Controllo della temperatura ambiente tramite ter- ™
S | mostato meccanico
g
S
o . .
2 | Controllo elettronico della temperatura ambiente TE
3
B
2
S | Controllo elettronico della temperatura ambiente e ™
2 |temporizzatore giornaliero
s
Controllo elettronico della temperatura ambiente e T™W
temporizzatore settimanale
Rilevamento della presenza
Rilevamento di finestre aperte
E Opzione di controllo a distanza 3
N
s
E. | Controllo di avviamento adattativo 4
o
S
= | Limitazione del tempo di funzionamento 5
=
=]
5 | Termometro a globo nero 6
Funzionalita di autoapprendimento
Precisione del dispositivo di controllo con CA <2
KeCSD<2K
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Istruzioni per lo smantellamento, lo smalti-
mento o il riciclaggio del prodotto al termine
della sua vita utile:

I prodotti contrassegnati da questo simbolo non devono
essere smaltiti con i normali rifiuti domestici, ma devono
essere smaltiti separatamente e riciclati.

La raccolta e il riciclaggio dei prodotti al termine della
loro vita utile devono essere garantiti in conformita con le
norme e i regolamenti locali.



Sis razojums ir stacionars elektrisks lokalais telpas silditajs un, lai tas atbilstu obligatajam ekodizaina prasibam, kas noteiktas Komisijas Regula (ES) 2024/1103, tas japapildina ar vadibas
ierici, kura nodros$ina vismaz $adas vadibas funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Vadibas bloka funkcija saskana ar kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Sim raZojumam ir vajadziga vadibas ierice, lai tas atbilstu obligatajam ekodizaina prasibam, kas noraditas Regula (ES) 2024/1103.
Kontaktinformacija FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Modela identifikators(-i): 0 R / Ba P R
Pozicija Simbols Vertiba Mervieniba Pozicija Mervieniba
Vadibas funkcijas, kas nepiecieSamas, lai izpilditu obligatas ekodizaina prasibas, kuras noteiktas
Regula (ES) 2024/1103.
Siltumjaunda Siltumjaudas / telpas temperatiiras regulatora tips (izveéléties vienu)
Nominala siltumjauda Poom 0,100 - 1,000 kW Vienpakapes siltumjauda bez telpas temperatiiras Ne
Minimala siltumjauda (indikativi) Prin Nepieméro kW Manuala divpakapju vai daudzpakapju siltumjauda bez telpas temperattiras Neé
1\/[al§s1méle’1 nepartraukta sil- Pooe 0,100 - 1,000 kW Mehanisks telpas temperatiiras reguléSanas termostats Ne
umjauda
Elektronisks telpas temperatiiras regulators Ne
Elektronisks telpas temperattiras regulators ar diennakts taimeri Ne
Elektronisks telpas temperattras regulators ar nedélas taimeri Ja

Citi vadibas iericu veidi (var izvéléties vairakus)

Klatbiitnes detektesana Ne
Atverta loga detekteSana Ne
Talvadibas funkcija Ne
Adaptiva palaiSanas vadiba Ne
Darbibas laika ierobezojums Ne
Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma Ne
Pasmacisanas funkcija Ne
Regulésanas precizitate Ja
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Vadibas funkcijas

Temperatiiras
regulatora (TC)
kods 3 f4 5 f6
Vienpakapes, bez temperatiiras regulatora NC
Manuals divpakapju vai daudzpakapju, bez telpas TX
temperatiiras regulatora
-
g
= | Mehanisks telpas temperatiiras regulé$anas termo-
] ™
s |stats
=
=
a
é Elektronisks telpas temperatiiras regulators TE
&
=}
s
= | Elektronisks telpas temperatiiras regulators ar di-
= . . TD
@ | ennakts taimeri
Elektronisku telpas temperatiiras regulators ar
= o ™
nedglas taimeri
Klatbiitnes detektéSana
Atverta loga detekteSana
< |Talvadibas funkcija 3
2
El
2 | Adaptiva palaiSanas vadiba 4
—
£
% | Darbibas laika ierobezojums 5
3.
“ | Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma 6
Pasmacisanas funkcija
Regulésanas precizitate ar CA < 2 kelvini un CSD
< 2 kelvini
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Noradijumi par produkta demontazu, utili-
zaciju vai parstradi ta kalposanas laika
beigas:

Produktus, kas apziméti ar $o simbolu, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet tie ir jauti-
liz€ atseviski un japarstrada.

Produktu savaksana un parstrade to kalpoSanas laika
beigas ir janodroSina saskana ar vietgjiem noteikumiem
un regulam.



Sis gaminys yra stacionarus elektrinis vietinis patalpy Sildytuvas ir, kad atitikty privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus, nustatytus Komisijos reglamente (ES) 2024/1103, jame

turi biiti valdymo blokas, uZztikrinantis bent Sias valdymo funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Valdymo bloko funkcija pagal koda TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Siam gaminiui reikalingas valdymo jtaisas, kad jis atitikty Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytus privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus.

Kontaktiniai duomenys

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelio Zymuo (-enys) : 0 R P R

Parametras Zenklas Verté Vienetai Parametras Vienetai
Valdymo funkcijos, biitinos atitikéiai Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytiems privalomiems eko-
loginio projektavimo reikalavimams uZtikrinti

$iluminé galia Siluminés galios lygiai / patalpos temperatiiros reguliavimas (pasirinkti vieng)

?i/;rdlne atiduodamoji Siluminé ga- Poom 0,100 - 1,000 kW Vieno Siluminés galios lygio ir be patalpos temperatiiros reguliatoriaus Ne

Ma;1aus1g §11um1ne galia P Netaik KW I?Vlejur ar dguglgu rankiniu biidu nustatomy Siluminés galios lygiy be patalpos tempera- Ne

(orientacing) tiiros reguliatoriaus

Didziausia nuolatiné Siluminé galia P 0,100 - 1,000 kW Mechaninis termostatinis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir paros laikmatis Ne
Elektroninis patalpos temperattiros reguliatorius ir savaités laikmatis Taip
Kitos valdymo parinktys (galimi keli variantai)
Zmoniy buvimo atpaZintis Ne
Atviro lango atpazintis Ne
Nuotolinio valdymo pasirinktis Ne
Adaptyvusis $ildymo pradzios momento nustatymas Ne
Veikimo laiko apribojimas Ne
Spinduliavimo temperatiiros jutiklis Ne
Savimokos funkcija Ne
Valdymo tikslumas Taip
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Valdymo funkcijos

Temperatiiros
reguliavimo
(TC) kodas 3 f4 5 f6
Vieno lygio, be temperatiiros reguliatoriaus NC
Dviejy ar daugiau rankiniu biidu nustatomy $ilu- TX
— |minés galios lygiy be temperatiros reguliatoriaus
)
=
g
s Mech.anin.is termostatinis patalpos temperattiros ™
g | reguliatorius
5
w2
]
3
£ |Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius TE
=3
=}
=
H
s . _ T
z Elektror}lnls patalpos temperatiiros reguliatorius ir ™D
g | paros laikmatis
w»
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir T™W
savaités laikmatis
Zmoniy buvimo atpaZintis
Atviro lango atpazintis
§ Nuotolinio valdymo pasirinktis 3
=
E Adaptyvusis Sildymo pradzios momento nustaty- 4
S |mas
E‘
z Veikimo laiko apribojimas 5
=
2 Spinduliavimo temperatiiros jutiklis 6
Savimokos funkcija
Valdymo tikslumas, kai CA <2 Kir CSD <2 K
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Gaminio iSmontavimo, iSmetimo ar perdir-
bimo instrukcijos pasibaigus jo naudojimo
laikui:

Produktai, pazyméti $iuo simboliu, negali biti iSmetami
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, bet turi bati
iSmetami atskirai ir perdirbami.

Produkty surinkimas ir perdirbimas pasibaigus jy naudo-
jimo laikui turi biiti uztikrinamas pagal vietos taisykles ir
reglamentus.



Dan il-prodott huwa hiter tal-post lokali tal-elettriku fiss u, sabiex ikun konformi mar-rekwiziti obbligatoriji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2024/1103,
jehtieg li jigi kkomplementat b’kontroll li jipprovdi mill-inqas il-funzjonijiet ta’ kontroll li gejjin:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funzioni tal-unita ta' kontroll skont il-kodi¢ci TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Dan il-prodott jehtieg kontroll biex jikkonforma mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

R e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikatur(i) tal-mudell: 0 R / Ba P R

Entrata Simbolu Valur Unita Entrata Unita

Funzjonijiet ta' kontroll mehtiega ghall-konformita mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stab-
biliti fir-Regolament (UE) 2024/1103

i o ] » ) . ] 5 ] )
Potenza termika It-tip ta' potenza termika/ta' kontroll tat-temperatura ambjentali (aghzel wahda minn dawn 1

ghazliet)
Potenza termika nominali Pom 0,100 - 1,000 kW Potenza termika bi stadju wiehed u minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika minima (indikattiv) P N/A kW Zewg stadji manwali jew iktar minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika massima kontinwa P 0,100 - 1,000 kW Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta' terrmstat mekkaniku Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa b 'timer tal-gurnata Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa u timer tal-gimghat Iva

Ghazliet ohra ta' kontroll (jistghu jintghazlu diversi ghazliet)

Detezzjoni ta’ prezenza Le
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha Le
Ghazla ta' kontroll mill-boghod Le
Kontroll tal-bidu adattabbli Le
Limitazzjoni tal-hin operazzjonali Le
Sensur b'bo¢ca sewda Le
Funzjonalita ta' awtoapprendiment Le
Akkuratezza tal-kontroll Iva
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Funzjonijiet ta’ kontroll

Kodic¢i talkon-
troll tat-
temperatura
(TC) f3 f4 f5 fo
Stadju wiehed, minghajr kontroll tat-temperatura NC
Zewg stadji manwali jew iktar, ebda kontroll tat- TX
temperatura
=
=
s
> | Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta’ ™
Z | termostat mekkaniku
2
=
g |Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ TE
% | gewwa
5
=]
&
5 Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ ™D
S | gewwa b’timer tal-gurnata
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’
. . . ™
gewwa u timer tal-gimghat
Detezzjoni ta’ prezenza
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha
=z
g | Ghazla ta’ kontroll mill-boghod 3
g-
E.
= |Kontroll tal-bidu adattiv 4
®
g
5 Limitazzjoni tal-hin operazzjonali 5
=1
S |Sensur b’bocca sewda 6
Funzjonalita ta’ awtoapprendiment
Akkuratezza tal-kontroll b’CA < 2 Kelvin u CSD
<2 Kelvin

35

h=¢

T—
Istruzzjonijiet ghaz-zarmar, ir-rimi jew ir-
riciklagg tal-prodott fi tmiem il-hajja tieghu:

I1-prodotti mmarkati b'dan is-simbolu m'ghandhomx jin-
tremew mal-iskart domestiku normali, izda ghandhom
jintremew separatament u jigu ri¢iklati.

I1-gbir u r-riciklagg tal-prodotti fi tmiem il-hajja taghhom
ghandhom ikunu zgurati skont ir-regoli u r-regolamenti
lokali.



Ten produkt jest elektryczny nieprzenos$ny ogrzewacz pomieszczen i aby spelnial obowigzkowe wymogi dotyczace ekoprojektu okreslone w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2024/1103, musi
zosta¢ wyposazony w regulator zapewniajacy co najmniej nastepujace funkcje regulacji:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcja jednostki sterujacej zgodnie z kodem TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ten produkt musi byé wyposazony w regulator, aby spelnial obowiazkowe wymogi dotyczace ekoprojektu okreslone w rozporzadzeniu (UE)2024/1103

FENIX s.r.o.

e G e ulistue Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identyfikator(-y) modelu: 0 R / Ba P R

Parametr Oznaczenie Wartos¢ Jednostka Parametr Jednostka

Funkcje regulacji niezbedne do spelnienia obowiazkowych wymogéw dotyczacych ekoprojektu
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2024/1103

Moc cieplna Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybra¢ jedng opcje)

Nominalna moc cieplna Poom 0,100 - 1,000 kW Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Minimalna moc cieplna o . .. . . .
(orientacyjna) Prin ND kW Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Maksymalna stata moc cieplna Poax.c 0,100 - 1,000 kW Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym Tak

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)

Wykrywanie obecnosci Nie
Wykrywanie otwartego okna Nie
Opcja regulacji na odlegtos¢ Nie
Adaptacyjna regulacja startu Nie
Ograniczenie czasu pracy Nie
Czujnik ciepta promieniowania Nie
Funkcja samouczenia si¢ Nie
Precyzja regulacji Tak
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Funkcje regulacji

Kod regulatora
temperatury
(TO) 3 f4 5 f6
Jednostopniowy, bez regulacji temperatury NC
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji tem- TX
peratury
~
(=]
g
&. | Mechaniczna regulacja temperatury w po- ™
« | mieszczeniu za pomocg termostatu
=
g
E Elektroniczna regulacja temperatury w po- TE
o mieszczeniu
E
=]
[}
s . .
2 | Elektroniczna regulacja temperatury w po- D
3 |mieszczeniu ze sterownikiem dobowym
Elektroniczna regulacja temperatury w po- ™
mieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym
Wykrywanie obecnos$ci
Wykrywanie otwartego okna
s Opcja regulacji na odlegtos¢ 3
s
3 . .
<- | Adaptacyjna regulacja startu 4
2
£ | Ograniczenie czasu pracy 5
&0
L.
= | Czujnik ciepta promieniowania 6
Funkcja samouczenia si¢
Precyzja regulacji przy CA <2 kelwinow i CSD
<2 kelwinow
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Instrukcje dotyczace demontazu, utylizacji
lub recyklingu produktu po zakonczeniu jego
eksploatacji:

Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ wyrzu-
cane wraz ze zwyklymi odpadami domowymi, lecz
musza by¢ utylizowane oddzielnie i recyklingowane.

Zbiorka i recykling produktow po zakonczeniu ich
eksploatacji musza by¢ zapewnione zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami.



Este produto é um Aquecedor de ambiente local elétrico fixo e, para ser conforme com os requisitos obrigatérios de concecao ecoldégica estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103 da
Comissao, deve ser completado por um comando que assegure, pelo menos, as seguintes fun¢des de comando:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Fungdo da unidade de controlo de acordo com o codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este produto necessita de um comando para cumprir os requisitos obrigatérios de concecio ecoldgica estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Elementos de contacto

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificadort(es) de modelo: 0 R P R

Item Simbolo Valor Unidade Item Unidade
Funcdes de comando necessarias para cumprir os requisitos obrigatorios de concecio ecolégica
estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Poténcia calorifica Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior (selecionar uma op¢ao)

Poténcia calorifica nominal Pom 0,100 - 1,000 kW Patamar unico de poténcia calorifica/sem comando da temperatura interior Nao

Botgncr@ calorifica minima Pin N/A kW Dois ou mais patamares manuais, sem comando da temperatura interior Nao

(indicativa)

El(;tenma calorifica continua méxi- P 0,100 - 1,000 kW Comando da temperatura interior por termdstato mecanico Nao
Comando eletronico da temperatura interior Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador didrio Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal Sim
Outras opcoes de comando (selecio miiltipla possivel)
Detecdo de presenca Nao
Detecdo de janelas abertas Nio
Opgao de comando a distancia Nio
Comando adaptativo do arranque Nio
Limitacao do tempo de funcionamento Nio
Sensor de corpo negro Nio
Funcionalidade de autoaprendizagem Nio
Exatidao do comando Sim

38




Funcoes de comando

Cédigo do co-
mando da tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
Patamar tnico, sem comando da temperatura NC
Dois ou mais patamares manuais, sem comando da TX
temperatura
= p
=]
=)
o o .
: Comando da temperatura interior por termostato ™
S | mecanico
=
&
=1
(=}
=}
g |Comando eletronico da temperatura interior TE
e
=
=]
&
& | Comando eletronico da temperatura interior e tem- ™
£ |porizador diario
=
Comando eletronico da temperatura interior e tem- T™W
porizador semanal
Detecgao de presenca
Detegdo de janelas abertas
=S| - g A
= | Opc¢do de comando a distancia 3
2
81
; Comando adaptativo do arranque 4
(¢
]
g |Limitag¢do do tempo de funcionamento 5
o
=
2 |Sensor de corpo negro 6
Funcionalidade de autoaprendizagem
Exatiddo do comando com a EC <2 Kelvin e o
DVR <2 Kelvin
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Instrucées para a desmontagem, eliminac¢io
ou reciclagem do produto no final da sua vi-
da util:

Os produtos marcados com este simbolo ndo devem ser
eliminados com o lixo doméstico normal, mas devem ser
eliminados separadamente e reciclados.

A recolha e a reciclagem de produtos no final da sua vida
util devem ser asseguradas de acordo com as regras e os
regulamentos locais.



Acest produs este un aparat electric fix pentru incélzire locala si, pentru a respecta cerintele obligatorii in materie de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103 al
Comisiei, trebuie sa fie completat cu un dispozitiv de control care si furnizeze cel putin urmatoarele functii de control:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Functia unitatii de control conform codului TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Acest produs necesita un dispozitiv de control pentru a respecta cerintele obligatorii in materie de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

Date de contact

FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificatorul (identificatorii) de model(e): 0 R / Ba P R

Articol Simbol Valoare Unitate Articol Unitate
Functii de control necesare pentru respectarea cerintelor obligatorii in materie de proiectare eco-
logica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

Putere termici Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (alegeti o varianta)

Putere termica nominala Pom 0,100 - 1,000 kW Cu o singura treapta de putere termica si fara controlul temperaturii camerei Nu

Puterea termicd minima (indicativa) Prin N/A kW Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu

Puterea termica maxima continua P 0,100 - 1,000 kW Controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic Nu
Control electronic al temperaturii camerei Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare zilnica Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare saptamanala Da
Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)
Detectarea prezentei Nu
Detectarea unei ferestre deschise Nu
Optiunea de control la distanta Nu
Control adaptabil al pornirii Nu
Limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Functie de invatare autonoma Nu
Precizia controlului Da

40




Functii de control

Codul de control
al temperaturii
(TO) 3 | 4 | 5| f6
O singura treapta, fara controlul temperaturii NC
Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara TX
controlul temperaturii
=
=
£
2 Controlul temperaturii camerei prin intermediul ™
& |unui ter- mostat mecanic
=]
=
=
S
=)
£ | Control electronic al temperaturii camerei TE
-
[}
B
=]
[}
s . 3 .
= | Control electronic al temperaturii camerei cu tem- ™
=, porizator cu programare zilnica
Control electronic al temperaturii camerei cu tem- T™W
porizator cu programare saptamanala
Detectarea prezentei
Detectarea unei ferestre deschise
= Optiunea de control la distanta 3
=
Bl
=: | Control adaptabil al pornirii 4
&
e . . . . .
S |Limitarea timpului de functionare 5
2
S
=]
= | Senzor cu bulb negru 6
Functie de invatare autonoma
Precizia controlului cu CA <2 Kelvin si CSD <2
Kelvin
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Instructiuni pentru demontarea, eliminarea
sau reciclarea produsului la sfarsitul duratei
sale de viata:

Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie eliminate
impreund cu deseurile menajere normale, ci trebuie elimi-
nate separat si reciclate.

Colectarea si reciclarea produselor la sfarsitul duratei lor
de viata trebuie asigurate in conformitate cu regulile si
reglementarile locale.



Tento vyrobok je upevneny elektricky lokalny ohrieva¢ priestoru a aby bol v stilade s povinnymi poZiadavkami na ekodizajn stanovenymi v nariadeni Komisie (EU) 2024/1103, musi sa
doplnit’ o regulator, ktory poskytuje aspon tieto regula¢né funkcie:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Funkcia riadiacej jednotky podl'a kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Tento vyrobok potrebuje na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v nariadeni (EU) 2024/1103 regulator.

Kontaktné tidaje

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢né kody modelu: 0 R P R

PoloZka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Jednotka
Regula¢né funkcie nevyhnutné na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v
nariadeni (EU) 2024/1103.

Tepelny vykon Typ regulicie tepelného vykonu/izbovej teploty (vyberte jeden)

Menovity tepelny vykon Pom 0,100 - 1,000 kW Jednouroviiovy tepelny vykon bez ovladania izbovej teploty Nie

MlmmalvnY tepelny vykon P, Neuvadza sa kW Dve alebo viac manualnych trovni bez ovladania izbovej teploty Nie

(orienta¢ny)

11:/10?1X1malny pricbezny tepelny vy- P 0,100 - 1,000 kW Ovladanie izbovej teploty mechanickym termostatom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ¢asovacom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzdennym ¢asovacom Ano
DalSie moZnosti regulacie (moZnost’ viacnasobného vyberu)
Detekcia pritomnosti Nie
Detekcia otvoreného okna Nie
Moznost dial’kového ovladania Nie
Prispdsobivé ovladanie spustenia Nie
Obmedzenie ¢asu prevadzky Nie
Cierny gulovy snimag Nie
Funkcia samoucenia Nie
Presnost’ ovladania Ano
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Regula¢né funkcie

Kéd regulatora
teploty (TC) B3| 4 | 5| 6
Jednotroviiové bez ovladania teploty NC
Dve alebo viac manualnych tirovni bez ovladania TX
teploty
= | Ovladanie izbovej teploty mechanickym termosta- ™
T |tom
=)
<
=
(=}
=
g | Elektronické ovladanie izbove;j teploty TE
z
<=
g
<
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ™
casovacom
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzden- T™W
nym ¢asovacom
Detekcia pritomnosti
Detekcia otvoreného okna
% | Moznost’ dial’kového ovladania 3
03
=3
8¢ | Prispdsobivé ovladanie spustenia 4
a
= - .
5 Obmedzenie ¢asu prevadzky 5
(]
® | Cierny gulovy snimac 6
Funkcia samoucenia
Presnost’ ovladania s CA <2 kelviny a CSD < 2
kelviny
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Pokyny na demontaz, likvidaciu alebo
recyklaciu vyrobku na konci jeho Zivotnosti:

Vyrobky oznac¢ené tymto symbolom sa nesm likvidovat’
s beznym domovym odpadom, ale musia sa likvidovat’
oddelene a recyklovat’.

Zber a recyklacia produktov na konci ich Zivotnosti sa
musi zabezpecit v silade s miestnymi pravidlami a pred-
pismi.



Ta izdelek je fiksni elektri¢ni lokalni grelnik prostorov in mora biti za skladnost z obveznimi zahtevami za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe Komisije (EU) 2024/1103 dopolnjen s kr-
milnikom, ki zagotavlja vsaj naslednje funkcije krmiljenja:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcija krmilne enote glede na kodo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Ta izdelek potrebuje krmilnik, da bi izpolnjeval obvezne zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe (EU) 2024/1103.
. . FENIX s.r.o.
e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identifikacijska oznaka modela(-ov ): 0 R / Ba P R
Postavka Simbol Vrednost Enota Postavka Enota

Funkcije krmiljenja, potrebne za izpolnjevanje obveznih zahtev za okoljsko primerno zasnovo iz
Uredbe (EU) 2024/1103.

Izhodna toplotna mod Nacin krmiljenja izhodne toplotne moci/temperature v prostoru (izberite eno moznost)

Nazivna izhodna toplotna mo¢ Pom 0,100 - 1,000 kW Enostopenjska izhodna toplotna mo¢i, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
g)?(j\r]??r?g)é a izhodna toplotna mo¢ P N.P. kW Dve ali vec ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
Ez:)jg/eéja trajna izhodna toplotna P 0,100 - 1,000 kW Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim termostatom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru z dnevnim ¢asovnikom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s tedenskim ¢asovnikom Da

Druge moznosti krmilnika (izberete lahko ve¢ moZnosti)

Zaznavanje prisotnosti Ne
Zaznavanje odprtega okna Ne
Moznost krmiljenja na daljavo Ne
Prilagodljivo krmiljenje zacetka delovanja Ne
Omejitev Casa delovanja Ne
Globusno tipalo Ne
Funkcija samoucenja Ne
Natanc¢nost krmilnika Da
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Funkcije krmiljenja

Koda krmilnika
temperature
(TO) 3 f4 5 f6
Enostopenjsko, brez krmilnika temperature NC
Dve ali ve¢ ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmil- TX
nika temperature
<
2
£ | Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim
= |t ™
3 ermostatom
E
g
= Elektronski krmilnik temperature v prostoru TE
=
=
(]
s
:-:: Elektronski krmilnik temperature v prostoru z ™D
® | dnevnim ¢asovnikom
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s T™W
tedenskim ¢asovnikom
Zaznavanje prisotnosti
Zaznavanje odprtega okna
= |Moznost krmiljenja na daljavo 3
::;
%" | Prilagodljivo krmiljenje zaGetka delovanja 4
&
E Omejitev Casa delovanja 5
(¢}
=
= | Globusno tipalo 6
Funkcija samoucenja
Natanénost krmilnika s CA <2 Kelvin in CSD <2
Kelvin
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Navodila za razstavljanje, odstranjevanje ali
recikliranje izdelka ob koncu njegove
Zivljenjske dobe:

Izdelkov, oznaCenih s tem simbolom, ne smete odvreci
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih
je treba odstraniti lo¢eno in reciklirati.

Zbiranje in recikliranje izdelkov ob koncu njihove
zivljenjske dobe mora biti zagotovljeno v skladu z lokal-
nimi pravili in predpisi.



Este producto es un aparato de calefaccién local eléctrico fijo y, para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103 de la Comision,

debe complementarse con un control que proporcione al menos las siguientes funciones de control:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funcién de la unidad de control segln el codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este producto requiere un control para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

Lt G GO Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificador(es) del modelo: 0 R / Ba P R

Partida Simbolo Valor Unidad Partida

Unidad

Funciones de control necesarias para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico esta-

blecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

Potencia calorifica Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (seleccione uno)

Potencia calorifica nominal Pom 0,100 - 1,000 kW Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior
gﬁﬁggi?vze;lorlﬁca minima P, N/A kW Dos o mas niveles manuales, sin control de temperatura interior
lgc(l);enma calorifica maxima continu- P 0,100 - 1,000 kW Control de temperatura interior mediante termostato mecanico

Control electronico de temperatura interior

Control electronico de temperatura interior y temporizador diario

Control electronico de temperatura interior y temporizador semanal

Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)
Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control
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Funciones de control

porizador semanal

Caodigo del con-
trol de tempera-
tura (TC) 3 4 5 f6
Un solo nivel, sin control de temperatura NC
Dos o mas niveles manuales, sin control de tempe- TX
ratura interior
=
=
=)
2 | Control de temperatura interior mediante termo- ™
g | stato mecanico
=
-
=
=5
& | Control electrénico de temperatura interior TE
-
(]
s
=]
(]
s . o
= | Control electrénico de temperatura interior y tem- ™D
& |porizador diario
Control electronico de temperatura interior y tem- T™W

[012U0D 3P sIuOIdUN]

Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control con CA <2 Kelviny CSD <2
Kelvin
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Instrucciones para el desmontaje, elimina-
cion o reciclaje del producto al final de su
vida qtil:

Los productos marcados con este simbolo no deben dese-
charse con la basura doméstica normal, sino que deben
eliminarse por separado y reciclarse.

La recogida y el reciclaje de los productos al final de su
vida util debe garantizarse de acuerdo con las normas y
regulaciones locales.



Denna produkt ir en elektrisk fast rumsvirmare och maste, for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som faststiills i kommissionens forordning (EU) 2024/1103, kompletteras
med en reglerenhet med minst féljande reglerfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styrenhetens funktion enligt koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Denna produkt behiéver en reglerenhet for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som faststiills i forordning (EU) 2024/1103.
Kontaktuppgifter FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellbeteckning(ar): 0 R / B P R

Post Beteckning Virde Enhet Post Enhet
Reglerfunktioner som éir nédvindiga for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som
faststills i forordning (EU) 2024/1103.

Virmeeffekt Typ av reglering av virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)

Nominell avgiven varmeeffekt Poom 0,100 - 1,000 kW Enstegs virmeeffekt utan rumstemperaturreglering Nej

Lagsta varmeeffekt (indikativt) P Ej tillampligt kW Tva eller flera manuella steg utan rumstemperaturreglering Nej

Maximal kontinuerlig varmeeffekt Praxe 0,100 - 1,000 kW Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering Nej
Elektronisk rumstemperaturreglering Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnstimer Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus veckotimer Ja

Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan markeras)

Narvarodetektering Nej
Detektering av 6ppna fonster Nej
Mojlighet till fjarrstyrning Nej
Anpassningsbar startreglering Nej
Driftstidsbegransning Nej
Svartkroppsgivare Nej
Sjalvinldrningsfunktion Nej
Regleringsprecision Ja

48




Reglerfunktioner

Kod for tempe-
raturreglering
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Enstegs, ingen temperaturreglering NC
Tva eller flera manuella steg utan temperaturregle- TX
ring
-
<
=
% |Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering ™
&
g
=
&
5 Elektronisk rumstemperaturreglering TE
3
L)
<]
E" | Elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnsti- ™D
% | mer
Elektronisk rumstemperaturreglering plus veckoti- T™W
mer
Nérvarodetektering
Detektering av &ppna fonster
= Mojlighet till fjarrstyrning 3
L)
§, Anpassningsbar startreglering 4
=
g' Driftstidsbegrénsning 5
[}
7 | Svartkroppsgivare 6
Sjélvinlarningsfunktion
Regleringsprecision: CA <2 Kelvin och CSD < 2
Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffning
eller atervinning av produkten vid slutet av
dess livsléingd:

Produkter som &r mirkta med denna symbol fér inte kas-
tas med vanligt hushallsavfall, utan maste kasseras sepa-
rat och atervinnas.

Insamling och étervinning av produkter vid slutet av de-
ras livslangd méste sékerstéllas i enlighet med lokala reg-
ler och foreskrifter.
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SN AL~

Cestina / CZ (52-53)
English / EN (54-55)
Frangais / FR (56-57)
Deutsch / DE (58-59)
bwvneapc u e3ux / BG (60-61)
Hrvatski jezik / HR (62-63)

ECOSUN GS+/CR+ ; GR

7. Dansk / DA (64-65)

8. Nederlands / NL (66-67)

9. FEesti keel / ET (658-69)

10. Suomi / FI (70-71)

11. eiyvikn yAawaooa. / EL (72-73)
12. Magyar /HU (74-75)
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13. Gaeilge / GA (76-77)

14. Italiano / IT (78-79)

15. LatvieSu valoda / LV (80-81)
16. Lietuviy kalba / LT (82-83)
17. Malti / MT (84-85)

18. Jezyk polski / PL (86-87)

19. Portugués / PT (88-89)

20. Romdna / RO (90-91)

21. Slovencina / SK (92-93)
22. Slovenski jezik / SL (94-95)
23. Espaniol / ES (96-97)

24. Svenska / SV (98-99)



Tento vyrobek je pevnym elektrickym lokalnim topidlem, a aby byl v souladu se zivaznymi poZadavky na ekodesign stanovenymi v nafizeni Komise (EU) 2024/1103, musi byt doplnén
Fidici jednotkou, ktera zajist'uje alespoii tyto Fidici funkce :

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Funkce fidici jednotky dle kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Tento vyrobek potiebuje Fidici jednotku, aby spliioval povinné povinné poZzadavky na ekodesign stanovené v natizeni (EU) 2024/1103
Kontaktni idaje FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢ni znacka (znacky) : 9 R R

Udaj Znacka Hodnota Jednotka Udaj Jednotka
Funkce Fidici jednotky nezbytné pro splnéni povinnych poZadavkii na ekodesign stanovenych v
nafizeni (EU) 2024/1103

Tepelny vykon Typ vydeje tepla / regulace teploty v mistnosti (vyber jeden)

Jmenovity tepelny vykon Poom 0,300 - 1,050 kW Jeden stupei tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti Ne

Mlmmalm’ tepelny vykon P Netyka se kW Dva nebo vice ruénich stupniti, bez regulace teploty v mistnosti Ne

(orientacni)

Maximalni trvaly tepelny vykon Poax.c 0,300 - 1,050 kW S mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a dennim programem Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim programem Ano
Dalsi mozZnosti regulace (Ize vybrat vice moZnosti)
Detekee pfitomnosti osob Ne
Detekce otevieného okna Ne
Dalkovym ovladanim Ne
Adaptivné fizené spousténi Ne
Omezeni doby ¢innosti Ne
Cerné kulové &idlo Ne
Funkce samouceni Ne
Presnost regulace Ano
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Ridici funkce

Kdd regulace
teploty (TC) t4 | 15 | f6
Jeden stupeni, bez regulace teploty NC
Dva nebo vice rucnich stupni, bez regulace teplo- TX
ty
= | Mechanicky termostat pro regulaci teploty v mist-
< . ™
= |nosti
—
(93
]
=
E . .
& | Elektronicka regulace teploty v mistnosti TE
£
S
-
<«
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s dennim ™
programem
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s tyden- T™W
nim programem
Detekce pfitomnosti osob
Detekce otevieného okna
Dalkové ovladani
E(
& | Adaptivné€ fizené spousténi 4
—_-
£
% | Omezeni doby Cinnosti 5
(¢
Cerné kulové ¢idlo 6
Funkce samouceni
Presnost regulace s CA<2KaCSD<2K
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Pokyny pro demontaz, likvidaci nebo
recyklaci vyrobku na konci doby Zivotnosti:

Vyrobky opatiené timto symbolem nesmi byt vyhazova-
ny do bézného domovniho odpadu, ale musi byt likvido-
vany samostatné a recyklovany.

Sbér a recyklace produktti na konci Zivotnosti musi byt
zajisténa v souladu s mistnimi piedpisy a nafizenimi.

V CR je vyrobce zapojen do kolektivniho systému zpét-
ného odbéru vyrobkl. Vyrobek po skonceni doby zivot-
nosti odevzdejte v nejbliz§im misté zpétného odbéru vy-
robki (sbérném dvore).



This product is an electric fixed local space heater and, in order to comply with the mandatory ecodesign requirements laid down in Commission Regulation (EU) 2024/1103, it must be
equipped with a control unit that provides at least the following control functions:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Function of the control unit according to the code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

This product needs a control to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Regulation (EU) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R L Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Model identifier(s): 0 R R

Item Symbol Value Unit Item Unit
Control functions necessary to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Re-
gulation (EU) 2024/1103.

Heat output Type of heat output/room temperature control (select one)

Nominal heat output Pom 0,300 - 1,050 kW Single stage heat output and no room temperature control No

Minimum heat output (indicative) Prin N/A kW Two or more manual stages, no room temperature control No

Maximum continous heat output P 0,300 - 1,050 kW Mechanic thermostat room temperature control No
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control plus day timer No
Electronic room temperature control plus week timer Yes

Other control options (multiple selections possible)

Presence detection No
Open window detection No
Distance control option No
Adaptive start control No
Working time limitation No
Black bulb sensor No
Self-learning functionality No
Control accuracy Yes
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Control functions

Code of tempe-
rature control
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Single stage, no temperature control NC
Two or more manual stages, no temperature con- TX
trol
=
<
®
s Mechanic thermostat room temperature control ™
=
=
=
&
& | Electronic room temperature control TE
£
(]
[}
=}
=
S
S, | Electronic room temperature control plus day time TD
Electronic room temperature control plus week T™W
timer
Presence detection
Open window detection
A | Distance control option 3
S
S .
S | Adaptive start control 4
—_-
£
& | Working time limitation 5
=}
=
“ | Black bulb sensor 6
Self-learning functionality
Control accuracy with CA <2 Kelvin and CSD <
2 Kelvin
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Instructions for dismantling, disposal or
recycling of the product at the end of its life:

Products marked with this symbol must not be disposed
of with normal household waste, but must be disposed of
separately and recycled.

The collection and recycling of products at the end of
their life must be ensured in accordance with local rules
and regulations.



Ce prodit nécessite un dispositif de controle pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories définies dans le réglement (UE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R O Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Référence(s) du modéle: 0 R R

Elément Symbole Valuer Unité Elément Unité

Fonctions de contrdle nécessaires pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories défi-
nies dans le réglement (UE) 2024/1103.

Puissance thermique tType de controle de la puissance thermique/de la température de la piéce (sélectionner un seul
ype)

Puissance thermique nominale P 0.300 - 1,050 KW Eogcér((:)ée de la puissance thermique a un palier, pas de controle de la température de Non

Quissanpe thermique minimale P N.D. KW C_gntréle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contrdle de la température de la Non

(indicative) min piece

Egilsesance thermique maximale con- P 0,300 - 1,050 kW Controdle de la température de la piece avec thermostat mécanique Non
Controle électronique de la température de la piéce Non
Contrdle €lectronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Contréle électronique de la température de la piece et programmateur hebdomadaire Oui
Autres options de controle (sélectionner une ou plusieurs options)
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Contréle de la température de la piece, avec détecteur de fenétre ouverture Non
Option contréle a distance Non
Controle adaptatif de 1’activation Non
Limitation de la durée d activation Non
Capteur a globe noir Non
Fonctionnalité d auto-apprentissage Non
Exactitude des réglages Oui
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Fonctions de controle

Code de contrdle
de la températu-
re (CT) 3 f4 5 f6

A un seul palier, pas de contrdle de la température NC

Contrdle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas TX
— | de contréle de la température
é
(¢
Q A r LY
2 | Controle de la température de la picce avec ther- ™
S |mostat mecanique
S
(=)
g .
2 | Controle €lectronique de la température de la TE
5 |picce
=
£
S | Contrdle électronique de la température de la ™
«:.:: picce et programmateur journalier
(¢

Controle électronique de la température de la

S X ™

picce et programmateur hebdomadaire

Détection de présence

Détecteur de fenétre ouverte
= . ATy g
g | Option contrdle a distance 3
2
=}
2 | Controle adaptatif de 1"activation 4
I~
(¢
§ Limitation de la durée d’activation 5
=
=
£ | Capteur a globe noir 6

Fonctionnalité d"auto-apprentissage

Exactitude des réglages < 2 Kelvin et écart entre la

température de controle et la température de con-

signe < 2 Kelvin
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Instructions pour le démantélement, 1'élimi-
nation ou le recyclage du produit a la fin de
sa vie:

Les produits portant ce symbole ne doivent pas étre élimi-
nés avec les déchets ménagers normaux, mais doivent
étre éliminés séparément et recyclés.

La collecte et le recyclage des produits en fin de vie doi-
vent étre assurés conformément aux régles et réglementa-
tions locales.



Bei diesem Produkt handelt es sich um ortsfestes elektrisches Einzelraumheizgerit, um die vorgeschriebenen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 der Kommission
zu erfiillen, muss es durch einen Regler erginzt werden, der mindestens die folgenden Regelungsfunktionen erfiillt:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Funktion der Steuerungseinheit gemal dem Code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dieses Produkt benétigt eine Steuereinheit, um die verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 zu erfiillen.
Kontaktangaben FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellkennung(en): 0 R R

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Einheit
Regelungsfunktionen, die zur Erfiillung der verbindlichen Okodesign-Anforderungen for der
Verordung (EU) 2024/1103 erfordelich sind.

Wirmeleistung Art des Wirmeleistungs-/Raumtepmeraturreglers (bitte eine Moglichkeit auswéihlen)

Nennwirmeleistung Pom 0,300 - 1,050 kW Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

Mindestwirmeleistung (Richtwert) P N/A kW Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

?ggﬁ;n;le kontinuierliche Warme- P 0,300 - 1,050 kW Raumtemperaturregler mit mechanischem Thermostat Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tageszeitregelung Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wochentagsregelung Ja

Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen moglich)

Priasenzerkennung Nein
Erkennung offener Fenster Nein
Fernbedienungsoption Nein
Adaptive Regelung des Heizbeginns Nein
Betriebszeitbegrenzung Nein
Schwarzkugelsensor Nein
Selbstlearnfunktion Nein
Regelungsgenauigkeit Ja

58




Regelungsfunktionen

Code der Tem-
peraturregelung
(CT) 3 f4 5 f6
Einstufig, keine Temperaturkontrolle NC
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine TX
Temperaturkontrolle
>
-
§ Raumtemperaturregler mit mechanischem Ther- ™
mostat
-
)
E
g
§ Elektronischer Raumtemperaturregler TE
£
3
1))
o
£ |Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tages- ™D
o | zeitregelung
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wo- ™
chentagsregelung
Préisenzerkennung
Erkennung offener Fenster
E Fernbedienungsoption 3
[
=
qg Adaptive Regelung des Heizbeginns 4
£
<Y Betriebszeitbegrenzung 5
=}
E Schwarzkugelsensor 6
Selbstlearnfunktion
Regelungsgenauigkeit mit CA < 2 Kelvin und
CSD <2 Kelvin
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Hinweise zur Demontage, Entsorgung oder
zum Recycling des Produkts am Ende seiner
Lebensdauer:

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden,
sondern miissen getrennt entsorgt und recycelt werden.

Die Sammlung und das Recycling von Produkten am
Ende ihrer Lebensdauer muss gemél den ortlichen Re-
geln und Vorschriften sichergestellt werden.



To3u NpoaYKT e eleKTPHYeCKH HeMOABHKHO 3aKpeleH JIOKaJleH OTOIUINTe/1eH TOIIOU3TOYHUK U 32 /1a Ob/le B CbOTBETCTBHE ChC 3a/bJUKUTEHHTE H3HCKBAHNS 32 €eKONPOeKTHPaHe,
onpenenenu B Peraament (EC) 2024/1103 na KomucusTa, TpsioBa 1a 0bie J0IbJIHEH C PeryJiaTop, OCUrypsiBail Haii-MaJIko ciaegHuTe GyHKIUH 32 peryJupaHe:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Oynkuus Ha ynpasinsBamus 6J0k ceriaacHo koga TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

To3u NMPOAYKT ce HY’JAae OT peryjarop, 3a JAa OTTOBAaps HA 3aJAbJLKUTEIHUTE H3UCKBAHHMSA 32 eKOoNpoeKkTupaHe, nocodenu B Peraament (EC) 2024/1103

JlanHu 3a Bpb3Ka

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

HnenTudpuxanmnoneH(n) snak(ose): 0 R R
. Mepna Mepua
IMo3uuus CuMBOJI Croinocr p Io3unus p
eTHHHUIIA eTUHUIIA

DYHKINY 32 peryjanpaHe, He00X0IHMH 32 0TTOBapsiHe HA 3aIbJIKUTEJHATE H3HCKBAHUS 32
eKonpoexkTupane, nocouenu B Pernament (EC) 2024/1103

ToNIMHHA MOIHOCT Bua TonsiMHHA MOLIHOCT/PeryJjiaTop Ha TeMIlepaTypara B IoMeleHueTo (u3depere enH)
eJ[Ha CTEeTeH Ha OT/IaBaHe Ha TOILIMHHATA MOIIHOCT M 0€3 peryiaTop Ha TeMIepaTypara

HoMuHaHa ToIuITMHHA MOIITHOCT Pom 0,300 - 1,050 kW & a m pery p patyp HE
B ITOMEIIEHUETO

MuHUMAaTHA TOTUTMHHA MOIITHOCT

min s

(nprvepHa) P HE ce Ipuiara kW JIBE WJIH ITOBEUYE PHUHU CTETICHHU, O€3 peryiaTop Ha TeMIlepaTypara B IOMEIICHHUETO HE

Maxkcumarnna HenmpeKbcHaTa

S MOH_IHOI(): . Prgxc 0,300 - 1,050 kW MEXaHU4YEH TEPMOCTAT 3a PEryJiupaHe Ha TeMIepaTypaTa B IOMELIEHUETO HE
€JIIEKTPOHEH PEeryiaTop Ha TeMIeparypaTa B TOMEIICHUETO HE
€JIEKTPOHEH PeryiaTop Ha TemrepaTypaTa B IOMEIIEHUETO U JJIEHOHOILEH Taiimep HE
€JIEKTPOHEH PeryiaTop Ha TemrepaTypaTa B IOMEIIEHUETO U CEMUYEH TaiiMep na
Jpyru BapuaHTH 3a peryJjimpaHe (Bb3MO:KeH € nmoBeye OT eIMH u300p)
OTKpHUBaHE HA YOBEUIKO MPUCHCTBHE HE
OTKpHMBaHE Ha OTBOPEH MIPO30pel] He
BB3MOXHOCT 3a JUCTAHIIMOHHO yNPaBJICHHE He
aJJaliTUBHO yMpaBJCHHUE HA IIYCKAaHETO B IEUCTBUE He
oTrpaHHYEHHUE Ha BpeMeTo 3a paboTa He
JIaTYMK BBB BUJI HA YepHa moixychepa He
(bYHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOOOyUeHHE HE
MpOBepKa Ha rperrkara na
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Kon Ha pery- DyHKIUA 32 peryjiupaHe
JIMpaHe HA
TeMmepary-
para 3 f4 5 f6
(TC)

Ennocrenenno, 6e3 perymaTop Ha TeMnepaTypara NC
g |/BE WM MOBEYE PHUHH CTETICHH, 6e3 perymaTtop TX
£ |HaTemmeparypara
=
o
2
S | MeXaHHYCH TEPMOCTAT 32 PEry- TMPaHe Ha ™
— |TeMmeparypara B OMELICHHETO
&0
=
(¢
£ | eneKTpoHEH perynaTop Ha TeM- epaTypaTa B TE
o | moMeuienueTo
=
=
(¢}
i
<2 | enmeKTpoHeH perynaaTop Ha TeM- IepaTypaTa B ™
T | MOMEUICHUETO U JICHOHOIICH TaiMep
1]
-
&0

EJIEKTPOHEH PEeryJsiaTop Ha TeM- Iieparypara B T™W

IIOMCUICHUETO U CEAMHUYCH TaﬁMep

OTKPUBAHC HA YOBCIIKO MPUCHCTBUEC

OTKpHBaHE Ha OTBOPEH IPO30pell
4
£ | BE3MOXKHOCT 33 AMCTAHIMOHHO YIPABICHHE 3
g
g
¢ aJJafiTUBHO yTPaBJICHUE HA ITyCKAHETO B IEUCTBUE 4
=
(]
% OrpaHHYeHHE Ha BpeMeTo 3a pabora 5
=
® | maTymk BB BUI Ha YepHA Momychepa 6
S

(yHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOO0yuYeHHe

Tounoct Ha perynmupaneto ¢ CA <2 Kelvin u

CSD <2 Kelvin
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HNHcTpyKuum 3a 1eMOHTAK, H3XBbPJIsIHE HJIH
peuMKJIMpaHe HA MPOAYKTa B Kpasi Ha
HeroBusl NoJie3eH KUBOT:

[IponykTute, MapKupaHu ¢ TO3M CUMBOJ, He TpsiOBa /1a ce
H3XBBPIAT C OOMKHOBEHNUTE ONTOBH OTHANbBIH, A TPsIOBa
Jla Ce M3XBBPIIAT OTIEIHO U Ja CE PELHKIINpAT.

Cr0OupaHeTo U perMKINPaHeTO Ha MIPOAYKTH B Kpas Ha
TEXHUS MIOJIC3CH JKMBOT TPAOBa J1a Ce OCUTYpsBa B
CHOTBETCTBHE C MECTHHUTE MPaBIJIA U Pa3opendH.



Ovaj je proizvod elektri¢na fiksna grijalica za lokalno grijanje prostora i, kako bi bio sukladan s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima u Uredbi Komisije (EU) 2024/1103,,
treba biti nadopunjen regulacijom koja omogucuje barem sljedeée funkcije regulacije:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funkcija upravljacke jedinice prema kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

Za ovaj je proizvod potrebna regulacija kako bi bio sukladan s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima u Uredbi (EU) 2024/1103

FENIX s.r.o.

Al Lol Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: 0 R R

Stavka Simbol Vrijednost Jedinica Stavka Jedinica

Funkcije regulacije potrebne za sukladnost s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima
u Uredbi (EU) 2024/1103.

Toplinska snaga Vrsta izlazne toplinske snage/regulacija sobne temperature (odabrati jednu)

Nazivna toplinska snaga P 0,300 - 1,050 kW Fiksna izlazna toplinska snaga i bez termostata Ne
}\r/lgggﬁlgg)toplinska snaga P Ne primjenjuje se kW Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplinske snage bez termostata Ne
xzzzimalna kontinuirana toplinska 0,300 - 1,050 KW Mehanicki termostat Ne
Elektroni¢ki termostat Ne
Elektronicki termostat sa satom za dnevni Ne
Elektronicki termostat sa satom za tjedni Da

Druge moguénosti regulacije (mogu¢ odabir vise opcija)

Detektor prisutnosti Ne
Prepoznavanje otvorenog prozora Ne
Moguénost regulacije na daljinu Ne
Prilagodljivo pokretanje regulacije Ne
Ogranicenje vremena rada Ne
Senzor s crnim globus termometrom Ne
Funkcionalnost samostalnog ucenja Ne
Tocnost regulacije Da
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Funkcije regulacije

Kod regulacije
temperature
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Fiksna, bez termostata NC
Najmanje dvije rué¢no podesive vrijednosti izlazne
; TX

top- linske snage bez termostata
<
2
s
=~ | Mehanicki termostat ™
3
=
o
g.
:'; Elektronicki termostat TE
E
=]
o
=
=
= | Elektronicki termostat sa satom za dnevni ciklus TD

Elektroni¢ki termostat sa satom za tjedni ciklus ™

Detektor prisutnosti

Prepoznavanje  otvorenog prozora
'g Mogucénost regulacije na daljinu 3
Z
< | Prilagodljivo pokretanje regulacije 4
3
us o
% Ogranicenje vremena rada 5
()
& | Senzor s crnim globus termometrom 6

Funkcionalnost samostalnog ucenja

Tocnost regulacije uz CA <2 kelvina i CSD <2

kelvina
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Upute za rastavljanje, odlaganje ili recik-
liranje proizvoda na kraju njegova Zivotnog
vijeka:

Proizvodi oznadeni ovim simbolom ne smiju se bacati u
uobicajeni kuéni otpad, ve¢ se moraju odlagati odvojeno i
reciklirati.

Sakupljanje i recikliranje proizvoda na kraju njihovog
zivotnog vijeka mora se osigurati u skladu s lokalnim
propisima i odredbama.



Dette produkt er fastgjort elektrisk produkt til lokal rumopvarmning. For at opfylde de obligatoriske krav til miljevenligt design i Kommissionens forordning (EU) 2024/1103 skal det
suppleres af en styringsenhed, der som minimum har felgende styringsfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styreenhedens funktion i henhold til koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

For at opfylde de obligatoiske krav til miljfevenligt design, der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt anvendes sammen med en styringsenhed.

FENIX s.r.o.

R Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelidentifikation(er): 0 R R

Element Symbol Verdi Enhed Element Enhed
Styringsfunktioner, der er nedvendige for at opfylde de obligatoriske krav til miljovenligt design,
der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt suppleres af en styringsenhed.

Varmeydelse Type warmeydelse/rumtemperaturstyring (vlg en type)

Nominel varmeydelse Poom 0,300 - 1,050 kW Et-trins varmeydelse uden rumtemperaturstyring Nej

Mindste varmeydelse (vejledende) Pin Uoplyst kW To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturstyring Nej

Maksimal kontinuerlig varmeydelse P 0,300 - 1,050 kW Mekanisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer Ia
Andre styringsmuligheder (flere muligheder kan vzelges)
Bevagelsessensor Nej
Temperaturfaldssensor Nej
Telestyring Nej
Adaptiv starts tyring Nej
Drifttids begrensning Nej
Black bulb-sensor Nej
Selvlaringsfunktion Nej
Styrings nejagtighed Ia

64




Styringsfunktioner

Kode for tempe-
ratur-styring
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Et-trins, ingen temperaturstyring NC
To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturs- TX
tyring
2
T | Mekanisk rumtemperaturstyring ™
=
B
=
&
5 Elektronisk rumtemperaturstyring TE
g
<
=
®
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer TD
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer ™
Bevagelsessensor
Temperaturfaldssensor
» |T i
g elestyring 3
=
5
93 | Adaptiv startstyring 4
=3
=
Z Drifttidsbegreensning 5
=
S | Black bulb-sensor 6
Selvlaringsfunktion
Styringsnegjagtighed med CA < 2 Kelvin og CSD
<2 Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffelse
eller genanvendelse af produktet ved slutnin-
gen af dets levetid:

Produkter, der er market med dette symbol, mé ikke bort-
skaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald,
men skal bortskaffes serskilt og genanvendes.

Indsamling og genanvendelse af produkter ved slutningen
af deres levetid skal sikres 1 overensstemmelse med loka-
le regler og bestemmelser.



Dit product is een vast elektrisch toestel voor lokale ruimteverwarming en om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp in Verordening (EU) 2024/1103 van de Commissie, moet
het worden vergezeld van een regelaar met ten minste de volgende regelfuncties:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Functie van de regeleenheid volgens de code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dit product vereist een regelaar om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp Verordening (EU) 2024/1103
Contactgegevens FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Typeaanduiding(en): 0 R R

Item Symbool Waarde Eenheid Item Eenheid
Benodigde regelfuncties om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp in Verordening
(EU) 2024/1103

Warmteafgifte Type warmteafgifte/sturing kamertemperatuur (selecteer één)

Nominale warmteafgifte Poom 0,300 - 1,050 kW Eentrapswarmteafgifte, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Minimale warmteafgifte (indicatief) Prin N/A kW Twee of meer handmatig in te stellen trappen, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Maximale continue warmteafgifte Praxe 0,300 - 1,050 kW Met mechanische regeling van de kamertemperatuur door thermostaat Neen
Met elektronische regeling van de kamertemperatuur Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus dag-tijdschakelaar Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar Ja

Andere regelopties (meerdere selecties mogelijk)

Aanwezigheidsdetectie Neen
Openraamdetectie Neen
Optie van regeling op afstand Neen
Adaptieve regeling van de start Neen
Beperking van de werkingstijd Neen
Zwartebolsensor Neen
Zelflerende functie Neen
Regelnauwkeurigheid Ja
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Regelfuncties

Code van tempe-
ratuurregeling
(CT) f4 | 15 | f6
Eentraps, geen temperatuur- regeling NC
Twee of meer handmatig in te stellen trappen, TX
geen tempe- ratuurregeling
2
T | Mechanische regeling van de kamertemperatuur
™
= | door ther- mostaat
B
=
[}
s
g Elektronische regeling van de kamertemperatuur TE
3
1))
e
s | Elektronische regeling van de kamertemperatuur
- TD
plus dag- tijdschakelaar
Elektronische regeling van de kamertemperatuur
.. ™
plus week-tijdschakelaar
Aanwezigheidsdetectie
Openraamdetectie
Optie van regeling op afstand
~
a3
@, | Adaptieve regeling van de start 4
=
2
2 |Beperking van de werkingstijd 5
Zwartebolsensor 6
Zelflerende functie
Regelnauwkeurigheid, CA <2 Kelvin en CSD <2
Kelvin
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Instructies voor demontage, verwijdering of
recycling van het product aan het einde van
zijn levensduur:

Producten die van dit symbool zijn voorzien, mogen niet
met het gewone huishoudelijke afval worden weggegoo-
id, maar moeten afzonderlijk worden ingezameld en ge-
recycled.

De inzameling en recycling van producten aan het einde
van hun levensduur moet worden gewaarborgd in overee-
nstemming met de plaatselijke voorschriften en bepalin-
gen.



See toode on paikne elektri-kohtkiitteseade ja selleks, et see vastaks komisjoni méiruse (EL) 2024/1103 kindlaksméiratud kohustuslikele 6kodisaini nouetele, tuleb toode komplekteerida
juhtseadisega, millel on vihemalt jirgmised juhtimisfunktsioonid:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Juhtseadme funktsioon vastavalt koodile TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

See toode tuleb komplekteerida juhtseadisega, et see vastaks kohustuslikele 6kodisaini nuetele, mis on kindlaks méifdratud méairuses (EL) 2024/1103.

Kontaktandmed FENIX S.I.0. . .
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mudelitahis(ed): 0 R R

Niitaja Tihis Viirtus Uhik Niitaja Uhik
Juhtseadis on wijalik, et tagada wstavus kohustuslikele 6kodisaini nduetele, mis on kincDaks
méiratud méiruses (EL) 2024/1103.

N Soojusvoimsuse tiiiibi / ruumitemperatuuri seadmine (wlige iiks)

Soojusvoimsus

Nimisoojus vdimsus Pom 0,300 - 1,050 kW Uheastmeline soojusvoimsus, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Xéﬁﬁiﬂ?f)soojuwmmsus Pin Ei ole asjakohane kW Kaks v&i enam késitsi valitavat astet, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Maksimaalne pidev soojusvdimsus Praxe 0,300 - 1,050 kW Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise termos taadiga Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja 66péevataimer Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja niddalataimer Jah

Muud juhtimis véimaiused (voimalik mitu wlikut)

Ruumis viibimise tuvastamine Ei
Avatud akna tuvastamine Ei
Kaugjuhtimis vdimalus Ei
Kohanduv kéivitumise juhtimine Ei
Tooajapiirang Ei
Mustakupliga andur Ei
Isedppimise funktsioon Ei
Juhtimistapsus Jah
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Juhtimisfunktsioonid

nddalataimer

Temperatuuri
seadmise kood
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Uks aste, temperatuuri sead- mise vdimaluseta NC
Kaks vdi enam késitsi valitavat astet, temperatuuri TX
seadmise voimaluseta
-
g
S Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise ter- ™
S |mostaadiga
-
=
=
=
€ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine TE
(=9
2
w2
(¢
£ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja ™D
T | 66pievataimer
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja T™W

prucorspungsfupyn e

Ruumis viibimise tuvastamine

Avatud akna tuvastamine

Kaugjuhtimisvdimalus

Kohanduv kiivitumise juhtimine

Tooajapiirang

Musta kupliga andur

Isedppimise funktsioon

Juhtimistdpsus < 2 kelvinit ja hilve seade-
vaartusest < 2 kelvinit
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Juhised toote demonteerimiseks, korvalda-
miseks voi ringlussevotuks selle kasutusaja
loppedes:

Selle siimboliga téhistatud tooteid ei tohi visata tavalise
olmejadtmete hulka, vaid need tuleb korvaldada eraldi ja
ringlusse votta.

Toodete kogumine ja ringlussevott nende kasutusaja 16p-
pedes tuleb tagada vastavalt kohalikele eeskirjadele ja
méiérustele.



Tama tuote on sdhkokiyttoiselld kiinteillid paikallisella tilalAimmittimellé ja sen kiyttoon tarvitaan komission asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten ekosuunnittelu-
vaatimusten tiyttimiseksi sdiitolaite, joka mahdollistaa vihintiin seuraavat sifitotoiminnot:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ohjausyksikon toiminto koodin mukaan TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)
Téamiin tuotteen kiytt6on tarvitaan siitolaite asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten ekosuunnitteluvaatimusten tayttimiseksi.
. FENIX s.r.o.

Al Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mallitunniste(et): 0 R

Kohta Symboli Arvo Yksikko Kohta Yksikko
Saitotoiminnot, jotka tarvitaan asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten eko-
suunnitteluvaatimusten tiyttimiseksi

Limpbteho Limmityksen/huoneliimpdétilan sééidon tyyppi (valitaan yksi)

Nimellislampdteho Pom 0,300 - 1,050 kW Yksiportainen ldmmitys ilman huoneldmpétilan sdatoa Ei

Viahimmadislampoteho (ohjeellinen) P Ei sovelleta kW Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman huonelampdtilan sdatoa Ei

Suurin jatkuva lampdteho Praxe 0,300 - 1,050 kW Mekaanisella termostaatilla toteutettu huoneldmpétilan sdto Ei
Sahkoinen huonelampdtilan sdatd Ei
Sadhkdinen huoneldmpdtilan sdédtd vuorokausiajastin Ei
Sahkoinen huoneldmpdtilan sdéto ja viikkoajastin Kylla
Muut saitomahdollisuudet (voidaan valita useita)
Lasndolotunnistin Ei
Avoimen ikkunan tunnistin Ei
Etdsddtomahdollisuus Ei
Mukautuva kidynnistyksen ohjaus Ei
Kéayntiajan rajoitus Ei
Lampdsdteilyanturi Ei
Itseoppimistoiminto Ei
Saitotarkkuus Kylla
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Sidtotoiminnot

Limpétilan-
sdddon (TC)
koodi 3 f4 f5 f6
Yksiportainen ilman lampdtilan sdatod NC
Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman TX
lampdtilan saatoa
=
5 |Mekaanisella termostaatilla toteutettu ™
2. |huoneldmpdtilan sditod
[=p
s
=
&
g | Séhkoéinen huoneldmpdtilan sditd TE
g.
-
<
=
=, | Sdhkoinen huoneldmpdtilan sdétd ja vuorokausi- ™
ajastin
Sahkoinen huoneldmpdtilan sddto ja viikkoajastin ™
Léasnédolotunnistin
Avoimen ikkunan tunnistin
Etdsdatomahdollisuus 3
&
P_b}:
g: Mukautuva kdynnistyksen ohjaus 4
=)
E Kaéyntiajan rajoitus 5
-
Lamposateilyanturi 6
Itseoppimistoiminto

Saitotarkkuus, jolla CA < 2 kelvinid (K) ja CSD <
2 kelvinid
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Ohjeet tuotteen purkamiseen, hiivittimiseen
tai kierrattimiseen sen kiyttoiin paiatyttyi:

Télla symbolilla merkittyja tuotteita ei saa havittad taval-
lisen kotitalousjdtteen mukana, vaan ne on hivitettiva
erikseen ja kierratettava.

Tuotteiden kerdys ja kierrdtys niiden kdyttdidn paatyttya
on varmistettava paikallisten sdéntdjen ja médardysten
mukaisesti.



To mapov wPoidv sival NAEKTPIKOG 6TA0EPOS TOTIKOG OEPpRAVTIPOG Y DPOV KOL, TPOKEIREVOD VU CUUROPPMOEL PE TIS VTOYPEMTIKES OTOLTICELS OIKOLOYLKOD GYEOLUGIOV OV KaBopilovTal
otov Kavoviopo6 (EE) 2024/1103 tng Emrpomg, mpémerl va cvpminpwBei pe ppOpmoti mov va mapéyel Tovhdyiotov Tig akérovdes Aertovpyieg pvOmongc:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Agttovpyia g povadog eEAEyyov cOUe@Ve. e Tov kodtkd TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

To mtpoi6v avtd Yperaletor puOMIOTY Y10 VO GORPOPPAVETUL PE TIS VITOYPEDTIKES ATULTIGELS OLKOAOYLKOD 6YE0L0G 10V TTov opilovtar otov kavoviopo (EE) 2024/1103

Xrolyeio emKowvoviog

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Avayvoprotiké(a) povréloo : 0 R

XopoKTnNpLoTIKO Yvppoiro ApOp Ntk TN Movaoa XopoKTnpLoTIKo Movaoa
Agrtovpyieg pOOpmong mov givar avayKaisg Yo T GORPOPOOGT IE TIS VTOYPEDTIKEG UTULTI|CELS
OLKOAOYIKOV GYE010.0LOV TOV KaBopilovral oTov kavoviopd (EE) 2024/1103

@eppuici woibe Eidog Oeppiknis woyvoc/pvdmot Oeppokpaociog dopatiov (vaemieydel pa duvatotnta)

Ovopoaotikn Beppikn 1oy0g Poom 0,300 - 1,050 kW povofaduia Beppikn 1oy0g Kot xopig pubuoty Beppokpaciog dwpatiov oyL

Eddyom Qsp HkT 10YVS P 4.0 kW 300 1 TeplocoTEPES YEWPOKivTEG fabpideg ympig pubuiotr Beppokpasciog dwpatiov oyt

(evéektikn)

Méyiot ovveyng Beppikn 1oy g Poax.c 0,300 - 1,050 kW punyovikog Beppoctatikdc pubetg Beppokpociog Sopatiov oyt
niektpovikds pubuotg Beppokpociog dwpatiov oyt
He NAeKTpoVIKO pubLuot Beppokpaciog SopIATiov Kot xpovodtakdTTn nuépag oyL
pe nAektpovikd pubotn Oeppokpaciog Sopatiov Kot ¥povodtaKontn foondadag val

AALeS OVVATOTNTES POOULIGNG (EMITPETOVTOL TOLAEG ETIAOYES)

Aviyvevon napovciog oyt
Aviyvevon avoiktod Tapabipov oyt
dvvatodTNTo pOOIoNG €€ MOGTACEMG oyl
pvOuion mpocappoldpevng ekkivnong oyt
TEPLOPLOHOG dLAPKELNG AEITOVPYING oyL
awsOntipag Beppopétpon pelovig cpaipag oy
AEITOVLPYIKY] SUVATOTNTO OVTOIOACKAAIS oyt
axpifela puOuong vai
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Agrrovpyieg poOuong

Kmdkog
pOOpIONG
Oeppoxpa- oiog
(TC) 3 4 5 f6

MovoBafpo, yopic puBuiot) Beppokpaciog NC

Avo M TeplocoTEpES YepokivTeg Pabuideg ymplg TX

pOBuon Beppokpaciog
=
S
=
(2] y ’ ,
= | Mnyoavikdg Beppootaticdg puOuietc ™
_§5 Oepproxpaciog Sopatiov
a
A
o Hlextpovikdg puOpiotighep- pokpaciog TE
= | dopoatiov
=
=}
=
=l
§
+ | Hiektpovikdg pubuiotmcbep- pokpoociog ™
£ |dwpatiov kot xpovodiakdnng Nuépog

Hlextpovikdg pubotcbep- pokpoociog T™W

dopotiov kot xpo-vodlakomtng efdouddoc

Aviyvevon mapovoiog

Aviyvevon avoiktov Topabipov
> . , .
@ | Avvatdtra pobuiong €€ amooTdoems 3
<. | PvOuion mpocappolodpevng ekkivnong 4
o
2
_§ [eplopiopdg didpketag Aettovpyiog 5
% AwsOntpog Oeppopétpov perovig cpaipag 6

Agitovpyio 0vtoddacKaAiog

Axpifeta pOOong pe CA < 2 Kelvin kot CSD <2
Kelvin
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Oonyieg Yo TV amocvvapporoyno, TNy
oo ppPIYN 1] TNV AVOKVKA®GT TOV TPOIOVTOS
0TO TEAOG TOV KUKAOL (™1)G TOV:

Ta mpoidvta Tov EEPOLY aVTO T0 GVLUPOAO dEV TTPEMEL VAL
amoppintovral poli Le To KOVOVIKA O1KLoKE
ATOPPILLLATO, OAAG TTPETEL VAL OTOPPITTOVTOL YOPLOTE KoL
VO, OVOKUKAMVOVTAL.

H ovAhoyn kot 1) avakdKA®mGN TV TPoidVTOV 6To TELOG
ToV KOKAOV g Toug Tpénet va dtouopaiileTor cOUPOVa
LLE TOVG TOTKOVS KAVOVES KOl KAVOVIGHOVG,.



A termék helyhez kotott elektromos egyedi helyiségfiité berendezés és azt az (EU) 2024/1103 bizottsagi rendeletben meghatarozott kotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek
valé megfelelés érdekében legalabb a kovetkezo szabalyozasi funkciokat biztosité szabalyozo berendezéssel kell kiegésziteni:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

A vezérlbegység funkcioja a kod szerint TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

A termékhez szabalyozé berendezés sziikséges az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatirozott kotelezo kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek valé megfelelés érdekében

Elérhetéségek

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellazonosito(k): 0 R

Jellemz6 Jel Erték Mértékegység Jellemzo Mértékegység
Az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatarozott kiotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelmé-
nyeknek valé megfelelés érdekében sziikséges szabalyozasi funkciok

Hateljesitmény A teljesitmény, illetve a beltéri homérséklet szabalyozasanak tipusa (egyet jeloljon meg)

Névleges hoteljesitmény Pom 0,300 - 1,050 kW Egyetlen allas, beltéri hdmérséklet--szabalyozas nélkiil Nem

?I/Inlgllgt‘lhvs) hételjesitmény Pin N/A kW Két vagy tobb kézi szabalyozast allas, beltéri hémérséklet-szabalyozas nélkiil Nem

Maximalis folyamatos hételjesitmé- p 0.300 - 1.0 K . . ot LR A . .

ny max.c , - 1,050 W Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és napszak szerinti szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet--szabalyozas és heti szabalyozas Igen

Mas szabalyozasi lehetéségek (tobbet is megjelolhet)

Jelenlét-érzékelés Nem
Nyitottablak-érzékelés Nem
Tévszabalyozasi lehetdség Nem
Adaptiv bekapcsolasszabalyozas Nem
Miikddési id6 korlatozasa Nem
Feketegdmb-érzékeld Nem
Ontanulasi képesség Nem
Szabalyozasi pontossag Igen
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A hémérséklet-
szabalyozas kod-

Szabalyozasi funkciok

heti szabalyozas

ja(TC) 3 | 4 | 5| f6
Egyallasos, hdmérséklet-szabalyozas nélkiil NC
Két vagy tobb kézi szabalyozasu allas, hdmér-
. . P TX
> séklet-szabalyozas nélkiil
=
sz
@ | Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet- ™
&, |szabalyozas
=
s
<
§- Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas TE
=
<}
N
g\
= | Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és
= o . . TD
£ |napszak szerinti szabalyozas
1]
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és T™W

NOIYuny ISEZoATeqezs

Jelenlét-érzékelés

Nyitottablak-érzékelés

Tavszabalyozasi lehetdség

Adaptiv bekapcsolasszabalyozas

Miikodési id6 korlatozasa

Feketegdmb-érzékeld

Ontanulasi képesség

Szabalyozasi pontossag CA < 2 Kelvin és CSD <
2 Kelvin mellett
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Utmutaté a termék élettartamanak végén
torténo szétszereléséhez, artalmatlanitasahoz
vagy ujrahasznositasahoz:

Az ezzel a szimbolummal jeldlt termékeket nem szabad a
szokasos haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni, hanem
elkiilonitve kell artalmatlanitani és ujrahasznositani.

A termékek ¢élettartamuk végén torténd gylijtését és tjra-
hasznositasat a helyi szabalyok és eldirasok szerint kell
biztositani.



Is ciallaionn ‘téitheoir spais ditiuil fosaithe leictreach’ é an tdirge seo agus, le bheith comhliontach leis na ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthdireacht a leagtar amach i Rialachan
(AE) 2024/1103 6n gCoimisitn, ni folair é a chomhlanu le riali lena solathraitear na feidhmeanna rialaithe seo a leanas ar a laghad:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Feidhm an aonaid rialaithe de réir an ch6éid TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Beidh riali de dhith ar an tairge seo chun na ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthodireacht a chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

S iR i Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Aitheantéir(i) muanla: 0 R R

Mir Siombail Luach Aonad Mir Aonad

Feidhmeanna rialaithe a bhfuil ga leo chun ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthéireacht a
chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

Cinedl an aschuir teasa/rialaithe theocht an tseomra (roghnaigh ceann amhain)
Aschur teasa

Aschur teasa ainmniuil Pom 0,300 - 1,050 kW Aschur téimh aonchéime agus gan rialu ar theocht an tseomra Nil
Aschur teasa iosta (tascach) P, N/A kW Dha chéim ldimhe né nios mo, gan riali theocht an tseomra Nil
Aschur teasa leantinach uasta P 0,300 - 1,050 kW Teirmeastat meicniuil ar rialt theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra méide amadoir lae Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide amadoir seachtaine Ta

Roghanna rialaithe eile (is féidir roghniichdin iolracha a dhéanamh)

Brath laithreachta Nil
Brath fuinneoige oscailte Nil
Rogha cianrialaithe Nil
Rialu tosaithe oiritinaitheach Nil
Teorainn ama oibre Nil
Braiteoir bolgain dhuibh Nil
Feidhmiulacht féinfhoghlama Nil
Cruinneas rialaithe Ta
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Cod an rialaithe
teochta (RT)

Feidhmeanna rialaithe

3 f4 S fo

©1(909) AYPIL[ELI [ZAUD UY

Aonchéim, gan rialt teochta NC
Dhé chéim laimhe n6 nios mo, gan riala teochta X
Teirmeastat meicniuil ar riali theocht an tseomra ™
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra TE
Riala lf-:-ictreonach ar theocht an tseomra moide ™D
amadoir lae

Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide T™W

amadoir seachtaine

AYIIB[RLI BUUBIWIYPId,]

Brath laithreachta

Brath fuinneoige oscailte

Rogha cianrialaithe

Rialu tosaithe oiritinaitheach

Teorainn ama oibre

Braiteoir bolgain dhuibh

Feidhmiulacht féinthoghlama

Cruinneas rialaithe agus CA <2 Ceilvin agus CSD
<2 Ceilvin
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Treoracha maidir le dichéimeail, dituscairt
no athchursail an tairge ag deireadh a shaoil:

Ni ceart tairgi atd marcailte leis an tsiombail seo a dhiu-
scairt le gnathdhramhail ti, ach ni mor iad a dhitscairt ar
leithligh agus a athchursail.

Ni mor bailia agus athchtrsail tairgi ag deireadh a shaoil
a chinntit i gcomhréir le rialacha agus rialachain aitidla.



11 presente prodotto ¢ un apparecchio per il riscaldamento d'ambiente locale elettrico fisso e, per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile obbligatorie di cui al regola-
mento (UE) 2024/1103, deve essere integrato da un dispositivo di controllo che fornisca almeno le funzioni di controllo seguenti:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funzione dell'unita di controllo secondo il codice TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Il presente prodotto necessita di un dispositivo di controllo per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

Contatti FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identificativo/i del modello: 0 R R
Dato Simbolo Valore Unita Dato Unita

Funzioni di controllo necessarie per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile
obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

q Tipo di potenza termica/ controllo della temperatura ambiente (indicare una sola opzione)
Potenza termica

Potenza termica nominale Pom 0,300 - 1,050 kW Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente No
Potenza termica minima (indicativa) P N/A kW Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente No
Massima potenza termica continua P 0,300 - 1,050 kW Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico No
Controllo elettronico della temperatura ambiente No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale Si

Altre opzioni di controllo (& possibile selezionare piu opzioni)

Rilevamento della presenza No
Rilevamento di finestre aperte No
Opzione di controllo a distanza No
Controllo di avviamento adattativo No
Limitazione del tempo di funzionamento No
Termometro a globo nero No
Funzionalita di autoapprendimento No
Precisione del dispositivo di controllo Si
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Funzioni di controllo

Codice del con-
trollo della tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
A fase unica senza controllo della temperatura NC
Due o piu fasi manuali senza controllo della tem- TX
= | peratura
=
=)
=
g |Controllo della temperatura ambiente tramite ter- ™
S | mostato meccanico
g
S
o . .
2 | Controllo elettronico della temperatura ambiente TE
3
B
2
S | Controllo elettronico della temperatura ambiente e ™
2 |temporizzatore giornaliero
s
Controllo elettronico della temperatura ambiente e T™W
temporizzatore settimanale
Rilevamento della presenza
Rilevamento di finestre aperte
E Opzione di controllo a distanza 3
N
s
E. | Controllo di avviamento adattativo 4
o
S
= | Limitazione del tempo di funzionamento 5
=
=]
5 | Termometro a globo nero 6
Funzionalita di autoapprendimento
Precisione del dispositivo di controllo con CA <2
KeCSD<2K
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Istruzioni per lo smantellamento, lo smalti-
mento o il riciclaggio del prodotto al termine
della sua vita utile:

I prodotti contrassegnati da questo simbolo non devono
essere smaltiti con i normali rifiuti domestici, ma devono
essere smaltiti separatamente e riciclati.

La raccolta e il riciclaggio dei prodotti al termine della
loro vita utile devono essere garantiti in conformita con le
norme e i regolamenti locali.



Sis razojums ir stacionars elektrisks lokalais telpas silditajs un, lai tas atbilstu obligatajam ekodizaina prasibam, kas noteiktas Komisijas Regula (ES) 2024/1103, tas japapildina ar vadibas
ierici, kura nodros$ina vismaz $adas vadibas funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Vadibas bloka funkcija saskana ar kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Sim raZojumam ir vajadziga vadibas ierice, lai tas atbilstu obligatajam ekodizaina prasibam, kas noraditas Regula (ES) 2024/1103.
Kontaktinformacija FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Modela identifikators(-i): 0 R R
Pozicija Simbols Vertiba Mervieniba Pozicija Mervieniba
Vadibas funkcijas, kas nepiecieSamas, lai izpilditu obligatas ekodizaina prasibas, kuras noteiktas
Regula (ES) 2024/1103.
Siltumjaunda Siltumjaudas / telpas temperatiiras regulatora tips (izveéléties vienu)
Nominala siltumjauda Poom 0,300 - 1,050 kW Vienpakapes siltumjauda bez telpas temperatiiras Ne
Minimala siltumjauda (indikativi) Prin Nepieméro kW Manuala divpakapju vai daudzpakapju siltumjauda bez telpas temperattiras Neé
1\/[al§s1méle’1 nepartraukta sil- Pooe 0,300 - 1,050 kW Mehanisks telpas temperatiiras reguléSanas termostats Ne
umjauda
Elektronisks telpas temperatiiras regulators Ne
Elektronisks telpas temperattiras regulators ar diennakts taimeri Ne
Elektronisks telpas temperattras regulators ar nedélas taimeri Ja

Citi vadibas iericu veidi (var izvéléties vairakus)

Klatbiitnes detektesana Ne
Atverta loga detekteSana Ne
Talvadibas funkcija Ne
Adaptiva palaiSanas vadiba Ne
Darbibas laika ierobezojums Ne
Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma Ne
Pasmacisanas funkcija Ne
Regulésanas precizitate Ja
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Vadibas funkcijas

Temperatiiras
regulatora (TC)
kods 3 f4 5 f6
Vienpakapes, bez temperatiiras regulatora NC
Manuals divpakapju vai daudzpakapju, bez telpas TX
temperatiiras regulatora
-
g
= | Mehanisks telpas temperatiiras regulé$anas termo-
] ™
s |stats
=
=
a
é Elektronisks telpas temperatiiras regulators TE
&
=}
s
= | Elektronisks telpas temperatiiras regulators ar di-
= . . TD
@ | ennakts taimeri
Elektronisku telpas temperatiiras regulators ar
= o ™
nedglas taimeri
Klatbiitnes detektéSana
Atverta loga detekteSana
< |Talvadibas funkcija 3
2
El
2 | Adaptiva palaiSanas vadiba 4
—
£
% | Darbibas laika ierobezojums 5
3.
“ | Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma 6
Pasmacisanas funkcija
Regulésanas precizitate ar CA < 2 kelvini un CSD
< 2 kelvini
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Noradijumi par produkta demontazu, utili-
zaciju vai parstradi ta kalposanas laika
beigas:

Produktus, kas apziméti ar $o simbolu, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet tie ir jauti-
liz€ atseviski un japarstrada.

Produktu savaksana un parstrade to kalpoSanas laika
beigas ir janodroSina saskana ar vietgjiem noteikumiem
un regulam.



Sis gaminys yra stacionarus elektrinis vietinis patalpy Sildytuvas ir, kad atitikty privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus, nustatytus Komisijos reglamente (ES) 2024/1103, jame

turi biiti valdymo blokas, uZztikrinantis bent Sias valdymo funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Valdymo bloko funkcija pagal koda TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Siam gaminiui reikalingas valdymo jtaisas, kad jis atitikty Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytus privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus.

Kontaktiniai duomenys

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelio Zymuo (-enys) : 0 R

Parametras Zenklas Verté Vienetai Parametras Vienetai
Valdymo funkcijos, biitinos atitikéiai Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytiems privalomiems eko-
loginio projektavimo reikalavimams uZtikrinti

$iluminé galia Siluminés galios lygiai / patalpos temperatiiros reguliavimas (pasirinkti vieng)

?i/;rdlne atiduodamoji Siluminé ga- Poom 0,300 - 1,050 kW Vieno Siluminés galios lygio ir be patalpos temperatiiros reguliatoriaus Ne

Ma;1aus1g §11um1ne galia P Netaik KW I?Vlejur ar dguglgu rankiniu biidu nustatomy Siluminés galios lygiy be patalpos tempera- Ne

(orientacing) tiiros reguliatoriaus

Didziausia nuolatiné Siluminé galia P 0,300 - 1,050 kW Mechaninis termostatinis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir paros laikmatis Ne
Elektroninis patalpos temperattiros reguliatorius ir savaités laikmatis Taip
Kitos valdymo parinktys (galimi keli variantai)
Zmoniy buvimo atpaZintis Ne
Atviro lango atpazintis Ne
Nuotolinio valdymo pasirinktis Ne
Adaptyvusis $ildymo pradzios momento nustatymas Ne
Veikimo laiko apribojimas Ne
Spinduliavimo temperatiiros jutiklis Ne
Savimokos funkcija Ne
Valdymo tikslumas Taip
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Valdymo funkcijos

Temperatiiros
reguliavimo
(TC) kodas 3 f4 5 f6
Vieno lygio, be temperatiiros reguliatoriaus NC
Dviejy ar daugiau rankiniu biidu nustatomy $ilu- TX
— |minés galios lygiy be temperatiros reguliatoriaus
)
=
g
s Mech.anin.is termostatinis patalpos temperattiros ™
g | reguliatorius
5
w2
]
3
£ |Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius TE
=3
=}
=
H
s . _ T
z Elektror}lnls patalpos temperatiiros reguliatorius ir ™D
g | paros laikmatis
w»
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir T™W
savaités laikmatis
Zmoniy buvimo atpaZintis
Atviro lango atpazintis
§ Nuotolinio valdymo pasirinktis 3
=
E Adaptyvusis Sildymo pradzios momento nustaty- 4
S |mas
E‘
z Veikimo laiko apribojimas 5
=
2 Spinduliavimo temperatiiros jutiklis 6
Savimokos funkcija
Valdymo tikslumas, kai CA <2 Kir CSD <2 K
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Gaminio iSmontavimo, iSmetimo ar perdir-
bimo instrukcijos pasibaigus jo naudojimo
laikui:

Produktai, pazyméti $iuo simboliu, negali biti iSmetami
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, bet turi bati
iSmetami atskirai ir perdirbami.

Produkty surinkimas ir perdirbimas pasibaigus jy naudo-
jimo laikui turi biiti uztikrinamas pagal vietos taisykles ir
reglamentus.



Dan il-prodott huwa hiter tal-post lokali tal-elettriku fiss u, sabiex ikun konformi mar-rekwiziti obbligatoriji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2024/1103,
jehtieg li jigi kkomplementat b’kontroll li jipprovdi mill-inqas il-funzjonijiet ta’ kontroll li gejjin:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funzioni tal-unita ta' kontroll skont il-kodi¢ci TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Dan il-prodott jehtieg kontroll biex jikkonforma mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

R e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikatur(i) tal-mudell: 0 R R

Entrata Simbolu Valur Unita Entrata Unita

Funzjonijiet ta' kontroll mehtiega ghall-konformita mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stab-
biliti fir-Regolament (UE) 2024/1103

i o ] » ) . ] 5 ] )
Potenza termika It-tip ta' potenza termika/ta' kontroll tat-temperatura ambjentali (aghzel wahda minn dawn 1

ghazliet)
Potenza termika nominali Pom 0,300 - 1,050 kW Potenza termika bi stadju wiehed u minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika minima (indikattiv) P N/A kW Zewg stadji manwali jew iktar minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika massima kontinwa P 0,300 - 1,050 kW Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta' terrmstat mekkaniku Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa b 'timer tal-gurnata Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa u timer tal-gimghat Iva

Ghazliet ohra ta' kontroll (jistghu jintghazlu diversi ghazliet)

Detezzjoni ta’ prezenza Le
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha Le
Ghazla ta' kontroll mill-boghod Le
Kontroll tal-bidu adattabbli Le
Limitazzjoni tal-hin operazzjonali Le
Sensur b'bo¢ca sewda Le
Funzjonalita ta' awtoapprendiment Le
Akkuratezza tal-kontroll Iva
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Funzjonijiet ta’ kontroll

Kodic¢i talkon-
troll tat-
temperatura
(TC) f3 f4 f5 fo
Stadju wiehed, minghajr kontroll tat-temperatura NC
Zewg stadji manwali jew iktar, ebda kontroll tat- TX
temperatura
=
=
s
> | Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta’ ™
Z | termostat mekkaniku
2
=
g |Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ TE
% | gewwa
5
=]
&
5 Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ ™D
S | gewwa b’timer tal-gurnata
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’
. . . ™
gewwa u timer tal-gimghat
Detezzjoni ta’ prezenza
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha
=z
g | Ghazla ta’ kontroll mill-boghod 3
g-
E.
= |Kontroll tal-bidu adattiv 4
®
g
5 Limitazzjoni tal-hin operazzjonali 5
=1
S |Sensur b’bocca sewda 6
Funzjonalita ta’ awtoapprendiment
Akkuratezza tal-kontroll b’CA < 2 Kelvin u CSD
<2 Kelvin
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Istruzzjonijiet ghaz-zarmar, ir-rimi jew ir-
riciklagg tal-prodott fi tmiem il-hajja tieghu:

I1-prodotti mmarkati b'dan is-simbolu m'ghandhomx jin-
tremew mal-iskart domestiku normali, izda ghandhom
jintremew separatament u jigu ri¢iklati.

I1-gbir u r-riciklagg tal-prodotti fi tmiem il-hajja taghhom
ghandhom ikunu zgurati skont ir-regoli u r-regolamenti
lokali.



Ten produkt jest elektryczny nieprzenos$ny ogrzewacz pomieszczen i aby spelnial obowigzkowe wymogi dotyczace ekoprojektu okreslone w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2024/1103, musi
zosta¢ wyposazony w regulator zapewniajacy co najmniej nastepujace funkcje regulacji:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcja jednostki sterujacej zgodnie z kodem TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ten produkt musi byé wyposazony w regulator, aby spelnial obowiazkowe wymogi dotyczace ekoprojektu okreslone w rozporzadzeniu (UE)2024/1103

FENIX s.r.o.

e G e ulistue Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identyfikator(-y) modelu: 0 R R

Parametr Oznaczenie Wartos¢ Jednostka Parametr Jednostka

Funkcje regulacji niezbedne do spelnienia obowiazkowych wymogéw dotyczacych ekoprojektu
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2024/1103

Moc cieplna Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybra¢ jedng opcje)

Nominalna moc cieplna Poom 0,300 - 1,050 kW Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Minimalna moc cieplna o . .. . . .
(orientacyjna) Prin ND kW Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Maksymalna stata moc cieplna Poax.c 0,300 - 1,050 kW Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym Tak

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)

Wykrywanie obecnosci Nie
Wykrywanie otwartego okna Nie
Opcja regulacji na odlegtos¢ Nie
Adaptacyjna regulacja startu Nie
Ograniczenie czasu pracy Nie
Czujnik ciepta promieniowania Nie
Funkcja samouczenia si¢ Nie
Precyzja regulacji Tak
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Funkcje regulacji

Kod regulatora
temperatury
(TO) 3 f4 5 f6
Jednostopniowy, bez regulacji temperatury NC
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji tem- TX
peratury
~
(=]
g
&. | Mechaniczna regulacja temperatury w po- ™
« | mieszczeniu za pomocg termostatu
=
g
E Elektroniczna regulacja temperatury w po- TE
o mieszczeniu
E
=]
[}
s . .
2 | Elektroniczna regulacja temperatury w po- D
3 |mieszczeniu ze sterownikiem dobowym
Elektroniczna regulacja temperatury w po- ™
mieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym
Wykrywanie obecnos$ci
Wykrywanie otwartego okna
s Opcja regulacji na odlegtos¢ 3
s
3 . .
<- | Adaptacyjna regulacja startu 4
2
£ | Ograniczenie czasu pracy 5
&0
L.
= | Czujnik ciepta promieniowania 6
Funkcja samouczenia si¢
Precyzja regulacji przy CA <2 kelwinow i CSD
<2 kelwinow

87

h=¢

T—

Instrukcje dotyczace demontazu, utylizacji
lub recyklingu produktu po zakonczeniu jego
eksploatacji:

Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ wyrzu-
cane wraz ze zwyklymi odpadami domowymi, lecz
musza by¢ utylizowane oddzielnie i recyklingowane.

Zbiorka i recykling produktow po zakonczeniu ich
eksploatacji musza by¢ zapewnione zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami.



Este produto é um Aquecedor de ambiente local elétrico fixo e, para ser conforme com os requisitos obrigatérios de concecao ecoldégica estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103 da
Comissao, deve ser completado por um comando que assegure, pelo menos, as seguintes fun¢des de comando:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Fungdo da unidade de controlo de acordo com o codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este produto necessita de um comando para cumprir os requisitos obrigatérios de concecio ecoldgica estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Elementos de contacto

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificadort(es) de modelo: 0 R

Item Simbolo Valor Unidade Item Unidade
Funcdes de comando necessarias para cumprir os requisitos obrigatorios de concecio ecolégica
estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Poténcia calorifica Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior (selecionar uma op¢éo)

Poténcia calorifica nominal Pom 0,300 - 1,050 kW Patamar unico de poténcia calorifica/sem comando da temperatura interior Nao

Botgncr@ calorifica minima P N/A kW Dois ou mais patamares manuais, sem comando da temperatura interior Nao

(indicativa)

El(;tenma calorifica continua méxi- P 0,300 - 1,050 kW Comando da temperatura interior por termdstato mecanico Nao
Comando eletronico da temperatura interior Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador didrio Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal Sim
Outras opcoes de comando (selecio miiltipla possivel)
Detecdo de presenca Nao
Detecdo de janelas abertas Nao
Opgao de comando a distancia Nio
Comando adaptativo do arranque Nio
Limitacao do tempo de funcionamento Nio
Sensor de corpo negro Nio
Funcionalidade de autoaprendizagem Nio
Exatiddo do comando Sim
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Funcoes de comando

Cédigo do co-
mando da tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
Patamar tnico, sem comando da temperatura NC
Dois ou mais patamares manuais, sem comando da TX
temperatura
= p
=]
=)
o o .
: Comando da temperatura interior por termostato ™
S | mecanico
=
&
=1
(=}
=}
g |Comando eletronico da temperatura interior TE
e
=
=]
&
& | Comando eletronico da temperatura interior e tem- ™
£ |porizador diario
=
Comando eletronico da temperatura interior e tem- T™W
porizador semanal
Detecgao de presenca
Detegdo de janelas abertas
=S| - g A
= | Opc¢do de comando a distancia 3
2
81
; Comando adaptativo do arranque 4
(¢
]
g |Limitag¢do do tempo de funcionamento 5
o
=
2 |Sensor de corpo negro 6
Funcionalidade de autoaprendizagem
Exatiddo do comando com a EC <2 Kelvin e o
DVR <2 Kelvin
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Instrucées para a desmontagem, eliminac¢io
ou reciclagem do produto no final da sua vi-
da util:

Os produtos marcados com este simbolo ndo devem ser
eliminados com o lixo doméstico normal, mas devem ser
eliminados separadamente e reciclados.

A recolha e a reciclagem de produtos no final da sua vida
util devem ser asseguradas de acordo com as regras e os
regulamentos locais.



Acest produs este un aparat electric fix pentru incélzire locala si, pentru a respecta cerintele obligatorii in materie de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103 al
Comisiei, trebuie sa fie completat cu un dispozitiv de control care si furnizeze cel putin urmatoarele functii de control:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Functia unitatii de control conform codului TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Acest produs necesita un dispozitiv de control pentru a respecta cerintele obligatorii in materie de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

Date de contact

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificatorul (identificatorii) de model(e): 0 R

Articol Simbol Valoare Unitate Articol Unitate
Functii de control necesare pentru respectarea cerintelor obligatorii in materie de proiectare eco-
logica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

Putere termici Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (alegeti o varianta)

Putere termica nominala Pom 0,300 - 1,050 kW Cu o singura treapta de putere termica si fara controlul temperaturii camerei Nu

Puterea termicd minima (indicativa) Prin N/A kW Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu

Puterea termica maxima continua P 0,300 - 1,050 kW Controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic Nu
Control electronic al temperaturii camerei Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare zilnica Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare saptamanala Da
Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)
Detectarea prezentei Nu
Detectarea unei ferestre deschise Nu
Optiunea de control la distanta Nu
Control adaptabil al pornirii Nu
Limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Functie de invatare autonoma Nu
Precizia controlului Da
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Functii de control

Codul de control
al temperaturii
(TO) 3 | 4 | 5| f6
O singura treapta, fara controlul temperaturii NC
Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara TX
controlul temperaturii
=
=
£
2 Controlul temperaturii camerei prin intermediul ™
& |unui ter- mostat mecanic
=]
=
=
S
=)
£ | Control electronic al temperaturii camerei TE
-
[}
B
=]
[}
s . 3 .
= | Control electronic al temperaturii camerei cu tem- ™
=, porizator cu programare zilnica
Control electronic al temperaturii camerei cu tem- T™W
porizator cu programare saptamanala
Detectarea prezentei
Detectarea unei ferestre deschise
= Optiunea de control la distanta 3
=
Bl
=: | Control adaptabil al pornirii 4
&
e . . . . .
S |Limitarea timpului de functionare 5
2
S
=]
= | Senzor cu bulb negru 6
Functie de invatare autonoma
Precizia controlului cu CA <2 Kelvin si CSD <2
Kelvin
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Instructiuni pentru demontarea, eliminarea
sau reciclarea produsului la sfarsitul duratei
sale de viata:

Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie eliminate
impreund cu deseurile menajere normale, ci trebuie elimi-
nate separat si reciclate.

Colectarea si reciclarea produselor la sfarsitul duratei lor
de viata trebuie asigurate in conformitate cu regulile si
reglementarile locale.



Tento vyrobok je upevneny elektricky lokalny ohrieva¢ priestoru a aby bol v stilade s povinnymi poZiadavkami na ekodizajn stanovenymi v nariadeni Komisie (EU) 2024/1103, musi sa
doplnit’ o regulator, ktory poskytuje aspon tieto regula¢né funkcie:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Funkcia riadiacej jednotky podl'a kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Tento vyrobok potrebuje na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v nariadeni (EU) 2024/1103 regulator.

Kontaktné tidaje

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢né kody modelu: 0 R

PoloZka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Jednotka
Regula¢né funkcie nevyhnutné na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v
nariadeni (EU) 2024/1103.

Tepelny vykon Typ regulicie tepelného vykonu/izbovej teploty (vyberte jeden)

Menovity tepelny vykon Pom 0,300 - 1,050 kW Jednouroviiovy tepelny vykon bez ovladania izbovej teploty Nie

MlmmalvnY tepelny vykon P Neuvadza sa kW Dve alebo viac manualnych trovni bez ovladania izbovej teploty Nie

(orienta¢ny)

llz/loalllmmalny priebezny tepelny vy- Poax.c 0,300 - 1,050 kW Ovladanie izbovej teploty mechanickym termostatom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ¢asovacom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzdennym ¢asovacom Ano
DalSie moZnosti regulacie (moZnost’ viacnasobného vyberu)
Detekcia pritomnosti Nie
Detekcia otvoreného okna Nie
Moznost dial’kového ovladania Nie
Prisposobivé ovladanie spustenia Nie
Obmedzenie ¢asu prevadzky Nie
Cierny gulovy snima¢ Nie
Funkcia samoucenia Nie
Presnost’ ovladania Ano
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Regula¢né funkcie

Kéd regulatora
teploty (TC) B3| 4 | 5| 6
Jednotroviiové bez ovladania teploty NC
Dve alebo viac manualnych tirovni bez ovladania TX
teploty
= | Ovladanie izbovej teploty mechanickym termosta- ™
T |tom
=)
<
=
(=}
=
g | Elektronické ovladanie izbove;j teploty TE
z
<=
g
<
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ™
casovacom
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzden- T™W
nym ¢asovacom
Detekcia pritomnosti
Detekcia otvoreného okna
% | Moznost’ dial’kového ovladania 3
03
=3
8¢ | Prispdsobivé ovladanie spustenia 4
a
= - .
5 Obmedzenie ¢asu prevadzky 5
(]
® | Cierny gulovy snimac 6
Funkcia samoucenia
Presnost’ ovladania s CA <2 kelviny a CSD < 2
kelviny
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Pokyny na demontaz, likvidaciu alebo
recyklaciu vyrobku na konci jeho Zivotnosti:

Vyrobky oznac¢ené tymto symbolom sa nesm likvidovat’
s beznym domovym odpadom, ale musia sa likvidovat’
oddelene a recyklovat’.

Zber a recyklacia produktov na konci ich Zivotnosti sa
musi zabezpecit v silade s miestnymi pravidlami a pred-
pismi.



Ta izdelek je fiksni elektri¢ni lokalni grelnik prostorov in mora biti za skladnost z obveznimi zahtevami za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe Komisije (EU) 2024/1103 dopolnjen s kr-
milnikom, ki zagotavlja vsaj naslednje funkcije krmiljenja:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcija krmilne enote glede na kodo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Ta izdelek potrebuje krmilnik, da bi izpolnjeval obvezne zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe (EU) 2024/1103.
. . FENIX s.r.o.
e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identifikacijska oznaka modela(-ov ): 0 R R
Postavka Simbol Vrednost Enota Postavka Enota

Funkcije krmiljenja, potrebne za izpolnjevanje obveznih zahtev za okoljsko primerno zasnovo iz
Uredbe (EU) 2024/1103.

Izhodna toplotna mod Nacin krmiljenja izhodne toplotne moci/temperature v prostoru (izberite eno moznost)

Nazivna izhodna toplotna mo¢ Pom 0,300 - 1,050 kW Enostopenjska izhodna toplotna mo¢i, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
g)?(j\r]??r?g)é a izhodna toplotna mo¢ P N.P. kW Dve ali vec ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
Ez:)jg/eéja trajna izhodna toplotna P 0,300 - 1,050 kW Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim termostatom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru z dnevnim ¢asovnikom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s tedenskim ¢asovnikom Da

Druge moznosti krmilnika (izberete lahko ve¢ moZnosti)

Zaznavanje prisotnosti Ne
Zaznavanje odprtega okna Ne
Moznost krmiljenja na daljavo Ne
Prilagodljivo krmiljenje zacetka delovanja Ne
Omejitev Casa delovanja Ne
Globusno tipalo Ne
Funkcija samoucenja Ne
Natanc¢nost krmilnika Da
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Funkcije krmiljenja

Koda krmilnika
temperature
(TO) 3 f4 5 f6
Enostopenjsko, brez krmilnika temperature NC
Dve ali ve¢ ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmil- TX
nika temperature
<
2
£ | Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim
= |t ™
3 ermostatom
E
g
= Elektronski krmilnik temperature v prostoru TE
=
=
(]
s
:-:: Elektronski krmilnik temperature v prostoru z ™D
® | dnevnim ¢asovnikom
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s T™W
tedenskim ¢asovnikom
Zaznavanje prisotnosti
Zaznavanje odprtega okna
= |Moznost krmiljenja na daljavo 3
::;
%" | Prilagodljivo krmiljenje zaGetka delovanja 4
&
E Omejitev Casa delovanja 5
(¢}
=
= | Globusno tipalo 6
Funkcija samoucenja
Natanénost krmilnika s CA <2 Kelvin in CSD <2
Kelvin
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Navodila za razstavljanje, odstranjevanje ali
recikliranje izdelka ob koncu njegove
Zivljenjske dobe:

Izdelkov, oznaCenih s tem simbolom, ne smete odvreci
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih
je treba odstraniti lo¢eno in reciklirati.

Zbiranje in recikliranje izdelkov ob koncu njihove
zivljenjske dobe mora biti zagotovljeno v skladu z lokal-
nimi pravili in predpisi.



Este producto es un aparato de calefaccién local eléctrico fijo y, para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103 de la Comision,
debe complementarse con un control que proporcione al menos las siguientes funciones de control:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Funcién de la unidad de control segln el codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este producto requiere un control para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

Datos de contacto

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificador(es) del modelo: 0 R R

Partida Simbolo Valor Unidad Partida Unidad
Funciones de control necesarias para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico esta-
blecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

Potencia calorifica Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (seleccione uno)

Potencia calorifica nominal Pom 0,300 - 1,050 kW Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior No

P.Ote.nClE.l calorifica minima P, N/A kW Dos o mas niveles manuales, sin control de temperatura interior No

(indicativa) P

lgc(l);enma calorifica maxima continu- P 0,300 - 1,050 kW Control de temperatura interior mediante termostato mecanico No
Control electronico de temperatura interior No
Control electronico de temperatura interior y temporizador diario No
Control electronico de temperatura interior y temporizador semanal Si
Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)
Deteccion de presencia No
Deteccion de ventanas abiertas No
Opcidn de control a distancia No
Control de puesta en marcha adaptable No
Limitacion de tiempo de funcionamiento No
Sensor de ldmpara negra No
Funcionalidad de autoaprendizaje No
Precision de control Si
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Funciones de control

porizador semanal

Caodigo del con-
trol de tempera-
tura (TC) 3 4 5 f6
Un solo nivel, sin control de temperatura NC
Dos o mas niveles manuales, sin control de tempe- TX
ratura interior
=
=
=)
2 | Control de temperatura interior mediante termo- ™
g | stato mecanico
=
-
=
=5
& | Control electrénico de temperatura interior TE
-
(]
s
=]
(]
s . o
= | Control electrénico de temperatura interior y tem- ™D
& |porizador diario
Control electronico de temperatura interior y tem- T™W

[012U0D 3P sIuOIdUN]

Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control con CA <2 Kelviny CSD <2
Kelvin
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Instrucciones para el desmontaje, elimina-
cion o reciclaje del producto al final de su
vida qtil:

Los productos marcados con este simbolo no deben dese-
charse con la basura doméstica normal, sino que deben
eliminarse por separado y reciclarse.

La recogida y el reciclaje de los productos al final de su
vida util debe garantizarse de acuerdo con las normas y
regulaciones locales.



Denna produkt ir en elektrisk fast rumsvirmare och maste, for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som faststiills i kommissionens forordning (EU) 2024/1103, kompletteras
med en reglerenhet med minst féljande reglerfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styrenhetens funktion enligt koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Denna produkt behiéver en reglerenhet for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som faststiills i forordning (EU) 2024/1103.
Kontaktuppgifter FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellbeteckning(ar): 0 R R

Post Beteckning Virde Enhet Post Enhet
Reglerfunktioner som éir nédvindiga for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som
faststills i forordning (EU) 2024/1103.

Virmeeffekt Typ av reglering av virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)

Nominell avgiven varmeeffekt Poom 0,300 - 1,050 kW Enstegs virmeeffekt utan rumstemperaturreglering Nej

Lagsta varmeeffekt (indikativt) P Ej tillampligt kW Tva eller flera manuella steg utan rumstemperaturreglering Nej

Maximal kontinuerlig varmeeffekt Praxe 0,300 - 1,050 kW Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering Nej
Elektronisk rumstemperaturreglering Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnstimer Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus veckotimer Ja

Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan markeras)

Narvarodetektering Nej
Detektering av 6ppna fonster Nej
Mojlighet till fjarrstyrning Nej
Anpassningsbar startreglering Nej
Driftstidsbegransning Nej
Svartkroppsgivare Nej
Sjalvinldrningsfunktion Nej
Regleringsprecision Ja
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Reglerfunktioner

Kod for tempe-
raturreglering
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Enstegs, ingen temperaturreglering NC
Tva eller flera manuella steg utan temperaturregle- TX
ring
-
<
=
% |Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering ™
&
g
=
&
5 Elektronisk rumstemperaturreglering TE
3
L)
<]
E" | Elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnsti- ™D
% | mer
Elektronisk rumstemperaturreglering plus veckoti- T™W
mer
Nérvarodetektering
Detektering av &ppna fonster
= Mojlighet till fjarrstyrning 3
L)
§, Anpassningsbar startreglering 4
=
g' Driftstidsbegrénsning 5
[}
7 | Svartkroppsgivare 6
Sjélvinlarningsfunktion
Regleringsprecision: CA <2 Kelvin och CSD < 2
Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffning
eller atervinning av produkten vid slutet av
dess livsléingd:

Produkter som &r mirkta med denna symbol fér inte kas-
tas med vanligt hushallsavfall, utan maste kasseras sepa-
rat och atervinnas.

Insamling och étervinning av produkter vid slutet av de-
ras livslangd méste sékerstéllas i enlighet med lokala reg-
ler och foreskrifter.
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Cestina / CZ (102-103)
English / EN (104-105)
Frangais / FR (106-107)
Deutsch / DE (108-109)
bwneapc u e3ux / BG (110-111)
Hrvatski jezik / HR (112-113)

ECOSUN S+ / S+ Short/ CH

7. Dansk /DA (114-115)

8. Nederlands / NL (116-117)

9. Eestikeel /ET (118-119)

10. Suomi / FI (120-121)

11. einvikn yricwaooa. / EL (122-123)
12. Magyar /HU (124-125)
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13. Gaeilge / GA (126-127)

14. Italiano / IT (128-129)

15. Latviesu valoda / LV (130-131)
16. Lietuviy kalba / LT (132-133)
17. Malti / MT (134-135)

18. Jezyk polski / PL (136-137)

19. Portugués / PT (138-139)

20. Romana / RO (140-141)

21. Slovencina / SK (142-143)
22. Slovenski jezik / SL (144-145)
23. Espaniol / ES (146-147)

24. Svenska / SV (148-149)



Tento vyrobek je pevnym elektrickym lokalnim topidlem, a aby byl v souladu se zivaznymi poZadavky na ekodesign stanovenymi v nafizeni Komise (EU) 2024/1103, musi byt doplnén
Fidici jednotkou, ktera zajist'uje alespoii tyto Fidici funkce :

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Funkce fidici jednotky dle kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Tento vyrobek potiebuje Fidici jednotku, aby spliioval povinné povinné poZzadavky na ekodesign stanovené v natizeni (EU) 2024/1103
Kontaktni idaje FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢ni znacka (znacky) : 0 0

Udaj Znacka Hodnota Jednotka Udaj Jednotka
Funkce Fidici jednotky nezbytné pro splnéni povinnych poZadavkii na ekodesign stanovenych v
nafizeni (EU) 2024/1103

Tepelny vykon Typ vydeje tepla / regulace teploty v mistnosti (vyber jeden)

Jmenovity tepelny vykon Poom 0,260 - 3,600 kW Jeden stupei tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti Ne

Mlmmalm’ tepelny vykon P Netyka se kW Dva nebo vice ruénich stupniti, bez regulace teploty v mistnosti Ne

(orientacni)

Maximalni trvaly tepelny vykon Poax.c 0,260 - 3,600 kW S mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a dennim programem Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim programem Ano
Dalsi mozZnosti regulace (Ize vybrat vice moZnosti)
Detekee pfitomnosti osob Ne
Detekce otevieného okna Ne
Dalkovym ovladanim Ne
Adaptivné fizené spousténi Ne
Omezeni doby ¢innosti Ne
Cerné kulové &idlo Ne
Funkce samouceni Ne
Presnost regulace Ano
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Ridici funkce

Kdd regulace
teploty (TC) t4 | 15 | f6
Jeden stupeni, bez regulace teploty NC
Dva nebo vice rucnich stupni, bez regulace teplo- TX
ty
= | Mechanicky termostat pro regulaci teploty v mist-
< . ™
= |nosti
—
(93
]
=
E . .
& | Elektronicka regulace teploty v mistnosti TE
£
S
-
<«
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s dennim ™
programem
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s tyden- T™W
nim programem
Detekce pfitomnosti osob
Detekce otevieného okna
Dalkové ovladani
E(
& | Adaptivné€ fizené spousténi 4
—_-
£
% | Omezeni doby Cinnosti 5
(¢
Cerné kulové ¢idlo 6
Funkce samouceni
Presnost regulace s CA<2KaCSD<2K
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Pokyny pro demontaz, likvidaci nebo
recyklaci vyrobku na konci doby Zivotnosti:

Vyrobky opatiené timto symbolem nesmi byt vyhazova-
ny do bézného domovniho odpadu, ale musi byt likvido-
vany samostatné a recyklovany.

Sbér a recyklace produktti na konci Zivotnosti musi byt
zajisténa v souladu s mistnimi piedpisy a nafizenimi.

V CR je vyrobce zapojen do kolektivniho systému zpét-
ného odbéru vyrobkl. Vyrobek po skonceni doby zivot-
nosti odevzdejte v nejbliz§im misté zpétného odbéru vy-
robki (sbérném dvore).



This product is an electric fixed local space heater and, in order to comply with the mandatory ecodesign requirements laid down in Commission Regulation (EU) 2024/1103, it must be
equipped with a control unit that provides at least the following control functions:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Function of the control unit according to the code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

This product needs a control to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Regulation (EU) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R L Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Model identifier(s): 0 0

Item Symbol Value Unit Item Unit
Control functions necessary to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Re-
gulation (EU) 2024/1103.

Heat output Type of heat output/room temperature control (select one)

Nominal heat output Pom 0,260 - 3,600 kW Single stage heat output and no room temperature control No

Minimum heat output (indicative) Prin N/A kW Two or more manual stages, no room temperature control No

Maximum continous heat output P 0,260 - 3,600 kW Mechanic thermostat room temperature control No
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control plus day timer No
Electronic room temperature control plus week timer Yes

Other control options (multiple selections possible)

Presence detection No
Open window detection No
Distance control option No
Adaptive start control No
Working time limitation No
Black bulb sensor No
Self-learning functionality No
Control accuracy Yes
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Control functions

Code of tempe-
rature control
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Single stage, no temperature control NC
Two or more manual stages, no temperature con- TX
trol
=
<
®
s Mechanic thermostat room temperature control ™
=
=
=
&
& | Electronic room temperature control TE
£
(]
[}
=}
=
S
S, | Electronic room temperature control plus day time TD
Electronic room temperature control plus week T™W
timer
Presence detection
Open window detection
A | Distance control option 3
S
S .
S | Adaptive start control 4
—_-
£
& | Working time limitation 5
=}
=
“ | Black bulb sensor 6
Self-learning functionality
Control accuracy with CA <2 Kelvin and CSD <
2 Kelvin
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Instructions for dismantling, disposal or
recycling of the product at the end of its life:

Products marked with this symbol must not be disposed
of with normal household waste, but must be disposed of
separately and recycled.

The collection and recycling of products at the end of
their life must be ensured in accordance with local rules
and regulations.



Ce produit est un chauffage décentralisé électrique fixe, pour étre conforme aux exigences d’écoconception obligatoires définies dans le réglement (UE) 2024/1103 de la Commission, il doit
étre piloté par un thermostat assurant au moins les fonctions de controle suivantes:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Fonction de 1'unité de commande selon le code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ce prodit nécessite un dispositif de controle pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories définies dans le réglement (UE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R O Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Référence(s) du modele: 0 0

Elément Symbole Valuer Unité Elément Unité

Fonctions de contrdle nécessaires pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories défi-
nies dans le réglement (UE) 2024/1103.

Puissance thermique tType de controle de la puissance thermique/de la température de la piéce (sélectionner un seul
ype)

Puissance thermique nominale P 0.260 - 3.600 KW Eogcér((:)ée de la puissance thermique a un palier, pas de controle de la température de Non

Quigsanpe thermique minimale P N.D. KW C_gntréle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contrdle de la température de la Non

(indicative) min piece

Egilsesance thermique maximale con- P 0,260 - 3,600 kW Controdle de la température de la piece avec thermostat mécanique Non
Controle électronique de la température de la piéce Non
Contrdle €lectronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Contréle électronique de la température de la piece et programmateur hebdomadaire Oui
Autres options de controle (sélectionner une ou plusieurs options)
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Contréle de la température de la piece, avec détecteur de fenétre ouverture Non
Option contréle a distance Non
Controle adaptatif de 1’activation Non
Limitation de la durée d activation Non
Capteur a globe noir Non
Fonctionnalité d auto-apprentissage Non
Exactitude des réglages Oui
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Fonctions de controle

Code de contrdle
de la températu-
re (CT) 3 f4 5 f6

A un seul palier, pas de contrdle de la température NC

Contrdle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas TX
— | de contréle de la température
é
(¢
Q A r LY
2 | Controle de la température de la picce avec ther- ™
S |mostat mecanique
S
(=)
g .
2 | Controle €lectronique de la température de la TE
5 |picce
=
£
S | Contrdle électronique de la température de la ™
«:.:: picce et programmateur journalier
(¢

Controle électronique de la température de la

S X ™

picce et programmateur hebdomadaire

Détection de présence

Détecteur de fenétre ouverte
= . ATy g
g | Option contrdle a distance 3
2
=}
2 | Controle adaptatif de 1"activation 4
I~
(¢
§ Limitation de la durée d’activation 5
=
=
£ | Capteur a globe noir 6

Fonctionnalité d"auto-apprentissage

Exactitude des réglages < 2 Kelvin et écart entre la

température de controle et la température de con-

signe < 2 Kelvin
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Instructions pour le démantélement, 1'élimi-
nation ou le recyclage du produit a la fin de
sa vie:

Les produits portant ce symbole ne doivent pas étre élimi-
nés avec les déchets ménagers normaux, mais doivent
étre éliminés séparément et recyclés.

La collecte et le recyclage des produits en fin de vie doi-
vent étre assurés conformément aux régles et réglementa-
tions locales.



Bei diesem Produkt handelt es sich um ortsfestes elektrisches Einzelraumheizgerit, um die vorgeschriebenen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 der Kommission
zu erfiillen, muss es durch einen Regler erginzt werden, der mindestens die folgenden Regelungsfunktionen erfiillt:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Funktion der Steuerungseinheit gemal dem Code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dieses Produkt benétigt eine Steuereinheit, um die verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 zu erfiillen.
Kontaktangaben FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellkennung(en): 0 0

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Einheit
Regelungsfunktionen, die zur Erfiillung der verbindlichen Okodesign-Anforderungen for der
Verordung (EU) 2024/1103 erfordelich sind.

Wirmeleistung Art des Wirmeleistungs-/Raumtepmeraturreglers (bitte eine Moglichkeit auswéihlen)

Nennwirmeleistung Pom 0,260 - 3,600 kW Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

Mindestwirmeleistung (Richtwert) P N/A kW Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

?ggﬁ;n;le kontinuierliche Warme- P 0,260 - 3,600 kW Raumtemperaturregler mit mechanischem Thermostat Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tageszeitregelung Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wochentagsregelung Ja

Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen moglich)

Priasenzerkennung Nein
Erkennung offener Fenster Nein
Fernbedienungsoption Nein
Adaptive Regelung des Heizbeginns Nein
Betriebszeitbegrenzung Nein
Schwarzkugelsensor Nein
Selbstlearnfunktion Nein
Regelungsgenauigkeit Ja
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Regelungsfunktionen

Code der Tem-
peraturregelung
(CT) f3 f4 f5 f6
Einstufig, keine Temperaturkontrolle NC
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine TX
Temperaturkontrolle
>
-
§ Raumtemperaturregler mit mechanischem Ther- ™
mostat
-
)
B
g
§ Elektronischer Raumtemperaturregler TE
£
3
1))
o
g Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tages- ™D
o | zeitregelung
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wo- ™
chentagsregelung
Préisenzerkennung
Erkennung offener Fenster
E Fernbedienungsoption 3
[
=
qg Adaptive Regelung des Heizbeginns 4
£
Z | Betriebszeitbegrenzung 5
=}
E Schwarzkugelsensor 6
Selbstlearnfunktion

Regelungsgenauigkeit mit CA < 2 Kelvin und
CSD <2 Kelvin
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Hinweise zur Demontage, Entsorgung oder
zum Recycling des Produkts am Ende seiner
Lebensdauer:

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden,
sondern miissen getrennt entsorgt und recycelt werden.

Die Sammlung und das Recycling von Produkten am
Ende ihrer Lebensdauer muss gemél den ortlichen Re-
geln und Vorschriften sichergestellt werden.



To3u NpoaYKT e eleKTPHYeCKH HeMOABHKHO 3aKpeleH JIOKaJleH OTOIUINTe/1eH TOIIOU3TOYHUK U 32 /1a Ob/le B CbOTBETCTBHE ChC 3a/bJUKUTEHHTE H3HCKBAHNS 32 €eKONPOeKTHPaHe,
onpenenenu B Peraament (EC) 2024/1103 na KomucusTa, TpsioBa 1a 0bie J0IbJIHEH C PeryJiaTop, OCUrypsiBail Haii-MaJIko ciaegHuTe GyHKIUH 32 peryJupaHe:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Oynkuus Ha ynpasinsBamus 6J0k ceriaacHo koga TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

To3u NMPOAYKT ce HY’JAae OT peryjarop, 3a JAa OTTOBAaps HA 3aJAbJLKUTEIHUTE H3UCKBAHHMSA 32 eKOoNpoeKkTupaHe, nocodenu B Peraament (EC) 2024/1103

JlanHu 3a Bpb3Ka

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

HnenTudpuxanmnoneH(n) snak(ose): 0
" Mepna Mepna
Mo3uuus CumBo Croiinoct p Io3uuus p
eTUHHIIA eTUHHIA

@DyHKINY 32 pery/ianupaHe, He00X0IMMH 32 OTTOBAPSIHE HA 3aIbJKUTEJHUTE H3UCKBAHUS 32
eKonpoexTupane, nocoueHu B Pernament (EC) 2024/1103

TONINHEA MOIIHOCT Bua TonJiMHHA MOLIHOCT/PEryJjaTop Ha TeMIlepaTypara B oMeleHueTo (n3depere eanH)
€/IHa CTETICH Ha OTJaBaHe Ha TOIUIMHHATA MOIIHOCT 1 0€3 peryiaTop Ha TeMIieparypara

HoMuHaHa ToIuIMHHA MOIITHOCT Pom 0,260 - 3,600 kW & a m pery p patyp HE
B TIOMEIIEHHETO

MunuManHa TONIMHHA MOIIHOCT

(nprvepHa) Pin HE ce Ipuiara kW JIBE WJIH TTOBEUYE PHUHH CTETICHH, 0€3 perynaTtop Ha TeMIIepaTrypara B IOMEIIEHHETO HE

MakcuManHa HellpeKbCHaTa

S MOH_IHOI(): . Prgxc 0,260 - 3,600 kW MEXaHWYEH TEPMOCTAT 3a PEryJiupaHe Ha TeMIepaTypaTa B IOMELIEHUETO HE
€JIeKTPOHEH PeryJaTop Ha TeMIeparypaTa B IOMEIIEHHUETO HE
€JIEKTPOHEH PEryJaTop Ha TeMIeparypaTa B IOMEIIEHUETO U JCHOHOIIEH TaMep HE
€JIEKTPOHEH PEryJlaTop Ha TeMIIepaTypaTa B IOMEUIEHHETO U CeIMHUEH TaltMep pit:|
Jlpyru BapuaHTH 3a peryjanpaHe (Bb3MO3KeH e I0BeYe 0T eJHH u300p)
OTKpHBaHE Ha YOBEIIKO MIPUCHCTBHE HE
OTKpPHMBaHE Ha OTBOPEH IPO30pell HE
BB3MOJKHOCT 32 JUCTAHIIMOHHO YIIpaBJICHHUE He
aJalTUBHO YIPaBIEHUE HA MyCKAaHETO B JelicTBHE He
orpaHMYeHHUE Ha BpeMeTo 3a paborta He
JATYMK BB BUJ HA YEPHa moiycdepa He
(bYHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOOOyUeHHE HE

MpOBEpKa Ha rpeliKara

Ja
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Kon Ha pery- DyHKIUA 32 peryjiupaHe
JIMpaHe HA
TeMmepary-
para 3 f4 5 f6
(TC)

Ennocrenenno, 6e3 perymaTop Ha TeMnepaTypara NC
g |/BE WM MOBEYE PHUHH CTETICHH, 6e3 perymaTtop TX
£ |HaTemmeparypara
=
o
2
S | MeXaHHYCH TEPMOCTAT 32 PEry- TMPaHe Ha ™
— |TeMmeparypara B OMELICHHETO
&0
=
(¢
£ | eneKTpoHEH perynaTop Ha TeM- epaTypaTa B TE
o | moMeuienueTo
=
=
(¢}
i
<2 | enmeKTpoHeH perynaaTop Ha TeM- IepaTypaTa B ™
T | MOMEUICHUETO U JICHOHOIICH TaiMep
1]
-
&0

EJIEKTPOHEH PEeryJsiaTop Ha TeM- Iieparypara B T™W

IIOMCUICHUETO U CEAMHUYCH TaﬁMep

OTKPUBAHC HA YOBCIIKO MPUCHCTBUEC

OTKpHBaHE Ha OTBOPEH IPO30pell
4
£ | BE3MOXKHOCT 33 AMCTAHIMOHHO YIPABICHHE 3
g
g
¢ aJJafiTUBHO yTPaBJICHUE HA ITyCKAHETO B IEUCTBUE 4
=
(]
% OrpaHHYeHHE Ha BpeMeTo 3a pabora 5
=
® | maTymk BB BUI Ha YepHA Momychepa 6
S

(yHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOO0yuYeHHe

Tounoct Ha perynmupaneto ¢ CA <2 Kelvin u

CSD <2 Kelvin
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HNHcTpyKuum 3a 1eMOHTAK, H3XBbPJIsIHE HJIH
peuMKJIMpaHe HA MPOAYKTa B Kpasi Ha
HeroBusl NoJie3eH KUBOT:

[IponykTute, MapKupaHu ¢ TO3M CUMBOJ, He TpsiOBa /1a ce
H3XBBPIAT C OOMKHOBEHNUTE ONTOBH OTHANbBIH, A TPsIOBa
Jla Ce M3XBBPIIAT OTIEIHO U Ja CE PELHKIINpAT.

Cr0OupaHeTo U perMKINPaHeTO Ha MIPOAYKTH B Kpas Ha
TEXHUS MIOJIC3CH JKMBOT TPAOBa J1a Ce OCUTYpsBa B
CHOTBETCTBHE C MECTHHUTE MPaBIJIA U Pa3opendH.



Ovaj je proizvod elektri¢na fiksna grijalica za lokalno grijanje prostora i, kako bi bio sukladan s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima u Uredbi Komisije (EU) 2024/1103,,

treba biti nadopunjen regulacijom koja omogucuje barem sljedeée funkcije regulacije:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Funkcija upravljacke jedinice prema kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

Za ovaj je proizvod potrebna regulacija kako bi bio sukladan s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima u Uredbi (EU) 2024/1103

Podaci za kontakt

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: 0 0

Stavka Simbol Vrijednost Jedinica Stavka Jedinica
Funkcije regulacije potrebne za sukladnost s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima
u Uredbi (EU) 2024/1103.

Toplinska snaga Vrsta izlazne toplinske snage/regulacija sobne temperature (odabrati jednu)

Nazivna toplinska snaga Pom 0,260 - 3,600 kW Fiksna izlazna toplinska snaga i bez termostata Ne

}\r/léggﬁlgg)tophnska snaga P Ne primjenjuje se kW Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplinske snage bez termostata Ne

xzzzlmalna kontinuirana toplinska 0,260 - 3,600 kw Mehanicki termostat Ne
Elektroni¢ki termostat Ne
Elektronicki termostat sa satom za dnevni Ne
Elektronicki termostat sa satom za tjedni Da
Druge moguénosti regulacije (mogu¢ odabir vise opcija)
Detektor prisutnosti Ne
Prepoznavanje otvorenog prozora Ne
Moguénost regulacije na daljinu Ne
Prilagodljivo pokretanje regulacije Ne
Ogranicenje vremena rada Ne
Senzor s crnim globus termometrom Ne
Funkcionalnost samostalnog ucenja Ne
Tocnost regulacije Da
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Funkcije regulacije

Kod regulacije
temperature
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Fiksna, bez termostata NC
Najmanje dvije rué¢no podesive vrijednosti izlazne
; TX

top- linske snage bez termostata
<
2
s
=~ | Mehanicki termostat ™
3
=
o
g.
:'; Elektronicki termostat TE
E
=]
o
=
=
= | Elektronicki termostat sa satom za dnevni ciklus TD

Elektroni¢ki termostat sa satom za tjedni ciklus ™

Detektor prisutnosti

Prepoznavanje  otvorenog prozora
'g Mogucénost regulacije na daljinu 3
Z
< | Prilagodljivo pokretanje regulacije 4
3
us o
% Ogranicenje vremena rada 5
()
& | Senzor s crnim globus termometrom 6

Funkcionalnost samostalnog ucenja

Tocnost regulacije uz CA <2 kelvina i CSD <2

kelvina
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Upute za rastavljanje, odlaganje ili recik-
liranje proizvoda na kraju njegova Zivotnog
vijeka:

Proizvodi oznadeni ovim simbolom ne smiju se bacati u
uobicajeni kuéni otpad, ve¢ se moraju odlagati odvojeno i
reciklirati.

Sakupljanje i recikliranje proizvoda na kraju njihovog
zivotnog vijeka mora se osigurati u skladu s lokalnim
propisima i odredbama.



Dette produkt er fastgjort elektrisk produkt til lokal rumopvarmning. For at opfylde de obligatoriske krav til miljevenligt design i Kommissionens forordning (EU) 2024/1103 skal det
suppleres af en styringsenhed, der som minimum har felgende styringsfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styreenhedens funktion i henhold til koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

For at opfylde de obligatoiske krav til miljfevenligt design, der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt anvendes sammen med en styringsenhed.

FENIX s.r.o.

R Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelidentifikation(er): 0 0

Element Symbol Verdi Enhed Element Enhed
Styringsfunktioner, der er nedvendige for at opfylde de obligatoriske krav til miljovenligt design,
der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt suppleres af en styringsenhed.

Varmeydelse Type warmeydelse/rumtemperaturstyring (vlg en type)

Nominel varmeydelse Poom 0,260 - 3,600 kW Et-trins varmeydelse uden rumtemperaturstyring Nej

Mindste varmeydelse (vejledende) Pin Uoplyst kW To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturstyring Nej

Maksimal kontinuerlig varmeydelse P 0,260 - 3,600 kW Mekanisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer Ia
Andre styringsmuligheder (flere muligheder kan vzelges)
Bevagelsessensor Nej
Temperaturfaldssensor Nej
Telestyring Nej
Adaptiv starts tyring Nej
Drifttids begrensning Nej
Black bulb-sensor Nej
Selvlaringsfunktion Nej
Styrings nejagtighed Ia

114




Styringsfunktioner

Kode for tempe-
ratur-styring
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Et-trins, ingen temperaturstyring NC
To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturs- TX
tyring
2
T | Mekanisk rumtemperaturstyring ™
=
B
=
&
5 Elektronisk rumtemperaturstyring TE
g
<
=
®
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer TD
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer ™
Bevagelsessensor
Temperaturfaldssensor
» |T i
g elestyring 3
=
5
93 | Adaptiv startstyring 4
=3
=
Z Drifttidsbegreensning 5
=
S | Black bulb-sensor 6
Selvlaringsfunktion
Styringsnegjagtighed med CA < 2 Kelvin og CSD
<2 Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffelse
eller genanvendelse af produktet ved slutnin-
gen af dets levetid:

Produkter, der er market med dette symbol, mé ikke bort-
skaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald,
men skal bortskaffes serskilt og genanvendes.

Indsamling og genanvendelse af produkter ved slutningen
af deres levetid skal sikres 1 overensstemmelse med loka-
le regler og bestemmelser.



Dit product is een vast elektrisch toestel voor lokale ruimteverwarming en om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp in Verordening (EU) 2024/1103 van de Commissie, moet
het worden vergezeld van een regelaar met ten minste de volgende regelfuncties:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Functie van de regeleenheid volgens de code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dit product vereist een regelaar om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp Verordening (EU) 2024/1103
Contactgegevens FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Typeaanduiding(en): 0 0

Item Symbool Waarde Eenheid Item Eenheid
Benodigde regelfuncties om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp in Verordening
(EU) 2024/1103

Warmteafgifte Type warmteafgifte/sturing kamertemperatuur (selecteer één)

Nominale warmteafgifte Poom 0,260 - 3,600 kW Eentrapswarmteafgifte, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Minimale warmteafgifte (indicatief) Prin N/A kW Twee of meer handmatig in te stellen trappen, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Maximale continue warmteafgifte Praxe 0,260 - 3,600 kW Met mechanische regeling van de kamertemperatuur door thermostaat Neen
Met elektronische regeling van de kamertemperatuur Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus dag-tijdschakelaar Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar Ja

Andere regelopties (meerdere selecties mogelijk)

Aanwezigheidsdetectie Neen
Openraamdetectie Neen
Optie van regeling op afstand Neen
Adaptieve regeling van de start Neen
Beperking van de werkingstijd Neen
Zwartebolsensor Neen
Zelflerende functie Neen
Regelnauwkeurigheid Ja
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Regelfuncties

Code van tempe-
ratuurregeling
(CT) f4 | 15 | f6
Eentraps, geen temperatuur- regeling NC
Twee of meer handmatig in te stellen trappen, TX
geen tempe- ratuurregeling
2
T | Mechanische regeling van de kamertemperatuur
™
= | door ther- mostaat
B
=
[}
s
g Elektronische regeling van de kamertemperatuur TE
3
1))
e
s | Elektronische regeling van de kamertemperatuur
- TD
plus dag- tijdschakelaar
Elektronische regeling van de kamertemperatuur
.. ™
plus week-tijdschakelaar
Aanwezigheidsdetectie
Openraamdetectie
Optie van regeling op afstand
~
a3
@, | Adaptieve regeling van de start 4
=
2
2 |Beperking van de werkingstijd 5
Zwartebolsensor 6
Zelflerende functie
Regelnauwkeurigheid, CA <2 Kelvin en CSD <2
Kelvin
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Instructies voor demontage, verwijdering of
recycling van het product aan het einde van
zijn levensduur:

Producten die van dit symbool zijn voorzien, mogen niet
met het gewone huishoudelijke afval worden weggegoo-
id, maar moeten afzonderlijk worden ingezameld en ge-
recycled.

De inzameling en recycling van producten aan het einde
van hun levensduur moet worden gewaarborgd in overee-
nstemming met de plaatselijke voorschriften en bepalin-
gen.



See toode on paikne elektri-kohtkiitteseade ja selleks, et see vastaks komisjoni méiruse (EL) 2024/1103 kindlaksméiratud kohustuslikele 6kodisaini nouetele, tuleb toode komplekteerida
juhtseadisega, millel on vihemalt jirgmised juhtimisfunktsioonid:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Juhtseadme funktsioon vastavalt koodile TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

See toode tuleb komplekteerida juhtseadisega, et see vastaks kohustuslikele 6kodisaini nuetele, mis on kindlaks méifdratud méairuses (EL) 2024/1103.

Kontaktandmed FENIX S.I.0. . .
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mudelitahis(ed): 0 0

Niitaja Tihis Viirtus Uhik Niitaja Uhik
Juhtseadis on wijalik, et tagada wstavus kohustuslikele 6kodisaini nduetele, mis on kincDaks
méiratud méiruses (EL) 2024/1103.

N Soojusvoimsuse tiiiibi / ruumitemperatuuri seadmine (wlige iiks)

Soojusvoimsus

Nimisoojus vdimsus Pom 0,260 - 3,600 kW Uheastmeline soojusvoimsus, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Xéﬁﬁiﬂ?f)soojuwmmsus Pin Ei ole asjakohane kW Kaks v&i enam késitsi valitavat astet, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Maksimaalne pidev soojusvdimsus Praxe 0,260 - 3,600 kW Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise termos taadiga Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja 66péevataimer Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja niddalataimer Jah

Muud juhtimis véimaiused (voimalik mitu wlikut)

Ruumis viibimise tuvastamine Ei
Avatud akna tuvastamine Ei
Kaugjuhtimis vdimalus Ei
Kohanduv kéivitumise juhtimine Ei
Tooajapiirang Ei
Mustakupliga andur Ei
Isedppimise funktsioon Ei
Juhtimistapsus Jah

118




Juhtimisfunktsioonid

nddalataimer

Temperatuuri
seadmise kood
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Uks aste, temperatuuri sead- mise vdimaluseta NC
Kaks vdi enam késitsi valitavat astet, temperatuuri TX
seadmise voimaluseta
-
g
S Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise ter- ™
S |mostaadiga
-
=
=
=
€ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine TE
(=9
2
w2
(¢
£ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja ™D
T | 66pievataimer
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja T™W

prucorspungsfupyn e

Ruumis viibimise tuvastamine

Avatud akna tuvastamine

Kaugjuhtimisvdimalus

Kohanduv kiivitumise juhtimine

Tooajapiirang

Musta kupliga andur

Isedppimise funktsioon

Juhtimistdpsus < 2 kelvinit ja hilve seade-
vaartusest < 2 kelvinit
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Juhised toote demonteerimiseks, korvalda-
miseks voi ringlussevotuks selle kasutusaja
loppedes:

Selle siimboliga téhistatud tooteid ei tohi visata tavalise
olmejadtmete hulka, vaid need tuleb korvaldada eraldi ja
ringlusse votta.

Toodete kogumine ja ringlussevott nende kasutusaja 16p-
pedes tuleb tagada vastavalt kohalikele eeskirjadele ja
méiérustele.



Tama tuote on sdhkokiyttoiselld kiinteillid paikallisella tilalAimmittimellé ja sen kiyttoon tarvitaan komission asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten ekosuunnittelu-
vaatimusten tiyttimiseksi sdiitolaite, joka mahdollistaa vihintiin seuraavat sifitotoiminnot:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ohjausyksikon toiminto koodin mukaan TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)
Téamiin tuotteen kiytt6on tarvitaan siitolaite asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten ekosuunnitteluvaatimusten tayttimiseksi.
. FENIX s.r.o.

Al Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mallitunniste(et): 0

Kohta Symboli Arvo Yksikko Kohta Yksikko
Saitotoiminnot, jotka tarvitaan asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten eko-
suunnitteluvaatimusten tiyttimiseksi

Limpbteho Limmityksen/huoneliimpdétilan sééidon tyyppi (valitaan yksi)

Nimellislampdteho Pom 0,260 - 3,600 kW Yksiportainen ldmmitys ilman huoneldmpétilan sdatoa Ei

Viahimmadislampoteho (ohjeellinen) P Ei sovelleta kW Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman huonelampdtilan sdatoa Ei

Suurin jatkuva lampdteho Praxe 0,260 - 3,600 kW Mekaanisella termostaatilla toteutettu huoneldmpétilan sdto Ei
Sahkoinen huonelampdtilan sdatd Ei
Sadhkdinen huoneldmpdtilan sdédtd vuorokausiajastin Ei
Sahkoinen huoneldmpdtilan sdéto ja viikkoajastin Kylla
Muut saitomahdollisuudet (voidaan valita useita)
Lasndolotunnistin Ei
Avoimen ikkunan tunnistin Ei
Etdsddtomahdollisuus Ei
Mukautuva kidynnistyksen ohjaus Ei
Kéayntiajan rajoitus Ei
Lampdsdteilyanturi Ei
Itseoppimistoiminto Ei
Saitotarkkuus Kylla
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Sidtotoiminnot

Limpétilan-
sdddon (TC)
koodi 3 f4 5 f6
Yksiportainen ilman lampdtilan sdatod NC
Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman TX
lampdtilan saatoa

=

5 |Mekaanisella termostaatilla toteutettu ™

2. |huoneldmpdtilan sditod

[=p

s

=

&

g | Séhkoéinen huoneldmpdtilan sditd TE

g.

<

=

=, | Sdhkoinen huoneldmpdtilan sdétd ja vuorokausi- ™
ajastin
Sahkoinen huoneldmpdtilan sddto ja viikkoajastin ™
Léasnédolotunnistin
Avoimen ikkunan tunnistin
Etdsdatomahdollisuus 3

&

E’P:

g: Mukautuva kdynnistyksen ohjaus 4

=)

E Kaéyntiajan rajoitus 5
Lamposateilyanturi 6
Itseoppimistoiminto
Saitotarkkuus, jolla CA < 2 kelvinid (K) ja CSD <
2 kelvinia
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Ohjeet tuotteen purkamiseen, hiivittimiseen
tai kierrattimiseen sen kiyttoiin paiatyttyi:

Télla symbolilla merkittyja tuotteita ei saa havittad taval-
lisen kotitalousjdtteen mukana, vaan ne on hivitettiva
erikseen ja kierratettava.

Tuotteiden kerdys ja kierrdtys niiden kdyttdidn paatyttya
on varmistettava paikallisten sdéntdjen ja médardysten
mukaisesti.



To mapov wPoidv sival NAEKTPIKOG 6TA0EPOS TOTIKOG OEPpRAVTIPOG Y DPOV KOL, TPOKEIREVOD VU CUUROPPMOEL PE TIS VTOYPEMTIKES OTOLTICELS OIKOLOYLKOD GYEOLUGIOV OV KaBopilovTal
otov Kavoviopo6 (EE) 2024/1103 tng Emrpomg, mpémerl va cvpminpwBei pe ppOpmoti mov va mapéyel Tovhdyiotov Tig akérovdes Aertovpyieg pvOmongc:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Agttovpyia g povadog eEAEyyov cOUe@Ve. e Tov kodtkd TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

To mtpoi6v avtd Yperaletor puOMIOTY Y10 VO GORPOPPAVETUL PE TIS VITOYPEDTIKES ATULTIGELS OLKOAOYLKOD 6YE0L0G 10V TTov opilovtar otov kavoviopo (EE) 2024/1103

Xrolyeio emKowvoviog

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Avayvoprotiké(a) povréloo : 0

XopoKTnNpLoTIKO Yvppoiro ApOp Ntk TN Movaoa XopoKTnpLoTIKo Movaoa
Agrtovpyieg pOOpmong mov givar avayKaisg Yo T GORPOPOOGT IE TIS VTOYPEDTIKEG UTULTI|CELS
OLKOAOYIKOV GYE010.0LOV TOV KaBopilovral oTov kavoviopd (EE) 2024/1103

@eppuici woibe Eidog Oeppiknis woyvoc/pvdmot Oeppokpaociog dopatiov (vaemieydel pa duvatotnta)

Ovopoaotikn Beppikn 1oy0g Poom 0,260 - 3,600 kW povofaduia Beppikn 1oy0g Kot xopig pubuoty Beppokpaciog dwpatiov oyL

Eddyom Qsp HkT 10YVS P 4.0 kW 300 1 TeplocoTEPES YEWPOKivTEG fabpideg ympig pubuiotr Beppokpasciog dwpatiov oyt

(evéektikn)

Méyiot ovveyng Beppikn 1oy g Poax.c 0,260 - 3,600 kW punyovikog Beppoctatikdc pubetg Beppokpociog Sopatiov oyt
niektpovikds pubuotg Beppokpociog dwpatiov oyt
He NAeKTpoVIKO pubLuot Beppokpaciog SopIATiov Kot xpovodtakdTTn nuépag oyL
pe nAektpovikd pubotn Oeppokpaciog Sopatiov Kot ¥povodtaKontn foondadag val

AALeS OVVATOTNTES POOULIGNG (EMITPETOVTOL TOLAEG ETIAOYES)

Aviyvevon napovciog oyt
Aviyvevon avoiktod Tapabipov oyt
dvvatodTNTo pOOIoNG €€ MOGTACEMG oyl
pvOuion mpocappoldpevng ekkivnong oyt
TEPLOPLOHOG dLAPKELNG AEITOVPYING oyL
awsOntipag Beppopétpon pelovig cpaipag oy
AEITOVLPYIKY] SUVATOTNTO OVTOIOACKAAIS oyt
axpifela puOuong vai
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Agrrovpyieg poOuong

Kmdkog
pOOpIONG
Oeppoxpa- oiog
(TC) 3 4 5 f6

MovoBafpo, yopic puBuiot) Beppokpaciog NC

Avo M TeplocoTEpES YepokivTeg Pabuideg ymplg TX

pOBuon Beppokpaciog
=
S
=
(2] y ’ ,
= | Mnyoavikdg Beppootaticdg puOuietc ™
_§5 Oepproxpaciog Sopatiov
a
A
o Hlextpovikdg puOpiotighep- pokpaciog TE
= | dopoatiov
=
=}
=
=l
§
+ | Hiektpovikdg pubuiotmcbep- pokpoociog ™
£ |dwpatiov kot xpovodiakdnng Nuépog

Hlextpovikdg pubotcbep- pokpoociog T™W

dopotiov kot xpo-vodlakomtng efdouddoc

Aviyvevon mapovoiog

Aviyvevon avoiktov Topabipov
> . , .
@ | Avvatdtra pobuiong €€ amooTdoems 3
<. | PvOuion mpocappolodpevng ekkivnong 4
o
2
_§ [eplopiopdg didpketag Aettovpyiog 5
% AwsOntpog Oeppopétpov perovig cpaipag 6

Agitovpyio 0vtoddacKaAiog

Axpifeta pOOong pe CA < 2 Kelvin kot CSD <2
Kelvin
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Oonyieg Yo TV amocvvapporoyno, TNy
oo ppPIYN 1] TNV AVOKVKA®GT TOV TPOIOVTOS
0TO TEAOG TOV KUKAOL (™1)G TOV:

Ta mpoidvta Tov EEPOLY aVTO T0 GVLUPOAO dEV TTPEMEL VAL
amoppintovral poli Le To KOVOVIKA O1KLoKE
ATOPPILLLATO, OAAG TTPETEL VAL OTOPPITTOVTOL YOPLOTE KoL
VO, OVOKUKAMVOVTAL.

H ovAhoyn kot 1) avakdKA®mGN TV TPoidVTOV 6To TELOG
ToV KOKAOV g Toug Tpénet va dtouopaiileTor cOUPOVa
LLE TOVG TOTKOVS KAVOVES KOl KAVOVIGHOVG,.



A termék helyhez kotott elektromos egyedi helyiségfiité berendezés és azt az (EU) 2024/1103 bizottsagi rendeletben meghatarozott kotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek
valé megfelelés érdekében legalabb a kovetkezo szabalyozasi funkciokat biztosité szabalyozo berendezéssel kell kiegésziteni:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

A vezérlbegység funkcioja a kod szerint TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

A termékhez szabalyozé berendezés sziikséges az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatirozott kotelezo kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek valé megfelelés érdekében

FENIX s.r.o.

LIRS Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellazonosito(k): 0 0

Jellemzo Jel Erték Mértékegység Jellemzo Mértékegység
Az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatarozott kiotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelmé-
nyeknek valé megfelelés érdekében sziikséges szabalyozasi funkciok

Hateljesitmény A teljesitmény, illetve a beltéri homérséklet szabalyozasanak tipusa (egyet jeloljon meg)

Névleges hoteljesitmény Pom 0,260 - 3,600 kW Egyetlen allas, beltéri hdmérséklet--szabalyozas nélkiil Nem

?I/Inlgllgt‘lhvs) hételjesitmény Pin N/A kW Két vagy tobb kézi szabalyozast allas, beltéri hémérséklet-szabalyozas nélkiil Nem

Maximalis folyamatos hételjesitmé- P 0.260 - 3.600 KW M . , f e n . .

ny max.c , -3, echanikus termosztatos beltéri hémérséklet-szabalyozas Nem
Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és napszak szerinti szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet--szabalyozas és heti szabalyozas Igen

Mas szabalyozasi lehetéségek (tobbet is megjelolhet)

Jelenlét-érzékelés Nem
Nyitottablak-érzékelés Nem
Tévszabalyozasi lehetdség Nem
Adaptiv bekapcsolasszabalyozas Nem
Miikddési id6 korlatozasa Nem
Feketegdmb-érzékeld Nem
Ontanulasi képesség Nem
Szabalyozasi pontossag Igen
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A hémérséklet-
szabalyozas kod-

Szabalyozasi funkciok

heti szabalyozas

ja(TC) 3 | 4 | 5| f6
Egyallasos, hdmérséklet-szabalyozas nélkiil NC
Két vagy tobb kézi szabalyozasu allas, hdmér-
. . P TX
> séklet-szabalyozas nélkiil
=
sz
@ | Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet- ™
&, |szabalyozas
=
s
<
§- Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas TE
=
<}
N
g\
= | Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és
= o . . TD
£ |napszak szerinti szabalyozas
1]
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és T™W

NOIYuny ISEZoATeqezs

Jelenlét-érzékelés

Nyitottablak-érzékelés

Tavszabalyozasi lehetdség

Adaptiv bekapcsolasszabalyozas

Miikodési id6 korlatozasa

Feketegdmb-érzékeld

Ontanulasi képesség

Szabalyozasi pontossag CA < 2 Kelvin és CSD <
2 Kelvin mellett
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Utmutaté a termék élettartamanak végén
torténo szétszereléséhez, artalmatlanitasahoz
vagy ujrahasznositasahoz:

Az ezzel a szimbolummal jeldlt termékeket nem szabad a
szokasos haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni, hanem
elkiilonitve kell artalmatlanitani és ujrahasznositani.

A termékek ¢élettartamuk végén torténd gylijtését és tjra-
hasznositasat a helyi szabalyok és eldirasok szerint kell
biztositani.



Is ciallaionn ‘téitheoir spais ditiuil fosaithe leictreach’ é an tdirge seo agus, le bheith comhliontach leis na ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthdireacht a leagtar amach i Rialachan
(AE) 2024/1103 6n gCoimisitn, ni folair é a chomhlanu le riali lena solathraitear na feidhmeanna rialaithe seo a leanas ar a laghad:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Feidhm an aonaid rialaithe de réir an ch6éid TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Beidh riali de dhith ar an tairge seo chun na ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthodireacht a chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

S iR i Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Aitheantéir(i) munla: 0 0

Mir Siombail Luach Aonad Mir Aonad

Feidhmeanna rialaithe a bhfuil ga leo chun ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthéireacht a
chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

Cinedl an aschuir teasa/rialaithe theocht an tseomra (roghnaigh ceann amhain)
Aschur teasa

Aschur teasa ainmniuil Pom 0,260 - 3,600 kW Aschur téimh aonchéime agus gan rialu ar theocht an tseomra Nil
Aschur teasa iosta (tascach) P, N/A kW Dha chéim ldimhe né nios mo, gan riali theocht an tseomra Nil
Aschur teasa leantinach uasta P 0,260 - 3,600 kW Teirmeastat meicniuil ar rialt theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra méide amadoir lae Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide amadoir seachtaine Ta

Roghanna rialaithe eile (is féidir roghniichdin iolracha a dhéanamh)

Brath laithreachta Nil
Brath fuinneoige oscailte Nil
Rogha cianrialaithe Nil
Rialu tosaithe oiritinaitheach Nil
Teorainn ama oibre Nil
Braiteoir bolgain dhuibh Nil
Feidhmiulacht féinfhoghlama Nil
Cruinneas rialaithe Ta
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Cod an rialaithe
teochta (RT)

Feidhmeanna rialaithe

3 f4 S fo

©1(909) AYPIL[ELI [ZAUD UY

Aonchéim, gan rialt teochta NC
Dhé chéim laimhe n6 nios mo, gan riala teochta X
Teirmeastat meicniuil ar riali theocht an tseomra ™
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra TE
Riala lf-:-ictreonach ar theocht an tseomra moide ™D
amadoir lae

Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide T™W

amadoir seachtaine

AYIIB[RLI BUUBIWIYPId,]

Brath laithreachta

Brath fuinneoige oscailte

Rogha cianrialaithe

Rialu tosaithe oiritinaitheach

Teorainn ama oibre

Braiteoir bolgain dhuibh

Feidhmiulacht féinthoghlama

Cruinneas rialaithe agus CA <2 Ceilvin agus CSD
<2 Ceilvin

127

h=¢

|
Treoracha maidir le dichéimeail, dituscairt
no athchursail an tairge ag deireadh a shaoil:

Ni ceart tairgi atd marcailte leis an tsiombail seo a dhiu-
scairt le gnathdhramhail ti, ach ni mor iad a dhitscairt ar
leithligh agus a athchursail.

Ni mor bailia agus athchtrsail tairgi ag deireadh a shaoil
a chinntit i gcomhréir le rialacha agus rialachain aitidla.



11 presente prodotto ¢ un apparecchio per il riscaldamento d'ambiente locale elettrico fisso e, per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile obbligatorie di cui al regola-
mento (UE) 2024/1103, deve essere integrato da un dispositivo di controllo che fornisca almeno le funzioni di controllo seguenti:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funzione dell'unita di controllo secondo il codice TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Il presente prodotto necessita di un dispositivo di controllo per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

Contatti FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identificativo/i del modello: 0 0
Dato Simbolo Valore Unita Dato Unita

Funzioni di controllo necessarie per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile
obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

q Tipo di potenza termica/ controllo della temperatura ambiente (indicare una sola opzione)
Potenza termica

Potenza termica nominale Pom 0,260 - 3,600 kW Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente No
Potenza termica minima (indicativa) P N/A kW Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente No
Massima potenza termica continua P 0,260 - 3,600 kW Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico No
Controllo elettronico della temperatura ambiente No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale Si

Altre opzioni di controllo (& possibile selezionare piu opzioni)

Rilevamento della presenza No
Rilevamento di finestre aperte No
Opzione di controllo a distanza No
Controllo di avviamento adattativo No
Limitazione del tempo di funzionamento No
Termometro a globo nero No
Funzionalita di autoapprendimento No
Precisione del dispositivo di controllo Si
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Funzioni di controllo

Codice del con-
trollo della tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
A fase unica senza controllo della temperatura NC
Due o piu fasi manuali senza controllo della tem- TX
= | peratura
=
=)
=
g |Controllo della temperatura ambiente tramite ter- ™
S | mostato meccanico
g
S
o . .
2 | Controllo elettronico della temperatura ambiente TE
3
B
2
S | Controllo elettronico della temperatura ambiente e ™
2 |temporizzatore giornaliero
s
Controllo elettronico della temperatura ambiente e T™W
temporizzatore settimanale
Rilevamento della presenza
Rilevamento di finestre aperte
E Opzione di controllo a distanza 3
N
s
E. | Controllo di avviamento adattativo 4
o
S
= | Limitazione del tempo di funzionamento 5
=
=]
5 | Termometro a globo nero 6
Funzionalita di autoapprendimento
Precisione del dispositivo di controllo con CA <2
KeCSD<2K
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Istruzioni per lo smantellamento, lo smalti-
mento o il riciclaggio del prodotto al termine
della sua vita utile:

I prodotti contrassegnati da questo simbolo non devono
essere smaltiti con i normali rifiuti domestici, ma devono
essere smaltiti separatamente e riciclati.

La raccolta e il riciclaggio dei prodotti al termine della
loro vita utile devono essere garantiti in conformita con le
norme e i regolamenti locali.



Sis razojums ir stacionars elektrisks lokalais telpas silditajs un, lai tas atbilstu obligatajam ekodizaina prasibam, kas noteiktas Komisijas Regula (ES) 2024/1103, tas japapildina ar vadibas
ierici, kura nodros$ina vismaz $adas vadibas funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Vadibas bloka funkcija saskana ar kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Sim raZojumam ir vajadziga vadibas ierice, lai tas atbilstu obligatajam ekodizaina prasibam, kas noraditas Regula (ES) 2024/1103.
Kontaktinformacija FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Modela identifikators(-i): 0 0
Pozicija Simbols Vertiba Mervieniba Pozicija Mervieniba
Vadibas funkcijas, kas nepiecieSamas, lai izpilditu obligatas ekodizaina prasibas, kuras noteiktas
Regula (ES) 2024/1103.
Siltumjaunda Siltumjaudas / telpas temperatiiras regulatora tips (izveéléties vienu)
Nominala siltumjauda Poom 0,260 - 3,600 kW Vienpakapes siltumjauda bez telpas temperatiiras Ne
Minimala siltumjauda (indikativi) Prin Nepieméro kW Manuala divpakapju vai daudzpakapju siltumjauda bez telpas temperattiras Neé
1\/[al§s1méle’1 nepartraukta sil- Pooe 0,260 - 3,600 kW Mehanisks telpas temperatiiras reguléSanas termostats Ne
umjauda
Elektronisks telpas temperatiiras regulators Ne
Elektronisks telpas temperattiras regulators ar diennakts taimeri Ne
Elektronisks telpas temperattras regulators ar nedélas taimeri Ja

Citi vadibas iericu veidi (var izvéléties vairakus)

Klatbiitnes detektesana Ne
Atverta loga detekteSana Ne
Talvadibas funkcija Ne
Adaptiva palaiSanas vadiba Ne
Darbibas laika ierobezojums Ne
Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma Ne
Pasmacisanas funkcija Ne
Regulésanas precizitate Ja
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Vadibas funkcijas

Temperatiiras
regulatora (TC)
kods 3 f4 5 f6
Vienpakapes, bez temperatiiras regulatora NC
Manuals divpakapju vai daudzpakapju, bez telpas TX
temperatiiras regulatora
-
g
= | Mehanisks telpas temperatiiras regulé$anas termo-
] ™
s |stats
=
=
a
é Elektronisks telpas temperatiiras regulators TE
&
=}
s
= | Elektronisks telpas temperatiiras regulators ar di-
= . . TD
@ | ennakts taimeri
Elektronisku telpas temperatiiras regulators ar
= o ™
nedglas taimeri
Klatbiitnes detektéSana
Atverta loga detekteSana
< |Talvadibas funkcija 3
2
El
2 | Adaptiva palaiSanas vadiba 4
—
£
% | Darbibas laika ierobezojums 5
3.
“ | Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma 6
Pasmacisanas funkcija
Regulésanas precizitate ar CA < 2 kelvini un CSD
< 2 kelvini
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Noradijumi par produkta demontazu, utili-
zaciju vai parstradi ta kalposanas laika
beigas:

Produktus, kas apziméti ar $o simbolu, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet tie ir jauti-
liz€ atseviski un japarstrada.

Produktu savaksana un parstrade to kalpoSanas laika
beigas ir janodroSina saskana ar vietgjiem noteikumiem
un regulam.



Sis gaminys yra stacionarus elektrinis vietinis patalpy Sildytuvas ir, kad atitikty privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus, nustatytus Komisijos reglamente (ES) 2024/1103, jame

turi biiti valdymo blokas, uZztikrinantis bent Sias valdymo funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Valdymo bloko funkcija pagal koda TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Siam gaminiui reikalingas valdymo jtaisas, kad jis atitikty Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytus privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus.

Kontaktiniai duomenys

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelio Zymuo (-enys) : 0

Parametras Zenklas Verté Vienetai Parametras Vienetai
Valdymo funkcijos, biitinos atitikéiai Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytiems privalomiems eko-
loginio projektavimo reikalavimams uZtikrinti

$iluminé galia Siluminés galios lygiai / patalpos temperatiiros reguliavimas (pasirinkti vieng)

?i/;rdlne atiduodamoji Siluminé ga- Poom 0,260 - 3,600 kW Vieno Siluminés galios lygio ir be patalpos temperatiiros reguliatoriaus Ne

Ma;1aus1g §11um1ne galia P Netaik KW I?Vlejur ar dguglgu rankiniu biidu nustatomy Siluminés galios lygiy be patalpos tempera- Ne

(orientacing) tiiros reguliatoriaus

Didziausia nuolatiné Siluminé galia P 0,260 - 3,600 kW Mechaninis termostatinis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir paros laikmatis Ne
Elektroninis patalpos temperattiros reguliatorius ir savaités laikmatis Taip
Kitos valdymo parinktys (galimi keli variantai)
Zmoniy buvimo atpaZintis Ne
Atviro lango atpazintis Ne
Nuotolinio valdymo pasirinktis Ne
Adaptyvusis $ildymo pradzios momento nustatymas Ne
Veikimo laiko apribojimas Ne
Spinduliavimo temperatiiros jutiklis Ne
Savimokos funkcija Ne
Valdymo tikslumas Taip
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Valdymo funkcijos

Temperatiiros
reguliavimo
(TC) kodas 3 f4 5 f6
Vieno lygio, be temperatiiros reguliatoriaus NC
Dviejy ar daugiau rankiniu biidu nustatomy $ilu- TX
— |minés galios lygiy be temperatiros reguliatoriaus
)
=
g
s Mech.anin.is termostatinis patalpos temperattiros ™
g | reguliatorius
5
w2
]
3
£ |Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius TE
=3
=}
=
H
s . _ T
z Elektror}lnls patalpos temperatiiros reguliatorius ir ™D
g | paros laikmatis
w»
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir T™W
savaités laikmatis
Zmoniy buvimo atpaZintis
Atviro lango atpazintis
§ Nuotolinio valdymo pasirinktis 3
=
E Adaptyvusis Sildymo pradzios momento nustaty- 4
S |mas
E‘
z Veikimo laiko apribojimas 5
=
2 Spinduliavimo temperatiiros jutiklis 6
Savimokos funkcija
Valdymo tikslumas, kai CA <2 Kir CSD <2 K
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Gaminio iSmontavimo, iSmetimo ar perdir-
bimo instrukcijos pasibaigus jo naudojimo
laikui:

Produktai, pazyméti $iuo simboliu, negali biti iSmetami
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, bet turi bati
iSmetami atskirai ir perdirbami.

Produkty surinkimas ir perdirbimas pasibaigus jy naudo-
jimo laikui turi biiti uztikrinamas pagal vietos taisykles ir
reglamentus.



Dan il-prodott huwa hiter tal-post lokali tal-elettriku fiss u, sabiex ikun konformi mar-rekwiziti obbligatoriji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2024/1103,
jehtieg li jigi kkomplementat b’kontroll li jipprovdi mill-inqas il-funzjonijiet ta’ kontroll li gejjin:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funzioni tal-unita ta' kontroll skont il-kodi¢ci TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Dan il-prodott jehtieg kontroll biex jikkonforma mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

R e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikatur(i) tal-mudell: 0 0

Entrata Simbolu Valur Unita Entrata Unita

Funzjonijiet ta' kontroll mehtiega ghall-konformita mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stab-
biliti fir-Regolament (UE) 2024/1103

i o ] » ) . ] 5 ] )
Potenza termika It-tip ta' potenza termika/ta' kontroll tat-temperatura ambjentali (aghzel wahda minn dawn 1

ghazliet)
Potenza termika nominali Pom 0,260 - 3,600 kW Potenza termika bi stadju wiehed u minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika minima (indikattiv) P N/A kW Zewg stadji manwali jew iktar minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika massima kontinwa P 0,260 - 3,600 kW Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta' terrmstat mekkaniku Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa b 'timer tal-gurnata Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa u timer tal-gimghat Iva

Ghazliet ohra ta' kontroll (jistghu jintghazlu diversi ghazliet)

Detezzjoni ta’ prezenza Le
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha Le
Ghazla ta' kontroll mill-boghod Le
Kontroll tal-bidu adattabbli Le
Limitazzjoni tal-hin operazzjonali Le
Sensur b'bo¢ca sewda Le
Funzjonalita ta' awtoapprendiment Le
Akkuratezza tal-kontroll Iva
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Funzjonijiet ta’ kontroll

Kodic¢i talkon-
troll tat-
temperatura
(TC) f3 f4 f5 fo
Stadju wiehed, minghajr kontroll tat-temperatura NC
Zewg stadji manwali jew iktar, ebda kontroll tat- TX
temperatura
=
=
s
> | Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta’ ™
Z | termostat mekkaniku
2
=
g |Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ TE
% | gewwa
5
=]
&
5 Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ ™D
S | gewwa b’timer tal-gurnata
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’
. . . ™
gewwa u timer tal-gimghat
Detezzjoni ta’ prezenza
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha
=z
g | Ghazla ta’ kontroll mill-boghod 3
g-
E.
= |Kontroll tal-bidu adattiv 4
®
g
5 Limitazzjoni tal-hin operazzjonali 5
=1
S |Sensur b’bocca sewda 6
Funzjonalita ta’ awtoapprendiment
Akkuratezza tal-kontroll b’CA < 2 Kelvin u CSD
<2 Kelvin
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Istruzzjonijiet ghaz-zarmar, ir-rimi jew ir-
riciklagg tal-prodott fi tmiem il-hajja tieghu:

I1-prodotti mmarkati b'dan is-simbolu m'ghandhomx jin-
tremew mal-iskart domestiku normali, izda ghandhom
jintremew separatament u jigu ri¢iklati.

I1-gbir u r-riciklagg tal-prodotti fi tmiem il-hajja taghhom
ghandhom ikunu zgurati skont ir-regoli u r-regolamenti
lokali.



Ten produkt jest elektryczny nieprzenos$ny ogrzewacz pomieszczen i aby spelnial obowigzkowe wymogi dotyczace ekoprojektu okreslone w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2024/1103, musi
zosta¢ wyposazony w regulator zapewniajacy co najmniej nastepujace funkcje regulacji:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcja jednostki sterujacej zgodnie z kodem TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ten produkt musi byé wyposazony w regulator, aby spelnial obowiazkowe wymogi dotyczace ekoprojektu okreslone w rozporzadzeniu (UE)2024/1103

FENIX s.r.o.

e G e ulistue Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identyfikator(-y) modelu: 0 0

Parametr Oznaczenie Wartos¢ Jednostka Parametr Jednostka

Funkcje regulacji niezbedne do spelnienia obowiazkowych wymogéw dotyczacych ekoprojektu
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2024/1103

Moc cieplna Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybra¢ jedng opcje)

Nominalna moc cieplna Poom 0,260 - 3,600 kW Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Minimalna moc cieplna o . .. . . .
(orientacyjna) Prin ND kW Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Maksymalna stata moc cieplna Poax.c 0,260 - 3,600 kW Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym Tak

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)

Wykrywanie obecnosci Nie
Wykrywanie otwartego okna Nie
Opcja regulacji na odlegtos¢ Nie
Adaptacyjna regulacja startu Nie
Ograniczenie czasu pracy Nie
Czujnik ciepta promieniowania Nie
Funkcja samouczenia si¢ Nie
Precyzja regulacji Tak
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Funkcje regulacji

Kod regulatora
temperatury
(TO) 3 f4 5 f6
Jednostopniowy, bez regulacji temperatury NC
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji tem- TX
peratury
~
(=]
g
&. | Mechaniczna regulacja temperatury w po- ™
« | mieszczeniu za pomocg termostatu
=
g
E Elektroniczna regulacja temperatury w po- TE
o mieszczeniu
E
=]
[}
s . .
2 | Elektroniczna regulacja temperatury w po- D
3 |mieszczeniu ze sterownikiem dobowym
Elektroniczna regulacja temperatury w po- ™
mieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym
Wykrywanie obecnos$ci
Wykrywanie otwartego okna
s Opcja regulacji na odlegtos¢ 3
s
3 . .
<- | Adaptacyjna regulacja startu 4
2
£ | Ograniczenie czasu pracy 5
&0
L.
= | Czujnik ciepta promieniowania 6
Funkcja samouczenia si¢
Precyzja regulacji przy CA <2 kelwinow i CSD
<2 kelwinow
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Instrukcje dotyczace demontazu, utylizacji
lub recyklingu produktu po zakonczeniu jego
eksploatacji:

Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ wyrzu-
cane wraz ze zwyklymi odpadami domowymi, lecz
musza by¢ utylizowane oddzielnie i recyklingowane.

Zbiorka i recykling produktow po zakonczeniu ich
eksploatacji musza by¢ zapewnione zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami.



Este produto é um Aquecedor de ambiente local elétrico fixo e, para ser conforme com os requisitos obrigatérios de concecao ecoldégica estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103 da
Comissao, deve ser completado por um comando que assegure, pelo menos, as seguintes fun¢des de comando:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Fungdo da unidade de controlo de acordo com o codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este produto necessita de um comando para cumprir os requisitos obrigatérios de concecio ecoldgica estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Elementos de contacto

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificadort(es) de modelo: 0

Item Simbolo Valor Unidade Item Unidade
Funcdes de comando necessarias para cumprir os requisitos obrigatorios de concecio ecolégica
estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Poténcia calorifica Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior (selecionar uma op¢éo)

Poténcia calorifica nominal Pom 0,260 - 3,600 kW Patamar unico de poténcia calorifica/sem comando da temperatura interior Nao

Botgncr@ calorifica minima P N/A kW Dois ou mais patamares manuais, sem comando da temperatura interior Nao

(indicativa)

El(;tenma calorifica continua méxi- P 0,260 - 3,600 kW Comando da temperatura interior por termdstato mecanico Nao
Comando eletronico da temperatura interior Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador didrio Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal Sim
Outras opcoes de comando (selecio miiltipla possivel)
Detecdo de presenca Nao
Detecdo de janelas abertas Nao
Opgao de comando a distancia Nio
Comando adaptativo do arranque Nio
Limitacao do tempo de funcionamento Nio
Sensor de corpo negro Nio
Funcionalidade de autoaprendizagem Nio
Exatiddo do comando Sim
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Funcoes de comando

Cédigo do co-
mando da tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
Patamar tnico, sem comando da temperatura NC
Dois ou mais patamares manuais, sem comando da TX
temperatura
= p
=]
=)
o o .
: Comando da temperatura interior por termostato ™
S | mecanico
=
&
=1
(=}
=}
g |Comando eletronico da temperatura interior TE
e
=
=]
&
& | Comando eletronico da temperatura interior e tem- ™
£ |porizador diario
=
Comando eletronico da temperatura interior e tem- T™W
porizador semanal
Detecgao de presenca
Detegdo de janelas abertas
=S| - g A
= | Opc¢do de comando a distancia 3
2
81
; Comando adaptativo do arranque 4
(¢
]
g |Limitag¢do do tempo de funcionamento 5
o
=
2 |Sensor de corpo negro 6
Funcionalidade de autoaprendizagem
Exatiddo do comando com a EC <2 Kelvin e o
DVR <2 Kelvin
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Instrucées para a desmontagem, eliminac¢io
ou reciclagem do produto no final da sua vi-
da util:

Os produtos marcados com este simbolo ndo devem ser
eliminados com o lixo doméstico normal, mas devem ser
eliminados separadamente e reciclados.

A recolha e a reciclagem de produtos no final da sua vida
util devem ser asseguradas de acordo com as regras e os
regulamentos locais.



Acest produs este un aparat electric fix pentru incélzire locala si, pentru a respecta cerintele obligatorii in materie de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103 al
Comisiei, trebuie sa fie completat cu un dispozitiv de control care si furnizeze cel putin urmatoarele functii de control:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Functia unitatii de control conform codului TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Acest produs necesita un dispozitiv de control pentru a respecta cerintele obligatorii in materie de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

Date de contact

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificatorul (identificatorii) de model(e): 0

Articol Simbol Valoare Unitate Articol Unitate
Functii de control necesare pentru respectarea cerintelor obligatorii in materie de proiectare eco-
logica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

Putere termici Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (alegeti o varianta)

Putere termica nominala Pom 0,260 - 3,600 kW Cu o singura treapta de putere termica si fara controlul temperaturii camerei Nu

Puterea termicd minima (indicativa) Prin N/A kW Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu

Puterea termica maxima continua P 0,260 - 3,600 kW Controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic Nu
Control electronic al temperaturii camerei Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare zilnica Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare saptamanala Da
Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)
Detectarea prezentei Nu
Detectarea unei ferestre deschise Nu
Optiunea de control la distanta Nu
Control adaptabil al pornirii Nu
Limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Functie de invatare autonoma Nu
Precizia controlului Da
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Functii de control

Codul de control
al temperaturii
(TO) 3 | 4 | 5| f6
O singura treapta, fara controlul temperaturii NC
Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara TX
controlul temperaturii
=
=
£
2 Controlul temperaturii camerei prin intermediul ™
& |unui ter- mostat mecanic
=]
=
=
S
=)
£ | Control electronic al temperaturii camerei TE
-
[}
B
=]
[}
s . 3 .
= | Control electronic al temperaturii camerei cu tem- ™
=, porizator cu programare zilnica
Control electronic al temperaturii camerei cu tem- T™W
porizator cu programare saptamanala
Detectarea prezentei
Detectarea unei ferestre deschise
= Optiunea de control la distanta 3
=
Bl
=: | Control adaptabil al pornirii 4
&
e . . . . .
S |Limitarea timpului de functionare 5
2
S
=]
= | Senzor cu bulb negru 6
Functie de invatare autonoma
Precizia controlului cu CA <2 Kelvin si CSD <2
Kelvin
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Instructiuni pentru demontarea, eliminarea
sau reciclarea produsului la sfarsitul duratei
sale de viata:

Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie eliminate
impreund cu deseurile menajere normale, ci trebuie elimi-
nate separat si reciclate.

Colectarea si reciclarea produselor la sfarsitul duratei lor
de viata trebuie asigurate in conformitate cu regulile si
reglementarile locale.



Tento vyrobok je upevneny elektricky lokalny ohrieva¢ priestoru a aby bol v stilade s povinnymi poZiadavkami na ekodizajn stanovenymi v nariadeni Komisie (EU) 2024/1103, musi sa
doplnit’ o regulator, ktory poskytuje aspon tieto regula¢né funkcie:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Funkcia riadiacej jednotky podl'a kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Tento vyrobok potrebuje na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v nariadeni (EU) 2024/1103 regulator.

Kontaktné tidaje

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢né kédy modelu: 0

PoloZka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Jednotka
Regula¢né funkcie nevyhnutné na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v
nariadeni (EU) 2024/1103.

Tepelny vykon Typ regulicie tepelného vykonu/izbovej teploty (vyberte jeden)

Menovity tepelny vykon Pom 0,260 - 3,600 kW Jednouroviiovy tepelny vykon bez ovladania izbovej teploty Nie

MlmmalvnY tepelny vykon P Neuvadza sa kW Dve alebo viac manualnych trovni bez ovladania izbovej teploty Nie

(orienta¢ny)

llz/loalllmmalny priebezny tepelny vy- Poax.c 0,260 - 3,600 kW Ovladanie izbovej teploty mechanickym termostatom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ¢asovacom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzdennym ¢asovacom Ano
DalSie moZnosti regulacie (moZnost’ viacnasobného vyberu)
Detekcia pritomnosti Nie
Detekcia otvoreného okna Nie
Moznost dial’kového ovladania Nie
Prisposobivé ovladanie spustenia Nie
Obmedzenie ¢asu prevadzky Nie
Cierny gulovy snima¢ Nie
Funkcia samoucenia Nie
Presnost’ ovladania Ano
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Regula¢né funkcie

Kéd regulatora
teploty (TC) B3| 4 | 5| 6
Jednotroviiové bez ovladania teploty NC
Dve alebo viac manualnych tirovni bez ovladania TX
teploty
= | Ovladanie izbovej teploty mechanickym termosta- ™
T |tom
=)
<
=
(=}
=
g | Elektronické ovladanie izbove;j teploty TE
z
<=
g
<
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ™
casovacom
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzden- T™W
nym ¢asovacom
Detekcia pritomnosti
Detekcia otvoreného okna
% | Moznost’ dial’kového ovladania 3
03
=3
8¢ | Prispdsobivé ovladanie spustenia 4
a
= - .
5 Obmedzenie ¢asu prevadzky 5
(]
® | Cierny gulovy snimac 6
Funkcia samoucenia
Presnost’ ovladania s CA <2 kelviny a CSD < 2
kelviny
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Pokyny na demontaz, likvidaciu alebo
recyklaciu vyrobku na konci jeho Zivotnosti:

Vyrobky oznac¢ené tymto symbolom sa nesm likvidovat’
s beznym domovym odpadom, ale musia sa likvidovat’
oddelene a recyklovat’.

Zber a recyklacia produktov na konci ich Zivotnosti sa
musi zabezpecit v silade s miestnymi pravidlami a pred-
pismi.



Ta izdelek je fiksni elektri¢ni lokalni grelnik prostorov in mora biti za skladnost z obveznimi zahtevami za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe Komisije (EU) 2024/1103 dopolnjen s kr-
milnikom, ki zagotavlja vsaj naslednje funkcije krmiljenja:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcija krmilne enote glede na kodo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Ta izdelek potrebuje krmilnik, da bi izpolnjeval obvezne zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe (EU) 2024/1103.
. . FENIX s.r.o.
e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identifikacijska oznaka modela(-ov ): 0 0
Postavka Simbol Vrednost Enota Postavka Enota

Funkcije krmiljenja, potrebne za izpolnjevanje obveznih zahtev za okoljsko primerno zasnovo iz
Uredbe (EU) 2024/1103.

Izhodna toplotna mod Nacin krmiljenja izhodne toplotne moci/temperature v prostoru (izberite eno moznost)

Nazivna izhodna toplotna mo¢ Pom 0,260 - 3,600 kW Enostopenjska izhodna toplotna mo¢i, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
g)?(j\r]??r?g)é a izhodna toplotna mo¢ P N.P. kW Dve ali vec ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
Ez:)jg/eéja trajna izhodna toplotna P 0,260 - 3,600 kW Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim termostatom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru z dnevnim ¢asovnikom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s tedenskim ¢asovnikom Da

Druge moznosti krmilnika (izberete lahko ve¢ moZnosti)

Zaznavanje prisotnosti Ne
Zaznavanje odprtega okna Ne
Moznost krmiljenja na daljavo Ne
Prilagodljivo krmiljenje zacetka delovanja Ne
Omejitev Casa delovanja Ne
Globusno tipalo Ne
Funkcija samoucenja Ne
Natanc¢nost krmilnika Da
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Funkcije krmiljenja

Koda krmilnika
temperature
(TO) 3 f4 5 f6
Enostopenjsko, brez krmilnika temperature NC
Dve ali ve¢ ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmil- TX
nika temperature
<
2
£ | Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim
= |t ™
3 ermostatom
E
g
= Elektronski krmilnik temperature v prostoru TE
=
=
(]
s
:-:: Elektronski krmilnik temperature v prostoru z ™D
® | dnevnim ¢asovnikom
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s T™W
tedenskim ¢asovnikom
Zaznavanje prisotnosti
Zaznavanje odprtega okna
= |Moznost krmiljenja na daljavo 3
::;
%" | Prilagodljivo krmiljenje zaGetka delovanja 4
&
E Omejitev Casa delovanja 5
(¢}
=
= | Globusno tipalo 6
Funkcija samoucenja
Natanénost krmilnika s CA <2 Kelvin in CSD <2
Kelvin

145

h=¢

Navodila za razstavljanje, odstranjevanje ali
recikliranje izdelka ob koncu njegove
Zivljenjske dobe:

Izdelkov, oznaCenih s tem simbolom, ne smete odvreci
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih
je treba odstraniti lo¢eno in reciklirati.

Zbiranje in recikliranje izdelkov ob koncu njihove
zivljenjske dobe mora biti zagotovljeno v skladu z lokal-
nimi pravili in predpisi.



Este producto es un aparato de calefaccién local eléctrico fijo y, para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103 de la Comision,
debe complementarse con un control que proporcione al menos las siguientes funciones de control:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Funcién de la unidad de control segln el codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este producto requiere un control para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

Datos de contacto

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificador(es) del modelo: 0 0

Partida Simbolo Valor Unidad Partida Unidad
Funciones de control necesarias para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico esta-
blecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

Potencia calorifica Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (seleccione uno)

Potencia calorifica nominal Pom 0,260 - 3,600 kW Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior No

P.Ote.nClE.l calorifica minima P, N/A kW Dos o mas niveles manuales, sin control de temperatura interior No

(indicativa) P

lgc(l);enma calorifica maxima continu- P 0,260 - 3,600 kW Control de temperatura interior mediante termostato mecanico No
Control electronico de temperatura interior No
Control electronico de temperatura interior y temporizador diario No
Control electronico de temperatura interior y temporizador semanal Si
Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)
Deteccion de presencia No
Deteccion de ventanas abiertas No
Opcidn de control a distancia No
Control de puesta en marcha adaptable No
Limitacion de tiempo de funcionamiento No
Sensor de ldmpara negra No
Funcionalidad de autoaprendizaje No
Precision de control Si
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Funciones de control

porizador semanal

Caodigo del con-
trol de tempera-
tura (TC) 3 4 5 f6
Un solo nivel, sin control de temperatura NC
Dos o mas niveles manuales, sin control de tempe- TX
ratura interior
=
=
=)
2 | Control de temperatura interior mediante termo- ™
g | stato mecanico
=
-
=
=5
& | Control electrénico de temperatura interior TE
-
(]
s
=]
(]
s . o
= | Control electrénico de temperatura interior y tem- ™D
& |porizador diario
Control electronico de temperatura interior y tem- T™W

[012U0D 3P sIuOIdUN]

Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control con CA <2 Kelviny CSD <2
Kelvin
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Instrucciones para el desmontaje, elimina-
cion o reciclaje del producto al final de su
vida qtil:

Los productos marcados con este simbolo no deben dese-
charse con la basura doméstica normal, sino que deben
eliminarse por separado y reciclarse.

La recogida y el reciclaje de los productos al final de su
vida util debe garantizarse de acuerdo con las normas y
regulaciones locales.



Denna produkt ir en elektrisk fast rumsvirmare och maste, for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som faststiills i kommissionens forordning (EU) 2024/1103, kompletteras
med en reglerenhet med minst féljande reglerfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styrenhetens funktion enligt koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Denna produkt behiéver en reglerenhet for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som faststiills i forordning (EU) 2024/1103.
Kontaktuppgifter FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellbeteckning(ar): 0 0

Post Beteckning Virde Enhet Post Enhet
Reglerfunktioner som éir nédvindiga for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som
faststills i forordning (EU) 2024/1103.

Virmeeffekt Typ av reglering av virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)

Nominell avgiven varmeeffekt Poom 0,260 - 3,600 kW Enstegs virmeeffekt utan rumstemperaturreglering Nej

Lagsta varmeeffekt (indikativt) P Ej tillampligt kW Tva eller flera manuella steg utan rumstemperaturreglering Nej

Maximal kontinuerlig varmeeffekt Praxe 0,260 - 3,600 kW Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering Nej
Elektronisk rumstemperaturreglering Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnstimer Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus veckotimer Ja

Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan markeras)

Narvarodetektering Nej
Detektering av 6ppna fonster Nej
Mojlighet till fjarrstyrning Nej
Anpassningsbar startreglering Nej
Driftstidsbegransning Nej
Svartkroppsgivare Nej
Sjalvinldrningsfunktion Nej
Regleringsprecision Ja
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Reglerfunktioner

Kod for tempe-
raturreglering
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Enstegs, ingen temperaturreglering NC
Tva eller flera manuella steg utan temperaturregle- TX
ring
-
<
=
% |Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering ™
&
g
=
&
5 Elektronisk rumstemperaturreglering TE
3
L)
<]
E" | Elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnsti- ™D
% | mer
Elektronisk rumstemperaturreglering plus veckoti- T™W
mer
Nérvarodetektering
Detektering av &ppna fonster
= Mojlighet till fjarrstyrning 3
L)
§, Anpassningsbar startreglering 4
=
g' Driftstidsbegrénsning 5
[}
7 | Svartkroppsgivare 6
Sjélvinlarningsfunktion
Regleringsprecision: CA <2 Kelvin och CSD < 2
Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffning
eller atervinning av produkten vid slutet av
dess livsléingd:

Produkter som &r mirkta med denna symbol fér inte kas-
tas med vanligt hushallsavfall, utan maste kasseras sepa-
rat och atervinnas.

Insamling och étervinning av produkter vid slutet av de-
ras livslangd méste sékerstéllas i enlighet med lokala reg-
ler och foreskrifter.
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ECOFLOOR ADSV /ADPSV /PSV/MAPSV

Cestina / CZ (152-153)
English / EN (154-155)
Frangais / FR (156-157)
Deutsch / DE (158-159)
bwvneapc u esux / BG (160-161)
Hrvatski jezik / HR (162-163)

7. Dansk /DA (164-165)

8. Nederlands / NL (166-167)

9. FEesti keel / ET (168-169)

10. Suomi / FI (170-171)

11. einvikn yricwaooa. / EL (172-173)
12. Magyar /HU (174-175)
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13. Gaeilge / GA (176-177)

14. Italiano /IT (178-179)

15. LatvieSu valoda / LV (180-181)
16. Lietuviy kalba / LT (182-183)
17. Malti / MT (184-185)

18. Jezyk polski / PL (186-187)

19. Portugués / PT (188-189)

20. Romana / RO (190-191)

21. Slovencina / SK (192-193)
22. Slovenski jezik / SL (194-195)
23. Espaniol / ES (196-197)

24. Svenska / SV (198-199)



Tento vyrobek je podlahovym elektrickym lokalnim topidlem, a aby byl v souladu se zivaznymi poZadavky na ekodesign stanovenymi v nafizeni Komise (EU) 2024/1103, musi byt doplnén
Fidici jednotkou, ktera zajist'uje alespoii tyto Fidici funkce :

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkce fidici jednotky dle kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Tento vyrobek potiebuje Fidici jednotku, aby spliioval povinné povinné poZzadavky na ekodesign stanovené v natizeni (EU) 2024/1103
Kontaktni udaje FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identifika¢ni znacka (znacky) : 0 01012 9:\) ADP P AP
Udaj Znacka Hodnota Jednotka Udaj Jednotka
Funkce Fidici jednotky nezbytné pro splnéni povinnych poZadavkii na ekodesign stanovenych v
nafizeni (EU) 2024/1103
Tepelny vykon Typ vydeje tepla / regulace teploty v mistnosti (vyber jeden)
Jmenovity tepelny vykon Poom 0,045 - 3,400 kW Jeden stupei tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti Ne
Mlmmalm’ tepelny vykon P Netyka se kW Dva nebo vice ruénich stupniti, bez regulace teploty v mistnosti Ne
(orientacni)
Maximalni trvaly tepelny vykon Poax.c 0,045 - 3,400 kW S mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a dennim programem Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim programem Ano

Dalsi mozZnosti regulace (Ize vybrat vice moZnosti)

Detekee pfitomnosti osob Ne
Detekce otevieného okna Ne
Dalkovym ovladanim Ne
Adaptivné fizené spousténi Ne
Omezeni doby ¢innosti Ne
Cerné kulové &idlo Ne
Funkce samouceni Ne
Piesnost regulace Ano
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Ridici funkce

Kdd regulace
teploty (TC) t4 | 15 | f6
Jeden stupeni, bez regulace teploty NC
Dva nebo vice rucnich stupni, bez regulace teplo- TX
ty
= | Mechanicky termostat pro regulaci teploty v mist-
< . ™
= |nosti
—
(93
]
=
E . .
& | Elektronicka regulace teploty v mistnosti TE
£
S
-
<«
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s dennim ™
programem
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s tyden- T™W
nim programem
Detekce pfitomnosti osob
Detekce otevieného okna
Dalkové ovladani
E(
& | Adaptivné€ fizené spousténi 4
—_-
£
% | Omezeni doby Cinnosti 5
(¢
Cerné kulové ¢idlo 6
Funkce samouceni
Presnost regulace s CA<2KaCSD<2K
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Pokyny pro demontaz, likvidaci nebo
recyklaci vyrobku na konci doby Zivotnosti:

Vyrobky opatiené timto symbolem nesmi byt vyhazova-
ny do bézného domovniho odpadu, ale musi byt likvido-
vany samostatné a recyklovany.

Sbér a recyklace produktti na konci Zivotnosti musi byt
zajisténa v souladu s mistnimi piedpisy a nafizenimi.

V CR je vyrobce zapojen do kolektivniho systému zpét-
ného odbéru vyrobkl. Vyrobek po skonceni doby zivot-
nosti odevzdejte v nejbliz§im misté zpétného odbéru vy-
robki (sbérném dvore).



This product is an electric local space heater for floors and, in order to comply with the mandatory ecodesign requirements laid down in Commission Regulation (EU) 2024/1103, it must
be equipped with a control unit that provides at least the following control functions:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Function of the control unit according to the code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

This product needs a control to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Regulation (EU) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R L Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Model identifier(s): 0 01012 9:\) ADP P AP

Item Symbol Value Unit Item Unit

Control functions necessary to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Re-
gulation (EU) 2024/1103.

Type of heat output/room temperature control (select one)

Heat output

Nominal heat output Pom 0,045 - 3,400 kW Single stage heat output and no room temperature control No

Minimum heat output (indicative) Pin N/A kW Two or more manual stages, no room temperature control No

Maximum continous heat output P 0,045 - 3,400 kW Mechanic thermostat room temperature control No
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control plus day timer No
Electronic room temperature control plus week timer Yes

Other control options (multiple selections possible)

Presence detection No
Open window detection No
Distance control option No
Adaptive start control No
Working time limitation No
Black bulb sensor No
Self-learning functionality No
Control accuracy Yes
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Control functions

Code of tempe-
rature control
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Single stage, no temperature control NC
Two or more manual stages, no temperature con- TX
trol
=
<
®
s Mechanic thermostat room temperature control ™
=
=
=
&
& | Electronic room temperature control TE
£
(]
[}
=}
=
S
S, | Electronic room temperature control plus day time TD
Electronic room temperature control plus week T™W
timer
Presence detection
Open window detection
A | Distance control option 3
S
S .
S | Adaptive start control 4
—_-
£
& | Working time limitation 5
=}
=
“ | Black bulb sensor 6
Self-learning functionality
Control accuracy with CA <2 Kelvin and CSD <
2 Kelvin
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Instructions for dismantling, disposal or
recycling of the product at the end of its life:

Products marked with this symbol must not be disposed
of with normal household waste, but must be disposed of
separately and recycled.

The collection and recycling of products at the end of
their life must be ensured in accordance with local rules
and regulations.



Ce produit est un chauffage décentralisé électrique par le sol et, pour étre conforme aux exigences d’écoconception obligatoires définies dans le reglement (UE) 2024/1103 de la Commissi-
on, il doit étre piloté par un thermostat assurant au moins les fonctions de controle suivantes:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Fonction de 1'unité de commande selon le code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ce prodit nécessite un dispositif de controle pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories définies dans le réglement (UE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R O Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Référence(s) du modele: 0 01012 9:\) ADP P AP

Elément Symbole Valuer Unité Elément Unité

Fonctions de contrdle nécessaires pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories défi-
nies dans le réglement (UE) 2024/1103.

Puissance thermique tType de controle de la puissance thermique/de la température de la piéce (sélectionner un seul
ype)

Puissance thermique nominale P 0,045 - 3,400 KW Eogcér((:)ée de la puissance thermique a un palier, pas de controle de la température de Non

Quigsanpe thermique minimale P N.D. KW C_gntréle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contrdle de la température de la Non

(indicative) min piece

Egilsesance thermique maximale con- P 0,045 - 3,400 kW Controdle de la température de la piece avec thermostat mécanique Non
Controle électronique de la température de la piéce Non
Contrdle €lectronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Contréle électronique de la température de la piece et programmateur hebdomadaire Oui
Autres options de controle (sélectionner une ou plusieurs options)
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Contréle de la température de la piece, avec détecteur de fenétre ouverture Non
Option contréle a distance Non
Controle adaptatif de 1’activation Non
Limitation de la durée d activation Non
Capteur a globe noir Non
Fonctionnalité d auto-apprentissage Non
Exactitude des réglages Oui
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Fonctions de controle

Code de contrdle
de la températu-
re (CT) 3 f4 5 f6

A un seul palier, pas de contrdle de la température NC

Contrdle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas TX
— | de contréle de la température
é
(¢
Q A r LY
2 | Controle de la température de la picce avec ther- ™
S |mostat mecanique
S
(=)
g .
2 | Controle €lectronique de la température de la TE
5 |picce
=
£
S | Contrdle électronique de la température de la ™
«:.:: picce et programmateur journalier
(¢

Controle électronique de la température de la

S X ™

picce et programmateur hebdomadaire

Détection de présence

Détecteur de fenétre ouverte
= . ATy g
g | Option contrdle a distance 3
2
=}
2 | Controle adaptatif de 1"activation 4
I~
(¢
§ Limitation de la durée d’activation 5
=
=
£ | Capteur a globe noir 6

Fonctionnalité d"auto-apprentissage

Exactitude des réglages < 2 Kelvin et écart entre la

température de controle et la température de con-

signe < 2 Kelvin
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Instructions pour le démantélement, 1'élimi-
nation ou le recyclage du produit a la fin de
sa vie:

Les produits portant ce symbole ne doivent pas étre élimi-
nés avec les déchets ménagers normaux, mais doivent
étre éliminés séparément et recyclés.

La collecte et le recyclage des produits en fin de vie doi-
vent étre assurés conformément aux régles et réglementa-
tions locales.



Dieses Produkt ist eine elektrische lokale Raumheizung fiir FuBbéden und muss, um den verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 der Kommission zu
entsprechen, mit einer Steuereinheit ausgestattet sein, die mindestens die folgenden Steuerfunktionen bietet:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Funktion der Steuerungseinheit gemaf dem Code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dieses Produkt benétigt eine Steuereinheit, um die verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 zu erfiillen.
Kontaktangaben FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellkennung(en): 0 01012 9:\) ADP AP

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Einheit
Regelungsfunktionen, die zur Erfiillung der verbindlichen Okodesign-Anforderungen for der
Verordung (EU) 2024/1103 erfordelich sind.

Wirmeleistung Art des Wirmeleistungs-/Raumtepmeraturreglers (bitte eine Moglichkeit auswéihlen)

Nennwirmeleistung Pom 0,045 - 3,400 kW Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

Mindestwirmeleistung (Richtwert) P N/A kW Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

?ggﬁ;n;le kontinuierliche Warme- P 0,045 - 3,400 kW Raumtemperaturregler mit mechanischem Thermostat Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tageszeitregelung Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wochentagsregelung Ja
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen moglich)
Priasenzerkennung Nein
Erkennung offener Fenster Nein
Fernbedienungsoption Nein
Adaptive Regelung des Heizbeginns Nein
Betriebszeitbegrenzung Nein
Schwarzkugelsensor Nein
Selbstlearnfunktion Nein
Regelungsgenauigkeit Ja
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Regelungsfunktionen

Code der Tem-
peraturregelung
(CT) f3 f4 f5 f6
Einstufig, keine Temperaturkontrolle NC
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine TX
Temperaturkontrolle
>
-
§ Raumtemperaturregler mit mechanischem Ther- ™
mostat
-
)
B
g
§ Elektronischer Raumtemperaturregler TE
£
3
1))
o
g Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tages- ™D
o | zeitregelung
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wo- ™
chentagsregelung
Préisenzerkennung
Erkennung offener Fenster
E Fernbedienungsoption 3
[
=
qg Adaptive Regelung des Heizbeginns 4
£
Z | Betriebszeitbegrenzung 5
=}
E Schwarzkugelsensor 6
Selbstlearnfunktion

Regelungsgenauigkeit mit CA < 2 Kelvin und
CSD <2 Kelvin
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Hinweise zur Demontage, Entsorgung oder
zum Recycling des Produkts am Ende seiner
Lebensdauer:

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden,
sondern miissen getrennt entsorgt und recycelt werden.

Die Sammlung und das Recycling von Produkten am
Ende ihrer Lebensdauer muss gemél den ortlichen Re-
geln und Vorschriften sichergestellt werden.



To3u NpoayKT e NoJ0B eJieKTPHYECKH J0KAJIeH HarpeBaTe. M, 3a /1a 0TTOBaps HA 3a/Ib/JLKUTETHUTe H3HCKBAHNUA 32 eKoAu3aiiH, onpenenenn B Persament (EC) 2024/1103 na Komucusita,
TpsA0Ba 1a 0bJe 000pyABaH ¢ 0JI0K 32 ynpaBJieHHe, KOWTO OCUIypsiBa NOHe CJIeAHUTe (PDYHKINH 32 YIIPAaBJICHHeE:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Oynkuus Ha ynpasinsBamus 6J0k ceriaacHo koga TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

To3u NMPOAYKT ce HY’JAae OT peryjarop, 3a JAa OTTOBAaps HA 3aJAbJLKUTEIHUTE H3UCKBAHHMSA 32 eKOoNpoeKkTupaHe, nocodenu B Peraament (EC) 2024/1103

FENIX s.r.o.

Au 5 Lppia e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

HnenTudpuxanmnoneH(n) snak(ose): 0 01012 9:\) ADP P AP
Mo3uuus CumBo Croiinoct Mepna Io3uuus Mepna
eAMHHNIA eMHHUIA

@DyHKINY 32 pery/ianupaHe, He00X0IMMH 32 OTTOBAPSIHE HA 3aIbJKUTEJHUTE H3UCKBAHUS 32
eKonpoexTupane, nocoueHu B Pernament (EC) 2024/1103

TOIIHHHA MOIIHOCT Bua TonJiMHHA MOLIHOCT/PEryJjaTop Ha TeMIlepaTypara B oMeleHueTo (n3depere eanH)

KW €IHa CTCIICH Ha OTJJaBaHC HAa TOIINIMHHATa MOIITHOCT U 0e3 peryjaTop Ha TeMHeparypara

HoMuHaHa ToIuIMHHA MOIITHOCT Pom 0,045 - 3,400
B IIOMEILIEHHETO

HC

MuHuManHa TOIIMHHA MOITHOCT

(upuvepHa) P, HE ce Mmpuiara kW JIBE WIH MTOBEYE PHUHU CTETICHH, 0€3 PerynaTop Ha TeMrepaTypaTa B IOMEIIEHUETO HE
?gii;?f{?;?);f{?é iKLCHaTa Praxe 0,045 - 3,400 kW MEXaHWYEH TEPMOCTAT 3a PEryJiupaHe Ha TeMIepaTypaTa B IOMELIEHUETO HE
€JICKTPOHEH PEryiaTop Ha TeMIepaTypaTa B IOMEIIEHUETO HE
€JICKTPOHEH PEryIaTop Ha TeMIepaTypaTa B IOMEIICHHETO W JICHOHOIIEH TaiiMep HE
€JIEKTPOHEH PeryiaTop Ha TemrepaTypaTa B IOMEIIEHUETO U CEMUYEH Taiimep a

Jlpyru BapuaHTH 3a peryjanpaHe (Bb3MO3KeH e I0BeYe 0T eJHH u300p)

OTKPHMBAaHE Ha YOBEILIKO NPHUCHCTBUE He
OTKpPHMBaHE Ha OTBOPEH IPO30pell He
BB3MOXKHOCT 32 INCTAHIIMOHHO YIIPaBJICHHE He
a/IalITUBHO YIPaBJICHHUE HA ITyCKAaHETO B JiciiCTBUE He
orpaHMYeHHUE Ha BpeMeTo 3a paborta He
JaTYUK BB BUJ Ha 4epHa nosrycdepa He
(bYHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOOOyUeHHE HE
IpOBEpKa Ha TpelIKaTa Ia

160




Kon Ha pery- DyHKIUA 32 peryjiupaHe
JIMpaHe HA
TeMmepary-
para 3 f4 5 f6
(TC)

Ennocrenenno, 6e3 perymaTop Ha TeMnepaTypara NC
g |/BE WM MOBEYE PHUHH CTETICHH, 6e3 perymaTtop TX
£ |HaTemmeparypara
=
o
2
S | MeXaHHYCH TEPMOCTAT 32 PEry- TMPaHe Ha ™
— |TeMmeparypara B OMELICHHETO
&0
=
(¢
£ | eneKTpoHEH perynaTop Ha TeM- epaTypaTa B TE
o | moMeuienueTo
=
=
(¢}
i
<2 | enmeKTpoHeH perynaaTop Ha TeM- IepaTypaTa B ™
T | MOMEUICHUETO U JICHOHOIICH TaiMep
1]
-
&0

EJIEKTPOHEH PEeryJsiaTop Ha TeM- Iieparypara B T™W

IIOMCUICHUETO U CEAMHUYCH TaﬁMep

OTKPUBAHC HA YOBCIIKO MPUCHCTBUEC

OTKpHBaHE Ha OTBOPEH IPO30pell
4
£ | BE3MOXKHOCT 33 AMCTAHIMOHHO YIPABICHHE 3
g
g
¢ aJJafiTUBHO yTPaBJICHUE HA ITyCKAHETO B IEUCTBUE 4
=
(]
% OrpaHHYeHHE Ha BpeMeTo 3a pabora 5
=
® | maTymk BB BUI Ha YepHA Momychepa 6
S

(yHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOO0yuYeHHe

Tounoct Ha perynmupaneto ¢ CA <2 Kelvin u

CSD <2 Kelvin
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HNHcTpyKuum 3a 1eMOHTAK, H3XBbPJIsIHE HJIH
peuMKJIMpaHe HA MPOAYKTa B Kpasi Ha
HeroBusl NoJie3eH KUBOT:

[IponykTute, MapKupaHu ¢ TO3M CUMBOJ, He TpsiOBa /1a ce
H3XBBPIAT C OOMKHOBEHNUTE ONTOBH OTHANbBIH, A TPsIOBa
Jla Ce M3XBBPIIAT OTIEIHO U Ja CE PELHKIINpAT.

Cr0OupaHeTo U perMKINPaHeTO Ha MIPOAYKTH B Kpas Ha
TEXHUS MIOJIC3CH JKMBOT TPAOBa J1a Ce OCUTYpsBa B
CHOTBETCTBHE C MECTHHUTE MPaBIJIA U Pa3opendH.



Ovaj proizvod je podni elektri¢ni lokalni grijac i, kako bi bio u skladu s obveznim zahtjevima za ekodizajn utvrdenim u Uredbi Komisije (EU) 2024/1103, mora biti opremljen upravljac-
kom jedinicom koja osigurava barem sljedece upravljacke funkcije:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcija upravljacke jedinice prema kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

Za ovaj je proizvod potrebna regulacija kako bi bio sukladan s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima u Uredbi (EU) 2024/1103

FENIX s.r.o.

Al Lol Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: 0 01012 9:\) ADP P AP

Stavka Simbol Vrijednost Jedinica Stavka Jedinica

Funkcije regulacije potrebne za sukladnost s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima
u Uredbi (EU) 2024/1103.

Toplinska snaga Vrsta izlazne toplinske snage/regulacija sobne temperature (odabrati jednu)

Nazivna toplinska snaga P 0,045 - 3,400 kW Fiksna izlazna toplinska snaga i bez termostata Ne
}\r/lgggﬁlgg)toplinska snaga P Ne primjenjuje se kW Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplinske snage bez termostata Ne
ls\;llzl;zimalna kontinuirana toplinska Pooe 0,045 - 3,400 kW Mehanicki termostat Ne
Elektroni¢ki termostat Ne
Elektronicki termostat sa satom za dnevni Ne
Elektronicki termostat sa satom za tjedni Da

Druge moguénosti regulacije (mogu¢ odabir vise opcija)

Detektor prisutnosti Ne
Prepoznavanje otvorenog prozora Ne
Moguénost regulacije na daljinu Ne
Prilagodljivo pokretanje regulacije Ne
Ogranicenje vremena rada Ne
Senzor s crnim globus termometrom Ne
Funkcionalnost samostalnog ucenja Ne
Tocnost regulacije Da

162




Funkcije regulacije

Kod regulacije
temperature
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Fiksna, bez termostata NC
Najmanje dvije rué¢no podesive vrijednosti izlazne
; TX

top- linske snage bez termostata
<
2
s
=~ | Mehanicki termostat ™
3
=
o
g.
:'; Elektronicki termostat TE
E
=]
o
=
=
= | Elektronicki termostat sa satom za dnevni ciklus TD

Elektroni¢ki termostat sa satom za tjedni ciklus ™

Detektor prisutnosti

Prepoznavanje  otvorenog prozora
'g Mogucénost regulacije na daljinu 3
Z
< | Prilagodljivo pokretanje regulacije 4
3
us o
% Ogranicenje vremena rada 5
()
& | Senzor s crnim globus termometrom 6

Funkcionalnost samostalnog ucenja

Tocnost regulacije uz CA <2 kelvina i CSD <2

kelvina
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Upute za rastavljanje, odlaganje ili recik-
liranje proizvoda na kraju njegova Zivotnog
vijeka:

Proizvodi oznadeni ovim simbolom ne smiju se bacati u
uobicajeni kuéni otpad, ve¢ se moraju odlagati odvojeno i
reciklirati.

Sakupljanje i recikliranje proizvoda na kraju njihovog
zivotnog vijeka mora se osigurati u skladu s lokalnim
propisima i odredbama.



Dette produkt er en elektrisk lokal gulvvarmer, og for at overholde de obligatoriske krav til miljevenligt design, der er fastsat i Kommissionens forordning (EU) 2024/1103, skal det vzere
udstyret med en kontrolenhed, der som minimum sikrer folgende kontrolfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styreenhedens funktion i henhold til koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

For at opfylde de obligatoiske krav til miljfevenligt design, der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt anvendes sammen med en styringsenhed.

FENIX s.r.o.

R Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelidentifikation(er): 0 01012 9:\) ADP P AP

Element Symbol Verdi Enhed Element Enhed
Styringsfunktioner, der er nedvendige for at opfylde de obligatoriske krav til miljovenligt design,
der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt suppleres af en styringsenhed.

Varmeydelse Type warmeydelse/rumtemperaturstyring (vlg en type)

Nominel varmeydelse Poom 0,045 - 3,400 kW Et-trins varmeydelse uden rumtemperaturstyring Nej

Mindste varmeydelse (vejledende) Pin Uoplyst kW To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturstyring Nej

Maksimal kontinuerlig varmeydelse P 0,045 - 3,400 kW Mekanisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer Ia
Andre styringsmuligheder (flere muligheder kan vzelges)
Bevagelsessensor Nej
Temperaturfaldssensor Nej
Telestyring Nej
Adaptiv starts tyring Nej
Drifttids begrensning Nej
Black bulb-sensor Nej
Selvlaringsfunktion Nej
Styrings nejagtighed Ia
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Styringsfunktioner

Kode for tempe-
ratur-styring
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Et-trins, ingen temperaturstyring NC
To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturs- TX
tyring
2
T | Mekanisk rumtemperaturstyring ™
=
B
=
&
5 Elektronisk rumtemperaturstyring TE
g
<
=
®
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer TD
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer ™
Bevagelsessensor
Temperaturfaldssensor
» |T i
g elestyring 3
=
5
93 | Adaptiv startstyring 4
=3
=
Z Drifttidsbegreensning 5
=
S | Black bulb-sensor 6
Selvlaringsfunktion
Styringsnegjagtighed med CA < 2 Kelvin og CSD
<2 Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffelse
eller genanvendelse af produktet ved slutnin-
gen af dets levetid:

Produkter, der er market med dette symbol, mé ikke bort-
skaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald,
men skal bortskaffes serskilt og genanvendes.

Indsamling og genanvendelse af produkter ved slutningen
af deres levetid skal sikres 1 overensstemmelse med loka-
le regler og bestemmelser.



Dit product is een elektrische lokale vloerverwarming en moet, om te voldoen aan de bindende ecodesignvereisten van Verordening (EU) 2024/1103 van de Commissie, worden uitgerust
met een regeleenheid die ten minste de volgende regelfuncties biedt:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Functie van de regeleenheid volgens de code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dit product vereist een regelaar om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp Verordening (EU) 2024/1103
Contactgegevens FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Typeaanduiding(en): 0 010) 9.V ADP P AP

Item Symbool Waarde Eenheid Item Eenheid
Benodigde regelfuncties om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp in Verordening
(EU) 2024/1103

Warmteafgifte Type warmteafgifte/sturing kamertemperatuur (selecteer één)

Nominale warmteafgifte Poom 0,045 - 3,400 kW Eentrapswarmteafgifte, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Minimale warmteafgifte (indicatief) Prin N/A kW Twee of meer handmatig in te stellen trappen, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Maximale continue warmteafgifte Praxe 0,045 - 3,400 kW Met mechanische regeling van de kamertemperatuur door thermostaat Neen
Met elektronische regeling van de kamertemperatuur Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus dag-tijdschakelaar Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar Ja

Andere regelopties (meerdere selecties mogelijk)

Aanwezigheidsdetectie Neen
Openraamdetectie Neen
Optie van regeling op afstand Neen
Adaptieve regeling van de start Neen
Beperking van de werkingstijd Neen
Zwartebolsensor Neen
Zelflerende functie Neen
Regelnauwkeurigheid Ja
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Regelfuncties

Code van tempe-
ratuurregeling
(CT) f4 | 15 | f6
Eentraps, geen temperatuur- regeling NC
Twee of meer handmatig in te stellen trappen, TX
geen tempe- ratuurregeling
2
T | Mechanische regeling van de kamertemperatuur
™
= | door ther- mostaat
B
=
[}
s
g Elektronische regeling van de kamertemperatuur TE
3
1))
e
s | Elektronische regeling van de kamertemperatuur
- TD
plus dag- tijdschakelaar
Elektronische regeling van de kamertemperatuur
.. ™
plus week-tijdschakelaar
Aanwezigheidsdetectie
Openraamdetectie
Optie van regeling op afstand
~
a3
@, | Adaptieve regeling van de start 4
=
2
2 |Beperking van de werkingstijd 5
Zwartebolsensor 6
Zelflerende functie
Regelnauwkeurigheid, CA <2 Kelvin en CSD <2
Kelvin
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Instructies voor demontage, verwijdering of
recycling van het product aan het einde van
zijn levensduur:

Producten die van dit symbool zijn voorzien, mogen niet
met het gewone huishoudelijke afval worden weggegoo-
id, maar moeten afzonderlijk worden ingezameld en ge-
recycled.

De inzameling en recycling van producten aan het einde
van hun levensduur moet worden gewaarborgd in overee-
nstemming met de plaatselijke voorschriften en bepalin-
gen.



See toode on elektriline kohalik porandakiitteseade ja selleks, et see vastaks komisjoni méirusega (EL) 2024/1103 satestatud kohustuslikele 6kodisaini nouetele, peab see olema varustatud
juhtseadmega, mis tagab viihemalt jirgmised juhtimisfunktsioonid:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Juhtseadme funktsioon vastavalt koodile TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

See toode tuleb komplekteerida juhtseadisega, et see vastaks kohustuslikele 6kodisaini nuetele, mis on kindlaks méifdratud méairuses (EL) 2024/1103.

Kontaktandmed EENIX S.I.0. . .
aroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mudelitzihis(ed): 0 010)9:N) ADPF P AP

Niitaja Tihis Viirtus Uhik Niitaja Uhik
Juhtseadis on wijalik, et tagada wstavus kohustuslikele 6kodisaini nduetele, mis on kincDaks
méiratud méiruses (EL) 2024/1103.

N Soojusvoimsuse tiiiibi / ruumitemperatuuri seadmine (wlige iiks)

Soojusvoimsus

Nimisoojus vdimsus Pom 0,045 - 3,400 kW Uheastmeline soojusvoimsus, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Xéﬁﬁiﬂ?f)soojuwmmsus Pin Ei ole asjakohane kW Kaks v&i enam késitsi valitavat astet, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Maksimaalne pidev soojusvdimsus Praxe 0,045 - 3,400 kW Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise termos taadiga Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja 66péevataimer Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja niddalataimer Jah

Muud juhtimis véimaiused (voimalik mitu wlikut)

Ruumis viibimise tuvastamine Ei
Avatud akna tuvastamine Ei
Kaugjuhtimis vdimalus Ei
Kohanduv kéivitumise juhtimine Ei
Tooajapiirang Ei
Mustakupliga andur Ei
Isedppimise funktsioon Ei
Juhtimistapsus Jah
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Juhtimisfunktsioonid

nddalataimer

Temperatuuri
seadmise kood
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Uks aste, temperatuuri sead- mise vdimaluseta NC
Kaks vdi enam késitsi valitavat astet, temperatuuri TX
seadmise voimaluseta
-
g
S Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise ter- ™
S |mostaadiga
-
=
=
=
€ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine TE
(=9
2
w2
(¢
£ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja ™D
T | 66pievataimer
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja T™W

prucorspungsfupyn e

Ruumis viibimise tuvastamine

Avatud akna tuvastamine

Kaugjuhtimisvdimalus

Kohanduv kiivitumise juhtimine

Tooajapiirang

Musta kupliga andur

Isedppimise funktsioon

Juhtimistdpsus < 2 kelvinit ja hilve seade-
vaartusest < 2 kelvinit
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Juhised toote demonteerimiseks, korvalda-
miseks voi ringlussevotuks selle kasutusaja
loppedes:

Selle siimboliga téhistatud tooteid ei tohi visata tavalise
olmejadtmete hulka, vaid need tuleb korvaldada eraldi ja
ringlusse votta.

Toodete kogumine ja ringlussevott nende kasutusaja 16p-
pedes tuleb tagada vastavalt kohalikele eeskirjadele ja
méiérustele.



Tama tuote on sdhkoinen paikallinen lattialimmitin, ja jotta se olisi komission asetuksessa (EU) 2024/1103 siddettyjen pakollisten ekosuunnitteluvaatimusten mukainen, se on varustetta-
va ohjausyksikolld, joka tarjoaa vihintiin seuraavat ohjaustoiminnot:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ohjausyksikon toiminto koodin mukaan TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)
Téamiin tuotteen kiytt6on tarvitaan siitolaite asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten ekosuunnitteluvaatimusten tayttimiseksi.
. FENIX s.r.o.

Al Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mallitunniste(et): 0 01012 9:\) ADP P AP

Kohta Symboli Arvo Yksikko Kohta Yksikko
Saitotoiminnot, jotka tarvitaan asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten eko-
suunnitteluvaatimusten tiyttimiseksi

Limpbteho Limmityksen/huoneliimpdétilan sééidon tyyppi (valitaan yksi)

Nimellislampdteho Pom 0,045 - 3,400 kW Yksiportainen ldmmitys ilman huoneldmpétilan sdatoa Ei

Viahimmadislampoteho (ohjeellinen) P Ei sovelleta kW Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman huonelampdtilan sdatoa Ei

Suurin jatkuva lampdteho Praxe 0,045 - 3,400 kW Mekaanisella termostaatilla toteutettu huoneldmpétilan sdto Ei
Sahkoinen huonelampdtilan sdatd Ei
Sadhkdinen huoneldmpdtilan sdédtd vuorokausiajastin Ei
Sahkoinen huoneldmpdtilan sdéto ja viikkoajastin Kylla

Muut saitomahdollisuudet (voidaan valita useita)

Lasndolotunnistin Ei
Avoimen ikkunan tunnistin Ei
Etdsddtomahdollisuus Ei
Mukautuva kidynnistyksen ohjaus Ei
Kayntiajan rajoitus Ei
Lampdsdteilyanturi Ei
Itseoppimistoiminto Ei
Saitotarkkuus Kylla
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Sidtotoiminnot

Limpétilan-
sdddon (TC)
koodi 3 f4 5 f6
Yksiportainen ilman lampdtilan sdatod NC
Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman TX
lampdtilan saatoa

=

5 |Mekaanisella termostaatilla toteutettu ™

2. |huoneldmpdtilan sditod

[=p

s

=

&

g | Séhkoéinen huoneldmpdtilan sditd TE

g.

<

=

=, | Sdhkoinen huoneldmpdtilan sdétd ja vuorokausi- ™
ajastin
Sahkoinen huoneldmpdtilan sddto ja viikkoajastin ™
Léasnédolotunnistin
Avoimen ikkunan tunnistin
Etdsdatomahdollisuus 3

&

E’P:

g: Mukautuva kdynnistyksen ohjaus 4

=)

E Kaéyntiajan rajoitus 5
Lamposateilyanturi 6
Itseoppimistoiminto
Saitotarkkuus, jolla CA < 2 kelvinid (K) ja CSD <
2 kelvinia
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Ohjeet tuotteen purkamiseen, hiivittimiseen
tai kierrattimiseen sen kiyttoiin paiatyttyi:

Télla symbolilla merkittyja tuotteita ei saa havittad taval-
lisen kotitalousjdtteen mukana, vaan ne on hivitettiva
erikseen ja kierratettava.

Tuotteiden kerdys ja kierrdtys niiden kdyttdidn paatyttya
on varmistettava paikallisten sdéntdjen ja médardysten
mukaisesti.



AvTO T0 TPOTOV Eivan £vag NAEKTPIKOG TOMKOG OeppravTiipag SaTEIOV Kal, TPOKEIUEVOV VO, COUPUOPPOOEL PLE TIC VTOYPEOTIKESG ATULTIGELS OLKOAOYIKOV GYEOLUGHOU TOV 0pilovTol 6TOV
kavoviepé (EE) 2024/1103 g Emtpomilc, apémel va givon e£omAopévo pe povada eAEyyov Tov Tapéy el TOVAAYIGTOV TIS 0KOLOVOES AerTovpyics ELEYOL:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Agttovpyia g povadog eEAEyyov cOUe@Ve. e Tov kodtkd TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

To mtpoi6v avtd Yperaletor puOMIOTY Y10 VO GORPOPPAVETUL PE TIS VITOYPEDTIKES ATULTIGELS OLKOAOYLKOD 6YE0L0G 10V TTov opilovtar otov kavoviopo (EE) 2024/1103

Xrolyeio emKowvoviog

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Avayvoprotiké(a) povréloo : 0 010) 9.V ADP AP

XopoKTnNpLoTIKO Yvppoiro ApOp Ntk TN Movaoa XopoKTnpLoTIKo Movaoa
Agrtovpyieg pOOpmong mov givar avayKaisg Yo T GORPOPOOGT IE TIS VTOYPEDTIKEG UTULTI|CELS
OLKOAOYIKOV GYE010.0LOV TOV KaBopilovral oTov kavoviopd (EE) 2024/1103

@eppuici woibe Eidog Oeppiknis woyvoc/pvdmot Oeppokpaociog dopatiov (vaemieydel pa duvatotnta)

Ovopoaotikn Beppikn 1oy0g Poom 0,045 - 3,400 kW povofaduia Beppikn 1oy0g Kot xopig pubuoty Beppokpaciog dwpatiov oyL

Eddyom Qsp HkT 10YVS P 4.0 kW 300 1 TeplocoTEPES YEWPOKivTEG fabpideg ympig pubuiotr Beppokpasciog dwpatiov oyt

(evéektikn)

Méyiot ovveyng Beppikn 1oy g Poax.c 0,045 - 3,400 kW punyovikog Beppoctatikdc pubetg Beppokpociog Sopatiov oyt
niektpovikds pubuotg Beppokpociog dwpatiov oyt
He NAeKTpoVIKO pubLuot Beppokpaciog SopIATiov Kot xpovodtakdTTn nuépag oyL
pe nAektpovikd pubotn Oeppokpaciog Sopatiov Kot ¥povodtaKontn foondadag val

AALeS OVVATOTNTES POOULIGNG (EMITPETOVTOL TOLAEG ETIAOYES)

Aviyvevon napovciog oyt
Aviyvevon avoiktod Tapabipov oyt
dvvatodTNTo pOOIoNG €€ MOGTACEMG oyl
pvOuion mpocappoldpevng ekkivnong oyt
TEPLOPLOHOG dLAPKELNG AEITOVPYING oyL
awsOntipag Beppopétpon pelovig cpaipag oy
AEITOVLPYIKY] SUVATOTNTO OVTOIOACKAAIS oyt
axpifela puOuong vai
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Agrrovpyieg poOuong

Kmdkog
pOOpIONG
Oeppoxpa- oiog
(TC) 3 4 5 f6

MovoBafpo, yopic puBuiot) Beppokpaciog NC

Avo M TeplocoTEpES YepokivTeg Pabuideg ymplg TX

pOBuon Beppokpaciog
=
S
=
(2] y ’ ,
= | Mnyoavikdg Beppootaticdg puOuietc ™
_§5 Oepproxpaciog Sopatiov
a
A
o Hlextpovikdg puOpiotighep- pokpaciog TE
= | dopoatiov
=
=}
=
=l
§
+ | Hiektpovikdg pubuiotmcbep- pokpoociog ™
£ |dwpatiov kot xpovodiakdnng Nuépog

Hlextpovikdg pubotcbep- pokpoociog T™W

dopotiov kot xpo-vodlakomtng efdouddoc

Aviyvevon mapovoiog

Aviyvevon avoiktov Topabipov
> . , .
@ | Avvatdtra pobuiong €€ amooTdoems 3
<. | PvOuion mpocappolodpevng ekkivnong 4
o
2
_§ [eplopiopdg didpketag Aettovpyiog 5
% AwsOntpog Oeppopétpov perovig cpaipag 6

Agitovpyio 0vtoddacKaAiog

Axpifeta pOOong pe CA < 2 Kelvin kot CSD <2
Kelvin
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Oonyieg Yo TV amocvvapporoyno, TNy
oo ppPIYN 1] TNV AVOKVKA®GT TOV TPOIOVTOS
0TO TEAOG TOV KUKAOL (™1)G TOV:

Ta mpoidvta Tov EEPOLY aVTO T0 GVLUPOAO dEV TTPEMEL VAL
amoppintovral poli Le To KOVOVIKA O1KLoKE
ATOPPILLLATO, OAAG TTPETEL VAL OTOPPITTOVTOL YOPLOTE KoL
VO, OVOKUKAMVOVTAL.

H ovAhoyn kot 1) avakdKA®mGN TV TPoidVTOV 6To TELOG
ToV KOKAOV g Toug Tpénet va dtouopaiileTor cOUPOVa
LLE TOVG TOTKOVS KAVOVES KOl KAVOVIGHOVG,.



Ez a termék egy elektromos helyi padlofiités, és a Bizottsag (EU) 2024/1103 rendeletében meghatarozott kotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek valé megfelelés érdekében
olyan vezérloegységgel kell felszerelni, amely legalabb a kovetkezé vezérlési funkciokat biztositja:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

A vezérlbegység funkcioja a kod szerint TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

A termékhez szabalyozé berendezés sziikséges az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatirozott kotelezo kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek valé megfelelés érdekében

Elérhetéségek

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellazonosito(k): 0 01012 9:\) ADP AP

Jellemz6 Jel Erték Mértékegység Jellemzo Mértékegység
Az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatarozott kiotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelmé-
nyeknek valé megfelelés érdekében sziikséges szabalyozasi funkciok

Hateljesitmény A teljesitmény, illetve a beltéri homérséklet szabalyozasanak tipusa (egyet jeloljon meg)

Névleges hoteljesitmény Pom 0,045 - 3,400 kW Egyetlen allas, beltéri hdmérséklet--szabalyozas nélkiil Nem

?I/Inlgllgt‘lhvs) hételjesitmény Pin N/A kW Két vagy tobb kézi szabalyozast allas, beltéri hémérséklet-szabalyozas nélkiil Nem

Maximalis folyamatos hételjesitmé- p 0.04 . . ot LR A . .

ny max.c ,045 - 3,400 kW Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és napszak szerinti szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet--szabalyozas és heti szabalyozas Igen

Mas szabalyozasi lehetéségek (tobbet is megjelolhet)

Jelenlét-érzékelés Nem
Nyitottablak-érzékelés Nem
Tévszabalyozasi lehetdség Nem
Adaptiv bekapcsolasszabalyozas Nem
Miikddési id6 korlatozasa Nem
Feketegdmb-érzékeld Nem
Ontanulasi képesség Nem
Szabalyozasi pontossag Igen
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A hémérséklet-
szabalyozas kod-

Szabalyozasi funkciok

heti szabalyozas

ja(TC) 3 | 4 | 5| f6
Egyallasos, hdmérséklet-szabalyozas nélkiil NC
Két vagy tobb kézi szabalyozasu allas, hdmér-
. . P TX
> séklet-szabalyozas nélkiil
=
sz
@ | Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet- ™
&, |szabalyozas
=
s
<
§- Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas TE
=
<}
N
g\
= | Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és
= o . . TD
£ |napszak szerinti szabalyozas
1]
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és T™W

NOIYuny ISEZoATeqezs

Jelenlét-érzékelés

Nyitottablak-érzékelés

Tavszabalyozasi lehetdség

Adaptiv bekapcsolasszabalyozas

Miikodési id6 korlatozasa

Feketegdmb-érzékeld

Ontanulasi képesség

Szabalyozasi pontossag CA < 2 Kelvin és CSD <
2 Kelvin mellett
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Utmutaté a termék élettartamanak végén
torténo szétszereléséhez, artalmatlanitasahoz
vagy ujrahasznositasahoz:

Az ezzel a szimbolummal jeldlt termékeket nem szabad a
szokasos haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni, hanem
elkiilonitve kell artalmatlanitani és ujrahasznositani.

A termékek ¢élettartamuk végén torténd gylijtését és tjra-
hasznositasat a helyi szabalyok és eldirasok szerint kell
biztositani.



Is téitheoir aititil leictreach urldir é an tairge seo agus, chun cloi leis na ceanglais éicidheartha éigeantacha a leagtar sios i Rialachan (AE) 2024/1103 6n gCoimisitin, ni mér é a bheith feis-
tithe le haonad rialaithe a sholathraionn na feidhmeanna rialaithe seo a leanas ar a laghad:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Feidhm an aonaid rialaithe de réir an ch6éid TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Beidh riali de dhith ar an tairge seo chun na ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthodireacht a chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

S iR i Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Aitheantéir(i) minla: DFLOOR AD ADP p AP

Mir Siombail Luach Aonad Mir Aonad

Feidhmeanna rialaithe a bhfuil ga leo chun ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthéireacht a
chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

Cinedl an aschuir teasa/rialaithe theocht an tseomra (roghnaigh ceann amhain)
Aschur teasa

Aschur teasa ainmniuil Pom 0,045 - 3,400 kW Aschur téimh aonchéime agus gan rialu ar theocht an tseomra Nil
Aschur teasa iosta (tascach) P, N/A kW Dha chéim ldimhe né nios mo, gan riali theocht an tseomra Nil
Aschur teasa leantinach uasta P 0,045 - 3,400 kW Teirmeastat meicniuil ar rialt theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra méide amadoir lae Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide amadoir seachtaine Ta

Roghanna rialaithe eile (is féidir roghniichdin iolracha a dhéanamh)

Brath laithreachta Nil
Brath fuinneoige oscailte Nil
Rogha cianrialaithe Nil
Rialu tosaithe oiritinaitheach Nil
Teorainn ama oibre Nil
Braiteoir bolgain dhuibh Nil
Feidhmiulacht féinfhoghlama Nil
Cruinneas rialaithe Ta
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Cod an rialaithe
teochta (RT)

Feidhmeanna rialaithe

3 f4 S fo

©1(909) AYPIL[ELI [ZAUD UY

Aonchéim, gan rialt teochta NC
Dhé chéim laimhe n6 nios mo, gan riala teochta X
Teirmeastat meicniuil ar riali theocht an tseomra ™
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra TE
Riala lf-:-ictreonach ar theocht an tseomra moide ™D
amadoir lae

Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide T™W

amadoir seachtaine

AYIIB[RLI BUUBIWIYPId,]

Brath laithreachta

Brath fuinneoige oscailte

Rogha cianrialaithe

Rialu tosaithe oiritinaitheach

Teorainn ama oibre

Braiteoir bolgain dhuibh

Feidhmiulacht féinthoghlama

Cruinneas rialaithe agus CA <2 Ceilvin agus CSD
<2 Ceilvin
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Treoracha maidir le dichéimeail, dituscairt
no athchursail an tairge ag deireadh a shaoil:

Ni ceart tairgi atd marcailte leis an tsiombail seo a dhiu-
scairt le gnathdhramhail ti, ach ni mor iad a dhitscairt ar
leithligh agus a athchursail.

Ni mor bailia agus athchtrsail tairgi ag deireadh a shaoil
a chinntit i gcomhréir le rialacha agus rialachain aitidla.



Questo prodotto ¢ un riscaldatore elettrico locale a pavimento e, per essere conforme ai requisiti di progettazione ecocompatibile obbligatori stabiliti nel regolamento (UE) 2024/1103 della
Commissione, deve essere dotato di un'unita di controllo che fornisce almeno le seguenti funzioni di controllo:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funzione dell'unita di controllo secondo il codice TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Il presente prodotto necessita di un dispositivo di controllo per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

Contatti FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identificativo/i del modello: 0 OOR AD ADP P AP
Dato Simbolo Valore Unita Dato Unita

Funzioni di controllo necessarie per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile
obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

q Tipo di potenza termica/ controllo della temperatura ambiente (indicare una sola opzione)
Potenza termica

Potenza termica nominale Pom 0,045 - 3,400 kW Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente No
Potenza termica minima (indicativa) P N/A kW Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente No
Massima potenza termica continua P 0,045 - 3,400 kW Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico No
Controllo elettronico della temperatura ambiente No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale Si

Altre opzioni di controllo (& possibile selezionare piu opzioni)

Rilevamento della presenza No
Rilevamento di finestre aperte No
Opzione di controllo a distanza No
Controllo di avviamento adattativo No
Limitazione del tempo di funzionamento No
Termometro a globo nero No
Funzionalita di autoapprendimento No
Precisione del dispositivo di controllo Si
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Funzioni di controllo

Codice del con-
trollo della tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
A fase unica senza controllo della temperatura NC
Due o piu fasi manuali senza controllo della tem- TX
= | peratura
=
=)
=
g |Controllo della temperatura ambiente tramite ter- ™
S | mostato meccanico
g
S
o . .
2 | Controllo elettronico della temperatura ambiente TE
3
B
2
S | Controllo elettronico della temperatura ambiente e ™
2 |temporizzatore giornaliero
s
Controllo elettronico della temperatura ambiente e T™W
temporizzatore settimanale
Rilevamento della presenza
Rilevamento di finestre aperte
E Opzione di controllo a distanza 3
N
s
E. | Controllo di avviamento adattativo 4
o
S
= | Limitazione del tempo di funzionamento 5
=
=]
5 | Termometro a globo nero 6
Funzionalita di autoapprendimento
Precisione del dispositivo di controllo con CA <2
KeCSD<2K
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Istruzioni per lo smantellamento, lo smalti-
mento o il riciclaggio del prodotto al termine
della sua vita utile:

I prodotti contrassegnati da questo simbolo non devono
essere smaltiti con i normali rifiuti domestici, ma devono
essere smaltiti separatamente e riciclati.

La raccolta e il riciclaggio dei prodotti al termine della
loro vita utile devono essere garantiti in conformita con le
norme e i regolamenti locali.



Sis produkts ir elektrisks lokals gridas silditajs, un, lai tas atbilstu Komisijas Regulas (ES) 2024/1103 obligatajam ekodizaina prasibam, tas ir jaapriko ar vadibas bloku, kas nodrogina
vismaz $adas vadibas funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Vadibas bloka funkcija saskana ar kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Sim raZojumam ir vajadziga vadibas ierice, lai tas atbilstu obligatajam ekodizaina prasibam, kas noraditas Regula (ES) 2024/1103.
Kontaktinformacija FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Modela identifikators(-i): 0 01012 9:\) ADP P AP
Pozicija Simbols Vertiba Mervieniba Pozicija Mervieniba
Vadibas funkcijas, kas nepiecieSamas, lai izpilditu obligatas ekodizaina prasibas, kuras noteiktas
Regula (ES) 2024/1103.
Siltumjaunda Siltumjaudas / telpas temperatiiras regulatora tips (izveéléties vienu)
Nominala siltumjauda Poom 0,045 - 3,400 kW Vienpakapes siltumjauda bez telpas temperatiiras Ne
Minimala siltumjauda (indikativi) Prin Nepieméro kW Manuala divpakapju vai daudzpakapju siltumjauda bez telpas temperattiras Neé
1\/[al§s1méle’1 nepartraukta sil- Pooe 0,045 - 3,400 kW Mehanisks telpas temperatiiras reguléSanas termostats Ne
umjauda
Elektronisks telpas temperatiiras regulators Ne
Elektronisks telpas temperattiras regulators ar diennakts taimeri Ne
Elektronisks telpas temperattras regulators ar nedélas taimeri Ja

Citi vadibas iericu veidi (var izvéléties vairakus)

Klatbiitnes detektesana Ne
Atverta loga detekteSana Ne
Talvadibas funkcija Ne
Adaptiva palaiSanas vadiba Ne
Darbibas laika ierobezojums Ne
Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma Ne
Pasmacisanas funkcija Ne
Regulésanas precizitate Ja

180




Vadibas funkcijas

Temperatiiras
regulatora (TC)
kods 3 f4 5 f6
Vienpakapes, bez temperatiiras regulatora NC
Manuals divpakapju vai daudzpakapju, bez telpas TX
temperatiiras regulatora
-
g
= | Mehanisks telpas temperatiiras regulé$anas termo-
] ™
s |stats
=
=
a
é Elektronisks telpas temperatiiras regulators TE
&
=}
s
= | Elektronisks telpas temperatiiras regulators ar di-
= . . TD
@ | ennakts taimeri
Elektronisku telpas temperatiiras regulators ar
= o ™
nedglas taimeri
Klatbiitnes detektéSana
Atverta loga detekteSana
< |Talvadibas funkcija 3
2
El
2 | Adaptiva palaiSanas vadiba 4
—
£
% | Darbibas laika ierobezojums 5
3.
“ | Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma 6
Pasmacisanas funkcija
Regulésanas precizitate ar CA < 2 kelvini un CSD
< 2 kelvini
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Noradijumi par produkta demontazu, utili-
zaciju vai parstradi ta kalposanas laika
beigas:

Produktus, kas apziméti ar $o simbolu, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet tie ir jauti-
liz€ atseviski un japarstrada.

Produktu savaksana un parstrade to kalpoSanas laika
beigas ir janodroSina saskana ar vietgjiem noteikumiem
un regulam.



Sis gaminys yra elektrinis vietinis grindy ildytuvas ir, kad atitikty privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus, nustatytus Komisijos reglamente (ES) 2024/1103, jis turi buiti

apriipintas valdymo bloku, kuris uZtikrinty bent Sias valdymo funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Valdymo bloko funkcija pagal koda TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Siam gaminiui reikalingas valdymo jtaisas, kad jis atitikty Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytus privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus.

Kontaktiniai duomenys

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelio Zymuo (-enys) : 0 OOR AD ADP AP

Parametras Zenklas Verté Vienetai Parametras Vienetai
Valdymo funkcijos, biitinos atitikéiai Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytiems privalomiems eko-
loginio projektavimo reikalavimams uZtikrinti

$iluminé galia Siluminés galios lygiai / patalpos temperatiiros reguliavimas (pasirinkti vieng)

?i/;rdlne atiduodamoji Siluminé ga- Poom 0,045 - 3,400 kW Vieno Siluminés galios lygio ir be patalpos temperatiiros reguliatoriaus Ne

Maziausia Siluminé galia . Dviejy ar daugiau rankiniu btidu nustatomy Siluminés galios lygiy be patalpos tempera-

. o Pin Netaik kW ~ o Ne

(orientacing) tiiros reguliatoriaus

Didziausia nuolatiné Siluminé galia P 0,045 - 3,400 kW Mechaninis termostatinis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir paros laikmatis Ne
Elektroninis patalpos temperattiros reguliatorius ir savaités laikmatis Taip
Kitos valdymo parinktys (galimi keli variantai)
Zmoniy buvimo atpaZintis Ne
Atviro lango atpazintis Ne
Nuotolinio valdymo pasirinktis Ne
Adaptyvusis $ildymo pradzios momento nustatymas Ne
Veikimo laiko apribojimas Ne
Spinduliavimo temperatiiros jutiklis Ne
Savimokos funkcija Ne
Valdymo tikslumas Taip
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Valdymo funkcijos

Temperatiiros
reguliavimo
(TC) kodas 3 f4 5 f6
Vieno lygio, be temperatiiros reguliatoriaus NC
Dviejy ar daugiau rankiniu biidu nustatomy $ilu- TX
— |minés galios lygiy be temperatiros reguliatoriaus
)
=
g
s Mech.anin.is termostatinis patalpos temperattiros ™
g | reguliatorius
5
w2
]
3
£ |Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius TE
=3
=}
=
H
s . _ T
z Elektror}lnls patalpos temperatiiros reguliatorius ir ™D
g | paros laikmatis
w»
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir T™W
savaités laikmatis
Zmoniy buvimo atpaZintis
Atviro lango atpazintis
§ Nuotolinio valdymo pasirinktis 3
=
E Adaptyvusis Sildymo pradzios momento nustaty- 4
S |mas
E‘
z Veikimo laiko apribojimas 5
=
2 Spinduliavimo temperatiiros jutiklis 6
Savimokos funkcija
Valdymo tikslumas, kai CA <2 Kir CSD <2 K
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Gaminio iSmontavimo, iSmetimo ar perdir-
bimo instrukcijos pasibaigus jo naudojimo
laikui:

Produktai, pazyméti $iuo simboliu, negali biti iSmetami
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, bet turi bati
iSmetami atskirai ir perdirbami.

Produkty surinkimas ir perdirbimas pasibaigus jy naudo-
jimo laikui turi biiti uztikrinamas pagal vietos taisykles ir
reglamentus.



Dan il-prodott huwa heater lokali elettriku tal-art u, sabiex jikkonforma mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2024/1103, ghandu jkun
mghammar b'unita ta' kontroll li tipprovdi mill-inqas il-funzjonijiet ta' kontroll li gejjin:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funzioni tal-unita ta' kontroll skont il-kodi¢ci TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Dan il-prodott jehtieg kontroll biex jikkonforma mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

R e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikatur(i) tal-mudell: 0 01012 9:\) ADP P AP

Entrata Simbolu Valur Unita Entrata Unita

Funzjonijiet ta' kontroll mehtiega ghall-konformita mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stab-
biliti fir-Regolament (UE) 2024/1103

i o ] » ) . ] 5 ] )
Potenza termika It-tip ta' potenza termika/ta' kontroll tat-temperatura ambjentali (aghzel wahda minn dawn 1

ghazliet)
Potenza termika nominali Pom 0,045 - 3,400 kW Potenza termika bi stadju wiehed u minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika minima (indikattiv) P N/A kW Zewg stadji manwali jew iktar minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika massima kontinwa P 0,045 - 3,400 kW Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta' terrmstat mekkaniku Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa b 'timer tal-gurnata Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa u timer tal-gimghat Iva

Ghazliet ohra ta' kontroll (jistghu jintghazlu diversi ghazliet)

Detezzjoni ta’ prezenza Le
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha Le
Ghazla ta' kontroll mill-boghod Le
Kontroll tal-bidu adattabbli Le
Limitazzjoni tal-hin operazzjonali Le
Sensur b'bo¢ca sewda Le
Funzjonalita ta' awtoapprendiment Le
Akkuratezza tal-kontroll Iva
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Funzjonijiet ta’ kontroll

Kodic¢i talkon-
troll tat-
temperatura
(TC) f3 f4 f5 fo
Stadju wiehed, minghajr kontroll tat-temperatura NC
Zewg stadji manwali jew iktar, ebda kontroll tat- TX
temperatura
=
=
s
> | Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta’ ™
Z | termostat mekkaniku
2
=
g |Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ TE
% | gewwa
5
=]
&
5 Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ ™D
S | gewwa b’timer tal-gurnata
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’
. . . ™
gewwa u timer tal-gimghat
Detezzjoni ta’ prezenza
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha
=z
g | Ghazla ta’ kontroll mill-boghod 3
g-
E.
= |Kontroll tal-bidu adattiv 4
®
g
5 Limitazzjoni tal-hin operazzjonali 5
=1
S |Sensur b’bocca sewda 6
Funzjonalita ta’ awtoapprendiment
Akkuratezza tal-kontroll b’CA < 2 Kelvin u CSD
<2 Kelvin
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Istruzzjonijiet ghaz-zarmar, ir-rimi jew ir-
riciklagg tal-prodott fi tmiem il-hajja tieghu:

I1-prodotti mmarkati b'dan is-simbolu m'ghandhomx jin-
tremew mal-iskart domestiku normali, izda ghandhom
jintremew separatament u jigu ri¢iklati.

I1-gbir u r-riciklagg tal-prodotti fi tmiem il-hajja taghhom
ghandhom ikunu zgurati skont ir-regoli u r-regolamenti
lokali.



Ten produkt to elektryczny miejscowy ogrzewacz podlogowy i aby byl zgodny z obowiazkowymi wymogami dotyczacymi ekoprojektu okreslonymi w rozporzadzeniu Komisji (UE)
2024/1103, musi by¢ wyposazony w jednostke sterujaca, ktora zapewnia co najmniej nastepujace funkcje sterowania:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funkcja jednostki sterujacej zgodnie z kodem TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ten produkt musi byé wyposazony w regulator, aby spelnial obowiazkowe wymogi dotyczace ekoprojektu okreslone w rozporzadzeniu (UE)2024/1103

FENIX s.r.o.

e G e ulistue Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identyfikator(-y) modelu: 0 01012 9:\) ADP P AP

Parametr Oznaczenie Wartos¢ Jednostka Parametr Jednostka

Funkcje regulacji niezbedne do spelnienia obowiazkowych wymogéw dotyczacych ekoprojektu
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2024/1103

Moc cieplna Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybra¢ jedng opcje)

Nominalna moc cieplna Poom 0,045 - 3,400 kW Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Minimalna moc cieplna o . .. . . .
(orientacyjna) Prin ND kW Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Maksymalna stata moc cieplna Poax.c 0,045 - 3,400 kW Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym Tak

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)

Wykrywanie obecnosci Nie
Wykrywanie otwartego okna Nie
Opcja regulacji na odlegtos¢ Nie
Adaptacyjna regulacja startu Nie
Ograniczenie czasu pracy Nie
Czujnik ciepta promieniowania Nie
Funkcja samouczenia si¢ Nie
Precyzja regulacji Tak
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Funkcje regulacji

Kod regulatora
temperatury
(TO) 3 f4 5 f6
Jednostopniowy, bez regulacji temperatury NC
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji tem- TX
peratury
~
(=]
g
&. | Mechaniczna regulacja temperatury w po- ™
« | mieszczeniu za pomocg termostatu
=
g
E Elektroniczna regulacja temperatury w po- TE
o mieszczeniu
E
=]
[}
s . .
2 | Elektroniczna regulacja temperatury w po- D
3 |mieszczeniu ze sterownikiem dobowym
Elektroniczna regulacja temperatury w po- ™
mieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym
Wykrywanie obecnos$ci
Wykrywanie otwartego okna
s Opcja regulacji na odlegtos¢ 3
s
3 . .
<- | Adaptacyjna regulacja startu 4
2
£ | Ograniczenie czasu pracy 5
&0
L.
= | Czujnik ciepta promieniowania 6
Funkcja samouczenia si¢
Precyzja regulacji przy CA <2 kelwinow i CSD
<2 kelwinow
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Instrukcje dotyczace demontazu, utylizacji
lub recyklingu produktu po zakonczeniu jego
eksploatacji:

Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ wyrzu-
cane wraz ze zwyklymi odpadami domowymi, lecz
musza by¢ utylizowane oddzielnie i recyklingowane.

Zbiorka i recykling produktow po zakonczeniu ich
eksploatacji musza by¢ zapewnione zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami.



Este produto é um aquecedor elétrico local de piso e, para cumprir os requisitos de concecio ecologica obrigatorios estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103 da Comissiao, deve ser
equipado com uma unidade de controlo que forneca, no minimo, as seguintes fun¢des de controlo:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Fungdo da unidade de controlo de acordo com o codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este produto necessita de um comando para cumprir os requisitos obrigatérios de concecio ecoldgica estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Elementos de contacto

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificadort(es) de modelo: 0 01012 9:\) ADP AP

Item Simbolo Valor Unidade Item Unidade
Funcdes de comando necessarias para cumprir os requisitos obrigatorios de concecio ecolégica
estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Poténcia calorifica Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior (selecionar uma op¢éo)

Poténcia calorifica nominal Pom 0,045 - 3,400 kW Patamar unico de poténcia calorifica/sem comando da temperatura interior Nao

Botgncr@ calorifica minima P N/A kW Dois ou mais patamares manuais, sem comando da temperatura interior Nao

(indicativa)

El(;tenma calorifica continua maxi- P 0,045 - 3,400 kW Comando da temperatura interior por termdstato mecanico Nao
Comando eletronico da temperatura interior Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador didrio Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal Sim
Outras opcoes de comando (selecio miiltipla possivel)
Detecdo de presenca Nao
Detecdo de janelas abertas Nao
Opgao de comando a distancia Nio
Comando adaptativo do arranque Nio
Limitacao do tempo de funcionamento Nio
Sensor de corpo negro Nio
Funcionalidade de autoaprendizagem Nio
Exatidao do comando Sim
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Funcoes de comando

Cédigo do co-
mando da tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
Patamar tnico, sem comando da temperatura NC
Dois ou mais patamares manuais, sem comando da TX
temperatura
= p
=]
=)
o o .
: Comando da temperatura interior por termostato ™
S | mecanico
=
&
=1
(=}
=}
g |Comando eletronico da temperatura interior TE
e
=
=]
&
& | Comando eletronico da temperatura interior e tem- ™
£ |porizador diario
=
Comando eletronico da temperatura interior e tem- T™W
porizador semanal
Detecgao de presenca
Detegdo de janelas abertas
=S| - g A
= | Opc¢do de comando a distancia 3
2
81
; Comando adaptativo do arranque 4
(¢
]
g |Limitag¢do do tempo de funcionamento 5
o
=
2 |Sensor de corpo negro 6
Funcionalidade de autoaprendizagem
Exatiddo do comando com a EC <2 Kelvin e o
DVR <2 Kelvin
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Instrucées para a desmontagem, eliminac¢io
ou reciclagem do produto no final da sua vi-
da util:

Os produtos marcados com este simbolo ndo devem ser
eliminados com o lixo doméstico normal, mas devem ser
eliminados separadamente e reciclados.

A recolha e a reciclagem de produtos no final da sua vida
util devem ser asseguradas de acordo com as regras e os
regulamentos locais.



Acest produs este un incalzitor local electric de pardoseala si, pentru a respecta cerintele obligatorii de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103 al Comisiei, trebuie sa
fie echipat cu o unitate de control care sa asigure cel putin urméitoarele functii de control:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Functia unitatii de control conform codului TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Acest produs necesita un dispozitiv de control pentru a respecta cerintele obligatorii in materie de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

Palip e coie Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificatorul (identificatorii) de model(e): 0 01012 9:\) ADP P AP

Articol Simbol Valoare Unitate Articol Unitate

Functii de control necesare pentru respectarea cerintelor obligatorii in materie de proiectare eco-
logica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

Putere termici Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (alegeti o varianta)

Putere termica nominala Pom 0,045 - 3,400 kW Cu o singura treapta de putere termica si fara controlul temperaturii camerei Nu
Puterea termicd minima (indicativa) P N/A kW Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu
Puterea termica maxima continua P 0,045 - 3,400 kW Controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic Nu
Control electronic al temperaturii camerei Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare zilnica Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare saptamanala Da

Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)

Detectarea prezentei Nu
Detectarea unei ferestre deschise Nu
Optiunea de control la distanta Nu
Control adaptabil al pornirii Nu
Limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Functie de invatare autonoma Nu
Precizia controlului Da
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Functii de control

Codul de control
al temperaturii
(TO) 3 | 4 | 5| f6
O singura treapta, fara controlul temperaturii NC
Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara TX
controlul temperaturii
=
=
£
2 Controlul temperaturii camerei prin intermediul ™
& |unui ter- mostat mecanic
=]
=
=
S
=)
£ | Control electronic al temperaturii camerei TE
-
[}
B
=]
[}
s . 3 .
= | Control electronic al temperaturii camerei cu tem- ™
=, porizator cu programare zilnica
Control electronic al temperaturii camerei cu tem- T™W
porizator cu programare saptamanala
Detectarea prezentei
Detectarea unei ferestre deschise
= Optiunea de control la distanta 3
=
Bl
=: | Control adaptabil al pornirii 4
&
e . . . . .
S |Limitarea timpului de functionare 5
2
S
=]
= | Senzor cu bulb negru 6
Functie de invatare autonoma
Precizia controlului cu CA <2 Kelvin si CSD <2
Kelvin
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Instructiuni pentru demontarea, eliminarea
sau reciclarea produsului la sfarsitul duratei
sale de viata:

Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie eliminate
impreund cu deseurile menajere normale, ci trebuie elimi-
nate separat si reciclate.

Colectarea si reciclarea produselor la sfarsitul duratei lor
de viata trebuie asigurate in conformitate cu regulile si
reglementarile locale.



Tento vyrobok je podlahové elektrické lokalne vykurovacie teleso a, aby bol v stilade so zaviznymi poZiadavkami na ekodizajn stanovenymi v nariadeni Komisie (EU) 2024/1103, musi byt
vybaveny riadiacou jednotkou, ktora zabezpecuje aspoii tieto riadiace funkcie:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcia riadiacej jednotky podl'a kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Tento vyrobok potrebuje na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v nariadeni (EU) 2024/1103 regulator.

FENIX s.r.o.

LRl G Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢né kody modelu: 0 010) 9.V ADP P AP

PoloZka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Jednotka

Regula¢né funkcie nevyhnutné na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v
nariadeni (EU) 2024/1103.

Tepelny vykon Typ regulicie tepelného vykonu/izbovej teploty (vyberte jeden)

Menovity tepelny vykon Pom 0,045 - 3,400 kW Jednouroviiovy tepelny vykon bez ovladania izbovej teploty Nie

MiFﬁmélvnY tepelny vykon P Neuvadza sa kW Dve alebo viac manualnych trovni bez ovladania izbovej teploty Nie

(orienta¢ny)

iﬁfimémy priebeZny tepelny vy- P 0,045 - 3,400 kW Ovladanie izbovej teploty mechanickym termostatom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ¢asovacom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzdennym ¢asovacom Ano

Dalsie mozZnosti regulicie (moZnost’ viacnasobného vyberu)

Detekcia pritomnosti Nie
Detekcia otvoreného okna Nie
Moznost’ dial’kového ovladania Nie
Prisposobivé ovladanie spustenia Nie
Obmedzenie ¢asu prevadzky Nie
Cierny gulovy snima¢ Nie
Funkcia samoudenia Nie
Presnost’ ovladania Ano
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Regula¢né funkcie

Kéd regulatora
teploty (TC) B3| 4 | 5| 6
Jednotroviiové bez ovladania teploty NC
Dve alebo viac manualnych tirovni bez ovladania TX
teploty
= | Ovladanie izbovej teploty mechanickym termosta- ™
T |tom
=)
<
=
(=}
=
g | Elektronické ovladanie izbove;j teploty TE
z
<=
g
<
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ™
casovacom
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzden- T™W
nym ¢asovacom
Detekcia pritomnosti
Detekcia otvoreného okna
% | Moznost’ dial’kového ovladania 3
03
=3
8¢ | Prispdsobivé ovladanie spustenia 4
a
= - .
5 Obmedzenie ¢asu prevadzky 5
(]
® | Cierny gulovy snimac 6
Funkcia samoucenia
Presnost’ ovladania s CA <2 kelviny a CSD < 2
kelviny
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Pokyny na demontaz, likvidaciu alebo
recyklaciu vyrobku na konci jeho Zivotnosti:

Vyrobky oznac¢ené tymto symbolom sa nesm likvidovat’
s beznym domovym odpadom, ale musia sa likvidovat’
oddelene a recyklovat’.

Zber a recyklacia produktov na konci ich Zivotnosti sa
musi zabezpecit v silade s miestnymi pravidlami a pred-
pismi.



Ta izdelek je elektri¢ni lokalni talni grelnik in, da bi bil v skladu z obveznimi zahtevami za okoljsko primerno zasnovo, dolo¢enimi v Uredbi Komisije (EU) 2024/1103, mora biti opremljen
z nadzorno enoto, ki zagotavlja vsaj naslednje nadzorne funkcije:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcija krmilne enote glede na kodo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Ta izdelek potrebuje krmilnik, da bi izpolnjeval obvezne zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe (EU) 2024/1103.
. . FENIX s.r.o.
e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identifikacijska oznaka modela(-ov ): 0 01012 9:\) ADP P AP
Postavka Simbol Vrednost Enota Postavka Enota

Funkcije krmiljenja, potrebne za izpolnjevanje obveznih zahtev za okoljsko primerno zasnovo iz
Uredbe (EU) 2024/1103.

Izhodna toplotna mod Nacin krmiljenja izhodne toplotne moci/temperature v prostoru (izberite eno moznost)

Nazivna izhodna toplotna mo¢ Pom 0,045 - 3,400 kW Enostopenjska izhodna toplotna mo¢i, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
g)?(j\r]??r?g)é a izhodna toplotna mo¢ P N.P. kW Dve ali vec ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
Ez:)jg/eéja trajna izhodna toplotna P 0,045 - 3,400 kW Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim termostatom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru z dnevnim ¢asovnikom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s tedenskim ¢asovnikom Da

Druge moznosti krmilnika (izberete lahko ve¢ moZnosti)

Zaznavanje prisotnosti Ne
Zaznavanje odprtega okna Ne
Moznost krmiljenja na daljavo Ne
Prilagodljivo krmiljenje zacetka delovanja Ne
Omejitev Casa delovanja Ne
Globusno tipalo Ne
Funkcija samoucenja Ne
Natanc¢nost krmilnika Da
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Funkcije krmiljenja

Koda krmilnika
temperature
(TO) 3 f4 5 f6
Enostopenjsko, brez krmilnika temperature NC
Dve ali ve¢ ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmil- TX
nika temperature
<
2
£ | Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim
= |t ™
3 ermostatom
E
g
= Elektronski krmilnik temperature v prostoru TE
=
=
(]
s
:-:: Elektronski krmilnik temperature v prostoru z ™D
® | dnevnim ¢asovnikom
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s T™W
tedenskim ¢asovnikom
Zaznavanje prisotnosti
Zaznavanje odprtega okna
= |Moznost krmiljenja na daljavo 3
::;
%" | Prilagodljivo krmiljenje zaGetka delovanja 4
&
E Omejitev Casa delovanja 5
(¢}
=
= | Globusno tipalo 6
Funkcija samoucenja
Natanénost krmilnika s CA <2 Kelvin in CSD <2
Kelvin
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Navodila za razstavljanje, odstranjevanje ali
recikliranje izdelka ob koncu njegove
Zivljenjske dobe:

Izdelkov, oznaCenih s tem simbolom, ne smete odvreci
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih
je treba odstraniti lo¢eno in reciklirati.

Zbiranje in recikliranje izdelkov ob koncu njihove
zivljenjske dobe mora biti zagotovljeno v skladu z lokal-
nimi pravili in predpisi.



Este producto es un calentador local eléctrico por suelo radiante y, para cumplir con los requisitos obligatorios de disefio ecolégico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103 de la

Comision, debe estar equipado con una unidad de control que proporcione al menos las siguientes funciones de control :
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funcién de la unidad de control segln el codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este producto requiere un control para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

Lt G GO Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificador(es) del modelo: 0 01012 9:\) ADP P AP

Partida Simbolo Valor Unidad Partida

Unidad

Funciones de control necesarias para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico esta-

blecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

Potencia calorifica Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (seleccione uno)

Potencia calorifica nominal Pom 0,045 - 3,400 kW Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior
gﬁﬁggi?vze;lorlﬁca minima P, N/A kW Dos o mas niveles manuales, sin control de temperatura interior
lgc(l);enma calorifica maxima continu- P 0,045 - 3,400 kW Control de temperatura interior mediante termostato mecanico

Control electronico de temperatura interior

Control electronico de temperatura interior y temporizador diario

Control electronico de temperatura interior y temporizador semanal

Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)
Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control
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Funciones de control

porizador semanal

Caodigo del con-
trol de tempera-
tura (TC) 3 4 5 f6
Un solo nivel, sin control de temperatura NC
Dos o mas niveles manuales, sin control de tempe- TX
ratura interior
=
=
=)
2 | Control de temperatura interior mediante termo- ™
g | stato mecanico
=
-
=
=5
& | Control electrénico de temperatura interior TE
-
(]
s
=]
(]
s . o
= | Control electrénico de temperatura interior y tem- ™D
& |porizador diario
Control electronico de temperatura interior y tem- T™W

[012U0D 3P sIuOIdUN]

Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control con CA <2 Kelviny CSD <2
Kelvin
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Instrucciones para el desmontaje, elimina-
cion o reciclaje del producto al final de su
vida qtil:

Los productos marcados con este simbolo no deben dese-
charse con la basura doméstica normal, sino que deben
eliminarse por separado y reciclarse.

La recogida y el reciclaje de los productos al final de su
vida util debe garantizarse de acuerdo con las normas y
regulaciones locales.



Denna produkt ér en elektrisk lokal golvvirmare, och for att 6verensstimma med de obligatoriska ekodesignkraven som faststills i kommissionens forordning (EU) 2024/1103, méste den
vara utrustad med en styrenhet som tillhandahaller Atminstone foljande styrfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styrenhetens funktion enligt koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Denna produkt behiéver en reglerenhet for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som faststiills i forordning (EU) 2024/1103.
Kontaktuppgifter FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellbeteckning(ar): 0 01012 9:\) ADP P AP

Post Beteckning Virde Enhet Post Enhet
Reglerfunktioner som éir nédvindiga for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som
faststills i forordning (EU) 2024/1103.

Virmeeffekt Typ av reglering av virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)

Nominell avgiven varmeeffekt Poom 0,045 - 3,400 kW Enstegs virmeeffekt utan rumstemperaturreglering Nej

Lagsta varmeeffekt (indikativt) P Ej tillampligt kW Tva eller flera manuella steg utan rumstemperaturreglering Nej

Maximal kontinuerlig varmeeffekt Praxe 0,045 - 3,400 kW Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering Nej
Elektronisk rumstemperaturreglering Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnstimer Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus veckotimer Ja

Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan markeras)

Narvarodetektering Nej
Detektering av 6ppna fonster Nej
Mojlighet till fjarrstyrning Nej
Anpassningsbar startreglering Nej
Driftstidsbegransning Nej
Svartkroppsgivare Nej
Sjalvinldrningsfunktion Nej
Regleringsprecision Ja
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Reglerfunktioner

Kod for tempe-
raturreglering
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Enstegs, ingen temperaturreglering NC
Tva eller flera manuella steg utan temperaturregle- TX
ring
-
<
=
% |Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering ™
&
g
=
&
5 Elektronisk rumstemperaturreglering TE
3
L)
<]
E" | Elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnsti- ™D
% | mer
Elektronisk rumstemperaturreglering plus veckoti- T™W
mer
Nérvarodetektering
Detektering av &ppna fonster
= Mojlighet till fjarrstyrning 3
L)
§, Anpassningsbar startreglering 4
=
g' Driftstidsbegrénsning 5
[}
7 | Svartkroppsgivare 6
Sjélvinlarningsfunktion
Regleringsprecision: CA <2 Kelvin och CSD < 2
Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffning
eller atervinning av produkten vid slutet av
dess livsléingd:

Produkter som &r mirkta med denna symbol fér inte kas-
tas med vanligt hushallsavfall, utan maste kasseras sepa-
rat och atervinnas.

Insamling och étervinning av produkter vid slutet av de-
ras livslangd méste sékerstéllas i enlighet med lokala reg-
ler och foreskrifter.
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ECOFLOOR LD /LDTS/LSDTS/CM /A1P/AL-MAT

Cestina / CZ (202-203)
English / EN (204-205)
Frangais / FR (206-207)
Deutsch / DE (208-209)
bwaeapc u e3ux / BG (210-211)
Hrvatski jezik / HR (212-213)

7. Dansk /DA (214-215)

8. Nederlands / NL (216-217)

9. Eesti keel /ET (218-219)

10. Suomi / FI (220-221)

11. einvikn yricwaooa. / EL (222-223)
12. Magyar /HU (224-225)
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13. Gaeilge / GA (226-227)

14. Italiano / IT (228-229)

15. LatvieSu valoda / LV (230-231)
16. Lietuviy kalba / LT (232-233)
17. Malti / MT (234-235)

18. Jezyk polski / PL (236-237)

19. Portugués / PT (238-239)

20. Romana / RO (240-241)

21. Slovencina / SK (242-243)
22. Slovenski jezik / SL (244-245)
23. Espaniol / ES (246-247)

24. Svenska / SV (248-249)



Tento vyrobek je podlahovym elektrickym lokalnim topidlem, a aby byl v souladu se zivaznymi poZadavky na ekodesign stanovenymi v nafizeni Komise (EU) 2024/1103, musi byt doplnén
Fidici jednotkou, ktera zajist'uje alespoii tyto Fidici funkce :

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkce fidici jednotky dle kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Tento vyrobek potiebuje Fidici jednotku, aby spliioval povinné povinné poZzadavky na ekodesign stanovené v natizeni (EU) 2024/1103
Kontaktni udaje FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identifika¢ni znacka (znacky) : 0 010)2 ) ) ) A1P / A A
Udaj Znacka Hodnota Jednotka Udaj Jednotka
Funkce Fidici jednotky nezbytné pro splnéni povinnych poZadavkii na ekodesign stanovenych v
nafizeni (EU) 2024/1103
Tepelny vykon Typ vydeje tepla / regulace teploty v mistnosti (vyber jeden)
Jmenovity tepelny vykon Poom 0,045 - 3,400 kW Jeden stupei tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti Ne
Mlmmalm’ tepelny vykon P Netyka se kW Dva nebo vice ruénich stupniti, bez regulace teploty v mistnosti Ne
(orientacni)
Maximalni trvaly tepelny vykon Poax.c 0,045 - 3,400 kW S mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a dennim programem Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim programem Ano

Dalsi mozZnosti regulace (Ize vybrat vice moZnosti)

Detekee pfitomnosti osob Ne
Detekce otevieného okna Ne
Dalkovym ovladanim Ne
Adaptivné fizené spousténi Ne
Omezeni doby ¢innosti Ne
Cerné kulové &idlo Ne
Funkce samouceni Ne
Piesnost regulace Ano
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Ridici funkce

Kdd regulace
teploty (TC) t4 | 15 | f6
Jeden stupeni, bez regulace teploty NC
Dva nebo vice rucnich stupni, bez regulace teplo- TX
ty
= | Mechanicky termostat pro regulaci teploty v mist-
< . ™
= |nosti
—
(93
]
=
E . .
& | Elektronicka regulace teploty v mistnosti TE
£
S
-
<«
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s dennim ™
programem
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s tyden- T™W
nim programem
Detekce pfitomnosti osob
Detekce otevieného okna
Dalkové ovladani
E(
& | Adaptivné€ fizené spousténi 4
—_-
£
% | Omezeni doby Cinnosti 5
(¢
Cerné kulové ¢idlo 6
Funkce samouceni
Presnost regulace s CA<2KaCSD<2K
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Pokyny pro demontaz, likvidaci nebo
recyklaci vyrobku na konci doby Zivotnosti:

Vyrobky opatiené timto symbolem nesmi byt vyhazova-
ny do bézného domovniho odpadu, ale musi byt likvido-
vany samostatné a recyklovany.

Sbér a recyklace produktti na konci Zivotnosti musi byt
zajisténa v souladu s mistnimi piedpisy a nafizenimi.

V CR je vyrobce zapojen do kolektivniho systému zpét-
ného odbéru vyrobkl. Vyrobek po skonceni doby zivot-
nosti odevzdejte v nejbliz§im misté zpétného odbéru vy-
robki (sbérném dvore).



This product is an electric local space heater for floors and, in order to comply with the mandatory ecodesign requirements laid down in Commission Regulation (EU) 2024/1103, it must
be equipped with a control unit that provides at least the following control functions:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Function of the control unit according to the code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

This product needs a control to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Regulation (EU) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R L Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Model identifier(s): 0 010)2 ) ) ) A1P / A A

Item Symbol Value Unit Item Unit

Control functions necessary to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Re-
gulation (EU) 2024/1103.

Type of heat output/room temperature control (select one)

Heat output

Nominal heat output Pom 0,045 - 3,400 kW Single stage heat output and no room temperature control No

Minimum heat output (indicative) Pin N/A kW Two or more manual stages, no room temperature control No

Maximum continous heat output P 0,045 - 3,400 kW Mechanic thermostat room temperature control No
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control plus day timer No
Electronic room temperature control plus week timer Yes

Other control options (multiple selections possible)

Presence detection No
Open window detection No
Distance control option No
Adaptive start control No
Working time limitation No
Black bulb sensor No
Self-learning functionality No
Control accuracy Yes
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Control functions

Code of tempe-
rature control
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Single stage, no temperature control NC
Two or more manual stages, no temperature con- TX
trol
=
<
®
s Mechanic thermostat room temperature control ™
=
=
=
&
& | Electronic room temperature control TE
£
(]
[}
=}
=
S
S, | Electronic room temperature control plus day time TD
Electronic room temperature control plus week T™W
timer
Presence detection
Open window detection
A | Distance control option 3
S
S .
S | Adaptive start control 4
—_-
£
& | Working time limitation 5
=}
=
“ | Black bulb sensor 6
Self-learning functionality
Control accuracy with CA <2 Kelvin and CSD <
2 Kelvin
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Instructions for dismantling, disposal or
recycling of the product at the end of its life:

Products marked with this symbol must not be disposed
of with normal household waste, but must be disposed of
separately and recycled.

The collection and recycling of products at the end of
their life must be ensured in accordance with local rules
and regulations.



Ce produit est un chauffage décentralisé électrique par le sol et, pour étre conforme aux exigences d’écoconception obligatoires définies dans le reglement (UE) 2024/1103 de la Commissi-
on, il doit étre piloté par un thermostat assurant au moins les fonctions de controle suivantes:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Fonction de 1'unité de commande selon le code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ce prodit nécessite un dispositif de controle pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories définies dans le réglement (UE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R O Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Référence(s) du modele: 0 010)2 ) ) ) A1P / A A

Elément Symbole Valuer Unité Elément Unité

Fonctions de contrdle nécessaires pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories défi-
nies dans le réglement (UE) 2024/1103.

Puissance thermique tType de controle de la puissance thermique/de la température de la piéce (sélectionner un seul
ype)

Puissance thermique nominale P 0,045 - 3,400 KW Eogcér((:)ée de la puissance thermique a un palier, pas de controle de la température de Non

Quigsanpe thermique minimale P N.D. KW C_gntréle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contrdle de la température de la Non

(indicative) min piece

Egilsesance thermique maximale con- P 0,045 - 3,400 kW Controdle de la température de la piece avec thermostat mécanique Non
Controle électronique de la température de la piéce Non
Contrdle €lectronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Contréle électronique de la température de la piece et programmateur hebdomadaire Oui
Autres options de controle (sélectionner une ou plusieurs options)
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Contréle de la température de la piece, avec détecteur de fenétre ouverture Non
Option contréle a distance Non
Controle adaptatif de 1’activation Non
Limitation de la durée d activation Non
Capteur a globe noir Non
Fonctionnalité d auto-apprentissage Non
Exactitude des réglages Oui
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Fonctions de controle

Code de contrdle
de la températu-
re (CT) 3 f4 5 f6

A un seul palier, pas de contrdle de la température NC

Contrdle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas TX
— | de contréle de la température
é
(¢
Q A r LY
2 | Controle de la température de la picce avec ther- ™
S |mostat mecanique
S
(=)
g .
2 | Controle €lectronique de la température de la TE
5 |picce
=
£
S | Contrdle électronique de la température de la ™
«:.:: picce et programmateur journalier
(¢

Controle électronique de la température de la

S X ™

picce et programmateur hebdomadaire

Détection de présence

Détecteur de fenétre ouverte
= . ATy g
g | Option contrdle a distance 3
2
=}
2 | Controle adaptatif de 1"activation 4
I~
(¢
§ Limitation de la durée d’activation 5
=
=
£ | Capteur a globe noir 6

Fonctionnalité d"auto-apprentissage

Exactitude des réglages < 2 Kelvin et écart entre la

température de controle et la température de con-

signe < 2 Kelvin
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Instructions pour le démantélement, 1'élimi-
nation ou le recyclage du produit a la fin de
sa vie:

Les produits portant ce symbole ne doivent pas étre élimi-
nés avec les déchets ménagers normaux, mais doivent
étre éliminés séparément et recyclés.

La collecte et le recyclage des produits en fin de vie doi-
vent étre assurés conformément aux régles et réglementa-
tions locales.



Dieses Produkt ist eine elektrische lokale Raumheizung fiir FuBbéden und muss, um den verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 der Kommission zu
entsprechen, mit einer Steuereinheit ausgestattet sein, die mindestens die folgenden Steuerfunktionen bietet:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Funktion der Steuerungseinheit gemaf dem Code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dieses Produkt benétigt eine Steuereinheit, um die verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 zu erfiillen.
Kontaktangaben FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellkennung(en): 0 010)2 A1P / A A

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Einheit
Regelungsfunktionen, die zur Erfiillung der verbindlichen Okodesign-Anforderungen for der
Verordung (EU) 2024/1103 erfordelich sind.

Wirmeleistung Art des Wirmeleistungs-/Raumtepmeraturreglers (bitte eine Moglichkeit auswéihlen)

Nennwirmeleistung Pom 0,045 - 3,400 kW Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

Mindestwirmeleistung (Richtwert) P N/A kW Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

?ggﬁ;n;le kontinuierliche Warme- P 0,045 - 3,400 kW Raumtemperaturregler mit mechanischem Thermostat Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tageszeitregelung Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wochentagsregelung Ja
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen moglich)
Priasenzerkennung Nein
Erkennung offener Fenster Nein
Fernbedienungsoption Nein
Adaptive Regelung des Heizbeginns Nein
Betriebszeitbegrenzung Nein
Schwarzkugelsensor Nein
Selbstlearnfunktion Nein
Regelungsgenauigkeit Ja
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Regelungsfunktionen

Code der Tem-
peraturregelung
(CT) 3 f4 5 f6
Einstufig, keine Temperaturkontrolle NC
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine TX
Temperaturkontrolle
>
-
§ Raumtemperaturregler mit mechanischem Ther- ™
mostat
-
)
E
g
§ Elektronischer Raumtemperaturregler TE
£
3
1))
o
£ |Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tages- ™D
o | zeitregelung
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wo- ™
chentagsregelung
Préisenzerkennung
Erkennung offener Fenster
E Fernbedienungsoption 3
[
=
qg Adaptive Regelung des Heizbeginns 4
£
<Y Betriebszeitbegrenzung 5
=}
E Schwarzkugelsensor 6
Selbstlearnfunktion
Regelungsgenauigkeit mit CA < 2 Kelvin und
CSD <2 Kelvin
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Hinweise zur Demontage, Entsorgung oder
zum Recycling des Produkts am Ende seiner
Lebensdauer:

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden,
sondern miissen getrennt entsorgt und recycelt werden.

Die Sammlung und das Recycling von Produkten am
Ende ihrer Lebensdauer muss gemél den ortlichen Re-
geln und Vorschriften sichergestellt werden.



To3u NpoayKT e NoJ0B eJieKTPHYECKH J0KAJIeH HarpeBaTe. M, 3a /1a 0TTOBaps HA 3a/Ib/JLKUTETHUTe H3HCKBAHNUA 32 eKoAu3aiiH, onpenenenn B Persament (EC) 2024/1103 na Komucusita,
TpsA0Ba 1a 0bJe 000pyABaH ¢ 0JI0K 32 ynpaBJieHHe, KOWTO OCUIypsiBa NOHe CJIeAHUTe (PDYHKINH 32 YIIPAaBJICHHeE:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Oynkuus Ha ynpasinsBamus 6J0k ceriaacHo koga TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

To3u NMPOAYKT ce HY’JAae OT peryjarop, 3a JAa OTTOBAaps HA 3aJAbJLKUTEIHUTE H3UCKBAHHMSA 32 eKOoNpoeKkTupaHe, nocodenu B Peraament (EC) 2024/1103

FENIX s.r.o.

Au 5 Lppia e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

HnenTudpuxanmnoneH(n) snak(ose): 0 010)2 ) ) ) A1P / A A

MepHa TMosumust MepHa

Mo3uuus CumBo Croiinoct
eAMHHNIA eMHHUIA

@DyHKINY 32 pery/ianupaHe, He00X0IMMH 32 OTTOBAPSIHE HA 3aIbJKUTEJHUTE H3UCKBAHUS 32
eKonpoexTupane, nocoueHu B Pernament (EC) 2024/1103

TOIIHHHA MOIIHOCT Bua TonJiMHHA MOLIHOCT/PEryJjaTop Ha TeMIlepaTypara B oMeleHueTo (n3depere eanH)

KW €IHa CTCIICH Ha OTJJaBaHC HAa TOIINIMHHATa MOIITHOCT U 0e3 peryjaTop Ha TeMHeparypara

HoMuHaHa ToIuIMHHA MOIITHOCT Pom 0,045 - 3,400
B IIOMEILIEHHETO

HC

MuHuManHa TOIIMHHA MOITHOCT

(upuvepHa) P, HE ce Mmpuiara kW JIBE WIH MTOBEYE PHUHU CTETICHH, 0€3 PerynaTop Ha TeMrepaTypaTa B IOMEIIEHUETO HE
?gii;?f{?;?);f{?é iKLCHaTa Praxe 0,045 - 3,400 kW MEXaHWYEH TEPMOCTAT 3a PEryJiupaHe Ha TeMIepaTypaTa B IOMELIEHUETO HE
€JICKTPOHEH PEryiaTop Ha TeMIepaTypaTa B IOMEIIEHUETO HE
€JICKTPOHEH PEryIaTop Ha TeMIepaTypaTa B IOMEIICHHETO W JICHOHOIIEH TaiiMep HE
€JIEKTPOHEH PeryiaTop Ha TemrepaTypaTa B IOMEIIEHUETO U CEMUYEH Taiimep a

Jlpyru BapuaHTH 3a peryjanpaHe (Bb3MO3KeH e I0BeYe 0T eJHH u300p)

OTKPHMBAaHE Ha YOBEILIKO NPHUCHCTBUE He
OTKpPHMBaHE Ha OTBOPEH IPO30pell He
BB3MOXKHOCT 32 INCTAHIIMOHHO YIIPaBJICHHE He
a/IalITUBHO YIPaBJICHHUE HA ITyCKAaHETO B JiciiCTBUE He
orpaHMYeHHUE Ha BpeMeTo 3a paborta He
JaTYUK BB BUJ Ha 4epHa nosrycdepa He
(bYHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOOOyUeHHE HE
IpOBEpKa Ha TpelIKaTa Ia
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Kon Ha pery- DyHKIUA 32 peryjiupaHe
JIMpaHe HA
TeMmepary-
para 3 f4 5 f6
(TC)

Ennocrenenno, 6e3 perymaTop Ha TeMnepaTypara NC
g |/BE WM MOBEYE PHUHH CTETICHH, 6e3 perymaTtop TX
£ |HaTemmeparypara
=
o
2
S | MeXaHHYCH TEPMOCTAT 32 PEry- TMPaHe Ha ™
— |TeMmeparypara B OMELICHHETO
&0
=
(¢
£ | eneKTpoHEH perynaTop Ha TeM- epaTypaTa B TE
o | moMeuienueTo
=
=
(¢}
i
<2 | enmeKTpoHeH perynaaTop Ha TeM- IepaTypaTa B ™
T | MOMEUICHUETO U JICHOHOIICH TaiMep
1]
-
&0

EJIEKTPOHEH PEeryJsiaTop Ha TeM- Iieparypara B T™W

IIOMCUICHUETO U CEAMHUYCH TaﬁMep

OTKPUBAHC HA YOBCIIKO MPUCHCTBUEC

OTKpHBaHE Ha OTBOPEH IPO30pell
4
£ | BE3MOXKHOCT 33 AMCTAHIMOHHO YIPABICHHE 3
g
g
¢ aJJafiTUBHO yTPaBJICHUE HA ITyCKAHETO B IEUCTBUE 4
=
(]
% OrpaHHYeHHE Ha BpeMeTo 3a pabora 5
=
® | maTymk BB BUI Ha YepHA Momychepa 6
S

(yHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOO0yuYeHHe

Tounoct Ha perynmupaneto ¢ CA <2 Kelvin u

CSD <2 Kelvin
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HNHcTpyKuum 3a 1eMOHTAK, H3XBbPJIsIHE HJIH
peuMKJIMpaHe HA MPOAYKTa B Kpasi Ha
HeroBusl NoJie3eH KUBOT:

[IponykTute, MapKupaHu ¢ TO3M CUMBOJ, He TpsiOBa /1a ce
H3XBBPIAT C OOMKHOBEHNUTE ONTOBH OTHANbBIH, A TPsIOBa
Jla Ce M3XBBPIIAT OTIEIHO U Ja CE PELHKIINpAT.

Cr0OupaHeTo U perMKINPaHeTO Ha MIPOAYKTH B Kpas Ha
TEXHUS MIOJIC3CH JKMBOT TPAOBa J1a Ce OCUTYpsBa B
CHOTBETCTBHE C MECTHHUTE MPaBIJIA U Pa3opendH.



Ovaj proizvod je podni elektri¢ni lokalni grijac i, kako bi bio u skladu s obveznim zahtjevima za ekodizajn utvrdenim u Uredbi Komisije (EU) 2024/1103, mora biti opremljen upravljac-
kom jedinicom koja osigurava barem sljedece upravljacke funkcije:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcija upravljacke jedinice prema kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

Za ovaj je proizvod potrebna regulacija kako bi bio sukladan s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima u Uredbi (EU) 2024/1103

FENIX s.r.o.

Al Lol Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: 0 010)2 ) ) ) A1P / A A

Stavka Simbol Vrijednost Jedinica Stavka Jedinica

Funkcije regulacije potrebne za sukladnost s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima
u Uredbi (EU) 2024/1103.

Toplinska snaga Vrsta izlazne toplinske snage/regulacija sobne temperature (odabrati jednu)

Nazivna toplinska snaga P 0,045 - 3,400 kW Fiksna izlazna toplinska snaga i bez termostata Ne
}\r/lgggﬁlgg)toplinska snaga P Ne primjenjuje se kW Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplinske snage bez termostata Ne
ls\;llzl;zimalna kontinuirana toplinska Pooe 0,045 - 3,400 kW Mehanicki termostat Ne
Elektroni¢ki termostat Ne
Elektronicki termostat sa satom za dnevni Ne
Elektronicki termostat sa satom za tjedni Da

Druge moguénosti regulacije (mogu¢ odabir vise opcija)

Detektor prisutnosti Ne
Prepoznavanje otvorenog prozora Ne
Moguénost regulacije na daljinu Ne
Prilagodljivo pokretanje regulacije Ne
Ogranicenje vremena rada Ne
Senzor s crnim globus termometrom Ne
Funkcionalnost samostalnog ucenja Ne
Tocnost regulacije Da
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Funkcije regulacije

Kod regulacije
temperature
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Fiksna, bez termostata NC
Najmanje dvije rué¢no podesive vrijednosti izlazne
; TX

top- linske snage bez termostata
<
2
s
=~ | Mehanicki termostat ™
3
=
o
g.
:'; Elektronicki termostat TE
E
=]
o
=
=
= | Elektronicki termostat sa satom za dnevni ciklus TD

Elektroni¢ki termostat sa satom za tjedni ciklus ™

Detektor prisutnosti

Prepoznavanje  otvorenog prozora
'g Mogucénost regulacije na daljinu 3
Z
< | Prilagodljivo pokretanje regulacije 4
3
us o
% Ogranicenje vremena rada 5
()
& | Senzor s crnim globus termometrom 6

Funkcionalnost samostalnog ucenja

Tocnost regulacije uz CA <2 kelvina i CSD <2

kelvina
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Upute za rastavljanje, odlaganje ili recik-
liranje proizvoda na kraju njegova Zivotnog
vijeka:

Proizvodi oznadeni ovim simbolom ne smiju se bacati u
uobicajeni kuéni otpad, ve¢ se moraju odlagati odvojeno i
reciklirati.

Sakupljanje i recikliranje proizvoda na kraju njihovog
zivotnog vijeka mora se osigurati u skladu s lokalnim
propisima i odredbama.



Dette produkt er en elektrisk lokal gulvvarmer, og for at overholde de obligatoriske krav til miljevenligt design, der er fastsat i Kommissionens forordning (EU) 2024/1103, skal det vzere
udstyret med en kontrolenhed, der som minimum sikrer folgende kontrolfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styreenhedens funktion i henhold til koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

For at opfylde de obligatoiske krav til miljfevenligt design, der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt anvendes sammen med en styringsenhed.

FENIX s.r.o.

R Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelidentifikation(er): 0 010)2 ) ) ) A1P / A A

Element Symbol Verdi Enhed Element Enhed
Styringsfunktioner, der er nedvendige for at opfylde de obligatoriske krav til miljovenligt design,
der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt suppleres af en styringsenhed.

Varmeydelse Type warmeydelse/rumtemperaturstyring (vlg en type)

Nominel varmeydelse Poom 0,045 - 3,400 kW Et-trins varmeydelse uden rumtemperaturstyring Nej

Mindste varmeydelse (vejledende) Pin Uoplyst kW To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturstyring Nej

Maksimal kontinuerlig varmeydelse P 0,045 - 3,400 kW Mekanisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer Ia
Andre styringsmuligheder (flere muligheder kan vzelges)
Bevagelsessensor Nej
Temperaturfaldssensor Nej
Telestyring Nej
Adaptiv starts tyring Nej
Drifttids begrensning Nej
Black bulb-sensor Nej
Selvlaringsfunktion Nej
Styrings nejagtighed Ia
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Styringsfunktioner

Kode for tempe-
ratur-styring
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Et-trins, ingen temperaturstyring NC
To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturs- TX
tyring
2
T | Mekanisk rumtemperaturstyring ™
=
B
=
&
5 Elektronisk rumtemperaturstyring TE
g
<
=
®
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer TD
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer ™
Bevagelsessensor
Temperaturfaldssensor
» |T i
g elestyring 3
=
5
93 | Adaptiv startstyring 4
=3
=
Z Drifttidsbegreensning 5
=
S | Black bulb-sensor 6
Selvlaringsfunktion
Styringsnegjagtighed med CA < 2 Kelvin og CSD
<2 Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffelse
eller genanvendelse af produktet ved slutnin-
gen af dets levetid:

Produkter, der er market med dette symbol, mé ikke bort-
skaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald,
men skal bortskaffes serskilt og genanvendes.

Indsamling og genanvendelse af produkter ved slutningen
af deres levetid skal sikres 1 overensstemmelse med loka-
le regler og bestemmelser.



Dit product is een elektrische lokale vloerverwarming en moet, om te voldoen aan de bindende ecodesignvereisten van Verordening (EU) 2024/1103 van de Commissie, worden uitgerust
met een regeleenheid die ten minste de volgende regelfuncties biedt:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Functie van de regeleenheid volgens de code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dit product vereist een regelaar om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp Verordening (EU) 2024/1103
Contactgegevens FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Typeaanduiding(en): 0 OOR ) ) ) A1P / A A

Item Symbool Waarde Eenheid Item Eenheid
Benodigde regelfuncties om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp in Verordening
(EU) 2024/1103

Warmteafgifte Type warmteafgifte/sturing kamertemperatuur (selecteer één)

Nominale warmteafgifte Poom 0,045 - 3,400 kW Eentrapswarmteafgifte, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Minimale warmteafgifte (indicatief) Prin N/A kW Twee of meer handmatig in te stellen trappen, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Maximale continue warmteafgifte Praxe 0,045 - 3,400 kW Met mechanische regeling van de kamertemperatuur door thermostaat Neen
Met elektronische regeling van de kamertemperatuur Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus dag-tijdschakelaar Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar Ja

Andere regelopties (meerdere selecties mogelijk)

Aanwezigheidsdetectie Neen
Openraamdetectie Neen
Optie van regeling op afstand Neen
Adaptieve regeling van de start Neen
Beperking van de werkingstijd Neen
Zwartebolsensor Neen
Zelflerende functie Neen
Regelnauwkeurigheid Ja
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Regelfuncties

Code van tempe-
ratuurregeling
(CT) f4 | 15 | f6
Eentraps, geen temperatuur- regeling NC
Twee of meer handmatig in te stellen trappen, TX
geen tempe- ratuurregeling
2
T | Mechanische regeling van de kamertemperatuur
™
= | door ther- mostaat
B
=
[}
s
g Elektronische regeling van de kamertemperatuur TE
3
1))
e
s | Elektronische regeling van de kamertemperatuur
- TD
plus dag- tijdschakelaar
Elektronische regeling van de kamertemperatuur
.. ™
plus week-tijdschakelaar
Aanwezigheidsdetectie
Openraamdetectie
Optie van regeling op afstand
~
a3
@, | Adaptieve regeling van de start 4
=
2
2 |Beperking van de werkingstijd 5
Zwartebolsensor 6
Zelflerende functie
Regelnauwkeurigheid, CA <2 Kelvin en CSD <2
Kelvin
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Instructies voor demontage, verwijdering of
recycling van het product aan het einde van
zijn levensduur:

Producten die van dit symbool zijn voorzien, mogen niet
met het gewone huishoudelijke afval worden weggegoo-
id, maar moeten afzonderlijk worden ingezameld en ge-
recycled.

De inzameling en recycling van producten aan het einde
van hun levensduur moet worden gewaarborgd in overee-
nstemming met de plaatselijke voorschriften en bepalin-
gen.



See toode on elektriline kohalik porandakiitteseade ja selleks, et see vastaks komisjoni méirusega (EL) 2024/1103 satestatud kohustuslikele 6kodisaini nouetele, peab see olema varustatud
juhtseadmega, mis tagab viihemalt jirgmised juhtimisfunktsioonid:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Juhtseadme funktsioon vastavalt koodile TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

See toode tuleb komplekteerida juhtseadisega, et see vastaks kohustuslikele 6kodisaini nuetele, mis on kindlaks méifdratud méairuses (EL) 2024/1103.

Kontaktandmed EENIX S.I.0. . .
aroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mudelitzihis(ed): 0 OOR LD ) ) A1P / A A

Niitaja Tihis Viirtus Uhik Niitaja Uhik
Juhtseadis on wijalik, et tagada wstavus kohustuslikele 6kodisaini nduetele, mis on kincDaks
méiratud méiruses (EL) 2024/1103.

N Soojusvoimsuse tiiiibi / ruumitemperatuuri seadmine (wlige iiks)

Soojusvoimsus

Nimisoojus vdimsus Pom 0,045 - 3,400 kW Uheastmeline soojusvoimsus, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Xéﬁﬁiﬂ?f)soojuwmmsus Pin Ei ole asjakohane kW Kaks v&i enam késitsi valitavat astet, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Maksimaalne pidev soojusvdimsus Praxe 0,045 - 3,400 kW Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise termos taadiga Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja 66péevataimer Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja niddalataimer Jah

Muud juhtimis véimaiused (voimalik mitu wlikut)

Ruumis viibimise tuvastamine Ei
Avatud akna tuvastamine Ei
Kaugjuhtimis vdimalus Ei
Kohanduv kéivitumise juhtimine Ei
Tooajapiirang Ei
Mustakupliga andur Ei
Isedppimise funktsioon Ei
Juhtimistapsus Jah
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Juhtimisfunktsioonid

nddalataimer

Temperatuuri
seadmise kood
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Uks aste, temperatuuri sead- mise vdimaluseta NC
Kaks vdi enam késitsi valitavat astet, temperatuuri TX
seadmise voimaluseta
-
g
S Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise ter- ™
S |mostaadiga
-
=
=
=
€ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine TE
(=9
2
w2
(¢
£ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja ™D
T | 66pievataimer
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja T™W

prucorspungsfupyn e

Ruumis viibimise tuvastamine

Avatud akna tuvastamine

Kaugjuhtimisvdimalus

Kohanduv kiivitumise juhtimine

Tooajapiirang

Musta kupliga andur

Isedppimise funktsioon

Juhtimistdpsus < 2 kelvinit ja hilve seade-
vaartusest < 2 kelvinit
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Juhised toote demonteerimiseks, korvalda-
miseks voi ringlussevotuks selle kasutusaja
loppedes:

Selle siimboliga téhistatud tooteid ei tohi visata tavalise
olmejadtmete hulka, vaid need tuleb korvaldada eraldi ja
ringlusse votta.

Toodete kogumine ja ringlussevott nende kasutusaja 16p-
pedes tuleb tagada vastavalt kohalikele eeskirjadele ja
méiérustele.



Tama tuote on sdhkoinen paikallinen lattialimmitin, ja jotta se olisi komission asetuksessa (EU) 2024/1103 siddettyjen pakollisten ekosuunnitteluvaatimusten mukainen, se on varustetta-
va ohjausyksikolld, joka tarjoaa vihintiin seuraavat ohjaustoiminnot:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ohjausyksikon toiminto koodin mukaan TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)
Téamiin tuotteen kiytt6on tarvitaan siitolaite asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten ekosuunnitteluvaatimusten tayttimiseksi.
. FENIX s.r.o.

Al Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mallitunniste(et): 0 OOR ) ) ) AP / A A

Kohta Symboli Arvo Yksikko Kohta Yksikko
Saitotoiminnot, jotka tarvitaan asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten eko-
suunnitteluvaatimusten tiyttimiseksi

Limpbteho Limmityksen/huoneliimpdétilan sééidon tyyppi (valitaan yksi)

Nimellislampdteho Pom 0,045 - 3,400 kW Yksiportainen ldmmitys ilman huoneldmpétilan sdatoa Ei

Viahimmadislampoteho (ohjeellinen) P Ei sovelleta kW Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman huonelampdtilan sdatoa Ei

Suurin jatkuva lampdteho Praxe 0,045 - 3,400 kW Mekaanisella termostaatilla toteutettu huoneldmpétilan sdto Ei
Sahkoinen huonelampdtilan sdatd Ei
Sadhkdinen huoneldmpdtilan sdédtd vuorokausiajastin Ei
Sahkoinen huoneldmpdtilan sdéto ja viikkoajastin Kylla

Muut saitomahdollisuudet (voidaan valita useita)

Lasndolotunnistin Ei
Avoimen ikkunan tunnistin Ei
Etdsddtomahdollisuus Ei
Mukautuva kidynnistyksen ohjaus Ei
Kayntiajan rajoitus Ei
Lampdsdteilyanturi Ei
Itseoppimistoiminto Ei
Saitotarkkuus Kylla
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Sidtotoiminnot

Limpétilan-
sdddon (TC)
koodi 3 f4 5 f6
Yksiportainen ilman lampdtilan sdatod NC
Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman TX
lampdtilan saatoa

=

5 |Mekaanisella termostaatilla toteutettu ™

2. |huoneldmpdtilan sditod

[=p

s

=

&

g | Séhkoéinen huoneldmpdtilan sditd TE

g.

<

=

=, | Sdhkoinen huoneldmpdtilan sdétd ja vuorokausi- ™
ajastin
Sahkoinen huoneldmpdtilan sddto ja viikkoajastin ™
Léasnédolotunnistin
Avoimen ikkunan tunnistin
Etdsdatomahdollisuus 3

&

E’P:

g: Mukautuva kdynnistyksen ohjaus 4

=)

E Kaéyntiajan rajoitus 5
Lamposateilyanturi 6
Itseoppimistoiminto
Saitotarkkuus, jolla CA < 2 kelvinid (K) ja CSD <
2 kelvinia
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Ohjeet tuotteen purkamiseen, hiivittimiseen
tai kierrattimiseen sen kiyttoiin paiatyttyi:

Télla symbolilla merkittyja tuotteita ei saa havittad taval-
lisen kotitalousjdtteen mukana, vaan ne on hivitettiva
erikseen ja kierratettava.

Tuotteiden kerdys ja kierrdtys niiden kdyttdidn paatyttya
on varmistettava paikallisten sdéntdjen ja médardysten
mukaisesti.



AvTO T0 TPOTOV Eivan £vag NAEKTPIKOG TOMKOG OeppravTiipag SaTEIOV Kal, TPOKEIUEVOV VO, COUPUOPPOOEL PLE TIC VTOYPEOTIKESG ATULTIGELS OLKOAOYIKOV GYEOLUGHOU TOV 0pilovTol 6TOV
kavoviepé (EE) 2024/1103 g Emtpomilc, apémel va givon e£omAopévo pe povada eAEyyov Tov Tapéy el TOVAAYIGTOV TIS 0KOLOVOES AerTovpyics ELEYOL:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Agttovpyia g povadog eEAEyyov cOUe@Ve. e Tov kodtkd TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

To mtpoi6v avtd Yperaletor puOMIOTY Y10 VO GORPOPPAVETUL PE TIS VITOYPEDTIKES ATULTIGELS OLKOAOYLKOD 6YE0L0G 10V TTov opilovtar otov kavoviopo (EE) 2024/1103

Xrolyeio emKowvoviog

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Avayvoprotiké(a) povréloo : 0 OOR ) A1P / A A

XopoKTnNpLoTIKO Yvppoiro ApOp Ntk TN Movaoa XopoKTnpLoTIKo Movaoa
Agrtovpyieg pOOpmong mov givar avayKaisg Yo T GORPOPOOGT IE TIS VTOYPEDTIKEG UTULTI|CELS
OLKOAOYIKOV GYE010.0LOV TOV KaBopilovral oTov kavoviopd (EE) 2024/1103

@eppuici woibe Eidog Oeppiknis woyvoc/pvdmot Oeppokpaociog dopatiov (vaemieydel pa duvatotnta)

Ovopoaotikn Beppikn 1oy0g Poom 0,045 - 3,400 kW povofaduia Beppikn 1oy0g Kot xopig pubuoty Beppokpaciog dwpatiov oyL

Eddyom Qsp HkT 10YVS P 4.0 kW 300 1 TeplocoTEPES YEWPOKivTEG fabpideg ympig pubuiotr Beppokpasciog dwpatiov oyt

(evéektikn)

Méyiot ovveyng Beppikn 1oy g Poax.c 0,045 - 3,400 kW punyovikog Beppoctatikdc pubetg Beppokpociog Sopatiov oyt
niektpovikds pubuotg Beppokpociog dwpatiov oyt
He NAeKTpoVIKO pubLuot Beppokpaciog SopIATiov Kot xpovodtakdTTn nuépag oyL
pe nAektpovikd pubotn Oeppokpaciog Sopatiov Kot ¥povodtaKontn foondadag val

AALeS OVVATOTNTES POOULIGNG (EMITPETOVTOL TOLAEG ETIAOYES)

Aviyvevon napovciog oyt
Aviyvevon avoiktod Tapabipov oyt
dvvatodTNTo pOOIoNG €€ MOGTACEMG oyl
pvOuion mpocappoldpevng ekkivnong oyt
TEPLOPLOHOG dLAPKELNG AEITOVPYING oyL
awsOntipag Beppopétpon pelovig cpaipag oy
AEITOVLPYIKY] SUVATOTNTO OVTOIOACKAAIS oyt
axpifela puOuong vai
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Agrrovpyieg poOuong

Kmdkog
pOOpIONG
Oeppoxpa- oiog
(TC) 3 4 5 f6
MovoBafpo, yopic puBuiot) Beppokpaciog NC
Avo M TeplocoTEpES YepokivTeg Pabuideg ymplg TX
pOBuon Beppokpaciog
=1
S
(=]
(2] y ’ ,
= | Mnyoavikdg Beppootaticdg puOuietc ™
_§5 Oepproxpaciog Sopatiov
a
A
o Hlextpovikdg puOpiotighep- pokpaciog TE
= | dopoatiov
=
(=)
=
=
g
+ | Hiektpovikdg pubuiotmcbep- pokpoociog ™
£ |dwpatiov kot xpovodiakdnng Nuépog
HXextpovikdg pubuietighep- pokpaciog T™W
dopatiov kot xpo-vodiakdntng efSopadas
Aviyvevon mapovoiog
Aviyvevon avoiktov Topabipov
> . , .
@ | Avvatdtra pobuiong €€ amooTdoems 3
<. | PvOuion mpocappolodpevng ekkivnong 4
o
2
_§ [eplopiopdg didpketag Aettovpyiog 5
% AwsOntpog Oeppopétpov perovig cpaipag 6
Agitovpyio 0vtoddacKaAiog
Axpifeta pOOong pe CA < 2 Kelvin kot CSD <2
Kelvin
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Oonyieg Yo TV amocvvapporoyno, TNy
oo ppPIYN 1] TNV AVOKVKA®GT TOV TPOIOVTOS
0TO TEAOG TOV KUKAOL (™1)G TOV:

Ta mpoidvta Tov EEPOLY aVTO T0 GVLUPOAO dEV TTPEMEL VAL
amoppintovral poli Le To KOVOVIKA O1KLoKE
ATOPPILLLATO, OAAG TTPETEL VAL OTOPPITTOVTOL YOPLOTE KoL
VO, OVOKUKAMVOVTAL.

H ovAhoyn kot 1) avakdKA®mGN TV TPoidVTOV 6To TELOG
ToV KOKAOV g Toug Tpénet va dtouopaiileTor cOUPOVa
LLE TOVG TOTKOVS KAVOVES KOl KAVOVIGHOVG,.



Ez a termék egy elektromos helyi padlofiités, és a Bizottsag (EU) 2024/1103 rendeletében meghatarozott kotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek valé megfelelés érdekében
olyan vezérloegységgel kell felszerelni, amely legalabb a kovetkezé vezérlési funkciokat biztositja:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

A vezérlbegység funkcioja a kod szerint TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

A termékhez szabalyozé berendezés sziikséges az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatirozott kotelezo kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek valé megfelelés érdekében

Elérhetéségek

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellazonosito(k): 0 OOR A1P / A A

Jellemz6 Jel Erték Mértékegység Jellemzo Mértékegység
Az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatarozott kiotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelmé-
nyeknek valé megfelelés érdekében sziikséges szabalyozasi funkciok

Hateljesitmény A teljesitmény, illetve a beltéri homérséklet szabalyozasanak tipusa (egyet jeloljon meg)

Névleges hoteljesitmény Pom 0,045 - 3,400 kW Egyetlen allas, beltéri hdmérséklet--szabalyozas nélkiil Nem

?I/Inlgllgt‘lhvs) hételjesitmény Pin N/A kW Két vagy tobb kézi szabalyozast allas, beltéri hémérséklet-szabalyozas nélkiil Nem

Maximalis folyamatos hételjesitmé- p 0.04 . . ot LR A . .

ny max.c ,045 - 3,400 kW Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és napszak szerinti szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet--szabalyozas és heti szabalyozas Igen

Mas szabalyozasi lehetéségek (tobbet is megjelolhet)

Jelenlét-érzékelés Nem
Nyitottablak-érzékelés Nem
Tévszabalyozasi lehetdség Nem
Adaptiv bekapcsolasszabalyozas Nem
Miikddési id6 korlatozasa Nem
Feketegdmb-érzékeld Nem
Ontanulasi képesség Nem
Szabalyozasi pontossag Igen
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A hémérséklet-
szabalyozas kod-

Szabalyozasi funkciok

heti szabalyozas

ja(TC) 3 | 4 | 5| f6
Egyallasos, hdmérséklet-szabalyozas nélkiil NC
Két vagy tobb kézi szabalyozasu allas, hdmér-
. . P TX
> séklet-szabalyozas nélkiil
=
sz
@ | Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet- ™
&, |szabalyozas
=
s
<
§- Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas TE
=
<}
N
g\
= | Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és
= o . . TD
£ |napszak szerinti szabalyozas
1]
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és T™W

NOIYuny ISEZoATeqezs

Jelenlét-érzékelés

Nyitottablak-érzékelés

Tavszabalyozasi lehetdség

Adaptiv bekapcsolasszabalyozas

Miikodési id6 korlatozasa

Feketegdmb-érzékeld

Ontanulasi képesség

Szabalyozasi pontossag CA < 2 Kelvin és CSD <
2 Kelvin mellett
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Utmutaté a termék élettartamanak végén
torténo szétszereléséhez, artalmatlanitasahoz
vagy ujrahasznositasahoz:

Az ezzel a szimbolummal jeldlt termékeket nem szabad a
szokasos haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni, hanem
elkiilonitve kell artalmatlanitani és ujrahasznositani.

A termékek ¢élettartamuk végén torténd gylijtését és tjra-
hasznositasat a helyi szabalyok és eldirasok szerint kell
biztositani.



Is téitheoir aititil leictreach urldir é an tairge seo agus, chun cloi leis na ceanglais éicidheartha éigeantacha a leagtar sios i Rialachan (AE) 2024/1103 6n gCoimisitin, ni mér é a bheith feis-
tithe le haonad rialaithe a sholathraionn na feidhmeanna rialaithe seo a leanas ar a laghad:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Feidhm an aonaid rialaithe de réir an ch6éid TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Beidh riali de dhith ar an tairge seo chun na ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthodireacht a chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

S iR i Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Aitheantéir(i) munla: 0 OOR ) ) ) A1P / A A

Mir Siombail Luach Aonad Mir Aonad

Feidhmeanna rialaithe a bhfuil ga leo chun ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthéireacht a
chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

Cinedl an aschuir teasa/rialaithe theocht an tseomra (roghnaigh ceann amhain)
Aschur teasa

Aschur teasa ainmniuil Pom 0,045 - 3,400 kW Aschur téimh aonchéime agus gan rialu ar theocht an tseomra Nil
Aschur teasa iosta (tascach) P, N/A kW Dha chéim ldimhe né nios mo, gan riali theocht an tseomra Nil
Aschur teasa leantinach uasta P 0,045 - 3,400 kW Teirmeastat meicniuil ar rialt theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra méide amadoir lae Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide amadoir seachtaine Ta

Roghanna rialaithe eile (is féidir roghniichdin iolracha a dhéanamh)

Brath laithreachta Nil
Brath fuinneoige oscailte Nil
Rogha cianrialaithe Nil
Rialu tosaithe oiritinaitheach Nil
Teorainn ama oibre Nil
Braiteoir bolgain dhuibh Nil
Feidhmiulacht féinfhoghlama Nil
Cruinneas rialaithe Ta
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Cod an rialaithe
teochta (RT)

Feidhmeanna rialaithe

3 f4 S fo

©1(909) AYPIL[ELI [ZAUD UY

Aonchéim, gan rialt teochta NC
Dhé chéim laimhe n6 nios mo, gan riala teochta X
Teirmeastat meicniuil ar riali theocht an tseomra ™
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra TE
Riala lf-:-ictreonach ar theocht an tseomra moide ™D
amadoir lae

Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide T™W

amadoir seachtaine

AYIIB[RLI BUUBIWIYPId,]

Brath laithreachta

Brath fuinneoige oscailte

Rogha cianrialaithe

Rialu tosaithe oiritinaitheach

Teorainn ama oibre

Braiteoir bolgain dhuibh

Feidhmiulacht féinthoghlama

Cruinneas rialaithe agus CA <2 Ceilvin agus CSD
<2 Ceilvin
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Treoracha maidir le dichéimeail, dituscairt
no athchursail an tairge ag deireadh a shaoil:

Ni ceart tairgi atd marcailte leis an tsiombail seo a dhiu-
scairt le gnathdhramhail ti, ach ni mor iad a dhitscairt ar
leithligh agus a athchursail.

Ni mor bailia agus athchtrsail tairgi ag deireadh a shaoil
a chinntit i gcomhréir le rialacha agus rialachain aitidla.



Questo prodotto ¢ un riscaldatore elettrico locale a pavimento e, per essere conforme ai requisiti di progettazione ecocompatibile obbligatori stabiliti nel regolamento (UE) 2024/1103 della
Commissione, deve essere dotato di un'unita di controllo che fornisce almeno le seguenti funzioni di controllo:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funzione dell'unita di controllo secondo il codice TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Il presente prodotto necessita di un dispositivo di controllo per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

Contatti FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identificativo/i del modello: 0 010)2 ) ) ) AIP / A A
Dato Simbolo Valore Unita Dato Unita

Funzioni di controllo necessarie per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile
obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

q Tipo di potenza termica/ controllo della temperatura ambiente (indicare una sola opzione)
Potenza termica

Potenza termica nominale Pom 0,045 - 3,400 kW Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente No
Potenza termica minima (indicativa) P N/A kW Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente No
Massima potenza termica continua P 0,045 - 3,400 kW Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico No
Controllo elettronico della temperatura ambiente No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale Si

Altre opzioni di controllo (& possibile selezionare piu opzioni)

Rilevamento della presenza No
Rilevamento di finestre aperte No
Opzione di controllo a distanza No
Controllo di avviamento adattativo No
Limitazione del tempo di funzionamento No
Termometro a globo nero No
Funzionalita di autoapprendimento No
Precisione del dispositivo di controllo Si

228




Funzioni di controllo

Codice del con-
trollo della tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
A fase unica senza controllo della temperatura NC
Due o piu fasi manuali senza controllo della tem- TX
= | peratura
=
=)
=
g |Controllo della temperatura ambiente tramite ter- ™
S | mostato meccanico
g
S
o . .
2 | Controllo elettronico della temperatura ambiente TE
3
B
2
S | Controllo elettronico della temperatura ambiente e ™
2 |temporizzatore giornaliero
s
Controllo elettronico della temperatura ambiente e T™W
temporizzatore settimanale
Rilevamento della presenza
Rilevamento di finestre aperte
E Opzione di controllo a distanza 3
N
s
E. | Controllo di avviamento adattativo 4
o
S
= | Limitazione del tempo di funzionamento 5
=
=]
5 | Termometro a globo nero 6
Funzionalita di autoapprendimento
Precisione del dispositivo di controllo con CA <2
KeCSD<2K
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Istruzioni per lo smantellamento, lo smalti-
mento o il riciclaggio del prodotto al termine
della sua vita utile:

I prodotti contrassegnati da questo simbolo non devono
essere smaltiti con i normali rifiuti domestici, ma devono
essere smaltiti separatamente e riciclati.

La raccolta e il riciclaggio dei prodotti al termine della
loro vita utile devono essere garantiti in conformita con le
norme e i regolamenti locali.



Sis produkts ir elektrisks lokals gridas silditajs, un, lai tas atbilstu Komisijas Regulas (ES) 2024/1103 obligatajam ekodizaina prasibam, tas ir jaapriko ar vadibas bloku, kas nodrogina
vismaz $adas vadibas funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Vadibas bloka funkcija saskana ar kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Sim raZojumam ir vajadziga vadibas ierice, lai tas atbilstu obligatajam ekodizaina prasibam, kas noraditas Regula (ES) 2024/1103.
Kontaktinformacija FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Modela identifikators(-i): 0 OOR ) ) ) AP / A A
Pozicija Simbols Vertiba Mervieniba Pozicija Mervieniba
Vadibas funkcijas, kas nepiecieSamas, lai izpilditu obligatas ekodizaina prasibas, kuras noteiktas
Regula (ES) 2024/1103.
Siltumjaunda Siltumjaudas / telpas temperatiiras regulatora tips (izveéléties vienu)
Nominala siltumjauda Poom 0,045 - 3,400 kW Vienpakapes siltumjauda bez telpas temperatiiras Ne
Minimala siltumjauda (indikativi) Prin Nepieméro kW Manuala divpakapju vai daudzpakapju siltumjauda bez telpas temperattiras Neé
1\/[al§s1méle’1 nepartraukta sil- Pooe 0,045 - 3,400 kW Mehanisks telpas temperatiiras reguléSanas termostats Ne
umjauda
Elektronisks telpas temperatiiras regulators Ne
Elektronisks telpas temperattiras regulators ar diennakts taimeri Ne
Elektronisks telpas temperattras regulators ar nedélas taimeri Ja

Citi vadibas iericu veidi (var izvéléties vairakus)

Klatbiitnes detektesana Ne
Atverta loga detekteSana Ne
Talvadibas funkcija Ne
Adaptiva palaiSanas vadiba Ne
Darbibas laika ierobezojums Ne
Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma Ne
Pasmacisanas funkcija Ne
Regulésanas precizitate Ja
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Vadibas funkcijas

Temperatiiras
regulatora (TC)
kods 3 f4 5 f6
Vienpakapes, bez temperatiiras regulatora NC
Manuals divpakapju vai daudzpakapju, bez telpas TX
temperatiiras regulatora
-
g
= | Mehanisks telpas temperatiiras regulé$anas termo-
] ™
s |stats
=
=
a
é Elektronisks telpas temperatiiras regulators TE
&
=}
s
= | Elektronisks telpas temperatiiras regulators ar di-
= . . TD
@ | ennakts taimeri
Elektronisku telpas temperatiiras regulators ar
= o ™
nedglas taimeri
Klatbiitnes detektéSana
Atverta loga detekteSana
< |Talvadibas funkcija 3
2
El
2 | Adaptiva palaiSanas vadiba 4
—
£
% | Darbibas laika ierobezojums 5
3.
“ | Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma 6
Pasmacisanas funkcija
Regulésanas precizitate ar CA < 2 kelvini un CSD
< 2 kelvini
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Noradijumi par produkta demontazu, utili-
zaciju vai parstradi ta kalposanas laika
beigas:

Produktus, kas apziméti ar $o simbolu, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet tie ir jauti-
liz€ atseviski un japarstrada.

Produktu savaksana un parstrade to kalpoSanas laika
beigas ir janodroSina saskana ar vietgjiem noteikumiem
un regulam.



Sis gaminys yra elektrinis vietinis grindy ildytuvas ir, kad atitikty privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus, nustatytus Komisijos reglamente (ES) 2024/1103, jis turi buiti

apriipintas valdymo bloku, kuris uZtikrinty bent Sias valdymo funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Valdymo bloko funkcija pagal koda TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Siam gaminiui reikalingas valdymo jtaisas, kad jis atitikty Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytus privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus.

Kontaktiniai duomenys

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelio Zymuo (-enys) : 0 010)2 A1P / A A

Parametras Zenklas Verté Vienetai Parametras Vienetai
Valdymo funkcijos, biitinos atitikéiai Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytiems privalomiems eko-
loginio projektavimo reikalavimams uZtikrinti

$iluminé galia Siluminés galios lygiai / patalpos temperatiiros reguliavimas (pasirinkti vieng)

?i/;rdlne atiduodamoji Siluminé ga- Poom 0,045 - 3,400 kW Vieno Siluminés galios lygio ir be patalpos temperatiiros reguliatoriaus Ne

Maziausia Siluminé galia . Dviejy ar daugiau rankiniu btidu nustatomy Siluminés galios lygiy be patalpos tempera-

. o Pin Netaik kW ~ o Ne

(orientacing) tiiros reguliatoriaus

Didziausia nuolatiné Siluminé galia P 0,045 - 3,400 kW Mechaninis termostatinis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir paros laikmatis Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir savaités laikmatis Taip
Kitos valdymo parinktys (galimi keli variantai)
Zmoniy buvimo atpaZintis Ne
Atviro lango atpazintis Ne
Nuotolinio valdymo pasirinktis Ne
Adaptyvusis $ildymo pradzios momento nustatymas Ne
Veikimo laiko apribojimas Ne
Spinduliavimo temperatiiros jutiklis Ne
Savimokos funkcija Ne
Valdymo tikslumas Taip
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Valdymo funkcijos

Temperatiiros
reguliavimo
(TC) kodas 3 f4 5 f6
Vieno lygio, be temperatiiros reguliatoriaus NC
Dviejy ar daugiau rankiniu biidu nustatomy $ilu- TX
— |minés galios lygiy be temperatiros reguliatoriaus
)
=
g
s Mech.anin.is termostatinis patalpos temperattiros ™
g | reguliatorius
5
w2
]
3
£ |Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius TE
=3
=}
=
H
s . _ T
z Elektror}lnls patalpos temperatiiros reguliatorius ir ™D
g | paros laikmatis
w»
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir T™W
savaités laikmatis
Zmoniy buvimo atpaZintis
Atviro lango atpazintis
§ Nuotolinio valdymo pasirinktis 3
=
E Adaptyvusis Sildymo pradzios momento nustaty- 4
S |mas
E‘
z Veikimo laiko apribojimas 5
=
2 Spinduliavimo temperatiiros jutiklis 6
Savimokos funkcija
Valdymo tikslumas, kai CA <2 Kir CSD <2 K
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Gaminio iSmontavimo, iSmetimo ar perdir-
bimo instrukcijos pasibaigus jo naudojimo
laikui:

Produktai, pazyméti $iuo simboliu, negali biti iSmetami
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, bet turi bati
iSmetami atskirai ir perdirbami.

Produkty surinkimas ir perdirbimas pasibaigus jy naudo-
jimo laikui turi biiti uztikrinamas pagal vietos taisykles ir
reglamentus.



Dan il-prodott huwa heater lokali elettriku tal-art u, sabiex jikkonforma mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2024/1103, ghandu jkun
mghammar b'unita ta' kontroll li tipprovdi mill-inqas il-funzjonijiet ta' kontroll li gejjin:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funzioni tal-unita ta' kontroll skont il-kodi¢ci TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Dan il-prodott jehtieg kontroll biex jikkonforma mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

R e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikatur(i) tal-mudell: 0 010)2 ) ) ) A1P / A A

Entrata Simbolu Valur Unita Entrata Unita

Funzjonijiet ta' kontroll mehtiega ghall-konformita mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stab-
biliti fir-Regolament (UE) 2024/1103

i o ] » ) . ] 5 ] )
Potenza termika It-tip ta' potenza termika/ta' kontroll tat-temperatura ambjentali (aghzel wahda minn dawn 1

ghazliet)
Potenza termika nominali Pom 0,045 - 3,400 kW Potenza termika bi stadju wiehed u minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika minima (indikattiv) P N/A kW Zewg stadji manwali jew iktar minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika massima kontinwa P 0,045 - 3,400 kW Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta' terrmstat mekkaniku Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa b 'timer tal-gurnata Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa u timer tal-gimghat Iva

Ghazliet ohra ta' kontroll (jistghu jintghazlu diversi ghazliet)

Detezzjoni ta’ prezenza Le
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha Le
Ghazla ta' kontroll mill-boghod Le
Kontroll tal-bidu adattabbli Le
Limitazzjoni tal-hin operazzjonali Le
Sensur b'bo¢ca sewda Le
Funzjonalita ta' awtoapprendiment Le
Akkuratezza tal-kontroll Iva
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Funzjonijiet ta’ kontroll

Kodic¢i talkon-
troll tat-
temperatura
(TC) f3 f4 f5 fo
Stadju wiehed, minghajr kontroll tat-temperatura NC
Zewg stadji manwali jew iktar, ebda kontroll tat- TX
temperatura
=
=
s
> | Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta’ ™
Z | termostat mekkaniku
2
=
g |Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ TE
% | gewwa
5
=]
&
5 Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ ™D
S | gewwa b’timer tal-gurnata
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’
. . . ™
gewwa u timer tal-gimghat
Detezzjoni ta’ prezenza
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha
=z
g | Ghazla ta’ kontroll mill-boghod 3
g-
E.
= |Kontroll tal-bidu adattiv 4
®
g
5 Limitazzjoni tal-hin operazzjonali 5
=1
S |Sensur b’bocca sewda 6
Funzjonalita ta’ awtoapprendiment
Akkuratezza tal-kontroll b’CA < 2 Kelvin u CSD
<2 Kelvin
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Istruzzjonijiet ghaz-zarmar, ir-rimi jew ir-
riciklagg tal-prodott fi tmiem il-hajja tieghu:

I1-prodotti mmarkati b'dan is-simbolu m'ghandhomx jin-
tremew mal-iskart domestiku normali, izda ghandhom
jintremew separatament u jigu ri¢iklati.

I1-gbir u r-riciklagg tal-prodotti fi tmiem il-hajja taghhom
ghandhom ikunu zgurati skont ir-regoli u r-regolamenti
lokali.



Ten produkt to elektryczny miejscowy ogrzewacz podlogowy i aby byl zgodny z obowiazkowymi wymogami dotyczacymi ekoprojektu okreslonymi w rozporzadzeniu Komisji (UE)
2024/1103, musi by¢ wyposazony w jednostke sterujaca, ktora zapewnia co najmniej nastepujace funkcje sterowania:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funkcja jednostki sterujacej zgodnie z kodem TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ten produkt musi byé wyposazony w regulator, aby spelnial obowiazkowe wymogi dotyczace ekoprojektu okreslone w rozporzadzeniu (UE)2024/1103

FENIX s.r.o.

e G e ulistue Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identyfikator(-y) modelu: 0 010)2 ) ) ) A1P / A A

Parametr Oznaczenie Wartos¢ Jednostka Parametr Jednostka

Funkcje regulacji niezbedne do spelnienia obowiazkowych wymogéw dotyczacych ekoprojektu
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2024/1103

Moc cieplna Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybra¢ jedng opcje)

Nominalna moc cieplna Poom 0,045 - 3,400 kW Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Minimalna moc cieplna o . .. . . .
(orientacyjna) Prin ND kW Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Maksymalna stata moc cieplna Poax.c 0,045 - 3,400 kW Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym Tak

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)

Wykrywanie obecnosci Nie
Wykrywanie otwartego okna Nie
Opcja regulacji na odlegtos¢ Nie
Adaptacyjna regulacja startu Nie
Ograniczenie czasu pracy Nie
Czujnik ciepta promieniowania Nie
Funkcja samouczenia si¢ Nie
Precyzja regulacji Tak
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Funkcje regulacji

Kod regulatora
temperatury
(TO) 3 f4 5 f6
Jednostopniowy, bez regulacji temperatury NC
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji tem- TX
peratury
~
(=]
g
&. | Mechaniczna regulacja temperatury w po- ™
« | mieszczeniu za pomocg termostatu
=
g
E Elektroniczna regulacja temperatury w po- TE
o mieszczeniu
E
=]
[}
s . .
2 | Elektroniczna regulacja temperatury w po- D
3 |mieszczeniu ze sterownikiem dobowym
Elektroniczna regulacja temperatury w po- ™
mieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym
Wykrywanie obecnos$ci
Wykrywanie otwartego okna
s Opcja regulacji na odlegtos¢ 3
s
3 . .
<- | Adaptacyjna regulacja startu 4
2
£ | Ograniczenie czasu pracy 5
&0
L.
= | Czujnik ciepta promieniowania 6
Funkcja samouczenia si¢
Precyzja regulacji przy CA <2 kelwinow i CSD
<2 kelwinow
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Instrukcje dotyczace demontazu, utylizacji
lub recyklingu produktu po zakonczeniu jego
eksploatacji:

Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ wyrzu-
cane wraz ze zwyklymi odpadami domowymi, lecz
musza by¢ utylizowane oddzielnie i recyklingowane.

Zbiorka i recykling produktow po zakonczeniu ich
eksploatacji musza by¢ zapewnione zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami.



Este produto é um aquecedor elétrico local de piso e, para cumprir os requisitos de concecio ecologica obrigatorios estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103 da Comissiao, deve ser
equipado com uma unidade de controlo que forneca, no minimo, as seguintes fun¢des de controlo:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Fungdo da unidade de controlo de acordo com o codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este produto necessita de um comando para cumprir os requisitos obrigatérios de concecio ecoldgica estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Elementos de contacto

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificadort(es) de modelo: 0 010)2 A1P / A A

Item Simbolo Valor Unidade Item Unidade
Funcdes de comando necessarias para cumprir os requisitos obrigatorios de concecio ecolégica
estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Poténcia calorifica Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior (selecionar uma op¢ao)

Poténcia calorifica nominal Pom 0,045 - 3,400 kW Patamar unico de poténcia calorifica/sem comando da temperatura interior Nao

Botgncr@ calorifica minima Pin N/A kW Dois ou mais patamares manuais, sem comando da temperatura interior Nao

(indicativa)

El(;tenma calorifica continua méxi- P 0,045 - 3,400 kW Comando da temperatura interior por termdstato mecanico Nao
Comando eletronico da temperatura interior Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador didrio Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal Sim
Outras opcoes de comando (selecio miiltipla possivel)
Detecdo de presenca Nao
Detecdo de janelas abertas Nao
Opgao de comando a distancia Nio
Comando adaptativo do arranque Nio
Limitacao do tempo de funcionamento Nio
Sensor de corpo negro Nio
Funcionalidade de autoaprendizagem Nio
Exatidao do comando Sim
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Funcoes de comando

Cédigo do co-
mando da tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
Patamar tnico, sem comando da temperatura NC
Dois ou mais patamares manuais, sem comando da TX
temperatura
= p
=]
=)
o o .
: Comando da temperatura interior por termostato ™
S | mecanico
=
&
=1
(=}
=}
g |Comando eletronico da temperatura interior TE
e
=
=]
&
& | Comando eletronico da temperatura interior e tem- ™
£ |porizador diario
=
Comando eletronico da temperatura interior e tem- T™W
porizador semanal
Detecgao de presenca
Detegdo de janelas abertas
=S| - g A
= | Opc¢do de comando a distancia 3
2
81
; Comando adaptativo do arranque 4
(¢
]
g |Limitag¢do do tempo de funcionamento 5
o
=
2 |Sensor de corpo negro 6
Funcionalidade de autoaprendizagem
Exatiddo do comando com a EC <2 Kelvin e o
DVR <2 Kelvin
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Instrucées para a desmontagem, eliminac¢io
ou reciclagem do produto no final da sua vi-
da util:

Os produtos marcados com este simbolo ndo devem ser
eliminados com o lixo doméstico normal, mas devem ser
eliminados separadamente e reciclados.

A recolha e a reciclagem de produtos no final da sua vida
util devem ser asseguradas de acordo com as regras e os
regulamentos locais.



Acest produs este un incalzitor local electric de pardoseala si, pentru a respecta cerintele obligatorii de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103 al Comisiei, trebuie sa
fie echipat cu o unitate de control care sa asigure cel putin urméitoarele functii de control:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Functia unitatii de control conform codului TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Acest produs necesita un dispozitiv de control pentru a respecta cerintele obligatorii in materie de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

Palip e coie Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificatorul (identificatorii) de model(e): 0 OOR ) ) ) A1P / A A

Articol Simbol Valoare Unitate Articol Unitate

Functii de control necesare pentru respectarea cerintelor obligatorii in materie de proiectare eco-
logica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

Putere termici Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (alegeti o varianta)

Putere termica nominala Pom 0,045 - 3,400 kW Cu o singura treapta de putere termica si fara controlul temperaturii camerei Nu
Puterea termicd minima (indicativa) P N/A kW Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu
Puterea termica maxima continua P 0,045 - 3,400 kW Controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic Nu
Control electronic al temperaturii camerei Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare zilnica Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare saptamanala Da

Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)

Detectarea prezentei Nu
Detectarea unei ferestre deschise Nu
Optiunea de control la distanta Nu
Control adaptabil al pornirii Nu
Limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Functie de invatare autonoma Nu
Precizia controlului Da
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Functii de control

Codul de control
al temperaturii
(TO) 3 | 4 | 5| f6
O singura treapta, fara controlul temperaturii NC
Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara TX
controlul temperaturii
=
=
£
2 Controlul temperaturii camerei prin intermediul ™
& |unui ter- mostat mecanic
=]
=
=
S
=)
£ | Control electronic al temperaturii camerei TE
-
[}
B
=]
[}
s . 3 .
= | Control electronic al temperaturii camerei cu tem- ™
=, porizator cu programare zilnica
Control electronic al temperaturii camerei cu tem- T™W
porizator cu programare saptamanala
Detectarea prezentei
Detectarea unei ferestre deschise
= Optiunea de control la distanta 3
=
Bl
=: | Control adaptabil al pornirii 4
&
e . . . . .
S |Limitarea timpului de functionare 5
2
S
=]
= | Senzor cu bulb negru 6
Functie de invatare autonoma
Precizia controlului cu CA <2 Kelvin si CSD <2
Kelvin
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Instructiuni pentru demontarea, eliminarea
sau reciclarea produsului la sfarsitul duratei
sale de viata:

Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie eliminate
impreund cu deseurile menajere normale, ci trebuie elimi-
nate separat si reciclate.

Colectarea si reciclarea produselor la sfarsitul duratei lor
de viata trebuie asigurate in conformitate cu regulile si
reglementarile locale.



Tento vyrobok je podlahové elektrické lokalne vykurovacie teleso a, aby bol v stilade so zaviznymi poZiadavkami na ekodizajn stanovenymi v nariadeni Komisie (EU) 2024/1103, musi byt
vybaveny riadiacou jednotkou, ktora zabezpecuje aspoii tieto riadiace funkcie:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcia riadiacej jednotky podl'a kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Tento vyrobok potrebuje na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v nariadeni (EU) 2024/1103 regulator.

FENIX s.r.o.

LRl G Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢né kody modelu: 0 010)2 ) ) ) A1P / A A

PoloZka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Jednotka

Regula¢né funkcie nevyhnutné na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v
nariadeni (EU) 2024/1103.

Tepelny vykon Typ regulicie tepelného vykonu/izbovej teploty (vyberte jeden)

Menovity tepelny vykon Pom 0,045 - 3,400 kW Jednouroviiovy tepelny vykon bez ovladania izbovej teploty Nie

MiFﬁmélvnY tepelny vykon P Neuvadza sa kW Dve alebo viac manualnych trovni bez ovladania izbovej teploty Nie

(orienta¢ny)

iﬁfimémy priebeZny tepelny vy- P 0,045 - 3,400 kW Ovladanie izbovej teploty mechanickym termostatom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ¢asovacom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzdennym ¢asovacom Ano

Dalsie mozZnosti regulicie (moZnost’ viacnasobného vyberu)

Detekcia pritomnosti Nie
Detekcia otvoreného okna Nie
Moznost’ dial’kového ovladania Nie
Prisposobivé ovladanie spustenia Nie
Obmedzenie ¢asu prevadzky Nie
Cierny gulovy snima¢ Nie
Funkcia samoudenia Nie
Presnost’ ovladania Ano
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Regula¢né funkcie

Kéd regulatora
teploty (TC) B3| 4 | 5| 6
Jednotroviiové bez ovladania teploty NC
Dve alebo viac manualnych tirovni bez ovladania TX
teploty
= | Ovladanie izbovej teploty mechanickym termosta- ™
T |tom
=)
<
=
(=}
=
g | Elektronické ovladanie izbove;j teploty TE
z
<=
g
<
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ™
casovacom
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzden- T™W
nym ¢asovacom
Detekcia pritomnosti
Detekcia otvoreného okna
% | Moznost’ dial’kového ovladania 3
03
=3
8¢ | Prispdsobivé ovladanie spustenia 4
a
= - .
5 Obmedzenie ¢asu prevadzky 5
(]
® | Cierny gulovy snimac 6
Funkcia samoucenia
Presnost’ ovladania s CA <2 kelviny a CSD < 2
kelviny
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Pokyny na demontaz, likvidaciu alebo
recyklaciu vyrobku na konci jeho Zivotnosti:

Vyrobky oznac¢ené tymto symbolom sa nesm likvidovat’
s beznym domovym odpadom, ale musia sa likvidovat’
oddelene a recyklovat’.

Zber a recyklacia produktov na konci ich Zivotnosti sa
musi zabezpecit v silade s miestnymi pravidlami a pred-
pismi.



Ta izdelek je elektri¢ni lokalni talni grelnik in, da bi bil v skladu z obveznimi zahtevami za okoljsko primerno zasnovo, dolo¢enimi v Uredbi Komisije (EU) 2024/1103, mora biti opremljen
z nadzorno enoto, ki zagotavlja vsaj naslednje nadzorne funkcije:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcija krmilne enote glede na kodo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Ta izdelek potrebuje krmilnik, da bi izpolnjeval obvezne zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe (EU) 2024/1103.
. . FENIX s.r.o.
e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identifikacijska oznaka modela(-ov ): 0 010)2 ) ) ) A1P / A A
Postavka Simbol Vrednost Enota Postavka Enota

Funkcije krmiljenja, potrebne za izpolnjevanje obveznih zahtev za okoljsko primerno zasnovo iz
Uredbe (EU) 2024/1103.

Izhodna toplotna mod Nacin krmiljenja izhodne toplotne moci/temperature v prostoru (izberite eno moznost)

Nazivna izhodna toplotna mo¢ Pom 0,045 - 3,400 kW Enostopenjska izhodna toplotna mo¢i, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
g)?(j\r]??r?g)é a izhodna toplotna mo¢ P N.P. kW Dve ali vec ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
Ez:)jg/eéja trajna izhodna toplotna P 0,045 - 3,400 kW Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim termostatom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru z dnevnim ¢asovnikom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s tedenskim ¢asovnikom Da

Druge moznosti krmilnika (izberete lahko ve¢ moZnosti)

Zaznavanje prisotnosti Ne
Zaznavanje odprtega okna Ne
Moznost krmiljenja na daljavo Ne
Prilagodljivo krmiljenje zacetka delovanja Ne
Omejitev Casa delovanja Ne
Globusno tipalo Ne
Funkcija samoucenja Ne
Natanc¢nost krmilnika Da
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Funkcije krmiljenja

Koda krmilnika
temperature
(TO) 3 f4 5 f6
Enostopenjsko, brez krmilnika temperature NC
Dve ali ve¢ ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmil- TX
nika temperature
<
2
£ | Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim
= |t ™
3 ermostatom
E
g
= Elektronski krmilnik temperature v prostoru TE
=
=
(]
s
:-:: Elektronski krmilnik temperature v prostoru z ™D
® | dnevnim ¢asovnikom
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s T™W
tedenskim ¢asovnikom
Zaznavanje prisotnosti
Zaznavanje odprtega okna
= |Moznost krmiljenja na daljavo 3
::;
%" | Prilagodljivo krmiljenje zaGetka delovanja 4
&
E Omejitev Casa delovanja 5
(¢}
=
= | Globusno tipalo 6
Funkcija samoucenja
Natanénost krmilnika s CA <2 Kelvin in CSD <2
Kelvin
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Navodila za razstavljanje, odstranjevanje ali
recikliranje izdelka ob koncu njegove
Zivljenjske dobe:

Izdelkov, oznaCenih s tem simbolom, ne smete odvreci
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih
je treba odstraniti lo¢eno in reciklirati.

Zbiranje in recikliranje izdelkov ob koncu njihove
zivljenjske dobe mora biti zagotovljeno v skladu z lokal-
nimi pravili in predpisi.



Este producto es un calentador local eléctrico por suelo radiante y, para cumplir con los requisitos obligatorios de disefio ecolégico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103 de la

Comision, debe estar equipado con una unidad de control que proporcione al menos las siguientes funciones de control :
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funcién de la unidad de control segln el codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este producto requiere un control para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

Lt G GO Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificador(es) del modelo: 0 010)2 ) ) ) A1P / A A

Partida Simbolo Valor Unidad Partida

Unidad

Funciones de control necesarias para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico esta-

blecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

Potencia calorifica Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (seleccione uno)

Potencia calorifica nominal Pom 0,045 - 3,400 kW Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior
gﬁﬁggi?vze;lorlﬁca minima P, N/A kW Dos o mas niveles manuales, sin control de temperatura interior
lgc(l);enma calorifica maxima continu- P 0,045 - 3,400 kW Control de temperatura interior mediante termostato mecanico

Control electronico de temperatura interior

Control electronico de temperatura interior y temporizador diario

Control electronico de temperatura interior y temporizador semanal

Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)
Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control
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Funciones de control

porizador semanal

Caodigo del con-
trol de tempera-
tura (TC) 3 4 5 f6
Un solo nivel, sin control de temperatura NC
Dos o mas niveles manuales, sin control de tempe- TX
ratura interior
=
=
=)
2 | Control de temperatura interior mediante termo- ™
g | stato mecanico
=
-
=
=5
& | Control electrénico de temperatura interior TE
-
(]
s
=]
(]
s . o
= | Control electrénico de temperatura interior y tem- ™D
& |porizador diario
Control electronico de temperatura interior y tem- T™W

[012U0D 3P sIuOIdUN]

Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control con CA <2 Kelviny CSD <2
Kelvin
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Instrucciones para el desmontaje, elimina-
cion o reciclaje del producto al final de su
vida qtil:

Los productos marcados con este simbolo no deben dese-
charse con la basura doméstica normal, sino que deben
eliminarse por separado y reciclarse.

La recogida y el reciclaje de los productos al final de su
vida util debe garantizarse de acuerdo con las normas y
regulaciones locales.



Denna produkt ér en elektrisk lokal golvvirmare, och for att 6verensstimma med de obligatoriska ekodesignkraven som faststills i kommissionens forordning (EU) 2024/1103, méste den
vara utrustad med en styrenhet som tillhandahaller Atminstone foljande styrfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styrenhetens funktion enligt koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Denna produkt behiéver en reglerenhet for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som faststiills i forordning (EU) 2024/1103.
Kontaktuppgifter FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellbeteckning(ar): 0 010)2 ) ) ) A1P / A A

Post Beteckning Virde Enhet Post Enhet
Reglerfunktioner som éir nédvindiga for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som
faststills i forordning (EU) 2024/1103.

Virmeeffekt Typ av reglering av virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)

Nominell avgiven varmeeffekt Poom 0,045 - 3,400 kW Enstegs virmeeffekt utan rumstemperaturreglering Nej

Lagsta varmeeffekt (indikativt) P Ej tillampligt kW Tva eller flera manuella steg utan rumstemperaturreglering Nej

Maximal kontinuerlig varmeeffekt Praxe 0,045 - 3,400 kW Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering Nej
Elektronisk rumstemperaturreglering Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnstimer Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus veckotimer Ja

Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan markeras)

Narvarodetektering Nej
Detektering av 6ppna fonster Nej
Mojlighet till fjarrstyrning Nej
Anpassningsbar startreglering Nej
Driftstidsbegransning Nej
Svartkroppsgivare Nej
Sjalvinldrningsfunktion Nej
Regleringsprecision Ja
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Reglerfunktioner

Kod for tempe-
raturreglering
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Enstegs, ingen temperaturreglering NC
Tva eller flera manuella steg utan temperaturregle- TX
ring
-
<
=
% |Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering ™
&
g
=
&
5 Elektronisk rumstemperaturreglering TE
3
L)
<]
E" | Elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnsti- ™D
% | mer
Elektronisk rumstemperaturreglering plus veckoti- T™W
mer
Nérvarodetektering
Detektering av &ppna fonster
= Mojlighet till fjarrstyrning 3
L)
§, Anpassningsbar startreglering 4
=
g' Driftstidsbegrénsning 5
[}
7 | Svartkroppsgivare 6
Sjélvinlarningsfunktion
Regleringsprecision: CA <2 Kelvin och CSD < 2
Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffning
eller atervinning av produkten vid slutet av
dess livsléingd:

Produkter som &r mirkta med denna symbol fér inte kas-
tas med vanligt hushallsavfall, utan maste kasseras sepa-
rat och atervinnas.

Insamling och étervinning av produkter vid slutet av de-
ras livslangd méste sékerstéllas i enlighet med lokala reg-
ler och foreskrifter.
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SN AL~

Cestina / CZ (252-253)
English / EN (254-255)
Frangais / FR (256-257)
Deutsch / DE (258-259)
bwvneapc u esux / BG (260-261)
Hrvatski jezik / HR (262-263)

ECOFILM SET

7. Dansk /DA (264-2635)

8. Nederlands / NL (266-267)

9. FEesti keel / ET (268-269)

10. Suomi / FI (270-271)

11. eiinvikn yricwaooa. / EL (272-273)
12. Magyar /HU (274-275)
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13. Gaeilge / GA (276-277)

14. Italiano / IT (278-279)

15. Latviesu valoda / LV (280-281)
16. Lietuviy kalba / LT (282-283)
17. Malti / MT (284-285)

18. Jezyk polski / PL (286-287)

19. Portugués / PT (288-289)

20. Romdna / RO (290-291)

21. Slovencina / SK (292-293)
22. Slovenski jezik / SL (294-295)
23. Espariol / ES (296-297)

24. Svenska / SV (298-299)



Tento vyrobek je podlahovym elektrickym lokalnim topidlem, a aby byl v souladu se zivaznymi poZadavky na ekodesign stanovenymi v nafizeni Komise (EU) 2024/1103, musi byt doplnén
Fidici jednotkou, ktera zajist'uje alespoii tyto Fidici funkce :

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkce fidici jednotky dle kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Tento vyrobek potiebuje Fidici jednotku, aby spliioval povinné povinné poZzadavky na ekodesign stanovené v natizeni (EU) 2024/1103
Kontaktni udaje FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identifika¢ni znacka (znacky) : 9
Udaj Znacka Hodnota Jednotka Udaj Jednotka
Funkce Fidici jednotky nezbytné pro splnéni povinnych poZadavkii na ekodesign stanovenych v
nafizeni (EU) 2024/1103
Tepelny vykon Typ vydeje tepla / regulace teploty v mistnosti (vyber jeden)
Jmenovity tepelny vykon Poom 0,051 - 0,780 kW Jeden stupei tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti Ne
Mlmmalm’ tepelny vykon P Netyka se kW Dva nebo vice ruénich stupniti, bez regulace teploty v mistnosti Ne
(orientacni)
Maximalni trvaly tepelny vykon Poax.c 0,051 - 0,780 kW S mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a dennim programem Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim programem Ano

Dalsi mozZnosti regulace (Ize vybrat vice moZnosti)

Detekee pfitomnosti osob Ne
Detekce otevieného okna Ne
Dalkovym ovladanim Ne
Adaptivné fizené spousténi Ne
Omezeni doby ¢innosti Ne
Cerné kulové &idlo Ne
Funkce samouceni Ne
Piesnost regulace Ano
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Ridici funkce

Kdd regulace
teploty (TC) t4 | 15 | f6
Jeden stupeni, bez regulace teploty NC
Dva nebo vice rucnich stupni, bez regulace teplo- TX
ty
= | Mechanicky termostat pro regulaci teploty v mist-
< . ™
= |nosti
—
(93
]
=
E . .
& | Elektronicka regulace teploty v mistnosti TE
£
S
-
<«
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s dennim ™
programem
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s tyden- T™W
nim programem
Detekce pfitomnosti osob
Detekce otevieného okna
Dalkové ovladani
E(
& | Adaptivné€ fizené spousténi 4
—_-
£
% | Omezeni doby Cinnosti 5
(¢
Cerné kulové ¢idlo 6
Funkce samouceni
Presnost regulace s CA<2KaCSD<2K
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Pokyny pro demontaz, likvidaci nebo
recyklaci vyrobku na konci doby Zivotnosti:

Vyrobky opatiené timto symbolem nesmi byt vyhazova-
ny do bézného domovniho odpadu, ale musi byt likvido-
vany samostatné a recyklovany.

Sbér a recyklace produktti na konci Zivotnosti musi byt
zajisténa v souladu s mistnimi piedpisy a nafizenimi.

V CR je vyrobce zapojen do kolektivniho systému zpét-
ného odbéru vyrobkl. Vyrobek po skonceni doby zivot-
nosti odevzdejte v nejbliz§im misté zpétného odbéru vy-
robki (sbérném dvore).



This product is an electric local space heater for floors and, in order to comply with the mandatory ecodesign requirements laid down in Commission Regulation (EU) 2024/1103, it must
be equipped with a control unit that provides at least the following control functions:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Function of the control unit according to the code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

This product needs a control to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Regulation (EU) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R L Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Model identifier(s): 0

Item Symbol Value Unit Item Unit
Control functions necessary to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Re-
gulation (EU) 2024/1103.

Heat output Type of heat output/room temperature control (select one)

Nominal heat output Pom 0,051 -0,780 kW Single stage heat output and no room temperature control No

Minimum heat output (indicative) Prin N/A kW Two or more manual stages, no room temperature control No

Maximum continous heat output P 0,051 -0,780 kW Mechanic thermostat room temperature control No
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control plus day timer No
Electronic room temperature control plus week timer Yes

Other control options (multiple selections possible)

Presence detection No
Open window detection No
Distance control option No
Adaptive start control No
Working time limitation No
Black bulb sensor No
Self-learning functionality No
Control accuracy Yes
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Control functions

Code of tempe-
rature control
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Single stage, no temperature control NC
Two or more manual stages, no temperature con- TX
trol
=
<
®
s Mechanic thermostat room temperature control ™
=
=
=
&
& | Electronic room temperature control TE
£
(]
[}
=}
=
S
S, | Electronic room temperature control plus day time TD
Electronic room temperature control plus week T™W
timer
Presence detection
Open window detection
A | Distance control option 3
S
S .
S | Adaptive start control 4
—_-
£
& | Working time limitation 5
=}
=
“ | Black bulb sensor 6
Self-learning functionality
Control accuracy with CA <2 Kelvin and CSD <
2 Kelvin
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Instructions for dismantling, disposal or
recycling of the product at the end of its life:

Products marked with this symbol must not be disposed
of with normal household waste, but must be disposed of
separately and recycled.

The collection and recycling of products at the end of
their life must be ensured in accordance with local rules
and regulations.



Ce produit est un chauffage décentralisé électrique par le sol et, pour étre conforme aux exigences d’écoconception obligatoires définies dans le reglement (UE) 2024/1103 de la Commissi-
on, il doit étre piloté par un thermostat assurant au moins les fonctions de controle suivantes:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Fonction de 1'unité de commande selon le code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ce prodit nécessite un dispositif de controle pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories définies dans le réglement (UE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

R O Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Référence(s) du modele: 0

Elément Symbole Valuer Unité Elément Unité

Fonctions de contrdle nécessaires pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories défi-
nies dans le réglement (UE) 2024/1103.

Puissance thermique tType de controle de la puissance thermique/de la température de la piéce (sélectionner un seul
ype)

Puissance thermique nominale P 0,051 - 0,780 KW Eogcér((:)ée de la puissance thermique a un palier, pas de controle de la température de Non

Quigsanpe thermique minimale P N.D. KW C_gntréle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contrdle de la température de la Non

(indicative) min piece

Egilsesance thermique maximale con- P 0,051 - 0,780 kW Controdle de la température de la piece avec thermostat mécanique Non
Controle électronique de la température de la piéce Non
Contrdle €lectronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Contréle électronique de la température de la piece et programmateur hebdomadaire Oui
Autres options de controle (sélectionner une ou plusieurs options)
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Contréle de la température de la piece, avec détecteur de fenétre ouverture Non
Option contréle a distance Non
Controle adaptatif de 1’activation Non
Limitation de la durée d activation Non
Capteur a globe noir Non
Fonctionnalité d auto-apprentissage Non
Exactitude des réglages Oui
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Fonctions de controle

Code de contrdle
de la températu-
re (CT) 3 f4 5 f6

A un seul palier, pas de contrdle de la température NC

Contrdle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas TX
— | de contréle de la température
é
(¢
Q A r LY
2 | Controle de la température de la picce avec ther- ™
S |mostat mecanique
S
(=)
g .
2 | Controle €lectronique de la température de la TE
5 |picce
=
£
S | Contrdle électronique de la température de la ™
«:.:: picce et programmateur journalier
(¢

Controle électronique de la température de la

S X ™

picce et programmateur hebdomadaire

Détection de présence

Détecteur de fenétre ouverte
= . ATy g
g | Option contrdle a distance 3
2
=}
2 | Controle adaptatif de 1"activation 4
I~
(¢
§ Limitation de la durée d’activation 5
=
=
£ | Capteur a globe noir 6

Fonctionnalité d"auto-apprentissage

Exactitude des réglages < 2 Kelvin et écart entre la

température de controle et la température de con-

signe < 2 Kelvin
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Instructions pour le démantélement, 1'élimi-
nation ou le recyclage du produit a la fin de
sa vie:

Les produits portant ce symbole ne doivent pas étre élimi-
nés avec les déchets ménagers normaux, mais doivent
étre éliminés séparément et recyclés.

La collecte et le recyclage des produits en fin de vie doi-
vent étre assurés conformément aux régles et réglementa-
tions locales.



Dieses Produkt ist eine elektrische lokale Raumheizung fiir FuBbéden und muss, um den verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 der Kommission zu
entsprechen, mit einer Steuereinheit ausgestattet sein, die mindestens die folgenden Steuerfunktionen bietet:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Funktion der Steuerungseinheit gemal dem Code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dieses Produkt benétigt eine Steuereinheit, um die verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 zu erfiillen.
Kontaktangaben FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellkennung(en): 0

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Einheit
Regelungsfunktionen, die zur Erfiillung der verbindlichen Okodesign-Anforderungen for der
Verordung (EU) 2024/1103 erfordelich sind.

Wirmeleistung Art des Wirmeleistungs-/Raumtepmeraturreglers (bitte eine Moglichkeit auswéihlen)

Nennwirmeleistung Pom 0,051 -0,780 kW Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

Mindestwirmeleistung (Richtwert) P N/A kW Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

?ggﬁ;n;le kontinuierliche Warme- P 0,051 -0,780 kW Raumtemperaturregler mit mechanischem Thermostat Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tageszeitregelung Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wochentagsregelung Ja
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen moglich)
Priasenzerkennung Nein
Erkennung offener Fenster Nein
Fernbedienungsoption Nein
Adaptive Regelung des Heizbeginns Nein
Betriebszeitbegrenzung Nein
Schwarzkugelsensor Nein
Selbstlearnfunktion Nein
Regelungsgenauigkeit Ja
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Regelungsfunktionen

Code der Tem-
peraturregelung
(CT) 3 f4 5 f6
Einstufig, keine Temperaturkontrolle NC
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine TX
Temperaturkontrolle
>
-
§ Raumtemperaturregler mit mechanischem Ther- ™
mostat
-
)
E
g
§ Elektronischer Raumtemperaturregler TE
£
3
1))
o
£ |Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tages- ™D
o | zeitregelung
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wo- ™
chentagsregelung
Préisenzerkennung
Erkennung offener Fenster
E Fernbedienungsoption 3
[
=
qg Adaptive Regelung des Heizbeginns 4
£
<Y Betriebszeitbegrenzung 5
=}
E Schwarzkugelsensor 6
Selbstlearnfunktion
Regelungsgenauigkeit mit CA < 2 Kelvin und
CSD <2 Kelvin
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Hinweise zur Demontage, Entsorgung oder
zum Recycling des Produkts am Ende seiner
Lebensdauer:

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden,
sondern miissen getrennt entsorgt und recycelt werden.

Die Sammlung und das Recycling von Produkten am
Ende ihrer Lebensdauer muss gemél den ortlichen Re-
geln und Vorschriften sichergestellt werden.



To3u NpoayKT e NoJ0B eJieKTPHYECKH J0KAJIeH HarpeBaTe. M, 3a /1a 0TTOBaps HA 3a/Ib/JLKUTETHUTe H3HCKBAHNUA 32 eKoAu3aiiH, onpenenenn B Persament (EC) 2024/1103 na Komucusita,
TpsA0Ba 1a 0bJe 000pyABaH ¢ 0JI0K 32 ynpaBJieHHe, KOWTO OCUIypsiBa NOHe CJIeAHUTe (PDYHKINH 32 YIIPAaBJICHHeE:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Oynkuus Ha ynpasinsBamus 6J0k ceriaacHo koga TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

To3u NMPOAYKT ce HY’JAae OT peryjarop, 3a JAa OTTOBAaps HA 3aJAbJLKUTEIHUTE H3UCKBAHHMSA 32 eKOoNpoeKkTupaHe, nocodenu B Peraament (EC) 2024/1103

FENIX s.r.o.

Au 5 Lppia e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

HnenTudpuxanmnoneH(n) snak(ose): 0
" Mepna Mepna
Mo3uuus CumBo Croiinoct p Io3uuus p
eTUHHIIA eTUHHIA

@DyHKINY 32 pery/ianupaHe, He00X0IMMH 32 OTTOBAPSIHE HA 3aIbJKUTEJHUTE H3UCKBAHUS 32
eKonpoexTupane, nocoueHu B Pernament (EC) 2024/1103

TONINHEA MOIIHOCT Bua TonJiMHHA MOLIHOCT/PEryJjaTop Ha TeMIlepaTypara B oMeleHueTo (n3depere eanH)
€/IHa CTETICH Ha OTJaBaHe Ha TOIUIMHHATA MOIIHOCT 1 0€3 peryiaTop Ha TeMIieparypara

HoMuHaHa ToIuIMHHA MOIITHOCT Pom 0,051 -0,780 kW & a m pery p patyp HE
B TIOMEIIEHHETO

MunuManHa TONIMHHA MOIIHOCT

(nprvepHa) Pin HE ce Ipuiara kW JIBE WJIH TTOBEUYE PHUHH CTETICHH, 0€3 perynaTtop Ha TeMIIepaTrypara B IOMEIIEHHETO HE

MakcuManHa HellpeKbCHaTa

S MOH_IHOI(): . Prgxc 0,051 - 0,780 kW MEXaHWYEH TEPMOCTAT 3a PEryJiupaHe Ha TeMIepaTypaTa B IOMELIEHUETO HE
€JIeKTPOHEH PeryJaTop Ha TeMIeparypaTa B IOMEIIEHHUETO HE
€JIEKTPOHEH PEryJaTop Ha TeMIeparypaTa B IOMEIIEHUETO U JCHOHOIIEH TaMep HE
€JIEKTPOHEH PEryJlaTop Ha TeMIIepaTypaTa B IOMEUIEHHETO U CeIMHUEH TaltMep pit:|
Jlpyru BapuaHTH 3a peryjanpaHe (Bb3MO3KeH e I0BeYe 0T eJHH u300p)
OTKpHBaHE Ha YOBEIIKO MIPUCHCTBHE HE
OTKpPHMBaHE Ha OTBOPEH IPO30pell HE
BB3MOJKHOCT 32 JUCTAHIIMOHHO YIIpaBJICHHUE He
aJalTUBHO YIPaBIEHUE HA MyCKAaHETO B JelicTBHE He
orpaHMYeHHUE Ha BpeMeTo 3a paborta He
JATYMK BB BUJ HA YEPHa moiycdepa He
(bYHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOOOyUeHHE HE
MPOBEPKA Ha TPelIKaTa na
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Kon Ha pery- DyHKIUA 32 peryjiupaHe
JIMpaHe HA
TeMmepary-
para 3 f4 5 f6
(TC)

Ennocrenenno, 6e3 perymaTop Ha TeMnepaTypara NC
g |/BE WM MOBEYE PHUHH CTETICHH, 6e3 perymaTtop TX
£ |HaTemmeparypara
=
o
2
S | MeXaHHYCH TEPMOCTAT 32 PEry- TMPaHe Ha ™
— |TeMmeparypara B OMELICHHETO
&0
=
(¢
£ | eneKTpoHEH perynaTop Ha TeM- epaTypaTa B TE
o | moMeuienueTo
=
=
(¢}
i
<2 | enmeKTpoHeH perynaaTop Ha TeM- IepaTypaTa B ™
T | MOMEUICHUETO U JICHOHOIICH TaiMep
1]
-
&0

EJIEKTPOHEH PEeryJsiaTop Ha TeM- Iieparypara B T™W

IIOMCUICHUETO U CEAMHUYCH TaﬁMep

OTKPUBAHC HA YOBCIIKO MPUCHCTBUEC

OTKpHBaHE Ha OTBOPEH IPO30pell
4
£ | BE3MOXKHOCT 33 AMCTAHIMOHHO YIPABICHHE 3
g
g
¢ aJJafiTUBHO yTPaBJICHUE HA ITyCKAHETO B IEUCTBUE 4
=
(]
% OrpaHHYeHHE Ha BpeMeTo 3a pabora 5
=
® | maTymk BB BUI Ha YepHA Momychepa 6
S

(yHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOO0yuYeHHe

Tounoct Ha perynmupaneto ¢ CA <2 Kelvin u

CSD <2 Kelvin
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HNHcTpyKuum 3a 1eMOHTAK, H3XBbPJIsIHE HJIH
peuMKJIMpaHe HA MPOAYKTa B Kpasi Ha
HeroBusl NoJie3eH KUBOT:

[IponykTute, MapKupaHu ¢ TO3M CUMBOJ, He TpsiOBa /1a ce
H3XBBPIAT C OOMKHOBEHNUTE ONTOBH OTHANbBIH, A TPsIOBa
Jla Ce M3XBBPIIAT OTIEIHO U Ja CE PELHKIINpAT.

Cr0OupaHeTo U perMKINPaHeTO Ha MIPOAYKTH B Kpas Ha
TEXHUS MIOJIC3CH JKMBOT TPAOBa J1a Ce OCUTYpsBa B
CHOTBETCTBHE C MECTHHUTE MPaBIJIA U Pa3opendH.



Ovaj proizvod je podni elektri¢ni lokalni grijac i, kako bi bio u skladu s obveznim zahtjevima za ekodizajn utvrdenim u Uredbi Komisije (EU) 2024/1103, mora biti opremljen upravljac-
kom jedinicom koja osigurava barem sljedece upravljacke funkcije:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Funkcija upravljacke jedinice prema kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

Za ovaj je proizvod potrebna regulacija kako bi bio sukladan s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima u Uredbi (EU) 2024/1103

Podaci za kontakt

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: 0

Stavka Simbol Vrijednost Jedinica Stavka Jedinica
Funkcije regulacije potrebne za sukladnost s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima
u Uredbi (EU) 2024/1103.

Toplinska snaga Vrsta izlazne toplinske snage/regulacija sobne temperature (odabrati jednu)

Nazivna toplinska snaga Pom 0,051 -0,780 kW Fiksna izlazna toplinska snaga i bez termostata Ne

}\r/léggﬁlgg)tophnska snaga P Ne primjenjuje se kW Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplinske snage bez termostata Ne

xzzzlmalna kontinuirana toplinska 0,051 - 0,780 kw Mehanicki termostat Ne
Elektroni¢ki termostat Ne
Elektronicki termostat sa satom za dnevni Ne
Elektronicki termostat sa satom za tjedni Da
Druge moguénosti regulacije (mogu¢ odabir vise opcija)
Detektor prisutnosti Ne
Prepoznavanje otvorenog prozora Ne
Moguénost regulacije na daljinu Ne
Prilagodljivo pokretanje regulacije Ne
Ogranicenje vremena rada Ne
Senzor s crnim globus termometrom Ne
Funkcionalnost samostalnog ucenja Ne
Tocnost regulacije Da
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Funkcije regulacije

Kod regulacije
temperature
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Fiksna, bez termostata NC
Najmanje dvije rué¢no podesive vrijednosti izlazne
; TX

top- linske snage bez termostata
<
2
s
=~ | Mehanicki termostat ™
3
=
o
g.
:'; Elektronicki termostat TE
E
=]
o
=
=
= | Elektronicki termostat sa satom za dnevni ciklus TD

Elektroni¢ki termostat sa satom za tjedni ciklus ™

Detektor prisutnosti

Prepoznavanje  otvorenog prozora
'g Mogucénost regulacije na daljinu 3
Z
< | Prilagodljivo pokretanje regulacije 4
3
us o
% Ogranicenje vremena rada 5
()
& | Senzor s crnim globus termometrom 6

Funkcionalnost samostalnog ucenja

Tocnost regulacije uz CA <2 kelvina i CSD <2

kelvina
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Upute za rastavljanje, odlaganje ili recik-
liranje proizvoda na kraju njegova Zivotnog
vijeka:

Proizvodi oznadeni ovim simbolom ne smiju se bacati u
uobicajeni kuéni otpad, ve¢ se moraju odlagati odvojeno i
reciklirati.

Sakupljanje i recikliranje proizvoda na kraju njihovog
zivotnog vijeka mora se osigurati u skladu s lokalnim
propisima i odredbama.



Dette produkt er en elektrisk lokal gulvvarmer, og for at overholde de obligatoriske krav til miljevenligt design, der er fastsat i Kommissionens forordning (EU) 2024/1103, skal det vzere

udstyret med en kontrolenhed, der som minimum sikrer folgende kontrolfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styreenhedens funktion i henhold til koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

For at opfylde de obligatoiske krav til miljfevenligt design, der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt anvendes sammen med en styringsenhed.

FENIX s.r.o.

R Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelidentifikation(er): 0

Element Symbol Verdi Enhed Element Enhed
Styringsfunktioner, der er nedvendige for at opfylde de obligatoriske krav til miljovenligt design,
der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt suppleres af en styringsenhed.

Varmeydelse Type warmeydelse/rumtemperaturstyring (vlg en type)

Nominel varmeydelse Poom 0,051 - 0,780 kW Et-trins varmeydelse uden rumtemperaturstyring Nej

Mindste varmeydelse (vejledende) Pin Uoplyst kW To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturstyring Nej

Maksimal kontinuerlig varmeydelse P 0,051 -0,780 kW Mekanisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer Ia
Andre styringsmuligheder (flere muligheder kan vzelges)
Bevagelsessensor Nej
Temperaturfaldssensor Nej
Telestyring Nej
Adaptiv starts tyring Nej
Drifttids begrensning Nej
Black bulb-sensor Nej
Selvlaringsfunktion Nej
Styrings nejagtighed Ia
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Styringsfunktioner

Kode for tempe-
ratur-styring
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Et-trins, ingen temperaturstyring NC
To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturs- TX
tyring
2
T | Mekanisk rumtemperaturstyring ™
=
B
=
&
5 Elektronisk rumtemperaturstyring TE
g
<
=
®
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer TD
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer ™
Bevagelsessensor
Temperaturfaldssensor
» |T i
g elestyring 3
=
5
93 | Adaptiv startstyring 4
=3
=
Z Drifttidsbegreensning 5
=
S | Black bulb-sensor 6
Selvlaringsfunktion
Styringsnegjagtighed med CA < 2 Kelvin og CSD
<2 Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffelse
eller genanvendelse af produktet ved slutnin-
gen af dets levetid:

Produkter, der er market med dette symbol, mé ikke bort-
skaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald,
men skal bortskaffes serskilt og genanvendes.

Indsamling og genanvendelse af produkter ved slutningen
af deres levetid skal sikres 1 overensstemmelse med loka-
le regler og bestemmelser.



Dit product is een elektrische lokale vloerverwarming en moet, om te voldoen aan de bindende ecodesignvereisten van Verordening (EU) 2024/1103 van de Commissie, worden uitgerust
met een regeleenheid die ten minste de volgende regelfuncties biedt:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Functie van de regeleenheid volgens de code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dit product vereist een regelaar om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp Verordening (EU) 2024/1103
Contactgegevens FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Typeaanduiding(en): 0

Item Symbool Waarde Eenheid Item Eenheid
Benodigde regelfuncties om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp in Verordening
(EU) 2024/1103

Warmteafgifte Type warmteafgifte/sturing kamertemperatuur (selecteer één)

Nominale warmteafgifte Poom 0,051 - 0,780 kW Eentrapswarmteafgifte, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Minimale warmteafgifte (indicatief) Prin N/A kW Twee of meer handmatig in te stellen trappen, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Maximale continue warmteafgifte Praxe 0,051 - 0,780 kW Met mechanische regeling van de kamertemperatuur door thermostaat Neen
Met elektronische regeling van de kamertemperatuur Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus dag-tijdschakelaar Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar Ja

Andere regelopties (meerdere selecties mogelijk)

Aanwezigheidsdetectie Neen
Openraamdetectie Neen
Optie van regeling op afstand Neen
Adaptieve regeling van de start Neen
Beperking van de werkingstijd Neen
Zwartebolsensor Neen
Zelflerende functie Neen
Regelnauwkeurigheid Ja
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Regelfuncties

Code van tempe-
ratuurregeling
(CT) f4 | 15 | f6
Eentraps, geen temperatuur- regeling NC
Twee of meer handmatig in te stellen trappen, TX
geen tempe- ratuurregeling
2
T | Mechanische regeling van de kamertemperatuur
™
= | door ther- mostaat
B
=
[}
s
g Elektronische regeling van de kamertemperatuur TE
3
1))
e
s | Elektronische regeling van de kamertemperatuur
- TD
plus dag- tijdschakelaar
Elektronische regeling van de kamertemperatuur
.. ™
plus week-tijdschakelaar
Aanwezigheidsdetectie
Openraamdetectie
Optie van regeling op afstand
~
a3
@, | Adaptieve regeling van de start 4
=
2
2 |Beperking van de werkingstijd 5
Zwartebolsensor 6
Zelflerende functie
Regelnauwkeurigheid, CA <2 Kelvin en CSD <2
Kelvin
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Instructies voor demontage, verwijdering of
recycling van het product aan het einde van
zijn levensduur:

Producten die van dit symbool zijn voorzien, mogen niet
met het gewone huishoudelijke afval worden weggegoo-
id, maar moeten afzonderlijk worden ingezameld en ge-
recycled.

De inzameling en recycling van producten aan het einde
van hun levensduur moet worden gewaarborgd in overee-
nstemming met de plaatselijke voorschriften en bepalin-
gen.



See toode on elektriline kohalik porandakiitteseade ja selleks, et see vastaks komisjoni méirusega (EL) 2024/1103 satestatud kohustuslikele 6kodisaini nouetele, peab see olema varustatud
juhtseadmega, mis tagab viihemalt jirgmised juhtimisfunktsioonid:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Juhtseadme funktsioon vastavalt koodile TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

See toode tuleb komplekteerida juhtseadisega, et see vastaks kohustuslikele 6kodisaini nuetele, mis on kindlaks méifdratud méairuses (EL) 2024/1103.

Kontaktandmed FENIX S.I.0. . .
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mudelitahis(ed): 0

Niitaja Tihis Viirtus Uhik Niitaja Uhik
Juhtseadis on wijalik, et tagada wstavus kohustuslikele 6kodisaini nduetele, mis on kincDaks
méiratud méiruses (EL) 2024/1103.

N Soojusvoimsuse tiiiibi / ruumitemperatuuri seadmine (wlige iiks)

Soojusvoimsus

Nimisoojus vdimsus Pom 0,051 -0,780 kW Uheastmeline soojusvoimsus, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Xéﬁﬁiﬂ?f)soojuwmmsus Pin Ei ole asjakohane kW Kaks v&i enam késitsi valitavat astet, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Maksimaalne pidev soojusvdimsus Praxe 0,051 - 0,780 kW Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise termos taadiga Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja 66péevataimer Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja niddalataimer Jah

Muud juhtimis véimaiused (voimalik mitu wlikut)

Ruumis viibimise tuvastamine Ei
Avatud akna tuvastamine Ei
Kaugjuhtimis vdimalus Ei
Kohanduv kéivitumise juhtimine Ei
Tooajapiirang Ei
Mustakupliga andur Ei
Isedppimise funktsioon Ei
Juhtimistapsus Jah

268




Juhtimisfunktsioonid

nddalataimer

Temperatuuri
seadmise kood
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Uks aste, temperatuuri sead- mise vdimaluseta NC
Kaks vdi enam késitsi valitavat astet, temperatuuri TX
seadmise voimaluseta
-
g
S Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise ter- ™
S |mostaadiga
-
=
=
=
€ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine TE
(=9
2
w2
(¢
£ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja ™D
T | 66pievataimer
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja T™W

prucorspungsfupyn e

Ruumis viibimise tuvastamine

Avatud akna tuvastamine

Kaugjuhtimisvdimalus

Kohanduv kiivitumise juhtimine

Tooajapiirang

Musta kupliga andur

Isedppimise funktsioon

Juhtimistdpsus < 2 kelvinit ja hilve seade-
vaartusest < 2 kelvinit
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Juhised toote demonteerimiseks, korvalda-
miseks voi ringlussevotuks selle kasutusaja
loppedes:

Selle siimboliga téhistatud tooteid ei tohi visata tavalise
olmejadtmete hulka, vaid need tuleb korvaldada eraldi ja
ringlusse votta.

Toodete kogumine ja ringlussevott nende kasutusaja 16p-
pedes tuleb tagada vastavalt kohalikele eeskirjadele ja
méiérustele.



Tama tuote on sdhkoinen paikallinen lattialimmitin, ja jotta se olisi komission asetuksessa (EU) 2024/1103 siddettyjen pakollisten ekosuunnitteluvaatimusten mukainen, se on varustetta-
va ohjausyksikolld, joka tarjoaa vihintiin seuraavat ohjaustoiminnot:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ohjausyksikon toiminto koodin mukaan TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)
Téamiin tuotteen kiytt6on tarvitaan siitolaite asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten ekosuunnitteluvaatimusten tayttimiseksi.
. FENIX s.r.o.

Al Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mallitunniste(et): 0

Kohta Symboli Arvo Yksikko Kohta Yksikko
Saitotoiminnot, jotka tarvitaan asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten eko-
suunnitteluvaatimusten tiyttimiseksi

Limpbteho Limmityksen/huoneliimpdétilan sééidon tyyppi (valitaan yksi)

Nimellislampdteho Pom 0,051 -0,780 kW Yksiportainen ldmmitys ilman huoneldmpétilan sdatoa Ei

Viahimmadislampoteho (ohjeellinen) P Ei sovelleta kW Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman huonelampdtilan sdatoa Ei

Suurin jatkuva lampdteho Praxe 0,051 - 0,780 kW Mekaanisella termostaatilla toteutettu huoneldmpétilan sdto Ei
Sahkoinen huonelampdtilan sdatd Ei
Sadhkdinen huoneldmpdtilan sdédtd vuorokausiajastin Ei
Sahkoinen huoneldmpdtilan sdéto ja viikkoajastin Kylla

Muut saitomahdollisuudet (voidaan valita useita)

Lasndolotunnistin Ei
Avoimen ikkunan tunnistin Ei
Etdsddtomahdollisuus Ei
Mukautuva kidynnistyksen ohjaus Ei
Kayntiajan rajoitus Ei
Lampdsdteilyanturi Ei
Itseoppimistoiminto Ei
Saitotarkkuus Kylla
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Sidtotoiminnot

Limpétilan-
sdddon (TC)
koodi 3 f4 5 f6
Yksiportainen ilman lampdtilan sdatod NC
Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman TX
lampdtilan saatoa

=

5 |Mekaanisella termostaatilla toteutettu ™

2. |huoneldmpdtilan sditod

[=p

s

=

&

g | Séhkoéinen huoneldmpdtilan sditd TE

g.

<

=

=, | Sdhkoinen huoneldmpdtilan sdétd ja vuorokausi- ™
ajastin
Sahkoinen huoneldmpdtilan sddto ja viikkoajastin ™
Léasnédolotunnistin
Avoimen ikkunan tunnistin
Etdsdatomahdollisuus 3

&

E’P:

g: Mukautuva kdynnistyksen ohjaus 4

=)

E Kaéyntiajan rajoitus 5
Lamposateilyanturi 6
Itseoppimistoiminto
Saitotarkkuus, jolla CA < 2 kelvinid (K) ja CSD <
2 kelvinia
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Ohjeet tuotteen purkamiseen, hiivittimiseen
tai kierrattimiseen sen kiyttoiin paiatyttyi:

Télla symbolilla merkittyja tuotteita ei saa havittad taval-
lisen kotitalousjdtteen mukana, vaan ne on hivitettiva
erikseen ja kierratettava.

Tuotteiden kerdys ja kierrdtys niiden kdyttdidn paatyttya
on varmistettava paikallisten sdéntdjen ja médardysten
mukaisesti.



AvTO T0 TPOTOV Eivan £vag NAEKTPIKOG TOMKOG OeppravTiipag SaTEIOV Kal, TPOKEIUEVOV VO, COUPUOPPOOEL PLE TIC VTOYPEOTIKESG ATULTIGELS OLKOAOYIKOV GYEOLUGHOU TOV 0pilovTol 6TOV
kavoviepé (EE) 2024/1103 g Emtpomilc, apémel va givon e£omAopévo pe povada eAEyyov Tov Tapéy el TOVAAYIGTOV TIS 0KOLOVOES AerTovpyics ELEYOL:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Agttovpyia g povadog eEAEyyov cOUe@Ve. e Tov kodtkd TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

To mtpoi6v avtd Yperaletor puOMIOTY Y10 VO GORPOPPAVETUL PE TIS VITOYPEDTIKES ATULTIGELS OLKOAOYLKOD 6YE0L0G 10V TTov opilovtar otov kavoviopo (EE) 2024/1103

Xrolyeio emKowvoviog

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Avayvoprotiké(a) povréloo : 0

XopoKTnNpLoTIKO Yvppoiro ApOp Ntk TN Movaoa XopoKTnpLoTIKo Movaoa
Agrtovpyieg pOOpmong mov givar avayKaisg Yo T GORPOPOOGT IE TIS VTOYPEDTIKEG UTULTI|CELS
OLKOAOYIKOV GYE010.0LOV TOV KaBopilovral oTov kavoviopd (EE) 2024/1103

@eppuici woibe Eidog Oeppiknis woyvoc/pvdmot Oeppokpaociog dopatiov (vaemieydel pa duvatotnta)

Ovopoaotikn Beppikn 1oy0g Poom 0,051 - 0,780 kW povofaduia Beppikn 1oy0g Kot xopig pubuoty Beppokpaciog dwpatiov oyL

Eddyom Qsp HkT 10YVS P 4.0 kW 300 1 TeplocoTEPES YEWPOKivTEG fabpideg ympig pubuiotr Beppokpasciog dwpatiov oyt

(evéektikn)

Méyiot ovveyng Beppikn 1oy g Poax.c 0,051 - 0,780 kW punyovikog Beppoctatikdc pubetg Beppokpociog Sopatiov oyt
niektpovikds pubuotg Beppokpociog dwpatiov oyt
He NAeKTpoVIKO pubLuot Beppokpaciog SopIATiov Kot xpovodtakdTTn nuépag oyL
pe nAektpovikd pubotn Oeppokpaciog Sopatiov Kot ¥povodtaKontn foondadag val

AALeS OVVATOTNTES POOULIGNG (EMITPETOVTOL TOLAEG ETIAOYES)

Aviyvevon napovciog oyt
Aviyvevon avoiktod Tapabipov oyt
dvvatodTNTo pOOIoNG €€ MOGTACEMG oyl
pvOuion mpocappoldpevng ekkivnong oyt
TEPLOPLOHOG dLAPKELNG AEITOVPYING oyL
awsOntipag Beppopétpon pelovig cpaipag oy
AEITOVLPYIKY] SUVATOTNTO OVTOIOACKAAIS oyt
axpifela puOuong vai
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Agrrovpyieg poOuong

Kmdkog
pOOpIONG
Oeppoxpa- oiog
(TC) 3 4 5 f6
MovoBafpo, yopic puBuiot) Beppokpaciog NC
Avo M TeplocoTEpES YepokivTeg Pabuideg ymplg TX
pOBuon Beppokpaciog
=1
S
(=]
(2] y ’ ,
= | Mnyoavikdg Beppootaticdg puOuietc ™
_§5 Oepproxpaciog Sopatiov
a
A
o Hlextpovikdg puOpiotighep- pokpaciog TE
= | dopoatiov
=
(=)
=
=
g
+ | Hiektpovikdg pubuiotmcbep- pokpoociog ™
£ |dwpatiov kot xpovodiakdnng Nuépog
HXextpovikdg pubuietighep- pokpaciog T™W
dopatiov kot xpo-vodiakdntng efSopadas
Aviyvevon mapovoiog
Aviyvevon avoiktov Topabipov
> . , .
@ | Avvatdtra pobuiong €€ amooTdoems 3
<. | PvOuion mpocappolodpevng ekkivnong 4
o
2
_§ [eplopiopdg didpketag Aettovpyiog 5
% AwsOntpog Oeppopétpov perovig cpaipag 6
Agitovpyio 0vtoddacKaAiog
Axpifeta pOOong pe CA < 2 Kelvin kot CSD <2
Kelvin
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Oonyieg Yo TV amocvvapporoyno, TNy
oo ppPIYN 1] TNV AVOKVKA®GT TOV TPOIOVTOS
0TO TEAOG TOV KUKAOL (™1)G TOV:

Ta mpoidvta Tov EEPOLY aVTO T0 GVLUPOAO dEV TTPEMEL VAL
amoppintovral poli Le To KOVOVIKA O1KLoKE
ATOPPILLLATO, OAAG TTPETEL VAL OTOPPITTOVTOL YOPLOTE KoL
VO, OVOKUKAMVOVTAL.

H ovAhoyn kot 1) avakdKA®mGN TV TPoidVTOV 6To TELOG
ToV KOKAOV g Toug Tpénet va dtouopaiileTor cOUPOVa
LLE TOVG TOTKOVS KAVOVES KOl KAVOVIGHOVG,.



Ez a termék egy elektromos helyi padlofiités, és a Bizottsag (EU) 2024/1103 rendeletében meghatarozott kotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek valé megfelelés érdekében
olyan vezérloegységgel kell felszerelni, amely legalabb a kovetkezé vezérlési funkciokat biztositja:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

A vezérlbegység funkcioja a kod szerint TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

A termékhez szabalyozé berendezés sziikséges az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatirozott kotelezo kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek valé megfelelés érdekében

FENIX s.r.o.

LIRS Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellazonosito(k): 0

Jellemzo Jel Erték Mértékegység Jellemzo Mértékegység
Az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatarozott kiotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelmé-
nyeknek valé megfelelés érdekében sziikséges szabalyozasi funkciok

Hateljesitmény A teljesitmény, illetve a beltéri homérséklet szabalyozasanak tipusa (egyet jeloljon meg)

Névleges hoteljesitmény Pom 0,051 -0,780 kW Egyetlen allas, beltéri hdmérséklet--szabalyozas nélkiil Nem

?I/Inlgllgt‘lhvs) hételjesitmény Pin N/A kW Két vagy tobb kézi szabalyozast allas, beltéri hémérséklet-szabalyozas nélkiil Nem

Maximalis folyamatos hételjesitmé- P 0.0 . , f e n . .

ny max.c ,051-0,780 kW Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és napszak szerinti szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet--szabalyozas és heti szabalyozas Igen

Mas szabalyozasi lehetéségek (tobbet is megjelolhet)

Jelenlét-érzékelés Nem
Nyitottablak-érzékelés Nem
Tévszabalyozasi lehetdség Nem
Adaptiv bekapcsolasszabalyozas Nem
Miikddési id6 korlatozasa Nem
Feketegdmb-érzékeld Nem
Ontanulasi képesség Nem
Szabalyozasi pontossag Igen
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A hémérséklet-
szabalyozas kod-

Szabalyozasi funkciok

heti szabalyozas

ja(TC) 3 | 4 | 5| f6
Egyallasos, hdmérséklet-szabalyozas nélkiil NC
Két vagy tobb kézi szabalyozasu allas, hdmér-
. . P TX
> séklet-szabalyozas nélkiil
=
sz
@ | Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet- ™
&, |szabalyozas
=
s
<
§- Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas TE
=
<}
N
g\
= | Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és
= o . . TD
£ |napszak szerinti szabalyozas
1]
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és T™W

NOIYuny ISEZoATeqezs

Jelenlét-érzékelés

Nyitottablak-érzékelés

Tavszabalyozasi lehetdség

Adaptiv bekapcsolasszabalyozas

Miikodési id6 korlatozasa

Feketegdmb-érzékeld

Ontanulasi képesség

Szabalyozasi pontossag CA < 2 Kelvin és CSD <
2 Kelvin mellett
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Utmutaté a termék élettartamanak végén
torténo szétszereléséhez, artalmatlanitasahoz
vagy ujrahasznositasahoz:

Az ezzel a szimbolummal jeldlt termékeket nem szabad a
szokasos haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni, hanem
elkiilonitve kell artalmatlanitani és ujrahasznositani.

A termékek ¢élettartamuk végén torténd gylijtését és tjra-
hasznositasat a helyi szabalyok és eldirasok szerint kell
biztositani.



Is téitheoir aititil leictreach urldir é an tairge seo agus, chun cloi leis na ceanglais éicidheartha éigeantacha a leagtar sios i Rialachan (AE) 2024/1103 6n gCoimisitin, ni mér é a bheith feis-
tithe le haonad rialaithe a sholathraionn na feidhmeanna rialaithe seo a leanas ar a laghad:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Feidhm an aonaid rialaithe de réir an ch6éid TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Beidh riali de dhith ar an tairge seo chun na ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthodireacht a chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

FENIX s.r.o.

S iR i Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Aitheantéir(i) muanla: 0

Mir Siombail Luach Aonad Mir Aonad

Feidhmeanna rialaithe a bhfuil ga leo chun ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthéireacht a
chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

Cinedl an aschuir teasa/rialaithe theocht an tseomra (roghnaigh ceann amhain)
Aschur teasa

Aschur teasa ainmniuil Pom 0,051 -0,780 kW Aschur téimh aonchéime agus gan rialu ar theocht an tseomra Nil
Aschur teasa iosta (tascach) P, N/A kW Dha chéim ldimhe né nios mo, gan riali theocht an tseomra Nil
Aschur teasa leantinach uasta P 0,051 -0,780 kW Teirmeastat meicniuil ar rialt theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra méide amadoir lae Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide amadoir seachtaine Ta

Roghanna rialaithe eile (is féidir roghniichdin iolracha a dhéanamh)

Brath laithreachta Nil
Brath fuinneoige oscailte Nil
Rogha cianrialaithe Nil
Rialu tosaithe oiritinaitheach Nil
Teorainn ama oibre Nil
Braiteoir bolgain dhuibh Nil
Feidhmiulacht féinfhoghlama Nil
Cruinneas rialaithe Ta

276




Cod an rialaithe
teochta (RT)

Feidhmeanna rialaithe

3 f4 S fo

©1(909) AYPIL[ELI [ZAUD UY

Aonchéim, gan rialt teochta NC
Dhé chéim laimhe n6 nios mo, gan riala teochta X
Teirmeastat meicniuil ar riali theocht an tseomra ™
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra TE
Riala lf-:-ictreonach ar theocht an tseomra moide ™D
amadoir lae

Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide T™W

amadoir seachtaine

AYIIB[RLI BUUBIWIYPId,]

Brath laithreachta

Brath fuinneoige oscailte

Rogha cianrialaithe

Rialu tosaithe oiritinaitheach

Teorainn ama oibre

Braiteoir bolgain dhuibh

Feidhmiulacht féinthoghlama

Cruinneas rialaithe agus CA <2 Ceilvin agus CSD
<2 Ceilvin
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Treoracha maidir le dichéimeail, dituscairt
no athchursail an tairge ag deireadh a shaoil:

Ni ceart tairgi atd marcailte leis an tsiombail seo a dhiu-
scairt le gnathdhramhail ti, ach ni mor iad a dhitscairt ar
leithligh agus a athchursail.

Ni mor bailia agus athchtrsail tairgi ag deireadh a shaoil
a chinntit i gcomhréir le rialacha agus rialachain aitidla.



Questo prodotto ¢ un riscaldatore elettrico locale a pavimento e, per essere conforme ai requisiti di progettazione ecocompatibile obbligatori stabiliti nel regolamento (UE) 2024/1103 della
Commissione, deve essere dotato di un'unita di controllo che fornisce almeno le seguenti funzioni di controllo:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funzione dell'unita di controllo secondo il codice TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Il presente prodotto necessita di un dispositivo di controllo per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

Contatti FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identificativo/i del modello: 0
Dato Simbolo Valore Unita Dato Unita

Funzioni di controllo necessarie per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile
obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

q Tipo di potenza termica/ controllo della temperatura ambiente (indicare una sola opzione)
Potenza termica

Potenza termica nominale Pom 0,051 -0,780 kW Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente No
Potenza termica minima (indicativa) P N/A kW Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente No
Massima potenza termica continua P 0,051 -0,780 kW Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico No
Controllo elettronico della temperatura ambiente No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale Si

Altre opzioni di controllo (& possibile selezionare piu opzioni)

Rilevamento della presenza No
Rilevamento di finestre aperte No
Opzione di controllo a distanza No
Controllo di avviamento adattativo No
Limitazione del tempo di funzionamento No
Termometro a globo nero No
Funzionalita di autoapprendimento No
Precisione del dispositivo di controllo Si
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Funzioni di controllo

Codice del con-
trollo della tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
A fase unica senza controllo della temperatura NC
Due o piu fasi manuali senza controllo della tem- TX
= | peratura
=
=)
=
g |Controllo della temperatura ambiente tramite ter- ™
S | mostato meccanico
g
S
o . .
2 | Controllo elettronico della temperatura ambiente TE
3
B
2
S | Controllo elettronico della temperatura ambiente e ™
2 |temporizzatore giornaliero
s
Controllo elettronico della temperatura ambiente e T™W
temporizzatore settimanale
Rilevamento della presenza
Rilevamento di finestre aperte
E Opzione di controllo a distanza 3
N
s
E. | Controllo di avviamento adattativo 4
o
S
= | Limitazione del tempo di funzionamento 5
=
=]
5 | Termometro a globo nero 6
Funzionalita di autoapprendimento
Precisione del dispositivo di controllo con CA <2
KeCSD<2K
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Istruzioni per lo smantellamento, lo smalti-
mento o il riciclaggio del prodotto al termine
della sua vita utile:

I prodotti contrassegnati da questo simbolo non devono
essere smaltiti con i normali rifiuti domestici, ma devono
essere smaltiti separatamente e riciclati.

La raccolta e il riciclaggio dei prodotti al termine della
loro vita utile devono essere garantiti in conformita con le
norme e i regolamenti locali.



Sis produkts ir elektrisks lokals gridas silditajs, un, lai tas atbilstu Komisijas Regulas (ES) 2024/1103 obligatajam ekodizaina prasibam, tas ir jaapriko ar vadibas bloku, kas nodrogina
vismaz $adas vadibas funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Vadibas bloka funkcija saskana ar kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Sim raZojumam ir vajadziga vadibas ierice, lai tas atbilstu obligatajam ekodizaina prasibam, kas noraditas Regula (ES) 2024/1103.
Kontaktinformacija FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Modela identifikators(-i): 0
Pozicija Simbols Vertiba Mervieniba Pozicija Mervieniba
Vadibas funkcijas, kas nepiecieSamas, lai izpilditu obligatas ekodizaina prasibas, kuras noteiktas
Regula (ES) 2024/1103.
Siltumjaunda Siltumjaudas / telpas temperatiiras regulatora tips (izveéléties vienu)
Nominala siltumjauda Poom 0,051 - 0,780 kW Vienpakapes siltumjauda bez telpas temperatiiras Ne
Minimala siltumjauda (indikativi) Prin Nepieméro kW Manuala divpakapju vai daudzpakapju siltumjauda bez telpas temperattiras Neé
1\/[al§s1méle’1 nepartraukta sil- Pooe 0,051 - 0,780 kW Mehanisks telpas temperatiiras reguléSanas termostats Ne
umjauda
Elektronisks telpas temperatiiras regulators Ne
Elektronisks telpas temperattiras regulators ar diennakts taimeri Ne
Elektronisks telpas temperattras regulators ar nedélas taimeri Ja

Citi vadibas iericu veidi (var izvéléties vairakus)

Klatbiitnes detektesana Ne
Atverta loga detekteSana Ne
Talvadibas funkcija Ne
Adaptiva palaiSanas vadiba Ne
Darbibas laika ierobezojums Ne
Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma Ne
Pasmacisanas funkcija Ne
Regulésanas precizitate Ja
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Vadibas funkcijas

Temperatiiras
regulatora (TC)
kods 3 f4 5 f6
Vienpakapes, bez temperatiiras regulatora NC
Manuals divpakapju vai daudzpakapju, bez telpas TX
temperatiiras regulatora
-
g
= | Mehanisks telpas temperatiiras regulé$anas termo-
] ™
s |stats
=
=
a
é Elektronisks telpas temperatiiras regulators TE
&
=}
s
= | Elektronisks telpas temperatiiras regulators ar di-
= . . TD
@ | ennakts taimeri
Elektronisku telpas temperatiiras regulators ar
= o ™
nedglas taimeri
Klatbiitnes detektéSana
Atverta loga detekteSana
< |Talvadibas funkcija 3
2
El
2 | Adaptiva palaiSanas vadiba 4
—
£
% | Darbibas laika ierobezojums 5
3.
“ | Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma 6
Pasmacisanas funkcija
Regulésanas precizitate ar CA < 2 kelvini un CSD
< 2 kelvini

281

h=¢

T—

Noradijumi par produkta demontazu, utili-
zaciju vai parstradi ta kalposanas laika
beigas:

Produktus, kas apziméti ar $o simbolu, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet tie ir jauti-
liz€ atseviski un japarstrada.

Produktu savaksana un parstrade to kalpoSanas laika
beigas ir janodroSina saskana ar vietgjiem noteikumiem
un regulam.



Sis gaminys yra elektrinis vietinis grindy ildytuvas ir, kad atitikty privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus, nustatytus Komisijos reglamente (ES) 2024/1103, jis turi buiti

apriipintas valdymo bloku, kuris uZtikrinty bent Sias valdymo funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Valdymo bloko funkcija pagal koda TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Siam gaminiui reikalingas valdymo jtaisas, kad jis atitikty Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytus privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus.

Kontaktiniai duomenys

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelio Zymuo (-enys) : 0

Parametras Zenklas Verté Vienetai Parametras Vienetai
Valdymo funkcijos, biitinos atitikéiai Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytiems privalomiems eko-
loginio projektavimo reikalavimams uZtikrinti

$iluminé galia Siluminés galios lygiai / patalpos temperatiiros reguliavimas (pasirinkti vieng)

?i/;rdlne atiduodamoji Siluminé ga- Poom 0,051 - 0,780 kW Vieno Siluminés galios lygio ir be patalpos temperatiiros reguliatoriaus Ne

Ma;1aus1g §11um1ne galia P Netaik KW I?Vlejur ar dguglgu rankiniu biidu nustatomy Siluminés galios lygiy be patalpos tempera- Ne

(orientacing) tiiros reguliatoriaus

Didziausia nuolatiné Siluminé galia P 0,051 -0,780 kW Mechaninis termostatinis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir paros laikmatis Ne
Elektroninis patalpos temperattiros reguliatorius ir savaités laikmatis Taip
Kitos valdymo parinktys (galimi keli variantai)
Zmoniy buvimo atpaZintis Ne
Atviro lango atpazintis Ne
Nuotolinio valdymo pasirinktis Ne
Adaptyvusis $ildymo pradzios momento nustatymas Ne
Veikimo laiko apribojimas Ne
Spinduliavimo temperatiiros jutiklis Ne
Savimokos funkcija Ne
Valdymo tikslumas Taip
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Valdymo funkcijos

Temperatiiros
reguliavimo
(TC) kodas 3 f4 5 f6
Vieno lygio, be temperatiiros reguliatoriaus NC
Dviejy ar daugiau rankiniu biidu nustatomy $ilu- TX
— |minés galios lygiy be temperatiros reguliatoriaus
)
=
g
s Mech.anin.is termostatinis patalpos temperattiros ™
g | reguliatorius
5
w2
]
3
£ |Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius TE
=3
=}
=
H
s . _ T
z Elektror}lnls patalpos temperatiiros reguliatorius ir ™D
g | paros laikmatis
w»
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir T™W
savaités laikmatis
Zmoniy buvimo atpaZintis
Atviro lango atpazintis
§ Nuotolinio valdymo pasirinktis 3
=
E Adaptyvusis Sildymo pradzios momento nustaty- 4
S |mas
E‘
z Veikimo laiko apribojimas 5
=
2 Spinduliavimo temperatiiros jutiklis 6
Savimokos funkcija
Valdymo tikslumas, kai CA <2 Kir CSD <2 K

283

h=¢

T—

Gaminio iSmontavimo, iSmetimo ar perdir-
bimo instrukcijos pasibaigus jo naudojimo
laikui:

Produktai, pazyméti $iuo simboliu, negali biti iSmetami
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, bet turi bati
iSmetami atskirai ir perdirbami.

Produkty surinkimas ir perdirbimas pasibaigus jy naudo-
jimo laikui turi biiti uztikrinamas pagal vietos taisykles ir
reglamentus.



Dan il-prodott huwa heater lokali elettriku tal-art u, sabiex jikkonforma mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2024/1103, ghandu jkun
mghammar b'unita ta' kontroll li tipprovdi mill-inqas il-funzjonijiet ta' kontroll li gejjin:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funzioni tal-unita ta' kontroll skont il-kodi¢ci TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Dan il-prodott jehtieg kontroll biex jikkonforma mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

R e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikatur(i) tal-mudell: 0

Entrata Simbolu Valur Unita Entrata Unita

Funzjonijiet ta' kontroll mehtiega ghall-konformita mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stab-
biliti fir-Regolament (UE) 2024/1103

i o ] » ) . ] 5 ] )
Potenza termika It-tip ta' potenza termika/ta' kontroll tat-temperatura ambjentali (aghzel wahda minn dawn 1

ghazliet)
Potenza termika nominali Pom 0,051 -0,780 kW Potenza termika bi stadju wiehed u minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika minima (indikattiv) P N/A kW Zewg stadji manwali jew iktar minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika massima kontinwa P 0,051 -0,780 kW Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta' terrmstat mekkaniku Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa b 'timer tal-gurnata Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa u timer tal-gimghat Iva

Ghazliet ohra ta' kontroll (jistghu jintghazlu diversi ghazliet)

Detezzjoni ta’ prezenza Le
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha Le
Ghazla ta' kontroll mill-boghod Le
Kontroll tal-bidu adattabbli Le
Limitazzjoni tal-hin operazzjonali Le
Sensur b'bo¢ca sewda Le
Funzjonalita ta' awtoapprendiment Le
Akkuratezza tal-kontroll Iva
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Funzjonijiet ta’ kontroll

Kodic¢i talkon-
troll tat-
temperatura
(TC) f3 f4 f5 fo
Stadju wiehed, minghajr kontroll tat-temperatura NC
Zewg stadji manwali jew iktar, ebda kontroll tat- TX
temperatura
=
=
s
> | Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta’ ™
Z | termostat mekkaniku
2
=
g |Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ TE
% | gewwa
5
=]
&
5 Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ ™D
S | gewwa b’timer tal-gurnata
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’
. . . ™
gewwa u timer tal-gimghat
Detezzjoni ta’ prezenza
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha
=z
g | Ghazla ta’ kontroll mill-boghod 3
g-
E.
= |Kontroll tal-bidu adattiv 4
®
g
5 Limitazzjoni tal-hin operazzjonali 5
=1
S |Sensur b’bocca sewda 6
Funzjonalita ta’ awtoapprendiment
Akkuratezza tal-kontroll b’CA < 2 Kelvin u CSD
<2 Kelvin
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Istruzzjonijiet ghaz-zarmar, ir-rimi jew ir-
riciklagg tal-prodott fi tmiem il-hajja tieghu:

I1-prodotti mmarkati b'dan is-simbolu m'ghandhomx jin-
tremew mal-iskart domestiku normali, izda ghandhom
jintremew separatament u jigu ri¢iklati.

I1-gbir u r-riciklagg tal-prodotti fi tmiem il-hajja taghhom
ghandhom ikunu zgurati skont ir-regoli u r-regolamenti
lokali.



Ten produkt to elektryczny miejscowy ogrzewacz podlogowy i aby byl zgodny z obowiazkowymi wymogami dotyczacymi ekoprojektu okreslonymi w rozporzadzeniu Komisji (UE)
2024/1103, musi by¢ wyposazony w jednostke sterujaca, ktora zapewnia co najmniej nastepujace funkcje sterowania:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funkcja jednostki sterujacej zgodnie z kodem TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ten produkt musi byé wyposazony w regulator, aby spelnial obowiazkowe wymogi dotyczace ekoprojektu okreslone w rozporzadzeniu (UE)2024/1103

FENIX s.r.o.

e G e ulistue Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identyfikator(-y) modelu: 0

Parametr Oznaczenie Wartos¢ Jednostka Parametr Jednostka

Funkcje regulacji niezbedne do spelnienia obowiazkowych wymogéw dotyczacych ekoprojektu
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2024/1103

Moc cieplna Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybra¢ jedng opcje)

Nominalna moc cieplna Poom 0,051 - 0,780 kW Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Minimalna moc cieplna o . .. . . .
(orientacyjna) Prin ND kW Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Maksymalna stata moc cieplna Poax.c 0,051 - 0,780 kW Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym Tak

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)

Wykrywanie obecnosci Nie
Wykrywanie otwartego okna Nie
Opcja regulacji na odlegtos¢ Nie
Adaptacyjna regulacja startu Nie
Ograniczenie czasu pracy Nie
Czujnik ciepta promieniowania Nie
Funkcja samouczenia si¢ Nie
Precyzja regulacji Tak
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Funkcje regulacji

Kod regulatora
temperatury
(TO) 3 f4 5 f6
Jednostopniowy, bez regulacji temperatury NC
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji tem- TX
peratury
~
(=]
g
&. | Mechaniczna regulacja temperatury w po- ™
« | mieszczeniu za pomocg termostatu
=
g
E Elektroniczna regulacja temperatury w po- TE
o mieszczeniu
E
=]
[}
s . .
2 | Elektroniczna regulacja temperatury w po- D
3 |mieszczeniu ze sterownikiem dobowym
Elektroniczna regulacja temperatury w po- ™
mieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym
Wykrywanie obecnos$ci
Wykrywanie otwartego okna
s Opcja regulacji na odlegtos¢ 3
s
3 . .
<- | Adaptacyjna regulacja startu 4
2
£ | Ograniczenie czasu pracy 5
&0
L.
= | Czujnik ciepta promieniowania 6
Funkcja samouczenia si¢
Precyzja regulacji przy CA <2 kelwinow i CSD
<2 kelwinow
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Instrukcje dotyczace demontazu, utylizacji
lub recyklingu produktu po zakonczeniu jego
eksploatacji:

Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ wyrzu-
cane wraz ze zwyklymi odpadami domowymi, lecz
musza by¢ utylizowane oddzielnie i recyklingowane.

Zbiorka i recykling produktow po zakonczeniu ich
eksploatacji musza by¢ zapewnione zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami.



Este produto é um aquecedor elétrico local de piso e, para cumprir os requisitos de concecio ecologica obrigatorios estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103 da Comissiao, deve ser
equipado com uma unidade de controlo que forneca, no minimo, as seguintes fun¢des de controlo:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Fungdo da unidade de controlo de acordo com o codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este produto necessita de um comando para cumprir os requisitos obrigatérios de concecio ecoldgica estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Elementos de contacto

FENIX s.r.o.

Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificadort(es) de modelo: 0

Item Simbolo Valor Unidade Item Unidade
Funcdes de comando necessarias para cumprir os requisitos obrigatorios de concecio ecolégica
estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Poténcia calorifica Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior (selecionar uma op¢éo)

Poténcia calorifica nominal Pom 0,051 -0,780 kW Patamar unico de poténcia calorifica/sem comando da temperatura interior Nao

Botgncr@ calorifica minima P N/A kW Dois ou mais patamares manuais, sem comando da temperatura interior Nao

(indicativa)

El(;tenma calorifica continua méxi- P 0,051 -0,780 kW Comando da temperatura interior por termdstato mecanico Nao
Comando eletronico da temperatura interior Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador didrio Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal Sim
Outras opcoes de comando (selecio miiltipla possivel)
Detecdo de presenca Nao
Detecdo de janelas abertas Nao
Opgao de comando a distancia Nio
Comando adaptativo do arranque Nio
Limitacao do tempo de funcionamento Nio
Sensor de corpo negro Nio
Funcionalidade de autoaprendizagem Nio
Exatiddo do comando Sim
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Funcoes de comando

Cédigo do co-
mando da tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
Patamar tnico, sem comando da temperatura NC
Dois ou mais patamares manuais, sem comando da TX
temperatura
= p
=]
=)
o o .
: Comando da temperatura interior por termostato ™
S | mecanico
=
&
=1
(=}
=}
g |Comando eletronico da temperatura interior TE
e
=
=]
&
& | Comando eletronico da temperatura interior e tem- ™
£ |porizador diario
=
Comando eletronico da temperatura interior e tem- T™W
porizador semanal
Detecgao de presenca
Detegdo de janelas abertas
=S| - g A
= | Opc¢do de comando a distancia 3
2
81
; Comando adaptativo do arranque 4
(¢
]
g |Limitag¢do do tempo de funcionamento 5
o
=
2 |Sensor de corpo negro 6
Funcionalidade de autoaprendizagem
Exatiddo do comando com a EC <2 Kelvin e o
DVR <2 Kelvin
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Instrucées para a desmontagem, eliminac¢io
ou reciclagem do produto no final da sua vi-
da util:

Os produtos marcados com este simbolo ndo devem ser
eliminados com o lixo doméstico normal, mas devem ser
eliminados separadamente e reciclados.

A recolha e a reciclagem de produtos no final da sua vida
util devem ser asseguradas de acordo com as regras e os
regulamentos locais.



Acest produs este un incalzitor local electric de pardoseala si, pentru a respecta cerintele obligatorii de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103 al Comisiei, trebuie sa
fie echipat cu o unitate de control care sa asigure cel putin urméitoarele functii de control:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Functia unitatii de control conform codului TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Acest produs necesita un dispozitiv de control pentru a respecta cerintele obligatorii in materie de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

Palip e coie Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificatorul (identificatorii) de model(e): 0

Articol Simbol Valoare Unitate Articol Unitate

Functii de control necesare pentru respectarea cerintelor obligatorii in materie de proiectare eco-
logica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

Putere termici Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (alegeti o varianta)

Putere termica nominala Pom 0,051 -0,780 kW Cu o singura treapta de putere termica si fara controlul temperaturii camerei Nu
Puterea termicd minima (indicativa) P N/A kW Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu
Puterea termica maxima continua P 0,051 -0,780 kW Controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic Nu
Control electronic al temperaturii camerei Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare zilnica Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare saptamanala Da

Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)

Detectarea prezentei Nu
Detectarea unei ferestre deschise Nu
Optiunea de control la distanta Nu
Control adaptabil al pornirii Nu
Limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Functie de invatare autonoma Nu
Precizia controlului Da
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Functii de control

Codul de control
al temperaturii
(TO) 3 | 4 | 5| f6
O singura treapta, fara controlul temperaturii NC
Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara TX
controlul temperaturii
=
=
£
2 Controlul temperaturii camerei prin intermediul ™
& |unui ter- mostat mecanic
=]
=
=
S
=)
£ | Control electronic al temperaturii camerei TE
-
[}
B
=]
[}
s . 3 .
= | Control electronic al temperaturii camerei cu tem- ™
=, porizator cu programare zilnica
Control electronic al temperaturii camerei cu tem- T™W
porizator cu programare saptamanala
Detectarea prezentei
Detectarea unei ferestre deschise
= Optiunea de control la distanta 3
=
Bl
=: | Control adaptabil al pornirii 4
&
e . . . . .
S |Limitarea timpului de functionare 5
2
S
=]
= | Senzor cu bulb negru 6
Functie de invatare autonoma
Precizia controlului cu CA <2 Kelvin si CSD <2
Kelvin
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Instructiuni pentru demontarea, eliminarea
sau reciclarea produsului la sfarsitul duratei
sale de viata:

Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie eliminate
impreund cu deseurile menajere normale, ci trebuie elimi-
nate separat si reciclate.

Colectarea si reciclarea produselor la sfarsitul duratei lor
de viata trebuie asigurate in conformitate cu regulile si
reglementarile locale.



Tento vyrobok je podlahové elektrické lokalne vykurovacie teleso a, aby bol v stilade so zaviznymi poZiadavkami na ekodizajn stanovenymi v nariadeni Komisie (EU) 2024/1103, musi byt
vybaveny riadiacou jednotkou, ktora zabezpecuje aspoii tieto riadiace funkcie:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcia riadiacej jednotky podl'a kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Tento vyrobok potrebuje na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v nariadeni (EU) 2024/1103 regulator.

FENIX s.r.o.

LRl G Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢né kody modelu: 0

PoloZka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Jednotka
Regula¢né funkcie nevyhnutné na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v
nariadeni (EU) 2024/1103.

Tepelny vykon Typ regulicie tepelného vykonu/izbovej teploty (vyberte jeden)

Menovity tepelny vykon Pom 0,051 - 0,780 kW Jednouroviiovy tepelny vykon bez ovladania izbovej teploty Nie

Mlmmalvn}{ tepelny vykon P Neuvadza sa kW Dve alebo viac manualnych trovni bez ovladania izbovej teploty Nie

(orienta¢ny)

11:/10?1X1malny priebeZny tepelny vy- P 0,051 -0,780 kW Ovladanie izbovej teploty mechanickym termostatom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ¢asovacom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzdennym ¢asovacom Ano

Dalsie mozZnosti regulicie (moZnost’ viacnasobného vyberu)

Detekcia pritomnosti Nie
Detekcia otvoreného okna Nie
Moznost’ dial’kového ovladania Nie
Prisposobivé ovladanie spustenia Nie
Obmedzenie ¢asu prevadzky Nie
Cierny gulovy snima¢ Nie
Funkcia samoudenia Nie
Presnost’ ovladania Ano
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Regula¢né funkcie

Kéd regulatora
teploty (TC) B3| 4 | 5| 6
Jednotroviiové bez ovladania teploty NC
Dve alebo viac manualnych tirovni bez ovladania TX
teploty
= | Ovladanie izbovej teploty mechanickym termosta- ™
T |tom
=)
<
=
(=}
=
g | Elektronické ovladanie izbove;j teploty TE
z
<=
g
<
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ™
casovacom
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzden- T™W
nym ¢asovacom
Detekcia pritomnosti
Detekcia otvoreného okna
% | Moznost’ dial’kového ovladania 3
03
=3
8¢ | Prispdsobivé ovladanie spustenia 4
a
= - .
5 Obmedzenie ¢asu prevadzky 5
(]
® | Cierny gulovy snimac 6
Funkcia samoucenia
Presnost’ ovladania s CA <2 kelviny a CSD < 2
kelviny
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Pokyny na demontaz, likvidaciu alebo
recyklaciu vyrobku na konci jeho Zivotnosti:

Vyrobky oznac¢ené tymto symbolom sa nesm likvidovat’
s beznym domovym odpadom, ale musia sa likvidovat’
oddelene a recyklovat’.

Zber a recyklacia produktov na konci ich Zivotnosti sa
musi zabezpecit v silade s miestnymi pravidlami a pred-
pismi.



Ta izdelek je elektri¢ni lokalni talni grelnik in, da bi bil v skladu z obveznimi zahtevami za okoljsko primerno zasnovo, dolo¢enimi v Uredbi Komisije (EU) 2024/1103, mora biti opremljen
z nadzorno enoto, ki zagotavlja vsaj naslednje nadzorne funkcije:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcija krmilne enote glede na kodo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Ta izdelek potrebuje krmilnik, da bi izpolnjeval obvezne zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe (EU) 2024/1103.
. . FENIX s.r.o.
e Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identifikacijska oznaka modela(-ov ): 0
Postavka Simbol Vrednost Enota Postavka Enota

Funkcije krmiljenja, potrebne za izpolnjevanje obveznih zahtev za okoljsko primerno zasnovo iz
Uredbe (EU) 2024/1103.

Izhodna toplotna mod Nacin krmiljenja izhodne toplotne moci/temperature v prostoru (izberite eno moznost)

Nazivna izhodna toplotna mo¢ Pom 0,051 - 0,780 kW Enostopenjska izhodna toplotna mo¢i, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
g)?(j\r]??r?g)é a izhodna toplotna mo¢ P N.P. kW Dve ali vec ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
Ez:)jg/eéja trajna izhodna toplotna P 0,051 -0,780 kW Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim termostatom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru z dnevnim ¢asovnikom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s tedenskim ¢asovnikom Da

Druge moznosti krmilnika (izberete lahko ve¢ moZnosti)

Zaznavanje prisotnosti Ne
Zaznavanje odprtega okna Ne
Moznost krmiljenja na daljavo Ne
Prilagodljivo krmiljenje zacetka delovanja Ne
Omejitev Casa delovanja Ne
Globusno tipalo Ne
Funkcija samoucenja Ne
Natanc¢nost krmilnika Da
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Funkcije krmiljenja

Koda krmilnika
temperature
(TO) 3 f4 5 f6
Enostopenjsko, brez krmilnika temperature NC
Dve ali ve¢ ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmil- TX
nika temperature
<
2
£ | Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim
= |t ™
3 ermostatom
E
g
= Elektronski krmilnik temperature v prostoru TE
=
=
(]
s
:-:: Elektronski krmilnik temperature v prostoru z ™D
® | dnevnim ¢asovnikom
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s T™W
tedenskim ¢asovnikom
Zaznavanje prisotnosti
Zaznavanje odprtega okna
= |Moznost krmiljenja na daljavo 3
::;
%" | Prilagodljivo krmiljenje zaGetka delovanja 4
&
E Omejitev Casa delovanja 5
(¢}
=
= | Globusno tipalo 6
Funkcija samoucenja
Natanénost krmilnika s CA <2 Kelvin in CSD <2
Kelvin
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Navodila za razstavljanje, odstranjevanje ali
recikliranje izdelka ob koncu njegove
Zivljenjske dobe:

Izdelkov, oznaCenih s tem simbolom, ne smete odvreci
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih
je treba odstraniti lo¢eno in reciklirati.

Zbiranje in recikliranje izdelkov ob koncu njihove
zivljenjske dobe mora biti zagotovljeno v skladu z lokal-
nimi pravili in predpisi.



Este producto es un calentador local eléctrico por suelo radiante y, para cumplir con los requisitos obligatorios de disefio ecolégico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103 de la

Comision, debe estar equipado con una unidad de control que proporcione al menos las siguientes funciones de control :
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funcién de la unidad de control segln el codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este producto requiere un control para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

FENIX s.r.o.

Lt G GO Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificador(es) del modelo: 0

Partida Simbolo Valor Unidad Partida

Unidad

Funciones de control necesarias para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico esta-

blecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

Potencia calorifica Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (seleccione uno)

Potencia calorifica nominal Pom 0,051 - 0,780 kW Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior
gﬁﬁggi?vze;lorlﬁca minima P, N/A kW Dos o mas niveles manuales, sin control de temperatura interior
lgc(l);enma calorifica maxima continu- P 0,051 - 0,780 kW Control de temperatura interior mediante termostato mecanico

Control electronico de temperatura interior

Control electronico de temperatura interior y temporizador diario

Control electronico de temperatura interior y temporizador semanal

Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)
Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control
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Funciones de control

porizador semanal

Caodigo del con-
trol de tempera-
tura (TC) 3 4 5 f6
Un solo nivel, sin control de temperatura NC
Dos o mas niveles manuales, sin control de tempe- TX
ratura interior
=
=
=)
2 | Control de temperatura interior mediante termo- ™
g | stato mecanico
=
-
=
=5
& | Control electrénico de temperatura interior TE
-
(]
s
=]
(]
s . o
= | Control electrénico de temperatura interior y tem- ™D
& |porizador diario
Control electronico de temperatura interior y tem- T™W

[012U0D 3P sIuOIdUN]

Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control con CA <2 Kelviny CSD <2
Kelvin
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Instrucciones para el desmontaje, elimina-
cion o reciclaje del producto al final de su
vida qtil:

Los productos marcados con este simbolo no deben dese-
charse con la basura doméstica normal, sino que deben
eliminarse por separado y reciclarse.

La recogida y el reciclaje de los productos al final de su
vida util debe garantizarse de acuerdo con las normas y
regulaciones locales.



Denna produkt ér en elektrisk lokal golvvirmare, och for att 6verensstimma med de obligatoriska ekodesignkraven som faststills i kommissionens forordning (EU) 2024/1103, méste den
vara utrustad med en styrenhet som tillhandahaller Atminstone foljande styrfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styrenhetens funktion enligt koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Denna produkt behiéver en reglerenhet for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som faststiills i forordning (EU) 2024/1103.
Kontaktuppgifter FENIX s.r.o.
Jaroslava Jezka 1338/18a, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellbeteckning(ar): 0

Post Beteckning Virde Enhet Post Enhet
Reglerfunktioner som éir nédvindiga for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som
faststills i forordning (EU) 2024/1103.

Virmeeffekt Typ av reglering av virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)

Nominell avgiven varmeeffekt Poom 0,051 - 0,780 kW Enstegs virmeeffekt utan rumstemperaturreglering Nej

Lagsta varmeeffekt (indikativt) P Ej tillampligt kW Tva eller flera manuella steg utan rumstemperaturreglering Nej

Maximal kontinuerlig varmeeffekt Praxe 0,051 - 0,780 kW Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering Nej
Elektronisk rumstemperaturreglering Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnstimer Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus veckotimer Ja

Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan markeras)

Narvarodetektering Nej
Detektering av 6ppna fonster Nej
Mojlighet till fjarrstyrning Nej
Anpassningsbar startreglering Nej
Driftstidsbegransning Nej
Svartkroppsgivare Nej
Sjalvinldrningsfunktion Nej
Regleringsprecision Ja
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Reglerfunktioner

Kod for tempe-
raturreglering
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Enstegs, ingen temperaturreglering NC
Tva eller flera manuella steg utan temperaturregle- TX
ring
-
<
=
% |Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering ™
&
g
=
&
5 Elektronisk rumstemperaturreglering TE
3
L)
<]
E" | Elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnsti- ™D
% | mer
Elektronisk rumstemperaturreglering plus veckoti- T™W
mer
Nérvarodetektering
Detektering av &ppna fonster
= Mojlighet till fjarrstyrning 3
L)
§, Anpassningsbar startreglering 4
=
g' Driftstidsbegrénsning 5
[}
7 | Svartkroppsgivare 6
Sjélvinlarningsfunktion
Regleringsprecision: CA <2 Kelvin och CSD < 2
Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffning
eller atervinning av produkten vid slutet av
dess livsléingd:

Produkter som &r mirkta med denna symbol fér inte kas-
tas med vanligt hushallsavfall, utan maste kasseras sepa-
rat och atervinnas.

Insamling och étervinning av produkter vid slutet av de-
ras livslangd méste sékerstéllas i enlighet med lokala reg-
ler och foreskrifter.
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SN AL~

Cestina / CZ (302-303)
English / EN (304-305)
Frangais / FR (306-307)
Deutsch / DE (308-309)
bwaeapc u e3ux / BG (310-311)
Hrvatski jezik / HR (312-313)

ECOFILM F/C

7. Dansk /DA (314-315)

8. Nederlands / NL (316-317)

9. Eesti keel /ET (318-319)

10. Suomi / FI (320-321)

11. einvikn yAicwaooa. / EL (322-323)
12. Magyar / HU (324-325)
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13. Gaeilge / GA (326-327)

14. Italiano / IT (328-329)

15. Latviesu valoda / LV (330-331)
16. Lietuviy kalba / LT (332-333)
17. Malti / MT (334-335)

18. Jezyk polski / PL (336-337)

19. Portugués / PT (338-339)

20. Romana / RO (340-341)

21. Slovencina / SK (342-343)
22. Slovenski jezik / SL (344-345)
23. Espaniol / ES (346-347)

24. Svenska / SV (348-349)



Tento vyrobek je podlahovym elektrickym lokalnim topidlem, a aby byl v souladu se zivaznymi poZadavky na ekodesign stanovenymi v nafizeni Komise (EU) 2024/1103, musi byt doplnén
Fidici jednotkou, ktera zajist'uje alespoii tyto Fidici funkce :

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkce fidici jednotky dle kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Tento vyrobek potiebuje Fidici jednotku, aby spliioval povinné povinné poZzadavky na ekodesign stanovené v natizeni (EU) 2024/1103
% &g FENIX Trading s.r.o.
e Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identifika¢ni znacka (znacky) : 9
Udaj Znacka Hodnota Jednotka Udaj Jednotka
Funkce Fidici jednotky nezbytné pro splnéni povinnych poZadavkii na ekodesign stanovenych v
nafizeni (EU) 2024/1103
Tepelny vykon Typ vydeje tepla / regulace teploty v mistnosti (vyber jeden)
Jmenovity tepelny vykon Poom 0,023 - 0,080 kW/m Jeden stupei tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti Ne
Mlmmalm’ tepelny vykon P Netyka se kW Dva nebo vice ruénich stupniti, bez regulace teploty v mistnosti Ne
(orientacni)
Maximalni trvaly tepelny vykon Poax.c 0,023 - 0,080 kW/m S mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a dennim programem Ne
S elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim programem Ano

Dalsi mozZnosti regulace (Ize vybrat vice moZnosti)

Detekee pfitomnosti osob Ne
Detekce otevieného okna Ne
Dalkovym ovladanim Ne
Adaptivné fizené spousténi Ne
Omezeni doby ¢innosti Ne
Cerné kulové &idlo Ne
Funkce samouceni Ne
Piesnost regulace Ano
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Ridici funkce

Kdd regulace
teploty (TC) t4 | 15 | f6
Jeden stupeni, bez regulace teploty NC
Dva nebo vice rucnich stupni, bez regulace teplo- TX
ty
= | Mechanicky termostat pro regulaci teploty v mist-
< . ™
= |nosti
—
(93
]
=
E . .
& | Elektronicka regulace teploty v mistnosti TE
£
S
-
<«
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s dennim ™
programem
Elektronicka regulace teploty v mistnosti s tyden- T™W
nim programem
Detekce pfitomnosti osob
Detekce otevieného okna
Dalkové ovladani
E(
& | Adaptivné€ fizené spousténi 4
—_-
£
% | Omezeni doby Cinnosti 5
(¢
Cerné kulové ¢idlo 6
Funkce samouceni
Presnost regulace s CA<2KaCSD<2K

303

h=¢

T—
Pokyny pro demontaz, likvidaci nebo
recyklaci vyrobku na konci doby Zivotnosti:

Vyrobky opatiené timto symbolem nesmi byt vyhazova-
ny do bézného domovniho odpadu, ale musi byt likvido-
vany samostatné a recyklovany.

Sbér a recyklace produktti na konci Zivotnosti musi byt
zajisténa v souladu s mistnimi piedpisy a nafizenimi.

V CR je vyrobce zapojen do kolektivniho systému zpét-
ného odbéru vyrobkl. Vyrobek po skonceni doby zivot-
nosti odevzdejte v nejbliz§im misté zpétného odbéru vy-
robki (sbérném dvore).



This product is an electric local space heater for floors and, in order to comply with the mandatory ecodesign requirements laid down in Commission Regulation (EU) 2024/1103, it must
be equipped with a control unit that provides at least the following control functions:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Function of the control unit according to the code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

This product needs a control to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Regulation (EU) 2024/1103

FENIX Trading s.r.o.

R L Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Model identifier(s): 0

Item Symbol Value Unit Item Unit
Control functions necessary to comply with the mandatory ecodesign requirements set out in Re-
gulation (EU) 2024/1103.

Heat output Type of heat output/room temperature control (select one)

Nominal heat output Pom 0,023 - 0,080 kW/m Single stage heat output and no room temperature control No

Minimum heat output (indicative) Prin N/A kW Two or more manual stages, no room temperature control No

Maximum continous heat output P 0,023 - 0,080 kW/m Mechanic thermostat room temperature control No
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control plus day timer No
Electronic room temperature control plus week timer Yes

Other control options (multiple selections possible)

Presence detection No
Open window detection No
Distance control option No
Adaptive start control No
Working time limitation No
Black bulb sensor No
Self-learning functionality No
Control accuracy Yes
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Control functions

Code of tempe-
rature control
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Single stage, no temperature control NC
Two or more manual stages, no temperature con- TX
trol
=
<
®
s Mechanic thermostat room temperature control ™
=
=
=
&
& | Electronic room temperature control TE
£
(]
[}
=}
=
S
S, | Electronic room temperature control plus day time TD
Electronic room temperature control plus week T™W
timer
Presence detection
Open window detection
A | Distance control option 3
S
S .
S | Adaptive start control 4
—_-
£
& | Working time limitation 5
=}
=
“ | Black bulb sensor 6
Self-learning functionality
Control accuracy with CA <2 Kelvin and CSD <
2 Kelvin
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Instructions for dismantling, disposal or
recycling of the product at the end of its life:

Products marked with this symbol must not be disposed
of with normal household waste, but must be disposed of
separately and recycled.

The collection and recycling of products at the end of
their life must be ensured in accordance with local rules
and regulations.



Ce produit est un chauffage décentralisé électrique par le sol et, pour étre conforme aux exigences d’écoconception obligatoires définies dans le reglement (UE) 2024/1103 de la Commissi-
on, il doit étre piloté par un thermostat assurant au moins les fonctions de controle suivantes:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Fonction de 1'unité de commande selon le code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ce prodit nécessite un dispositif de controle pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories définies dans le réglement (UE) 2024/1103

FENIX Trading s.r.o.

R O Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Référence(s) du modele: 0

Elément Symbole Valuer Unité Elément Unité

Fonctions de contrdle nécessaires pour satisfaire aux exigences d’écoconception obligatories défi-
nies dans le réglement (UE) 2024/1103.

Puissance thermique tType de controle de la puissance thermique/de la température de la piéce (sélectionner un seul
ype)

Puissance thermique nominale P 0,023 - 0,080 KW/m Eogcér((:)ée de la puissance thermique a un palier, pas de controle de la température de Non

Quigsanpe thermique minimale P N.D. KW C_gntréle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contrdle de la température de la Non

(indicative) min piece

Egilsesance thermique maximale con- P 0,023 - 0,080 kW/m Controdle de la température de la piece avec thermostat mécanique Non
Controle électronique de la température de la piéce Non
Contrdle €lectronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Contréle électronique de la température de la piece et programmateur hebdomadaire Oui
Autres options de controle (sélectionner une ou plusieurs options)
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Contréle de la température de la piece, avec détecteur de fenétre ouverture Non
Option contréle a distance Non
Controle adaptatif de 1’activation Non
Limitation de la durée d activation Non
Capteur a globe noir Non
Fonctionnalité d auto-apprentissage Non
Exactitude des réglages Oui

306




Fonctions de controle

Code de contrdle
de la températu-
re (CT) 3 f4 5 f6

A un seul palier, pas de contrdle de la température NC

Contrdle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas TX
— | de contréle de la température
é
(¢
Q A r LY
2 | Controle de la température de la picce avec ther- ™
S |mostat mecanique
S
(=)
g .
2 | Controle €lectronique de la température de la TE
5 |picce
=
£
S | Contrdle électronique de la température de la ™
«:.:: picce et programmateur journalier
(¢

Controle électronique de la température de la

S X ™

picce et programmateur hebdomadaire

Détection de présence

Détecteur de fenétre ouverte
= . ATy g
g | Option contrdle a distance 3
2
=}
2 | Controle adaptatif de 1"activation 4
I~
(¢
§ Limitation de la durée d’activation 5
=
=
£ | Capteur a globe noir 6

Fonctionnalité d"auto-apprentissage

Exactitude des réglages < 2 Kelvin et écart entre la

température de controle et la température de con-

signe < 2 Kelvin
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Instructions pour le démantélement, 1'élimi-
nation ou le recyclage du produit a la fin de
sa vie:

Les produits portant ce symbole ne doivent pas étre élimi-
nés avec les déchets ménagers normaux, mais doivent
étre éliminés séparément et recyclés.

La collecte et le recyclage des produits en fin de vie doi-
vent étre assurés conformément aux régles et réglementa-
tions locales.



Dieses Produkt ist eine elektrische lokale Raumheizung fiir FuBbéden und muss, um den verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 der Kommission zu
entsprechen, mit einer Steuereinheit ausgestattet sein, die mindestens die folgenden Steuerfunktionen bietet:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Funktion der Steuerungseinheit gemal dem Code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dieses Produkt benétigt eine Steuereinheit, um die verbindlichen Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EU) 2024/1103 zu erfiillen.
FENIX Trading s.r.o.

LRl elbor Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellkennung(en): 0

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Einheit
Regelungsfunktionen, die zur Erfiillung der verbindlichen Okodesign-Anforderungen for der
Verordung (EU) 2024/1103 erfordelich sind.

Wirmeleistung Art des Wirmeleistungs-/Raumtepmeraturreglers (bitte eine Moglichkeit auswéihlen)

Nennwirmeleistung Pom 0,023 - 0,080 kW/m Einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

Mindestwirmeleistung (Richtwert) P N/A kW Zwei oder mehr manuelle Stufen, keine Raumtemperaturkontrolle Nein

?ggﬁ;n;le kontinuierliche Warme- P 0,023 - 0,080 kW/m Raumtemperaturregler mit mechanischem Thermostat Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tageszeitregelung Nein
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wochentagsregelung Ja
Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen moglich)
Priasenzerkennung Nein
Erkennung offener Fenster Nein
Fernbedienungsoption Nein
Adaptive Regelung des Heizbeginns Nein
Betriebszeitbegrenzung Nein
Schwarzkugelsensor Nein
Selbstlearnfunktion Nein
Regelungsgenauigkeit Ja
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Regelungsfunktionen

Code der Tem-
peraturregelung
(CT) 3 f4 5 f6
Einstufig, keine Temperaturkontrolle NC
Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine TX
Temperaturkontrolle
>
-
§ Raumtemperaturregler mit mechanischem Ther- ™
mostat
-
)
E
g
§ Elektronischer Raumtemperaturregler TE
£
3
1))
o
£ |Elektronischer Raumtemperaturregler mit Tages- ™D
o | zeitregelung
Elektronischer Raumtemperaturregler mit Wo- ™
chentagsregelung
Préisenzerkennung
Erkennung offener Fenster
E Fernbedienungsoption 3
[
=
qg Adaptive Regelung des Heizbeginns 4
£
<Y Betriebszeitbegrenzung 5
=}
E Schwarzkugelsensor 6
Selbstlearnfunktion
Regelungsgenauigkeit mit CA < 2 Kelvin und
CSD <2 Kelvin
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Hinweise zur Demontage, Entsorgung oder
zum Recycling des Produkts am Ende seiner
Lebensdauer:

Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind,
diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden,
sondern miissen getrennt entsorgt und recycelt werden.

Die Sammlung und das Recycling von Produkten am
Ende ihrer Lebensdauer muss gemél den ortlichen Re-
geln und Vorschriften sichergestellt werden.



To3u NpoayKT e NoJ0B eJieKTPHYECKH J0KAJIeH HarpeBaTe. M, 3a /1a 0TTOBaps HA 3a/Ib/JLKUTETHUTe H3HCKBAHNUA 32 eKoAu3aiiH, onpenenenn B Persament (EC) 2024/1103 na Komucusita,
TpsA0Ba 1a 0bJe 000pyABaH ¢ 0JI0K 32 ynpaBJieHHe, KOWTO OCUIypsiBa NOHe CJIeAHUTe (PDYHKINH 32 YIIPAaBJICHHeE:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Oynkuus Ha ynpasinsBamus 6J0k ceriaacHo koga TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

To3u NMPOAYKT ce HY’JAae OT peryjarop, 3a JAa OTTOBAaps HA 3aJAbJLKUTEIHUTE H3UCKBAHHMSA 32 eKOoNpoeKkTupaHe, nocodenu B Peraament (EC) 2024/1103

FENIX Trading s.r.o.

Au 5 Lppia e Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

HnenTudpuxanmnoneH(n) snak(ose): 0
" Mepna Mepna
Mo3uuus CumBo Croiinoct p Io3uuus p
eIHHULA eIMHULA

DYHKUIMY 32 peryjupaHe, He00X0JUMHU 32 0TroBapsiHe Ha 3aAbJUKUTETHUTE U3UCKBAHUSI 32
eKonpoexTupane, nocoueHu B Pernament (EC) 2024/1103

TONINHEA MOIIHOCT Bua TonJiMHHA MOLIHOCT/PEryJjaTop Ha TeMIlepaTypara B oMeleHueTo (n3depere eanH)
€/IHa CTEIICH Ha OT/JaBaHe Ha TOIUIMHHATA MOIIHOCT U 0e3 peryiaTop Ha TeMIlepaTypara

HoMuHaHa ToIuIMHHA MOIITHOCT Pom 0,023 - 0,080 kW/m & a m pery p patyp HE
B TIOMEIICHUETO

MunuManHa TONIMHHA MOIIHOCT

(nprvepHa) P HE ce Mmpuiara kW JIBE WIH MTOBEYE PHUHU CTETICHH, 0€3 PerynaTop Ha TeMrepaTypaTa B IOMEIIEHUETO HE

MaxkcuMmarnHa HenpekbCcHaTa

S MOH_IHOI(): . Prgxc 0,023 - 0,080 kW/m MEXaHWYEH TEPMOCTAT 3a PEryJiupaHe Ha TeMIepaTypaTa B IOMELIEHUETO HE
€JIeKTPOHEH PeryJaTop Ha TeMIeparypaTa B IOMEIIEHHUETO HE
€JIEKTPOHEH PEryJaTop Ha TeMIeparypaTa B IOMEIIEHUETO U JCHOHOIIEH TaMep HE
€JIGKTPOHEH PEryaTop Ha TeMIIepaTypaTa B MOMEIICHUETO U CEAMUYCH TaliMep hit:}
Jlpyru BapuaHTH 3a peryjanpaHe (Bb3MO3KeH e I0BeYe 0T eJHH u300p)
OTKpHBAHE HA YOBEIIKO MPUCHCTBHE HE
OTKpHBaHE Ha OTBOPCH MPO30peI] HE
BB3MOXHOCT 3a JUCTAHIIMOHHO yNPaBJICHHE He
aJlaliTUBHO yNpaBJCHHUE HA ITYCKAHETO B IEUCTBUE He
OTrpaHUYCHUE HA BPEMETO 3a paboTa He
JTATYUK BHB BHUJ HA UepHA Hodychepa HE
(bYHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOOOyUeHHE HE
MIPOBEpPKa Ha TpeIIKaTa na
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Kon Ha pery- DyHKIUA 32 peryjiupaHe
JIMpaHe HA
TeMmepary-
para 3 f4 5 f6
(TC)

Ennocrenenno, 6e3 perymaTop Ha TeMnepaTypara NC
g |/BE WM MOBEYE PHUHH CTETICHH, 6e3 perymaTtop TX
£ |HaTemmeparypara
=
o
2
S | MeXaHHYCH TEPMOCTAT 32 PEry- TMPaHe Ha ™
— |TeMmeparypara B OMELICHHETO
&0
=
(¢
£ | eneKTpoHEH perynaTop Ha TeM- epaTypaTa B TE
o | moMeuienueTo
=
=
(¢}
i
<2 | enmeKTpoHeH perynaaTop Ha TeM- IepaTypaTa B ™
T | MOMEUICHUETO U JICHOHOIICH TaiMep
1]
-
&0

EJIEKTPOHEH PEeryJsiaTop Ha TeM- Iieparypara B T™W

IIOMCUICHUETO U CEAMHUYCH TaﬁMep

OTKPUBAHC HA YOBCIIKO MPUCHCTBUEC

OTKpHBaHE Ha OTBOPEH IPO30pell
4
£ | BE3MOXKHOCT 33 AMCTAHIMOHHO YIPABICHHE 3
g
g
¢ aJJafiTUBHO yTPaBJICHUE HA ITyCKAHETO B IEUCTBUE 4
=
(]
% OrpaHHYeHHE Ha BpeMeTo 3a pabora 5
=
® | maTymk BB BUI Ha YepHA Momychepa 6
S

(yHKIMS 32 MAIIMHHO CaMOO0yuYeHHe

Tounoct Ha perynmupaneto ¢ CA <2 Kelvin u

CSD <2 Kelvin
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HNHcTpyKuum 3a 1eMOHTAK, H3XBbPJIsIHE HJIH
peuMKJIMpaHe HA MPOAYKTa B Kpasi Ha
HeroBusl NoJie3eH KUBOT:

[IponykTute, MapKupaHu ¢ TO3M CUMBOJ, He TpsiOBa /1a ce
H3XBBPIAT C OOMKHOBEHNUTE ONTOBH OTHANbBIH, A TPsIOBa
Jla Ce M3XBBPIIAT OTIEIHO U Ja CE PELHKIINpAT.

Cr0OupaHeTo U perMKINPaHeTO Ha MIPOAYKTH B Kpas Ha
TEXHUS MIOJIC3CH JKMBOT TPAOBa J1a Ce OCUTYpsBa B
CHOTBETCTBHE C MECTHHUTE MPaBIJIA U Pa3opendH.



Ovaj proizvod je podni elektri¢ni lokalni grijac i, kako bi bio u skladu s obveznim zahtjevima za ekodizajn utvrdenim u Uredbi Komisije (EU) 2024/1103, mora biti opremljen upravljac-
kom jedinicom koja osigurava barem sljedece upravljacke funkcije:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Funkcija upravljacke jedinice prema kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

Za ovaj je proizvod potrebna regulacija kako bi bio sukladan s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima u Uredbi (EU) 2024/1103

Podaci za kontakt

FENIX Trading s.r.o.

Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikacijska(-e) oznaka(-e) modela: 0

Stavka Simbol Vrijednost Jedinica Stavka Jedinica
Funkcije regulacije potrebne za sukladnost s obveznim zahtjevima za ekoloski dizajn utvrdenima
u Uredbi (EU) 2024/1103.

Toplinska snaga Vrsta izlazne toplinske snage/regulacija sobne temperature (odabrati jednu)

Nazivna toplinska snaga Pom 0,023 - 0,080 kW/m Fiksna izlazna toplinska snaga i bez termostata Ne

}\r/léggﬁlgg)tophnska snaga P Ne primjenjuje se kW Najmanje dvije ru¢no podesive vrijednosti izlazne toplinske snage bez termostata Ne

ls\;llzl;zlmalna kontinuirana toplinska Pooe 0,023 - 0,080 kW/m Mehanicki termostat Ne
Elektroni¢ki termostat Ne
Elektronicki termostat sa satom za dnevni Ne
Elektronicki termostat sa satom za tjedni Da
Druge moguénosti regulacije (mogu¢ odabir vise opcija)
Detektor prisutnosti Ne
Prepoznavanje otvorenog prozora Ne
Moguénost regulacije na daljinu Ne
Prilagodljivo pokretanje regulacije Ne
Ogranicenje vremena rada Ne
Senzor s crnim globus termometrom Ne
Funkcionalnost samostalnog ucenja Ne
Tocnost regulacije Da
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Funkcije regulacije

Kod regulacije
temperature
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Fiksna, bez termostata NC
Najmanje dvije rué¢no podesive vrijednosti izlazne
; TX

top- linske snage bez termostata
<
2
s
=~ | Mehanicki termostat ™
3
=
o
g.
:'; Elektronicki termostat TE
E
=]
o
=
=
= | Elektronicki termostat sa satom za dnevni ciklus TD

Elektroni¢ki termostat sa satom za tjedni ciklus ™

Detektor prisutnosti

Prepoznavanje  otvorenog prozora
'g Mogucénost regulacije na daljinu 3
Z
< | Prilagodljivo pokretanje regulacije 4
3
us o
% Ogranicenje vremena rada 5
()
& | Senzor s crnim globus termometrom 6

Funkcionalnost samostalnog ucenja

Tocnost regulacije uz CA <2 kelvina i CSD <2

kelvina
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Upute za rastavljanje, odlaganje ili recik-
liranje proizvoda na kraju njegova Zivotnog
vijeka:

Proizvodi oznadeni ovim simbolom ne smiju se bacati u
uobicajeni kuéni otpad, ve¢ se moraju odlagati odvojeno i
reciklirati.

Sakupljanje i recikliranje proizvoda na kraju njihovog
zivotnog vijeka mora se osigurati u skladu s lokalnim
propisima i odredbama.



Dette produkt er en elektrisk lokal gulvvarmer, og for at overholde de obligatoriske krav til miljevenligt design, der er fastsat i Kommissionens forordning (EU) 2024/1103, skal det vzere

udstyret med en kontrolenhed, der som minimum sikrer folgende kontrolfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styreenhedens funktion i henhold til koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

For at opfylde de obligatoiske krav til miljfevenligt design, der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt anvendes sammen med en styringsenhed.

FENIX Trading s.r.o.

R Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelidentifikation(er): 0

Element Symbol Verdi Enhed Element Enhed
Styringsfunktioner, der er nedvendige for at opfylde de obligatoriske krav til miljovenligt design,
der er fastsat i forordning (EU) 2024/1103 skal dette produkt suppleres af en styringsenhed.

Varmeydelse Type warmeydelse/rumtemperaturstyring (vlg en type)

Nominel varmeydelse Poom 0,023 - 0,080 kW/m Et-trins varmeydelse uden rumtemperaturstyring Nej

Mindste varmeydelse (vejledende) Pin Uoplyst kW To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturstyring Nej

Maksimal kontinuerlig varmeydelse P 0,023 - 0,080 kW/m Mekanisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer Nej
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer Ia
Andre styringsmuligheder (flere muligheder kan vzelges)
Bevagelsessensor Nej
Temperaturfaldssensor Nej
Telestyring Nej
Adaptiv starts tyring Nej
Drifttids begrensning Nej
Black bulb-sensor Nej
Selvlaringsfunktion Nej
Styrings nejagtighed Ia
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Styringsfunktioner

Kode for tempe-
ratur-styring
(CT) 3 | 4 | 5| f6
Et-trins, ingen temperaturstyring NC
To eller flere manuelle trin uden rumtemperaturs- TX
tyring
2
T | Mekanisk rumtemperaturstyring ™
=
B
=
&
5 Elektronisk rumtemperaturstyring TE
g
<
=
®
Elektronisk rumtemperaturstyring og degntimer TD
Elektronisk rumtemperaturstyring og ugetimer ™
Bevagelsessensor
Temperaturfaldssensor
» |T i
g elestyring 3
=
5
93 | Adaptiv startstyring 4
=3
=
Z Drifttidsbegreensning 5
=
S | Black bulb-sensor 6
Selvlaringsfunktion
Styringsnegjagtighed med CA < 2 Kelvin og CSD
<2 Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffelse
eller genanvendelse af produktet ved slutnin-
gen af dets levetid:

Produkter, der er market med dette symbol, mé ikke bort-
skaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald,
men skal bortskaffes serskilt og genanvendes.

Indsamling og genanvendelse af produkter ved slutningen
af deres levetid skal sikres 1 overensstemmelse med loka-
le regler og bestemmelser.



Dit product is een elektrische lokale vloerverwarming en moet, om te voldoen aan de bindende ecodesignvereisten van Verordening (EU) 2024/1103 van de Commissie, worden uitgerust
met een regeleenheid die ten minste de volgende regelfuncties biedt:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Functie van de regeleenheid volgens de code TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Dit product vereist een regelaar om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp Verordening (EU) 2024/1103
Contacteesevens FENIX Trading s.r.o.
geg Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Typeaanduiding(en): 0

Item Symbool Waarde Eenheid Item Eenheid
Benodigde regelfuncties om te voldoen aan de eisen inzake ecologisch ontwerp in Verordening
(EU) 2024/1103

Warmteafgifte Type warmteafgifte/sturing kamertemperatuur (selecteer één)

Nominale warmteafgifte Poom 0,023 - 0,080 kW/m Eentrapswarmteafgifte, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Minimale warmteafgifte (indicatief) Prin N/A kW Twee of meer handmatig in te stellen trappen, geen regeling van de kamertemperatuur Neen

Maximale continue warmteafgifte Praxe 0,023 - 0,080 kW/m Met mechanische regeling van de kamertemperatuur door thermostaat Neen
Met elektronische regeling van de kamertemperatuur Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus dag-tijdschakelaar Neen
Elektronische regeling van de kamertemperatuur plus week-tijdschakelaar Ja

Andere regelopties (meerdere selecties mogelijk)

Aanwezigheidsdetectie Neen
Openraamdetectie Neen
Optie van regeling op afstand Neen
Adaptieve regeling van de start Neen
Beperking van de werkingstijd Neen
Zwartebolsensor Neen
Zelflerende functie Neen
Regelnauwkeurigheid Ja
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Regelfuncties

Code van tempe-
ratuurregeling
(CT) f4 | 15 | f6
Eentraps, geen temperatuur- regeling NC
Twee of meer handmatig in te stellen trappen, TX
geen tempe- ratuurregeling
2
T | Mechanische regeling van de kamertemperatuur
™
= | door ther- mostaat
B
=
[}
s
g Elektronische regeling van de kamertemperatuur TE
3
1))
e
s | Elektronische regeling van de kamertemperatuur
- TD
plus dag- tijdschakelaar
Elektronische regeling van de kamertemperatuur
.. ™
plus week-tijdschakelaar
Aanwezigheidsdetectie
Openraamdetectie
Optie van regeling op afstand
~
a3
@, | Adaptieve regeling van de start 4
=
2
2 |Beperking van de werkingstijd 5
Zwartebolsensor 6
Zelflerende functie
Regelnauwkeurigheid, CA <2 Kelvin en CSD <2
Kelvin
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Instructies voor demontage, verwijdering of
recycling van het product aan het einde van
zijn levensduur:

Producten die van dit symbool zijn voorzien, mogen niet
met het gewone huishoudelijke afval worden weggegoo-
id, maar moeten afzonderlijk worden ingezameld en ge-
recycled.

De inzameling en recycling van producten aan het einde
van hun levensduur moet worden gewaarborgd in overee-
nstemming met de plaatselijke voorschriften en bepalin-
gen.



See toode on elektriline kohalik porandakiitteseade ja selleks, et see vastaks komisjoni méirusega (EL) 2024/1103 satestatud kohustuslikele 6kodisaini nouetele, peab see olema varustatud
juhtseadmega, mis tagab viihemalt jirgmised juhtimisfunktsioonid:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Juhtseadme funktsioon vastavalt koodile TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

See toode tuleb komplekteerida juhtseadisega, et see vastaks kohustuslikele 6kodisaini nuetele, mis on kindlaks méifdratud méairuses (EL) 2024/1103.

FENIX Trading s.r.o.

Ll i ot Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mudelitahis(ed): 0

Niitaja Tihis Viirtus Uhik Niitaja Uhik
Juhtseadis on wijalik, et tagada wstavus kohustuslikele 6kodisaini nduetele, mis on kincDaks
méiratud méiruses (EL) 2024/1103.

N Soojusvoimsuse tiiiibi / ruumitemperatuuri seadmine (wlige iiks)

Soojusvoimsus

Nimisoojus vdimsus Pom 0,023 - 0,080 kW/m Uheastmeline soojusvoimsus, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Xéﬁﬁiﬂ?f)soojuwmmsus Pin Ei ole asjakohane kW Kaks v&i enam késitsi valitavat astet, ruumitemperatuuri seadmise voimaluseta Ei

Maksimaalne pidev soojusvdimsus Praxe 0,023 - 0,080 kW/m Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise termos taadiga Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja 66péevataimer Ei
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja niddalataimer Jah

Muud juhtimis véimaiused (voimalik mitu wlikut)

Ruumis viibimise tuvastamine Ei
Avatud akna tuvastamine Ei
Kaugjuhtimis vdimalus Ei
Kohanduv kéivitumise juhtimine Ei
Tooajapiirang Ei
Mustakupliga andur Ei
Isedppimise funktsioon Ei
Juhtimistapsus Jah
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Juhtimisfunktsioonid

nddalataimer

Temperatuuri
seadmise kood
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Uks aste, temperatuuri sead- mise vdimaluseta NC
Kaks vdi enam késitsi valitavat astet, temperatuuri TX
seadmise voimaluseta
-
g
S Ruumitemperatuuri seadmine mehaanilise ter- ™
S |mostaadiga
-
=
=
=
€ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine TE
(=9
2
w2
(¢
£ | Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja ™D
T | 66pievataimer
Ruumitemperatuuri elektrooniline seadmine ja T™W

prucorspungsfupyn e

Ruumis viibimise tuvastamine

Avatud akna tuvastamine

Kaugjuhtimisvdimalus

Kohanduv kiivitumise juhtimine

Tooajapiirang

Musta kupliga andur

Isedppimise funktsioon

Juhtimistdpsus < 2 kelvinit ja hilve seade-
vaartusest < 2 kelvinit
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Juhised toote demonteerimiseks, korvalda-
miseks voi ringlussevotuks selle kasutusaja
loppedes:

Selle siimboliga téhistatud tooteid ei tohi visata tavalise
olmejadtmete hulka, vaid need tuleb korvaldada eraldi ja
ringlusse votta.

Toodete kogumine ja ringlussevott nende kasutusaja 16p-
pedes tuleb tagada vastavalt kohalikele eeskirjadele ja
méiérustele.



Tama tuote on sdhkoinen paikallinen lattialimmitin, ja jotta se olisi komission asetuksessa (EU) 2024/1103 siddettyjen pakollisten ekosuunnitteluvaatimusten mukainen, se on varustetta-
va ohjausyksikolld, joka tarjoaa vihintiin seuraavat ohjaustoiminnot:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ohjausyksikon toiminto koodin mukaan TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)
Téamiin tuotteen kiytt6on tarvitaan siitolaite asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten ekosuunnitteluvaatimusten tayttimiseksi.
. FENIX Trading s.r.o.

Al Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Mallitunniste(et): 0

Kohta Symboli Arvo Yksikko Kohta Yksikko
Saitotoiminnot, jotka tarvitaan asetuksessa (EU) 2024/1103 vahvistettujen pakollisten eko-
suunnitteluvaatimusten tiyttimiseksi

Limpbteho Limmityksen/huoneliimpdétilan sééidon tyyppi (valitaan yksi)

Nimellislampdteho Pom 0,023 - 0,080 kW/m Yksiportainen ldmmitys ilman huoneldmpétilan sdatoa Ei

Viahimmadislampoteho (ohjeellinen) P Ei sovelleta kW Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman huonelampdtilan sdatoa Ei

Suurin jatkuva lampdteho Praxe 0,023 - 0,080 kW/m Mekaanisella termostaatilla toteutettu huoneldmpétilan sdto Ei
Sahkoinen huonelampdtilan sdatd Ei
Sadhkdinen huoneldmpdtilan sdédtd vuorokausiajastin Ei
Sahkoinen huoneldmpdtilan sdéto ja viikkoajastin Kylla

Muut saitomahdollisuudet (voidaan valita useita)

Lasndolotunnistin Ei
Avoimen ikkunan tunnistin Ei
Etdsddtomahdollisuus Ei
Mukautuva kidynnistyksen ohjaus Ei
Kayntiajan rajoitus Ei
Lampdsdteilyanturi Ei
Itseoppimistoiminto Ei
Saitotarkkuus Kylla
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Sidtotoiminnot

Limpétilan-
sdddon (TC)
koodi 3 f4 5 f6
Yksiportainen ilman lampdtilan sdatod NC
Kaksi tai useampi manuaalista porrasta ilman TX
lampdtilan saatoa

=

5 |Mekaanisella termostaatilla toteutettu ™

2. |huoneldmpdtilan sditod

[=p

s

=

&

g | Séhkoéinen huoneldmpdtilan sditd TE

g.

<

=

=, | Sdhkoinen huoneldmpdtilan sdétd ja vuorokausi- ™
ajastin
Sahkoinen huoneldmpdtilan sddto ja viikkoajastin ™
Léasnédolotunnistin
Avoimen ikkunan tunnistin
Etdsdatomahdollisuus 3

&

E’P:

g: Mukautuva kdynnistyksen ohjaus 4

=)

E Kaéyntiajan rajoitus 5
Lamposateilyanturi 6
Itseoppimistoiminto
Saitotarkkuus, jolla CA < 2 kelvinid (K) ja CSD <
2 kelvinia
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Ohjeet tuotteen purkamiseen, hiivittimiseen
tai kierrattimiseen sen kiyttoiin paiatyttyi:

Télla symbolilla merkittyja tuotteita ei saa havittad taval-
lisen kotitalousjdtteen mukana, vaan ne on hivitettiva
erikseen ja kierratettava.

Tuotteiden kerdys ja kierrdtys niiden kdyttdidn paatyttya
on varmistettava paikallisten sdéntdjen ja médardysten
mukaisesti.



AvTO T0 TPOTOV Eivan £vag NAEKTPIKOG TOMKOG OeppravTiipag SaTEIOV Kal, TPOKEIUEVOV VO, COUPUOPPOOEL PLE TIC VTOYPEOTIKESG ATULTIGELS OLKOAOYIKOV GYEOLUGHOU TOV 0pilovTol 6TOV
kavoviepé (EE) 2024/1103 g Emtpomilc, apémel va givon e£omAopévo pe povada eAEyyov Tov Tapéy el TOVAAYIGTOV TIS 0KOLOVOES AerTovpyics ELEYOL:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Agttovpyia g povadog eEAEyyov cOUe@Ve. e Tov kodtkd TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

To mtpoi6v avtd Yperaletor puOMIOTY Y10 VO GORPOPPAVETUL PE TIS VITOYPEDTIKES ATULTIGELS OLKOAOYLKOD 6YE0L0G 10V TTov opilovtar otov kavoviopo (EE) 2024/1103

Xrolyeio emKowvoviog

FENIX Trading s.r.o.

Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Avayvoprotiké(a) povréloo : 0

XopoKTnNpLoTIKO Yvppoiro ApOp Ntk TN Movaoa XopoKTnpLoTIKo Movaoa
Agrtovpyieg pOOpmong mov givar avayKaisg Yo T GORPOPOOGT IE TIS VTOYPEDTIKEG UTULTI|CELS
OLKOAOYIKOV GYE010.0LOV TOV KaBopilovral oTov kavoviopd (EE) 2024/1103

@eppuici woibe Eidog Oeppiknis woyvoc/pvdmot Oeppokpaociog dopatiov (vaemieydel pa duvatotnta)

Ovopoaotikn Beppikn 1oy0g Poom 0,023 - 0,080 kW/m povofaduia Beppikn 1oy0g Kot xopig pubuoty Beppokpaciog dwpatiov oyL

Eddyom Qsp HkT 10YVS P 4.0 kW 300 1 TeplocoTEPES YEWPOKivTEG fabpideg ympig pubuiotr Beppokpasciog dwpatiov oyt

(evéektikn)

Méyiot ovveyng Beppikn 1oy g Poax.c 0,023 - 0,080 kW/m punyovikog Beppoctatikdc pubetg Beppokpociog Sopatiov oyt
niektpovikds pubuotg Beppokpociog dwpatiov oyt
He NAeKTpoVIKO pubLuot Beppokpaciog SopIATiov Kot xpovodtakdTTn nuépag oyL
pe nAektpovikd pubotn Oeppokpaciog Sopatiov Kot ¥povodtaKontn foondadag val

AALeS OVVATOTNTES POOULIGNG (EMITPETOVTOL TOLAEG ETIAOYES)

Aviyvevon napovciog oyt
Aviyvevon avoiktod Tapabipov oyt
dvvatodTNTo pOOIoNG €€ MOGTACEMG oyl
pvOuion mpocappoldpevng ekkivnong oyt
TEPLOPLOHOG dLAPKELNG AEITOVPYING oyL
awsOntipag Beppopétpon pelovig cpaipag oy
AEITOVLPYIKY] SUVATOTNTO OVTOIOACKAAIS oyt
axpifela puOuong vai
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Agrrovpyieg poOuong

Kmdkog
pOOpIONG
Oeppoxpa- oiog
(TC) 3 4 5 f6
MovoBafpo, yopic puBuiot) Beppokpaciog NC
Avo M TeplocoTEpES YepokivTeg Pabuideg ymplg TX
pOBuon Beppokpaciog
=1
S
(=]
(2] y ’ ,
= | Mnyoavikdg Beppootaticdg puOuietc ™
_§5 Oepproxpaciog Sopatiov
a
A
o Hlextpovikdg puOpiotighep- pokpaciog TE
= | dopoatiov
=
(=)
=
=
g
+ | Hiektpovikdg pubuiotmcbep- pokpoociog ™
£ |dwpatiov kot xpovodiakdnng Nuépog
HXextpovikdg pubuietighep- pokpaciog T™W
dopatiov kot xpo-vodiakdntng efSopadas
Aviyvevon mapovoiog
Aviyvevon avoiktov Topabipov
> . , .
@ | Avvatdtra pobuiong €€ amooTdoems 3
<. | PvOuion mpocappolodpevng ekkivnong 4
o
2
_§ [eplopiopdg didpketag Aettovpyiog 5
% AwsOntpog Oeppopétpov perovig cpaipag 6
Agitovpyio 0vtoddacKaAiog
Axpifeta pOOong pe CA < 2 Kelvin kot CSD <2
Kelvin
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Oonyieg Yo TV amocvvapporoyno, TNy
oo ppPIYN 1] TNV AVOKVKA®GT TOV TPOIOVTOS
0TO TEAOG TOV KUKAOL (™1)G TOV:

Ta mpoidvta Tov EEPOLY aVTO T0 GVLUPOAO dEV TTPEMEL VAL
amoppintovral poli Le To KOVOVIKA O1KLoKE
ATOPPILLLATO, OAAG TTPETEL VAL OTOPPITTOVTOL YOPLOTE KoL
VO, OVOKUKAMVOVTAL.

H ovAhoyn kot 1) avakdKA®mGN TV TPoidVTOV 6To TELOG
ToV KOKAOV g Toug Tpénet va dtouopaiileTor cOUPOVa
LLE TOVG TOTKOVS KAVOVES KOl KAVOVIGHOVG,.



Ez a termék egy elektromos helyi padlofiités, és a Bizottsag (EU) 2024/1103 rendeletében meghatarozott kotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek valé megfelelés érdekében
olyan vezérloegységgel kell felszerelni, amely legalabb a kovetkezé vezérlési funkciokat biztositja:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

A vezérlbegység funkcioja a kod szerint TW (0/0/0/0/0/0/0/f8)

A termékhez szabalyozé berendezés sziikséges az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatirozott kotelezo kornyezettudatos tervezési kovetelményeknek valé megfelelés érdekében

FENIX Trading s.r.o.

LIRS Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellazonosito(k): 0

Jellemzo Jel Erték Mértékegység Jellemzo Mértékegység
Az (EU) 2024/1103 rendeletben meghatarozott kiotelezé kornyezettudatos tervezési kovetelmé-
nyeknek valé megfelelés érdekében sziikséges szabalyozasi funkciok

Hateljesitmény A teljesitmény, illetve a beltéri homérséklet szabalyozasanak tipusa (egyet jeloljon meg)

Névleges hoteljesitmény Pom 0,023 - 0,080 kW/m Egyetlen allas, beltéri hdmérséklet--szabalyozas nélkiil Nem

?I/Inlgllgt‘lhvs) hételjesitmény Pin N/A kW Két vagy tobb kézi szabalyozast allas, beltéri hémérséklet-szabalyozas nélkiil Nem

Maximalis folyamatos hételjesitmé- P 0.023 - 0.080 KW/ . , f e n . .

ny max.c , -0, m Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és napszak szerinti szabalyozas Nem
Elektronikus beltéri hdmérséklet--szabalyozas és heti szabalyozas Igen

Mas szabalyozasi lehetéségek (tobbet is megjelolhet)

Jelenlét-érzékelés Nem
Nyitottablak-érzékelés Nem
Tévszabalyozasi lehetdség Nem
Adaptiv bekapcsolasszabalyozas Nem
Miikddési id6 korlatozasa Nem
Feketegdmb-érzékeld Nem
Ontanulasi képesség Nem
Szabalyozasi pontossag Igen
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A hémérséklet-
szabalyozas kod-

Szabalyozasi funkciok

heti szabalyozas

ja(TC) 3 | 4 | 5| f6
Egyallasos, hdmérséklet-szabalyozas nélkiil NC
Két vagy tobb kézi szabalyozasu allas, hdmér-
. . P TX
> séklet-szabalyozas nélkiil
=
sz
@ | Mechanikus termosztatos beltéri hdmérséklet- ™
&, |szabalyozas
=
s
<
§- Elektromos beltéri hdmérséklet-szabalyozas TE
=
<}
N
g\
= | Elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és
= o . . TD
£ |napszak szerinti szabalyozas
1]
Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas és T™W

NOIYuny ISEZoATeqezs

Jelenlét-érzékelés

Nyitottablak-érzékelés

Tavszabalyozasi lehetdség

Adaptiv bekapcsolasszabalyozas

Miikodési id6 korlatozasa

Feketegdmb-érzékeld

Ontanulasi képesség

Szabalyozasi pontossag CA < 2 Kelvin és CSD <
2 Kelvin mellett
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Utmutaté a termék élettartamanak végén
torténo szétszereléséhez, artalmatlanitasahoz
vagy ujrahasznositasahoz:

Az ezzel a szimbolummal jeldlt termékeket nem szabad a
szokasos haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni, hanem
elkiilonitve kell artalmatlanitani és ujrahasznositani.

A termékek ¢élettartamuk végén torténd gylijtését és tjra-
hasznositasat a helyi szabalyok és eldirasok szerint kell
biztositani.



Is téitheoir aititil leictreach urldir é an tairge seo agus, chun cloi leis na ceanglais éicidheartha éigeantacha a leagtar sios i Rialachan (AE) 2024/1103 6n gCoimisitin, ni mér é a bheith feis-
tithe le haonad rialaithe a sholathraionn na feidhmeanna rialaithe seo a leanas ar a laghad:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Feidhm an aonaid rialaithe de réir an ch6éid TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Beidh riali de dhith ar an tairge seo chun na ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthodireacht a chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

FENIX Trading s.r.o.

S iR i Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Aitheantéir(i) muanla: 0

Mir Siombail Luach Aonad Mir Aonad

Feidhmeanna rialaithe a bhfuil ga leo chun ceanglais éigeantacha maidir le héicidhearthéireacht a
chomhlionadh mar a leagtar amach i Rialachan (AE) 2024/1103

Cinedl an aschuir teasa/rialaithe theocht an tseomra (roghnaigh ceann amhain)
Aschur teasa

Aschur teasa ainmniuil Pom 0,023 - 0,080 kW/m Aschur téimh aonchéime agus gan rialu ar theocht an tseomra Nil
Aschur teasa iosta (tascach) P, N/A kW Dha chéim ldimhe né nios mo, gan riali theocht an tseomra Nil
Aschur teasa leantinach uasta P 0,023 - 0,080 kW/m Teirmeastat meicniuil ar rialt theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra méide amadoir lae Nil
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide amadoir seachtaine Ta

Roghanna rialaithe eile (is féidir roghniichdin iolracha a dhéanamh)

Brath laithreachta Nil
Brath fuinneoige oscailte Nil
Rogha cianrialaithe Nil
Rialu tosaithe oiritinaitheach Nil
Teorainn ama oibre Nil
Braiteoir bolgain dhuibh Nil
Feidhmiulacht féinfhoghlama Nil
Cruinneas rialaithe Ta
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Cod an rialaithe
teochta (RT)

Feidhmeanna rialaithe

3 f4 S fo

©1(909) AYPIL[ELI [ZAUD UY

Aonchéim, gan rialt teochta NC
Dhé chéim laimhe n6 nios mo, gan riala teochta X
Teirmeastat meicniuil ar riali theocht an tseomra ™
Rialu leictreonach ar theocht an tseomra TE
Riala lf-:-ictreonach ar theocht an tseomra moide ™D
amadoir lae

Rialu leictreonach ar theocht an tseomra moéide T™W

amadoir seachtaine

AYIIB[RLI BUUBIWIYPId,]

Brath laithreachta

Brath fuinneoige oscailte

Rogha cianrialaithe

Rialu tosaithe oiritinaitheach

Teorainn ama oibre

Braiteoir bolgain dhuibh

Feidhmiulacht féinthoghlama

Cruinneas rialaithe agus CA <2 Ceilvin agus CSD
<2 Ceilvin
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Treoracha maidir le dichéimeail, dituscairt
no athchursail an tairge ag deireadh a shaoil:

Ni ceart tairgi atd marcailte leis an tsiombail seo a dhiu-
scairt le gnathdhramhail ti, ach ni mor iad a dhitscairt ar
leithligh agus a athchursail.

Ni mor bailia agus athchtrsail tairgi ag deireadh a shaoil
a chinntit i gcomhréir le rialacha agus rialachain aitidla.



Questo prodotto ¢ un riscaldatore elettrico locale a pavimento e, per essere conforme ai requisiti di progettazione ecocompatibile obbligatori stabiliti nel regolamento (UE) 2024/1103 della
Commissione, deve essere dotato di un'unita di controllo che fornisce almeno le seguenti funzioni di controllo:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funzione dell'unita di controllo secondo il codice TW (0/0/0/0/0/0/0/8)

Il presente prodotto necessita di un dispositivo di controllo per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

Contatti FENIX Trading s.r.o.
Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identificativo/i del modello: 0
Dato Simbolo Valore Unita Dato Unita

Funzioni di controllo necessarie per conformarsi alle specifiche di progettazione ecocompatibile
obbligatorie di cui al regolamento (UE) 2024/1103

q Tipo di potenza termica/ controllo della temperatura ambiente (indicare una sola opzione)
Potenza termica

Potenza termica nominale Pom 0,023 - 0,080 kW/m Potenza termica a fase unica senza controllo della temperatura ambiente No
Potenza termica minima (indicativa) P N/A kW Due o piu fasi manuali senza controllo della temperatura ambiente No
Massima potenza termica continua P 0,023 - 0,080 kW/m Controllo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico No
Controllo elettronico della temperatura ambiente No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura ambiente e temporizzatore settimanale Si

Altre opzioni di controllo (& possibile selezionare piu opzioni)

Rilevamento della presenza No
Rilevamento di finestre aperte No
Opzione di controllo a distanza No
Controllo di avviamento adattativo No
Limitazione del tempo di funzionamento No
Termometro a globo nero No
Funzionalita di autoapprendimento No
Precisione del dispositivo di controllo Si
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Funzioni di controllo

Codice del con-
trollo della tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
A fase unica senza controllo della temperatura NC
Due o piu fasi manuali senza controllo della tem- TX
= | peratura
=
=)
=
g |Controllo della temperatura ambiente tramite ter- ™
S | mostato meccanico
g
S
o . .
2 | Controllo elettronico della temperatura ambiente TE
3
B
2
S | Controllo elettronico della temperatura ambiente e ™
2 |temporizzatore giornaliero
s
Controllo elettronico della temperatura ambiente e T™W
temporizzatore settimanale
Rilevamento della presenza
Rilevamento di finestre aperte
E Opzione di controllo a distanza 3
N
s
E. | Controllo di avviamento adattativo 4
o
S
= | Limitazione del tempo di funzionamento 5
=
=]
5 | Termometro a globo nero 6
Funzionalita di autoapprendimento
Precisione del dispositivo di controllo con CA <2
KeCSD<2K
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Istruzioni per lo smantellamento, lo smalti-
mento o il riciclaggio del prodotto al termine
della sua vita utile:

I prodotti contrassegnati da questo simbolo non devono
essere smaltiti con i normali rifiuti domestici, ma devono
essere smaltiti separatamente e riciclati.

La raccolta e il riciclaggio dei prodotti al termine della
loro vita utile devono essere garantiti in conformita con le
norme e i regolamenti locali.



Sis produkts ir elektrisks lokals gridas silditajs, un, lai tas atbilstu Komisijas Regulas (ES) 2024/1103 obligatajam ekodizaina prasibam, tas ir jaapriko ar vadibas bloku, kas nodrogina

vismaz $adas vadibas funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Vadibas bloka funkcija saskana ar kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Sim raZojumam ir vajadziga vadibas ierice, lai tas atbilstu obligatajam ekodizaina prasibam, kas noraditas Regula (ES) 2024/1103.
Kontaktinformacija FENIX Trading s.r.o.

Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modela identifikators(-i): 0

Pozicija Simbols Vertiba Mervieniba Pozicija Mervieniba
Vadibas funkcijas, kas nepiecieSamas, lai izpilditu obligatas ekodizaina prasibas, kuras noteiktas
Regula (ES) 2024/1103.

Siltumjauda Siltumjaudas / telpas temperatiiras regulatora tips (izveéléties vienu)

Nominala siltumjauda Poom 0,023 - 0,080 kW/m Vienpakapes siltumjauda bez telpas temperatiiras Ne

Minimala siltumjauda (indikativi) Prin Nepieméro kW Manuala divpakapju vai daudzpakapju siltumjauda bez telpas temperattiras Neé

1\/[al§s1mala nepartraukta sil- P 0,023 - 0,080 kW/m Mehanisks telpas temperatiiras reguléSanas termostats Neé

umjauda
Elektronisks telpas temperatiiras regulators Ne
Elektronisks telpas temperattiras regulators ar diennakts taimeri Ne
Elektronisks telpas temperattras regulators ar nedélas taimeri Ja
Citi vadibas iericu veidi (var izvéléties vairakus)
Klatbiitnes detektesana Ne
Atverta loga detekteSana Né
Talvadibas funkcija Ne
Adaptiva palaiSanas vadiba Né
Darbibas laika ierobezojums Né
Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma Ne
Pasmacisanas funkcija Né
Regulésanas precizitate Ja
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Vadibas funkcijas

Temperatiiras
regulatora (TC)
kods 3 f4 5 f6
Vienpakapes, bez temperatiiras regulatora NC
Manuals divpakapju vai daudzpakapju, bez telpas TX
temperatiiras regulatora
-
g
= | Mehanisks telpas temperatiiras regulé$anas termo-
] ™
s |stats
=
=
a
é Elektronisks telpas temperatiiras regulators TE
&
=}
s
= | Elektronisks telpas temperatiiras regulators ar di-
= . . TD
@ | ennakts taimeri
Elektronisku telpas temperatiiras regulators ar
= o ™
nedglas taimeri
Klatbiitnes detektéSana
Atverta loga detekteSana
< |Talvadibas funkcija 3
2
El
2 | Adaptiva palaiSanas vadiba 4
—
£
% | Darbibas laika ierobezojums 5
3.
“ | Siltuma starojuma sensors melnas lodes forma 6
Pasmacisanas funkcija
Regulésanas precizitate ar CA < 2 kelvini un CSD
< 2 kelvini
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Noradijumi par produkta demontazu, utili-
zaciju vai parstradi ta kalposanas laika
beigas:

Produktus, kas apziméti ar $o simbolu, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet tie ir jauti-
liz€ atseviski un japarstrada.

Produktu savaksana un parstrade to kalpoSanas laika
beigas ir janodroSina saskana ar vietgjiem noteikumiem
un regulam.



Sis gaminys yra elektrinis vietinis grindy ildytuvas ir, kad atitikty privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus, nustatytus Komisijos reglamente (ES) 2024/1103, jis turi buiti

apriipintas valdymo bloku, kuris uZtikrinty bent Sias valdymo funkcijas:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Valdymo bloko funkcija pagal koda TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Siam gaminiui reikalingas valdymo jtaisas, kad jis atitikty Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytus privalomus ekologinio projektavimo reikalavimus.

Kontaktiniai duomenys

FENIX Trading s.r.o.

Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modelio Zymuo (-enys) : 0

Parametras Zenklas Verté Vienetai Parametras Vienetai
Valdymo funkcijos, biitinos atitikéiai Reglamente (ES) 2024/1103 nustatytiems privalomiems eko-
loginio projektavimo reikalavimams uZtikrinti

$iluminé galia Siluminés galios lygiai / patalpos temperatiiros reguliavimas (pasirinkti vieng)

?i/;rdlne atiduodamoji Siluminé ga- Poom 0,023 - 0,080 kW/m Vieno Siluminés galios lygio ir be patalpos temperatiiros reguliatoriaus Ne

Ma;1aus1g §11um1ne galia P Netaik KW I?Vlejur ar dguglgu rankiniu biidu nustatomy Siluminés galios lygiy be patalpos tempera- Ne

(orientacing) tiiros reguliatoriaus

Didziausia nuolatiné Siluminé galia P 0,023 - 0,080 kW/m Mechaninis termostatinis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius Ne
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir paros laikmatis Ne
Elektroninis patalpos temperattiros reguliatorius ir savaités laikmatis Taip
Kitos valdymo parinktys (galimi keli variantai)
Zmoniy buvimo atpaZintis Ne
Atviro lango atpazintis Ne
Nuotolinio valdymo pasirinktis Ne
Adaptyvusis $ildymo pradzios momento nustatymas Ne
Veikimo laiko apribojimas Ne
Spinduliavimo temperatiiros jutiklis Ne
Savimokos funkcija Ne
Valdymo tikslumas Taip
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Valdymo funkcijos

Temperatiiros
reguliavimo
(TC) kodas 3 f4 5 f6
Vieno lygio, be temperatiiros reguliatoriaus NC
Dviejy ar daugiau rankiniu biidu nustatomy $ilu- TX
— |minés galios lygiy be temperatiros reguliatoriaus
)
=
g
s Mech.anin.is termostatinis patalpos temperattiros ™
g | reguliatorius
5
w2
]
3
£ |Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius TE
=3
=}
=
H
s . _ T
z Elektror}lnls patalpos temperatiiros reguliatorius ir ™D
g | paros laikmatis
w»
Elektroninis patalpos temperatiiros reguliatorius ir T™W
savaités laikmatis
Zmoniy buvimo atpaZintis
Atviro lango atpazintis
§ Nuotolinio valdymo pasirinktis 3
=
E Adaptyvusis Sildymo pradzios momento nustaty- 4
S |mas
E‘
z Veikimo laiko apribojimas 5
=
2 Spinduliavimo temperatiiros jutiklis 6
Savimokos funkcija
Valdymo tikslumas, kai CA <2 Kir CSD <2 K
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Gaminio iSmontavimo, iSmetimo ar perdir-
bimo instrukcijos pasibaigus jo naudojimo
laikui:

Produktai, pazyméti $iuo simboliu, negali biti iSmetami
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, bet turi bati
iSmetami atskirai ir perdirbami.

Produkty surinkimas ir perdirbimas pasibaigus jy naudo-
jimo laikui turi biiti uztikrinamas pagal vietos taisykles ir
reglamentus.



Dan il-prodott huwa heater lokali elettriku tal-art u, sabiex jikkonforma mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2024/1103, ghandu jkun
mghammar b'unita ta' kontroll li tipprovdi mill-inqas il-funzjonijiet ta' kontroll li gejjin:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funzioni tal-unita ta' kontroll skont il-kodi¢ci TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Dan il-prodott jehtieg kontroll biex jikkonforma mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stabbiliti fir-Regolament (UE) 2024/1103.

FENIX Trading s.r.o.

R e Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifikatur(i) tal-mudell: 0

Entrata Simbolu Valur Unita Entrata Unita

Funzjonijiet ta' kontroll mehtiega ghall-konformita mar-rekwiziti obbligatorji tal-ekodisinn stab-
biliti fir-Regolament (UE) 2024/1103

8 ] . [ _ . . - o _
Potenza termika It-tip ta' potenza termika/ta' kontroll tat-temperatura ambjentali (aghzel wahda minn dawn 1

ghazliet)
Potenza termika nominali Pom 0,023 - 0,080 kW/m Potenza termika bi stadju wiehed u minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika minima (indikattiv) P N/A kW Zewg stadji manwali jew iktar minghajr kontroll tat-temperatura ambjentali Le
Potenza termika massima kontinwa P 0,023 - 0,080 kW/m Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta' terrmstat mekkaniku Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa b 'timer tal-gurnata Le
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta' gewwa u timer tal-gimghat Iva

Ghazliet ohra ta' kontroll (jistghu jintghazlu diversi ghazliet)

Detezzjoni ta’ prezenza Le
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha Le
Ghazla ta' kontroll mill-boghod Le
Kontroll tal-bidu adattabbli Le
Limitazzjoni tal-hin operazzjonali Le
Sensur b'bo¢ca sewda Le
Funzjonalita ta' awtoapprendiment Le
Akkuratezza tal-kontroll Iva
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Funzjonijiet ta’ kontroll

Kodic¢i talkon-
troll tat-
temperatura
(TC) f3 f4 f5 fo
Stadju wiehed, minghajr kontroll tat-temperatura NC
Zewg stadji manwali jew iktar, ebda kontroll tat- TX
temperatura
=
=
s
> | Kontroll tat-temperatura ambjentali permezz ta’ ™
Z | termostat mekkaniku
2
=
g |Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ TE
% | gewwa
5
=]
&
5 Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’ ™D
S | gewwa b’timer tal-gurnata
Kontroll elettroniku tat-temperatura ambjentali ta’
. . . ™
gewwa u timer tal-gimghat
Detezzjoni ta’ prezenza
Detezzjoni ta’ tieqa miftuha
=z
g | Ghazla ta’ kontroll mill-boghod 3
g-
E.
= |Kontroll tal-bidu adattiv 4
®
g
5 Limitazzjoni tal-hin operazzjonali 5
=1
S |Sensur b’bocca sewda 6
Funzjonalita ta’ awtoapprendiment
Akkuratezza tal-kontroll b’CA < 2 Kelvin u CSD
<2 Kelvin
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Istruzzjonijiet ghaz-zarmar, ir-rimi jew ir-
riciklagg tal-prodott fi tmiem il-hajja tieghu:

I1-prodotti mmarkati b'dan is-simbolu m'ghandhomx jin-
tremew mal-iskart domestiku normali, izda ghandhom
jintremew separatament u jigu ri¢iklati.

I1-gbir u r-riciklagg tal-prodotti fi tmiem il-hajja taghhom
ghandhom ikunu zgurati skont ir-regoli u r-regolamenti
lokali.



Ten produkt to elektryczny miejscowy ogrzewacz podlogowy i aby byl zgodny z obowiazkowymi wymogami dotyczacymi ekoprojektu okreslonymi w rozporzadzeniu Komisji (UE)
2024/1103, musi by¢ wyposazony w jednostke sterujaca, ktora zapewnia co najmniej nastepujace funkcje sterowania:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funkcja jednostki sterujacej zgodnie z kodem TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Ten produkt musi byé wyposazony w regulator, aby spelnial obowiazkowe wymogi dotyczace ekoprojektu okreslone w rozporzadzeniu (UE)2024/1103

FENIX Trading s.r.o.

e G e ulistue Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identyfikator(-y) modelu: 0

Parametr Oznaczenie Wartos¢ Jednostka Parametr Jednostka

Funkcje regulacji niezbedne do spelnienia obowiazkowych wymogéw dotyczacych ekoprojektu
okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2024/1103

Moc cieplna Rodzaj mocy cieplnej/regulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybra¢ jedng opcje)

Nominalna moc cieplna Poom 0,023 - 0,080 kW/m Jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Minimalna moc cieplna o . .. . . .
(orientacyjna) Prin ND kW Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Maksymalna stata moc cieplna Poax.c 0,023 - 0,080 kW/m Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym Tak

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka)

Wykrywanie obecnosci Nie
Wykrywanie otwartego okna Nie
Opcja regulacji na odlegtos¢ Nie
Adaptacyjna regulacja startu Nie
Ograniczenie czasu pracy Nie
Czujnik ciepta promieniowania Nie
Funkcja samouczenia si¢ Nie
Precyzja regulacji Tak
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Funkcje regulacji

Kod regulatora
temperatury
(TO) 3 f4 5 f6
Jednostopniowy, bez regulacji temperatury NC
Co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji tem- TX
peratury
~
(=]
g
&. | Mechaniczna regulacja temperatury w po- ™
« | mieszczeniu za pomocg termostatu
=
g
E Elektroniczna regulacja temperatury w po- TE
o mieszczeniu
E
=]
[}
s . .
2 | Elektroniczna regulacja temperatury w po- D
3 |mieszczeniu ze sterownikiem dobowym
Elektroniczna regulacja temperatury w po- ™
mieszczeniu ze sterownikiem tygodniowym
Wykrywanie obecnos$ci
Wykrywanie otwartego okna
s Opcja regulacji na odlegtos¢ 3
s
3 . .
<- | Adaptacyjna regulacja startu 4
2
£ | Ograniczenie czasu pracy 5
&0
L.
= | Czujnik ciepta promieniowania 6
Funkcja samouczenia si¢
Precyzja regulacji przy CA <2 kelwinow i CSD
<2 kelwinow
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Instrukcje dotyczace demontazu, utylizacji
lub recyklingu produktu po zakonczeniu jego
eksploatacji:

Produkty oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ wyrzu-
cane wraz ze zwyklymi odpadami domowymi, lecz
musza by¢ utylizowane oddzielnie i recyklingowane.

Zbiorka i recykling produktow po zakonczeniu ich
eksploatacji musza by¢ zapewnione zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami.



Este produto é um aquecedor elétrico local de piso e, para cumprir os requisitos de concecio ecologica obrigatorios estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103 da Comissiao, deve ser
equipado com uma unidade de controlo que forneca, no minimo, as seguintes fun¢des de controlo:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Fungdo da unidade de controlo de acordo com o codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este produto necessita de um comando para cumprir os requisitos obrigatérios de concecio ecoldgica estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Elementos de contacto

FENIX Trading s.r.o.

Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificadort(es) de modelo: 0

Item Simbolo Valor Unidade Item Unidade
Funcdes de comando necessarias para cumprir os requisitos obrigatorios de concecio ecolégica
estabelecidos no Regulamento (UE) 2024/1103.

Poténcia calorifica Tipo de poténcia calorifica/comando da temperatura interior (selecionar uma op¢éo)

Poténcia calorifica nominal Pom 0,023 - 0,080 kW/m Patamar unico de poténcia calorifica/sem comando da temperatura interior Nao

Botgncr@ calorifica minima P N/A kW Dois ou mais patamares manuais, sem comando da temperatura interior Nao

(indicativa)

El(;tenma calorifica continua maxi- P 0,023 - 0,080 kW/m Comando da temperatura interior por termdstato mecanico Nao
Comando eletronico da temperatura interior Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador didrio Nao
Comando eletronico da temperatura interior e temporizador semanal Sim
Outras opcoes de comando (selecio miiltipla possivel)
Detecdo de presenca Nao
Detecdo de janelas abertas Nao
Opgao de comando a distancia Nio
Comando adaptativo do arranque Nio
Limitacao do tempo de funcionamento Nio
Sensor de corpo negro Nio
Funcionalidade de autoaprendizagem Nio
Exatidao do comando Sim
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Funcoes de comando

Cédigo do co-
mando da tem-
peratura (TC) 3 4 5 f6
Patamar tnico, sem comando da temperatura NC
Dois ou mais patamares manuais, sem comando da TX
temperatura
= p
=]
=)
o o .
: Comando da temperatura interior por termostato ™
S | mecanico
=
&
=1
(=}
=}
g |Comando eletronico da temperatura interior TE
e
=
=]
&
& | Comando eletronico da temperatura interior e tem- ™
£ |porizador diario
=
Comando eletronico da temperatura interior e tem- T™W
porizador semanal
Detecgao de presenca
Detegdo de janelas abertas
=S| - g A
= | Opc¢do de comando a distancia 3
2
81
; Comando adaptativo do arranque 4
(¢
]
g |Limitag¢do do tempo de funcionamento 5
o
=
2 |Sensor de corpo negro 6
Funcionalidade de autoaprendizagem
Exatiddo do comando com a EC <2 Kelvin e o
DVR <2 Kelvin
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Instrucées para a desmontagem, eliminac¢io
ou reciclagem do produto no final da sua vi-
da util:

Os produtos marcados com este simbolo ndo devem ser
eliminados com o lixo doméstico normal, mas devem ser
eliminados separadamente e reciclados.

A recolha e a reciclagem de produtos no final da sua vida
util devem ser asseguradas de acordo com as regras e os
regulamentos locais.



Acest produs este un incalzitor local electric de pardoseala si, pentru a respecta cerintele obligatorii de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103 al Comisiei, trebuie sa
fie echipat cu o unitate de control care sa asigure cel putin urméitoarele functii de control:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Functia unitatii de control conform codului TW (0/0/0/0/0/0/0/{8)

Acest produs necesita un dispozitiv de control pentru a respecta cerintele obligatorii in materie de proiectare ecologica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

FENIX Trading s.r.o.

Palip e coie Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificatorul (identificatorii) de model(e): 0

Articol Simbol Valoare Unitate Articol Unitate

Functii de control necesare pentru respectarea cerintelor obligatorii in materie de proiectare eco-
logica stabilite in Regulamentul (UE) 2024/1103.

Putere termici Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (alegeti o varianta)

Putere termica nominala Pom 0,023 - 0,080 kW/m Cu o singura treapta de putere termica si fara controlul temperaturii camerei Nu
Puterea termicd minima (indicativa) P N/A kW Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu
Puterea termica maxima continua P 0,023 - 0,080 kW/m Controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mecanic Nu
Control electronic al temperaturii camerei Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare zilnica Nu
Control electronic al temperaturii camerei temporizator cu programare saptamanala Da

Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)

Detectarea prezentei Nu
Detectarea unei ferestre deschise Nu
Optiunea de control la distanta Nu
Control adaptabil al pornirii Nu
Limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Functie de invatare autonoma Nu
Precizia controlului Da
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Functii de control

Codul de control
al temperaturii
(TO) 3 | 4 | 5| f6
O singura treapta, fara controlul temperaturii NC
Doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara TX
controlul temperaturii
=
=
£
2 Controlul temperaturii camerei prin intermediul ™
& |unui ter- mostat mecanic
=]
=
=
S
=)
£ | Control electronic al temperaturii camerei TE
-
[}
B
=]
[}
s . 3 .
= | Control electronic al temperaturii camerei cu tem- ™
=, porizator cu programare zilnica
Control electronic al temperaturii camerei cu tem- T™W
porizator cu programare saptamanala
Detectarea prezentei
Detectarea unei ferestre deschise
= Optiunea de control la distanta 3
=
Bl
=: | Control adaptabil al pornirii 4
&
e . . . . .
S |Limitarea timpului de functionare 5
2
S
=]
= | Senzor cu bulb negru 6
Functie de invatare autonoma
Precizia controlului cu CA <2 Kelvin si CSD <2
Kelvin
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Instructiuni pentru demontarea, eliminarea
sau reciclarea produsului la sfarsitul duratei
sale de viata:

Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie eliminate
impreund cu deseurile menajere normale, ci trebuie elimi-
nate separat si reciclate.

Colectarea si reciclarea produselor la sfarsitul duratei lor
de viata trebuie asigurate in conformitate cu regulile si
reglementarile locale.



Tento vyrobok je podlahové elektrické lokalne vykurovacie teleso a, aby bol v stilade so zaviznymi poZiadavkami na ekodizajn stanovenymi v nariadeni Komisie (EU) 2024/1103, musi byt
vybaveny riadiacou jednotkou, ktora zabezpecuje aspoii tieto riadiace funkcie:
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/18)
Funkcia riadiacej jednotky podl'a kodu TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Tento vyrobok potrebuje na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v nariadeni (EU) 2024/1103 regulator.

FENIX Trading s.r.o.

LRl G Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identifika¢né kody modelu: 0

PoloZka Symbol Hodnota Jednotka Polozka Jednotka
Regula¢né funkcie nevyhnutné na splnenie povinnych poZiadaviek na ekodizajn stanovenych v
nariadeni (EU) 2024/1103.

Tepelny vykon Typ regulicie tepelného vykonu/izbovej teploty (vyberte jeden)

Menovity tepelny vykon Pom 0,023 - 0,080 kW/m Jednouroviiovy tepelny vykon bez ovladania izbovej teploty Nie

Mlmmalvn}{ tepelny vykon P Neuvadza sa kW Dve alebo viac manualnych trovni bez ovladania izbovej teploty Nie

(orienta¢ny)

11:/10?1X1malny priebeZny tepelny vy- P 0,023 - 0,080 kW/m Ovladanie izbovej teploty mechanickym termostatom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ¢asovacom Nie
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzdennym ¢asovacom Ano

Dalsie mozZnosti regulicie (moZnost’ viacnasobného vyberu)

Detekcia pritomnosti Nie
Detekcia otvoreného okna Nie
Moznost’ dial’kového ovladania Nie
Prisposobivé ovladanie spustenia Nie
Obmedzenie ¢asu prevadzky Nie
Cierny gulovy snima¢ Nie
Funkcia samoudenia Nie
Presnost’ ovladania Ano
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Regula¢né funkcie

Kéd regulatora
teploty (TC) B3| 4 | 5| 6
Jednotroviiové bez ovladania teploty NC
Dve alebo viac manualnych tirovni bez ovladania TX
teploty
= | Ovladanie izbovej teploty mechanickym termosta- ™
T |tom
=)
<
=
(=}
=
g | Elektronické ovladanie izbove;j teploty TE
z
<=
g
<
Elektronické ovladanie izbovej teploty s dennym ™
casovacom
Elektronické ovladanie izbovej teploty s tyzden- T™W
nym ¢asovacom
Detekcia pritomnosti
Detekcia otvoreného okna
% | Moznost’ dial’kového ovladania 3
03
=3
8¢ | Prispdsobivé ovladanie spustenia 4
a
= - .
5 Obmedzenie ¢asu prevadzky 5
(]
® | Cierny gulovy snimac 6
Funkcia samoucenia
Presnost’ ovladania s CA <2 kelviny a CSD < 2
kelviny
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Pokyny na demontaz, likvidaciu alebo
recyklaciu vyrobku na konci jeho Zivotnosti:

Vyrobky oznac¢ené tymto symbolom sa nesm likvidovat’
s beznym domovym odpadom, ale musia sa likvidovat’
oddelene a recyklovat’.

Zber a recyklacia produktov na konci ich Zivotnosti sa
musi zabezpecit v silade s miestnymi pravidlami a pred-
pismi.



Ta izdelek je elektri¢ni lokalni talni grelnik in, da bi bil v skladu z obveznimi zahtevami za okoljsko primerno zasnovo, dolo¢enimi v Uredbi Komisije (EU) 2024/1103, mora biti opremljen
z nadzorno enoto, ki zagotavlja vsaj naslednje nadzorne funkcije:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funkcija krmilne enote glede na kodo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Ta izdelek potrebuje krmilnik, da bi izpolnjeval obvezne zahteve za okoljsko primerno zasnovo iz Uredbe (EU) 2024/1103.
q : FENIX Trading s.r.o.
e Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic
Identifikacijska oznaka modela(-ov ): 0
Postavka Simbol Vrednost Enota Postavka Enota

Funkcije krmiljenja, potrebne za izpolnjevanje obveznih zahtev za okoljsko primerno zasnovo iz
Uredbe (EU) 2024/1103.

Izhodna toplotna mod Nacin krmiljenja izhodne toplotne moci/temperature v prostoru (izberite eno moznost)

Nazivna izhodna toplotna mo¢ Pom 0,023 - 0,080 kW/m Enostopenjska izhodna toplotna mo¢i, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
g)?(j\r]??r?g)é a izhodna toplotna mo¢ P N.P. kW Dve ali vec ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmilnika temperature v prostoru Ne
Ez:)jg/eéja trajna izhodna toplotna P 0,023 - 0,080 kW/m Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim termostatom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru z dnevnim ¢asovnikom Ne
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s tedenskim ¢asovnikom Da

Druge moznosti krmilnika (izberete lahko ve¢ moZnosti)

Zaznavanje prisotnosti Ne
Zaznavanje odprtega okna Ne
Moznost krmiljenja na daljavo Ne
Prilagodljivo krmiljenje zacetka delovanja Ne
Omejitev Casa delovanja Ne
Globusno tipalo Ne
Funkcija samoucenja Ne
Natanc¢nost krmilnika Da
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Funkcije krmiljenja

Koda krmilnika
temperature
(TO) 3 f4 5 f6
Enostopenjsko, brez krmilnika temperature NC
Dve ali ve¢ ro¢no nastavljivih stopenj, brez krmil- TX
nika temperature
<
2
£ | Krmilnik temperature v prostoru z mehanskim
= |t ™
3 ermostatom
E
g
= Elektronski krmilnik temperature v prostoru TE
=
=
(]
s
:-:: Elektronski krmilnik temperature v prostoru z ™D
® | dnevnim ¢asovnikom
Elektronski krmilnik temperature v prostoru s T™W
tedenskim ¢asovnikom
Zaznavanje prisotnosti
Zaznavanje odprtega okna
= |Moznost krmiljenja na daljavo 3
::;
%" | Prilagodljivo krmiljenje zaGetka delovanja 4
&
E Omejitev Casa delovanja 5
(¢}
=
= | Globusno tipalo 6
Funkcija samoucenja
Natanénost krmilnika s CA <2 Kelvin in CSD <2
Kelvin
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Navodila za razstavljanje, odstranjevanje ali
recikliranje izdelka ob koncu njegove
Zivljenjske dobe:

Izdelkov, oznaCenih s tem simbolom, ne smete odvreci
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢ jih
je treba odstraniti lo¢eno in reciklirati.

Zbiranje in recikliranje izdelkov ob koncu njihove
zivljenjske dobe mora biti zagotovljeno v skladu z lokal-
nimi pravili in predpisi.



Este producto es un calentador local eléctrico por suelo radiante y, para cumplir con los requisitos obligatorios de disefio ecolégico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103 de la

Comision, debe estar equipado con una unidad de control que proporcione al menos las siguientes funciones de control :
TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)
TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)
TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)
TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Funcién de la unidad de control segln el codigo TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)

Este producto requiere un control para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico establecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

FENIX Trading s.r.o.

Lt G GO Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Identificador(es) del modelo: 0

Partida Simbolo Valor Unidad Partida

Unidad

Funciones de control necesarias para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico esta-

blecidos en el Reglamento (UE) 2024/1103.

Potencia calorifica Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (seleccione uno)

Potencia calorifica nominal Pom 0,023 - 0,080 kW/m Potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior
gﬁﬁggi?vze;lorlﬁca minima P, N/A kW Dos o mas niveles manuales, sin control de temperatura interior
lgc(l);enma calorifica maxima continu- P 0,023 - 0,080 kW/m Control de temperatura interior mediante termostato mecanico

Control electronico de temperatura interior

Control electronico de temperatura interior y temporizador diario

Control electronico de temperatura interior y temporizador semanal

Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)
Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control
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Funciones de control

porizador semanal

Caodigo del con-
trol de tempera-
tura (TC) 3 4 5 f6
Un solo nivel, sin control de temperatura NC
Dos o mas niveles manuales, sin control de tempe- TX
ratura interior
=
=
=)
2 | Control de temperatura interior mediante termo- ™
g | stato mecanico
=
-
=
=5
& | Control electrénico de temperatura interior TE
-
(]
s
=]
(]
s . o
= | Control electrénico de temperatura interior y tem- ™D
& |porizador diario
Control electronico de temperatura interior y tem- T™W

[012U0D 3P sIuOIdUN]

Deteccion de presencia

Deteccion de ventanas abiertas

Opcidn de control a distancia

Control de puesta en marcha adaptable

Limitacion de tiempo de funcionamiento

Sensor de ldmpara negra

Funcionalidad de autoaprendizaje

Precision de control con CA <2 Kelviny CSD <2
Kelvin
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Instrucciones para el desmontaje, elimina-
cion o reciclaje del producto al final de su
vida qtil:

Los productos marcados con este simbolo no deben dese-
charse con la basura doméstica normal, sino que deben
eliminarse por separado y reciclarse.

La recogida y el reciclaje de los productos al final de su
vida util debe garantizarse de acuerdo con las normas y
regulaciones locales.



Denna produkt ér en elektrisk lokal golvvirmare, och for att 6verensstimma med de obligatoriska ekodesignkraven som faststills i kommissionens forordning (EU) 2024/1103, méste den
vara utrustad med en styrenhet som tillhandahaller Atminstone foljande styrfunktioner:

TW (0/£2/0/0/0/0/0/0)

TW (0/0/£3/0/0/0/0/0)

TW (0/0/0/£4/0/0/0/0)

TW (0/0/0/0/0/0/0/18)

Styrenhetens funktion enligt koden TW (0/0/0/0/0/0/0/£8)
Denna produkt behiéver en reglerenhet for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som faststiills i forordning (EU) 2024/1103.
. FENIX Trading s.r.o.

L L Slezska 532/2, 790 01 Jesenik, Czech Republic

Modellbeteckning(ar): 0

Post Beteckning Virde Enhet Post Enhet
Reglerfunktioner som éir nédvindiga for att uppfylla de obligatoriska krav pa ekodesign som
faststills i forordning (EU) 2024/1103.

Virmeeffekt Typ av reglering av virmeeffekt/rumstemperatur (vilj en)

Nominell avgiven varmeeffekt Poom 0,023 - 0,080 kW/m Enstegs virmeeffekt utan rumstemperaturreglering Nej

Lagsta varmeeffekt (indikativt) P Ej tillampligt kW Tva eller flera manuella steg utan rumstemperaturreglering Nej

Maximal kontinuerlig varmeeffekt Praxe 0,023 - 0,080 kW/m Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering Nej
Elektronisk rumstemperaturreglering Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnstimer Nej
Med elektronisk rumstemperaturreglering plus veckotimer Ja

Andra regleringsmetoder (flera alternativ kan markeras)

Narvarodetektering Nej
Detektering av 6ppna fonster Nej
Mojlighet till fjarrstyrning Nej
Anpassningsbar startreglering Nej
Driftstidsbegransning Nej
Svartkroppsgivare Nej
Sjalvinldrningsfunktion Nej
Regleringsprecision Ja
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Reglerfunktioner

Kod for tempe-
raturreglering
(TO) 3 | 4 | 5| f6
Enstegs, ingen temperaturreglering NC
Tva eller flera manuella steg utan temperaturregle- TX
ring
-
<
=
% |Mekanisk termostat for rumstemperaturreglering ™
&
g
=
&
5 Elektronisk rumstemperaturreglering TE
3
L)
<]
E" | Elektronisk rumstemperaturreglering plus dygnsti- ™D
% | mer
Elektronisk rumstemperaturreglering plus veckoti- T™W
mer
Nérvarodetektering
Detektering av &ppna fonster
= Mojlighet till fjarrstyrning 3
L)
§, Anpassningsbar startreglering 4
=
g' Driftstidsbegrénsning 5
[}
7 | Svartkroppsgivare 6
Sjélvinlarningsfunktion
Regleringsprecision: CA <2 Kelvin och CSD < 2
Kelvin
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Instruktioner for demontering, bortskaffning
eller atervinning av produkten vid slutet av
dess livsléingd:

Produkter som &r mirkta med denna symbol fér inte kas-
tas med vanligt hushallsavfall, utan maste kasseras sepa-
rat och atervinnas.

Insamling och étervinning av produkter vid slutet av de-
ras livslangd méste sékerstéllas i enlighet med lokala reg-
ler och foreskrifter.



	Bez regulace - obsah
	ECOSUN U / U+ / K+ / GS / CR / Basic / VT / IKP / IN / IN-2 / GR
	ECOSUN GS+ / CR+ ; GR
	ECOSUN S+ / S+ Short / CH
	ECOFLOOR ADSV / ADPSV / PSV / MAPSV
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